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  Voor George

  een van de Glory Boys


  1. Teruggeroepen


  Luitenant-ter-zee eerste klasse John Devane zat op een ruw houten bank en keek onderzoekend naar de muur tegenover hem. Grijs, onregelmatig beton. Je kon zelfs nog zien waar de eerste laag aangesmeerd was. De korte beroepsmatige belangstelling verdween even snel als ze de kop had opgestoken en hij liet zich weer op de bank terugzakken, zo te zien ontspannen maar in werkelijkheid druk bezig met de geluiden die vanuit de verte tot hem doordrongen. Hij voelde zich van zijn stuk gebracht en verloren.


  De ruimte was niet meer dan een door een gordijn afgesloten gedeelte van één van de vele gangen die onder het gebouw van de Admiraliteit liepen. Het geroezemoes in de verte leek op het geruis van de branding op een verweerd koraalrif, maar het was het verkeer – rode dubbeldekkers die nog steeds kans zagen om enigszins kleurig tegen het puin en het stof van Londen in oorlogstijd af te steken, en de taxi’s die je nooit leken op te merken als je er een nodig had – en mensen die onderweg waren: eindeloze, rusteloze menigten, waarvan velen in de uniformen van de landen die door ‘ze’ bezet waren, zoals zijn moeder dat altijd noemde. De vijand.


  Devane wierp een korte blik op zijn horloge. Opnieuw was de beweging soepel en werd er geen spier te veel gebruikt. Het was elf uur ’s ochtends, een dag in mei in het jaar 1943. Maar hier beneden kon het voor hetzelfde geld een totaal andere plaats en een totaal ander tijdstip zijn.


  Even moest hij aan zijn verlof denken, het eerste dat hij sinds vele maanden gehad had. Hij probeerde het aangename gevoel te onderdrukken dat het al na vier dagen onderbroken was toen hij opdracht kreeg zo snel mogelijk naar de Admiraliteit te komen. Misschien had je zoiets na de bloederige strijd in de Middellandse Zee juist nodig. Als je langer wegbleef werd je misschien te bang om nog terug te durven gaan.


  Zijn huis stond in Dorset, of liever gezegd, voor de oorlog was dat zijn thuis geweest. Het was vreemd om daar weer terug te komen, want het leek in Dorchester – in tegenstelling tot Londen en andere grote steden – allemaal veel langzamer te gaan, alsof men slechts met zeer grote tegenzin alle veranderingen accepteerde. Zijn vader stond nog steeds aan het hoofd van het familiebedrijf waarin hij ooit nog eens als beginnend architect had gewerkt, hoewel het leek of er nu erg weinig te doen was, tenzij onder een of ander overheidscontract. Zijn moeder was oud geworden, maar nog niet dusdanig dat het tijdens hun zeldzame ontmoetingen een pijnlijke verrassing was.


  Het gordijn werd opzijgeschoven en Devane zag hoe een kleine Marva hem stond op te nemen terwijl haar kapsel in het schijnsel van de gangverlichting achter haar leek te glanzen.


  ‘Kapitein-ter-zee Whitcombe wacht op u, meneer.’


  Devane pakte zijn pet en stond op terwijl hij zijn tenue voor dit onverwachte gesprek wat in orde bracht. Hij kende Whitcombe al heel lang. Hij was een rondborstige marineman met een rood gezicht die voor de oorlog al met pensioen was gestuurd maar die nu met een bureaubaantje was opgezadeld om zo iemand anders in staat te stellen op zee de plaats op een brug in te nemen. In tegenstelling met vele anderen leek Whitcombe echter op een plaats terechtgekomen te zijn waar hij zich bijzonder thuis voelde.


  Devane liep in de maat naast de kleine Marva en vroeg zich af of ze een vriendje zou hebben, of ze haar baantje leuk vond, wat ze zou zeggen als hij haar bij haar arm pakte en...


  Ze bleef staan bij een stalen deur waarop special operations stond en wachtte totdat Devane hem zou openen. De deur leek wel een ton te wegen en hij vermoedde dat zij dat anders altijd zelf moest doen.


  Nog een betonnen ruimte vol ratelende schrijfmachines, scherp licht en Marva’s die volledig door seinen en archiefmappen in beslag genomen leken te worden en die net deden of Devane onzichtbaar was. Een Marva-officier keek van haar bureau op. ‘Wacht u hier even. Ik zal kapitein Whitcombe zeggen dat u er bent.’


  Hij knikte en streek met zijn vingers door zijn haar. Dat zat zoals altijd in de war en zijn bijna vier jaar actieve dienst hadden er ook niet bepaald een gunstige invloed op gehad. Hij moest aan zijn laatste grote gevechtsacties denken. De kust van Noord-Afrika, zonneschijn en diepblauwe luchten, met daarnaast de harde aflandige winden die je gezicht met stof en woestijnzand leken te geselen.


  Wat gingen ze met hem doen? Toch zeker niet terug naar de Middellandse Zee? Misschien naar Het Kanaal, of naar de motortorpedobootbasis in Felixstowe waar het allemaal begonnen was?


  Zijn moeder had kwaad uitgeroepen: ‘Het is niet eerlijk om jou zo snel weer terug te roepen, John! Ik ken er hier genoeg die nog nooit een uniform aangehad hebben!’


  Terwijl zijn vader, mild als altijd, gezegd had: ‘Ik neem aan dat ze precies weten wat ze doen. Onze zoon is belangrijk.’


  Belangrijk. Devane glimlachte. Zijn vader meende het ook werkelijk.


  Het leek een hele tijd geleden dat hij bij zijn vader in de zaak was komen werken. Nu hij er zo op terugkeek leek het alsof het toen altijd voorjaar of zomer was geweest. Elk weekend reed hij met de groene sportwagen die hij samen met zijn beste vriend – Tony – bezat, in de richting van de kust om daar met hun oude zeilboot rond Portland Bill te zeilen en daarna in een pub in Weymouth een pilsje te gaan pakken. En later, toen ze zich vanwege een weddenschap bij de toenmalige Marinereserve hadden aangemeld, had hij eigenlijk al voorzien waar het op uit zou draaien. De oude zeilboot en de sportwagen waren verdwenen. Tony trouwens ook, omgekomen op een mijnenveger, in het zicht van Portland Bill, waarvan ze beiden zo hadden gehouden.


  Hij hoorde voetstappen en gedempte stemmen en hij vermande zich. Er was dus nog iemand anders binnen. Waarschijnlijk zou die ander op dit moment zeggen: ‘Doe jij het woord maar, ouwe jongen, dan kijk ik wel hoe hij reageert.’


  Plotseling drong het tot hem door dat alle schrijfmachines stil waren en dat verscheidene meisjes hem stonden aan te kijken. Marineofficieren, of ze nu rechte of golvende strepen hadden, vielen hier nauwelijks meer op. Zijn blik viel op een zorgvuldig bewaarde krant die een van de Marva’s van haar bureau had opgepakt. Dezelfde die zijn ouders thuis bewaard hadden.


  Was hij het werkelijk? Ogen die half dichtgeknepen in de camera tuurden, een smerige pet schuin op het hoofd terwijl er op de achtergrond een paar onscherpe, grinnikende gezichten te zien waren, samen met iets waarvan hij wist dat het een gedeelte van het oude Maltezer bastion moest zijn.


  De schreeuwende kop deed hem nog steeds versteld staan.


  DEVANES ZIEDENDE ESKADER ZAAIT PANIEK ONDER HET TERUGTREKKENDE AFRIKA-KORPS! DE LAATSTE DUITSERS ONTVLUCHTEN TUNIS!


  En er was nog veel meer te lezen, héél veel meer.


  ‘Komt u mee, meneer?’ zei de stem. Zelfs de strak kijkende Marva-officier keek hem nu anders aan.


  Devane had diezelfde blik gezien op de gezichten van matrozen en officieren die pas aan boord kwamen. Hoe was het? leken die altijd weer te vragen. Wat voor een gevoel is het om de vijand van dichtbij te bevechten?


  Devane merkte dat hij in de andere kamer stond zonder dat het tot hem was doorgedrongen dat hij binnen was gekomen en de deur stilletjes achter hem was gesloten.


  Whitcombe kwam met grote passen op hem af en begroette hem. Die zag er Godzijdank nog steeds hetzelfde uit. Die goeie ouwe dikkerd.


  Whitcombe straalde. ‘Verdomd plezierig om je weer eens te zien, John.’ Hij gebaarde naar de man naast zich maar hij bleef naar het ernstige gezicht van Devane kijken. ‘Dit is kapitein-luitenant-ter-zee Kinross van onze afdeling Operaties.’


  Kinross schudde hem niet de hand maar knikte stijfjes. Hij zag er onaangedaan maar tegelijkertijd erg competent uit. Hij was duidelijk op zijn qui-vive. Deze twee mannen, van wie de meeste mensen nog nooit gehoord hadden, planden als een soort schakers elke speciale operatie in het Middellandse Zeegebied. En waarschijnlijk hadden ze ook elders nog ijzers in het vuur, bedacht Devane. De wereld wachtte af wat er verder zou gaan gebeuren. De Duitsers waren uit Noord-Afrika verdreven en waren nu voor het eerst in het defensief. Dit jaar zouden ze het nog veel zwaarder te verduren krijgen. Het was duidelijk dat er in Italië en Sicilië landingen zouden worden uitgevoerd en misschien ook wel in Griekenland. Daarna, als de vijand op verschillende fronten de strijd zou moeten aanbinden, zou de echte invasie in Noordwest-Europa moeten plaatsvinden. Een invasie die een paar jaar geleden, ja zelfs een paar maanden geleden, nog een niet te verwezenlijken droom had geleken.


  ‘Het spijt me enorm van je verlof,’ zei Whitcombe. Hij glimlachte en wierp een korte blik op de onderscheiding op Devanes uniformjasje. ‘Nog een gesp op jouw Distinguished Service Cross. Hoe voelt het eigenlijk om een held en de lieveling van het publiek te zijn?’


  Devane keek langs hem heen naar de enorme wandkaart die volledig identiek was aan die in de kamer ernaast. Kruisjes en vlaggetjes, onderbroken lijnen die konvooiroutes moesten voorstellen, mijnenvelden en tot zinken gebrachte schepen terwijl tevens aangegeven stond waar schepen eenvoudigweg zonder een spoor achter te laten van de aardbodem verdwenen waren.


  Hoe zoiets was? Devane was zevenentwintig en deed sinds het uitbreken van de oorlog dienst bij de marine. Maar hij was al een veteraan, meer dan dat zelfs, hij had het er nog steeds levend van afgebracht, en die twee dingen gingen zelden samen in het wereldje dat motortorpedoboten – MTB’s – nu eenmaal vormde. De oorlog waarin je de vijand duidelijk kon zien, zelfs af en toe zijn angst kon bespeuren, als de lichtspoormunitie hem neermaaide en zijn schip tot een inferno maakte.


  ‘Ik voel me ontzettend oud, meneer.’


  Devane grinnikte. Zijn gezicht kreeg er iets bijzonder jeugdigs door.


  Ze gingen om het rommelige bureau zitten terwijl Kinross snel ter zake kwam: ‘Ik ben uiteraard op de hoogte van jouw loopbaan bij de marine, van eerste officier op een Vosper MTB die vanuit Felixstowe opereerde tot commandant van een flottielje in de Middellandse Zee.’ Hij glimlachte somber. ‘Dat is misschien een al te summiere samenvatting van zo’n actief leven, maar ik was pas in de gelegenheid om jouw methodes wat te bestuderen nadat je met dat flottielje bij ons ingedeeld werd.’


  Met ‘ons’ bedoelde Kinross de afdeling die met speciale operaties belast was, de Special Operations Section en om preciezer te zijn, het Special Boat Squadron daarvan, dat zo ongeveer de onmogelijkste opdrachten uitgevoerd had van het smokkelen van wapens naar Tito’s partizanen en het achter de vijandelijke linies aan land zetten van geheim agenten tot het bestoken van Duitse konvooien en verbindingslijnen van de Egeïsche Zee tot Toebroek, van het belegerde Malta tot de Adriatische Zee. Het handjevol motortorpedoboten van Devane, bijgenaamd het Ziedende Eskader, hield patrouillevaartuigen en vliegtuigen bezig en had, zoals die verslaggever in de krant had geschreven, inderdaad behoorlijk wat paniek onder de terugtrekkende Duitsers gezaaid.


  Hij had echter nog maar twee schepen over en die waren weinig meer dan oud roest. Een groot aantal bekwame en dappere mannen was gesneuveld terwijl velen gewond waren en nu in het hospitaal lagen.


  ‘Het feit is namelijk, John,’ zei Whitcombe, ‘dat we je weer nodig hebben. Anders...’ Hij wierp een korte blik in de richting van de vormelijke kapitein-luitenant-ter-zee. Er leek iets afkeurends in die blik te zijn. ‘God weet dat je dit verlof dubbel en dwars verdiend hebt, maar we zijn een beetje aan het eind van ons Latijn. Meer dan ooit hebben we ervaren officieren nodig, leiders, en niet alleen maar dappere kerels die elke opdracht uitvoeren, of die nu juist of onjuist is.’ Hij glimlachte triest. ‘Maar daar weet je alles van.’


  Kinross klonk ongeduldig. Een kamer verder wachtte zijn oorlog.


  ‘Dit jaar is het keerpunt. Dat kan niet anders. Waar we de invasie ook laten plaatsvinden, in Italië en dan naar het noorden, of via het omliggende gebied, het moet op korte termijn gebeuren. En het moet lukken. Eén echte mislukking en we lopen de kans dat we de eerste miljoen jaar niet meer terug hoeven te komen.’ Hij stond op, liep naar de grote wandkaart en wees naar de Middellandse Zee. ‘Iedereen is bezig te hergroeperen. We hebben de hele Noord-Afrikaanse kust in handen terwijl we de konvooiroutes zowel door de marine als door de luchtmacht laten beschermen.’ Zijn vinger gleed iets verder langs de kaart. ‘Volgend jaar Frankrijk, zeker niet later, en daarna zal het naar Berlijn een uiterst moeizame en trage opmars zijn.’ Hij draaide zich om en keek Devane kalm aan. ‘Natuurlijk krijgen we het niet allemaal op een presenteerblaadje aangereikt. Beslissende campagnes vloeien vaak voort uit ogenschijnlijk onbelangrijke ondernemingen die pas ver na een oorlog in de openbaarheid komen. Maar wie interesseert er zich na zo’n tijd nog voor? Wie zou er ooit geloofd hebben dat het weer minstens even belangrijk was als brandstof en munitie?’


  ‘Schiet eens een beetje op, William,’ onderbrak Whitcombe hem ongeduldig.


  Kinross liet zich er niet door van de wijs brengen. ‘De vorige winter bijvoorbeeld. Toen dachten onze Russische bondgenoten dat de Duitse legers aan het oostelijk front onder hun opmars zouden bezwijken. Maar dat gebeurde niet. Op de een of andere manier zagen de Duitsers kans ze tegen te houden. Ongelooflijk veel slachtoffers, aan beide kanten, waarschijnlijk miljoenen en wreedheden waarbij vergeleken Atilla de Hun een amateur is.’


  Devane kreeg het koud, alsof het slagveld plotseling tot in de betonnen bunker doorgedrongen was.


  Gefascineerd keek hij hoe de vinger van Kinross verder over de kaart gleed. Die bleef aarzelen in de buurt van de Zwarte Zee om uiteindelijk op het uitspringende Krim-schiereiland te blijven rusten.


  ‘Doet je weer aan vroeger denken, hè?’ merkte Kinross koeltjes op. ‘Boys’ Own Paper, de Charge van de Lichte Brigade, Florence Nightingale en dat soort fraaie toestanden.’ Zijn toon werd iets scherper. ‘Wel, daar is nu het scharnier waar het hele front om draait. De Duitsers hebben het van de Russen afgepikt en zolang ze daar met voldoende mensen blijven zitten, zullen de Russen geen enkele kans krijgen om ver genoeg naar het westen op te rukken. Zij weten het, de Amerikanen weten het en ongetwijfeld weten de Duitsers het ook. Als Hitlers generaals kans zien nog een winter door te komen zullen de Russen weer van voren af aan moeten beginnen. Tot aan het tijdstip dat de vijand op elk front onder druk wordt gezet kunnen we onze invasie in Noord-Frankrijk wel vergeten. Degene die in de verdediging is verkeert uiteindelijk altijd in het voordeel, onthoud dat.’


  Devane verstrakte. Ze waren van plan hem een bureaubaantje te geven. Hier, midden in Londen, ingesloten door kaarten en archiefkasten. Alleen dit vooruitzicht al maakte hem misselijk.


  ‘De diverse flottieljes kustverdedigingsschepen, zowel de motorkanonneerboten als jouw MTB’s, hebben het zwaar te verduren gehad,’ zei Whitcombe, ‘dus hebben het opnieuw indelen en bemannen op dit moment de hoogste prioriteit.’ Hij glimlachte. ‘Je zult het vroeger of later toch moeten weten, John, maar de invasie van Sicilië is al gepland voor juli, dus we hebben niet veel tijd meer. Er is een speciaal MTB-flottielje gevormd en getraind en dat is al een paar weken geleden naar de Middellandse Zee gestuurd. Allemaal spiksplinternieuwe boten, vijf om precies te zijn.’


  ‘De commandant daarvan is luitenant-ter-zee eerste klas Don Richie, geloof ik, hè?’ Devane zag hoe ze elkaar verrast even aankeken. ‘U kent Andrew, meneer, geheimen houden het daar niet lang uit.’


  ‘Wel, daar moet dan maar eens verandering in komen,’ zei Kinross koeltjes. ‘En op heel korte termijn.’


  Whitcombe haalde moeizaam zijn pakje sigaretten te voorschijn, trok er een uit en stak die omstandig op.


  ‘Natuurlijk, John, jij en Richie hebben aan het begin van de oorlog samen dienst gedaan. In Het Kanaal, niet?’


  ‘Ja. Ik ken zijn vrouw ook.’ Devane keek de andere kant uit. Waarom had hij dat eigenlijk gezegd?


  ‘Wel, het speciale flottielje van Richie is aan boord van een stel snelle koopvaardijschepen geladen, voormalige passagiersschepen. Midden in de nacht werden manschappen, torpedo’s, de hele mikmak met grote snelheid afgevoerd. Door het Suezkanaal richting Koeweit. Met Iran hebben we de laatste tijd nauwelijks problemen meer sinds de Russen en wij ze “overgehaald” hebben zich van hun pro-Duitse sjah te ontdoen.’


  Whitcombe en Kinross glimlachten naar elkaar alsof ze zelf de samenzweerders waren geweest.


  Het liep echter een beetje uit de hand. Niets scheen meer met elkaar te kloppen. Richie was de beste die er was. Een reserve-officier die voor de oorlog burger was geweest en die samen met de kleine schepen die hij commandeerde een soort legende was geworden. Waarvoor hadden ze hem dan eigenlijk nog nodig?


  Whitcombe wierp een blik op de klok aan de muur. ‘Ik denk dat het bijna lunchtijd is. Vraag Mary even of ze een tafeltje reserveert. Ze weet wel waar.’


  Alsof hij met een onzichtbare draad aan het bureau vastzat verliet Kinross met duidelijke tegenzin de kamer.


  Whitcombe keek Devane voldaan aan. ‘Ik zal ter zake komen, John. Die vijf kleine schepen werden over het vasteland naar de Kaspische Zee gebracht en daar weer te water gelaten. Er wordt nu geregeld dat het hele flottielje opnieuw een reis over land gaat maken.’ Hij tuurde naar de kaart. ‘Naar de Zwarte Zee dit keer. Om daar samen met de Russen tegen de flanken van de vijand te opereren. We kunnen maximaal vijf schepen hiervoor vrijmaken, die het flottielje meer bewegingsvrijheid geven zodat het sneller kan optreden. De enige echte zwakte van de Russen is die op zee. Wat ze ook doen, de Duitsers lijken altijd beter te zijn. De Russen geven dit natuurlijk nooit toe, maar dat zouden wij immers ook niet doen. Toch zijn ze fel gebrand op onze hulp, hoewel ik bang ben dat ze meer verwachten dan we ze nu kunnen bieden.’


  Devane bekeek de kaart nu met heel andere ogen. Blijkbaar was het belangrijk met zoveel geheime planning eromheen. Hij zag dat die vijf MTB’s op de kaart waren aangegeven. In de Kaspische Zee. Om vervolgens zo’n zeshonderdvijftig kilometer over land naar een andere zee vervoerd te worden, naar een totaal andere oorlog.


  ‘Ik wil dat jij het commando van dat flottielje op je neemt, John. Het is niet eerlijk, het is ook erg ongelukkig allemaal, maar we hebben nu eenmaal iemand nodig die even bekend is en net zo gerespecteerd wordt door deze mannen als Richie.’


  Dus dat was het. Don Richie was dood. Whitcombe had het hem trouwens niet hoeven vertellen.


  De korte, gedrongen marineofficier vervolgde langzaam: ‘Toen je daarnet zei dat je z’n vrouw ook kende, begon ik me weer een beetje zorgen te maken. Ze was hier vanochtend nog, net vóór jou in feite. We hadden haar al op de gebruikelijke manier op de hoogte gesteld, maar we voelden dat we het aan haar verplicht waren. Na alles wat hij gedaan heeft lijkt sneuvelen in actie een idioot kleine beloning, voor haar in ieder geval.’ Hij draaide zich om toen Kinross’ stem door de deur klonk. ‘Om je de waarheid te vertellen, hij heeft zelfmoord gepleegd.’ Hij wierp hem een waarschuwende blik toe. ‘Maar genoeg daarover.’


  Met een vragende blik stapte Kinross de kamer weer binnen. ‘Klaar?’


  ‘Dat wordt een vroege lunch,’ zei Whitcombe opgewekt. ‘Later kunnen we verder praten.’


  Terwijl zijn hersenen koortsachtig bezig waren met datgene wat Whitcombe net onthuld had, volgde Devane de anderen. Richie dood. Ze wisten allemaal dat ze zouden kunnen sterven, maar niet op zo’n manier. Waarom had hij verdomme zoiets gedaan?


  Terwijl de deur achter het zozeer verschillende driemanschap dichtzwaaide, zei de kleine Marva aarzelend: ‘Die Devane ziet er aardig uit. Anders...’ Ze zweeg onder de geamuseerde blikken van de anderen.


  De officier had het ook gehoord maar zei niets. De kleine Marva was er nog maar pas. Ze moest nog een hoop leren. Maar ook zij betrapte zichzelf erop dat ze aan de jonge luitenant-ter-zee met het gebruinde gezicht en met de trage, bijna verlegen glimlach, had zitten denken.


  Een van de branieknapen, zoals Kinross hen altijd noemde. Ze had er al zo velen door die deur zien gaan die nooit meer waren teruggekomen om er zich nauw bij betrokken te voelen.


  Een ordonnans bracht een dik dossier met Richies naam op het omslag.


  ‘Dit is net gebracht,’ zei hij.


  Ze keek naar de grote archiefkast in de hoek. Die werd altijd spottend de Doodkist genoemd. Maar met het dossier van zo’n man in je handen werd die benaming al heel wat minder grappig.


  De kleine Marva die nog maar pas bij de staf van Special Operations was, nam het dossier aan en liep ermee naar de kast. Ze wierp er een korte blik op en las de kille woorden tijdens gevechtsactie gesneuveld. Ze zag echter alleen maar het gezicht voor zich van de man die Devane heette, want die was echt, terwijl ze Richie nooit ontmoet had.


  


  Devane voelde zich uitgedroogd en dat was heel vreemd. Ze hadden voor, tijdens en na de lunch in een kleine club achter St. James’s, waar ondanks de vele uniformen in de bar en het restaurant de oorlog totaal genegeerd leek te worden, voldoende te drinken gehad.


  Het grootste deel van de dag waren ze weer in de bunker van de Admiraliteit geweest. Geholpen door Whitcombe, die zich kort en kernachtig uitdrukte en Kinross, die alles wat gereserveerder en zorgvuldiger onder woorden probeerde te brengen, zag hij kans een behoorlijk beeld van het nieuwe flottielje te krijgen.


  Ze gingen zitten en keken Devane onderzoekend aan terwijl hij bezig was een getypte lijst van officieren van het flottielje door te nemen.


  De namen vormden voor hem eigenlijk een serie kleine portretten, in ieder geval meer dan de helft ervan. Het nieuwe flottielje was samengesteld uit anderen met wie hij in de Middellandse Zee had samengewerkt. Het kostte Devane weinig moeite om hen weer voor de geest te halen.


  Een van de schepen stond onder bevel van George ‘Red’ Mackay; hij kwam van een Canadees flottielje dat in Alexandrië was gestationeerd. Devane glimlachte. Red had een harde, schorre stem en was grandioos. Een andere commandant was Willy Walker, die iedereen verachtte. Gezichten en namen, ogenblikken van brutaal vertoon van moed en andere van pure, godvergeten angst. Door het duister zwiepende lichtspoormunitie, of een Duitse E-boot die met een boeggolf als de Niagara-watervallen door het water schiet. Mannen die vloeken en hun mitrailleurs leegschieten, het dodelijke geglinster van torpedo’s op het moment dat ze uit hun lanceerbuizen te voorschijn springen.


  ‘Ga je akkoord?’ vroeg Whitcombe zachtjes.


  Devane gaf niet direct antwoord. ‘Ik merk dat er extra mensen aan boord zijn, vijf per schip zo te zien?’


  Whitcombe en Devane keken elkaar aan. Devanes ogen bleven je altijd bij als je hem eenmaal ontmoet had, dacht hij. Blauw-grijs, net als de zee. Het had geen zin om net te doen alsof of om eromheen te draaien.


  ‘Ja. Zodra je helemaal op jezelf in de Zwarte Zee zit wordt het bijzonder moeilijk aanvullingen aan te voeren. Daarom hebben we ervoor gezorgd dat er behalve de normale bemanning één officier en vier gespecialiseerde matrozen meegaan. Een beetje krap misschien, maar het is in ieder geval iets.’


  Je weet de helft nog niet. ‘Wanneer wilt u dat ik vertrek, meneer?’ vroeg hij.


  ‘Over een paar dagen. Je krijgt het nog te horen. Maar denk erom, dit is absoluut topgeheim, John. Ik heb hier in Londen voor een kamer voor je gezorgd en ik stel voor dat je je dagelijks bij mij meldt.’


  Ze keken allemaal naar de blauwe map die op Devanes schoot lag.


  ‘Je werkt samen met luitenant-ter-zee eerste klasse Beresford, maar dat heb je al eens eerder gedaan.’


  Er doemde nog een gezicht op. Intelligent maar humeurig. Eentje van het melodramatische soort.


  ‘Ja. Een vrij goed officier,’ antwoordde hij en moest grinniken. ‘Voor een beroepsofficier tenminste.’


  Whitcombe scheen over de manier waarop hij reageerde tevreden te zijn. ‘Onthoud dit goed, John, je hebt een volkomen autonome groep schepen onder jouw commando. Het grootste deel van de tijd zul je op je eigen oordeel moeten vertrouwen. Beresford gaat met je mee om de Russen een beetje uit je buurt te houden. Hij is in dat soort toestanden erg bedreven.’


  Ze gingen allemaal staan. Het was afgelopen. Voor het moment tenminste.


  ‘Voor de gemoedsrust van mijn ouders kan ik maar beter een soort verhaaltje bedenken,’ zei Devane.


  Kinross knikte. ‘Daar zal ik je wel een handje bij helpen.’


  Hij moet daar een hoop ervaring mee hebben, dacht Devane grimmig. ‘Ik lust nog wel een borrel.’


  


  Zeer attent had de marine een blok kleine, maar uiterst keurige flats aan een rustig pleintje gevorderd. ‘Erg gezellig en vlak bij Harrods in de buurt,’ zoals de onderofficier die met inkwartiering was belast verklaarde.


  Devane stond voor het raam en keek neer op het pleintje, terwijl het in zijn hoofd tekeerging als een leeg olievat. Na zijn ontmoeting met Whitcombe en Kinross gisteren had hij het daarbij moeten laten en naar bed moeten gaan. In tijden als deze sliep hij toch al niet al te best maar de voor twee derde lege ginfles naast zijn bed bewees dat die toch ook geen oplossing bood. Hij dronk veel te veel en veel te vaak. Devane hoopte dat hij dit feit voor zijn ouders verborgen had kunnen houden, vooral voor zijn moeder. Zijn vader zou waarschijnlijk zeggen dat hij het wel begreep. Die had tijdens die andere oorlog in Frankrijk dienst gedaan. Maar Devane maakte zich er toch zorgen over. Hij had gezien hoe het anderen overkwam, hun wanhopige, koortsachtige gezichten nadat het flottielje met een zwaar verdedigd konvooi was geconfronteerd, of wanneer ze plotseling door een stel Duitse E-boten overvallen waren.


  Het kleine, groene plein was ter beschikking gesteld van de manschappen die er groenten op konden verbouwen. Spitten voor de Overwinning. Zelfs de stalen hekken waren weggehaald om omgesmolten te worden tot het zo broodnodige ruwe ijzer. Er liepen een paar burgers op het trottoir, kleine, vanuit de hoogte nog korter lijkende gestalten die er, zo vanuit de verte gezien, slordig en apathisch bij leken te lopen. Maar Devane wist wel beter. Zonder hun vasthoudendheid, of zonder hun Britse eigenwijsheid, zoals Whitcombe het noemde, had de hakenkruisvlag al tijden geleden boven Buckingham Palace gewapperd, wat de legeronderdelen ook geprobeerd zouden hebben om dat te voorkomen.


  Op een van de hoeken stond een matroos die zijn hand op de arm van een meisje gelegd had. Het was net alsof hij naar pantomime stond te kijken: de matroos – een Noor – probeerde vriendschap te sluiten, terwijl het meisje, eraan gewend om door militairen achtervolgd te worden, afstand probeerde te bewaren. Wat is die Noor er toch veel erger aan toe dan ik, bedacht Devane. Zijn land is bezet terwijl zijn wereld nu beperkt is tot een onderlinge band met zijn landgenoten en zijn haat voor de vijand.


  Devane gebruikte een licht ontbijt dat hem door een steward van de marine op bed gebracht werd. Die was duidelijk gewend aan de stroom officieren die in de loop van de tijd van dit kleine blok flats gebruik hadden gemaakt.


  Het was toch eigenlijk vreemd dat hij zich hier helemaal kon ontspannen. Gedurende de nacht had hij vaag twee keer luchtalarm gehoord, maar hij had het gevaar niet ernstig genoeg geacht om hem de schuilkelder in te krijgen.


  Devane nam tijdens het ontbijt opnieuw de map met rapporten van de inlichtingendienst door. De koffie had precies dezelfde smaak als die van voor de oorlog.


  Hij ging naar de Zwarte Zee, naar een oorlog die hij alleen maar van het filmjournaal kende. Voor Devane waren de vijand de zee en de lucht, U-boten en vliegtuigen, de Atlantische Oceaan of de Middellandse Zee. Hij had geleerd de angst in hemzelf en de mannen om hem heen te herkennen. Hieruit had hij de haat geput die noodzakelijk was om terug te slaan, en om hard terug te slaan.


  De map bevatte uiteraard ook technische informatie over de schepen die stuk voor stuk nieuw waren. Ze waren van het laatste British Power Boat-ontwerp en hadden diverse speciale voorzieningen aan boord. Elektrisch bediend geschut, dubbele torpedolanceerbuizen, vierduizendvijftig paardenkrachten en een topsnelheid van negenendertig knopen. Indrukwekkend.


  Devane hoopte dat ervoor gezorgd was dat de bemanning tijdens het verblijf in de haven aan de wal ondergebracht zou kunnen worden. Hij glimlachte. In Rusland zeker! In een zevenentwintig en een halve meter lange motortorpedoboot, met alle voorraden en munitie die ze voor haar lange patrouilles nodig zou hebben, was nauwelijks genoeg ruimte voor zeventien bemanningsleden. En nu hadden ze er tweeëntwintig! Hij kon het gemopper al horen.


  Maar dit type was volgens de precieze informatie van Kinross het grootste van zijn soort en in staat om zonder eerst helemaal gedemonteerd te worden de reis over land te maken. En hij zou het toch wel weten.


  Devane las de bijzonderheden over zijn eigen schip, de Leader, nog eens door. Zijn eerste officier heette Dundas en werd zeer aanbevolen. Hij was een voormalig koopvaardijman die nu rechtstreeks van de marinereserve kwam. Hij was zesentwintig. Toegevoegd officier, de derde man, was Seymour, reserve-luitenant-ter-zee tweede klasse. Hij was tweeëntwintig en had er twee jaar dienst in de kustwateren op zitten. Het enige dat over zijn burgerleven werd vermeld was dat hij journalist was. Maar op deze prille leeftijd betekende dat waarschijnlijk medewerking aan het plaatselijke kerkblaadje.


  De roerganger van het schip kende hij. Bootsman Tom Pellegrine, Distinguished Service Medal met gesp, die vanaf het begin bij Richie roerganger was geweest. Hij was beroeps en dat was vrij ongewoon bij dit soort lichte vlooteenheden. Ze reserveerden beroepsmensen gewoonlijk voor schepen en materiaal die wat waardevoller waren dan houten MTB’s.


  Maar een goede roerganger was van vitaal belang. Hij vormde de brug tussen de officieren en de matrozen. En met een zo volgepropte scheepsromp zou hij regelmatig als verzoener moeten optreden.


  Het zou vreemd zijn een nieuw schip, een nieuw flottielje, over te nemen. Tijdens het inwerken en het hergroeperen zouden ze aan elkaar gewend moeten raken. Als hij er werkelijk mee wilde doorgaan, zou hij daar zo snel mogelijk mee moeten beginnen.


  In de map stond bijzonder weinig vermeld over de Duitse marine-eenheden in dat gebied, behalve dat er een vrij bonte collectie kleinere schepen was gestationeerd en dat die, net als in zijn geval, over land waren getransporteerd om vervolgens via de Donau naar hun nieuwe jachtterrein te varen.


  Bijzonderheden over de Russen waren nog schaarser. Aan het hoofd van hun eskader, dat in de map als het Azov Flottielje werd aangeduid, stond een voortreffelijk officier met de naam Sergej Gorsjkov, maar de man die omschreven werd als de echte schakel met de Britten, zou ene Nikolaj Sorokin zijn, een kapitein-ter-zee, die in de Oostzee zijn sporen in de strijd tegen de Duitsers reeds verdiend had.


  Ralph Beresford zou het liaisonwerk voor zijn rekening nemen. Devane had al heel wat uren met hem in het oostelijke Middellandse Zeegebied doorgebracht waar ze te midden van de Griekse eilanden met speciale opdrachten bezig waren geweest. Het toonbeeld van een beroepsofficier in vredestijd. Hij had een goed voorkomen en maakte een haast zwierige indruk. Al met al was Beresford toch een ietwat onverwachte keuze voor deze nieuwe job.


  Maar Devane had ook de minder aangename kanten van ’s mans karakter meegemaakt. Hardvochtig en bij elke operatie bijna op het fanatieke af. Hij mocht Beresford graag, voor zover hij hem kende tenminste, en had geprobeerd zichzelf voor te houden dat hij het daarbij moest laten. Eén ding wist hij zeker, Beresford was niet alleen dapper, hij hield in feite van het gevaar en van het nemen van risico’s en probeerde iedere keer tot het uiterste te gaan.


  Devane bekeek zichzelf in de spiegel op dezelfde manier waarop hij een matroos tijdens een inspectie of tijdens een rapport zou bekijken.


  Bij zijn mondhoeken waren rimpeltjes te zien maar de blik in zijn ogen leek hem evenwichtig genoeg. Hij haalde een borstel door zijn donkerbruine haar en zuchtte. Het had geen zin. Hij zou nooit een tweede Kinross worden.


  Hij moest grinniken om die gedachte en zag hoe de vermoeidheid en de spanning als een soort gordijn van zijn gezicht gleden. Was dat er alleen maar voor nodig?


  Plotseling rinkelde de telefoon en dit had tot gevolg dat hij zich snel als een bokser met een ruk omdraaide. In een fractie van een seconde zag hij alles weer voor zich. Het nachtelijk alarm, het rennen naar de gevechtsposten terwijl zijn brein orders begon door te seinen en totaal beslag op hem legde.


  Devane ging zitten en bracht de telefoon tot zwijgen. Hij moest toch proberen daar eens overheen te komen. Anders zou zijn nieuwe bemanning straks nog de indruk krijgen dat een of andere zenuwlijder over hun toekomst zou beslissen en die zag er zo al hachelijk genoeg uit.


  ‘Ja?’


  ‘Sergeant van de wacht hier, meneer.’


  Een van de militairen in de hal beneden waar vroeger in vreedzamer dagen waarschijnlijk een portier gezeten had.


  ‘Wat is er aan de hand, sergeant?’


  Hij kon de man horen ademhalen. Dus Whitcombe was het nog niet. Misschien ging het niet door. Dat gebeurde wel vaker bij de marine. Je komt met je tropenuitrusting aanzetten om te ontdekken dat je naar IJsland gestuurd wordt, of dat je overplaatsing helemaal niet doorgaat.


  ‘Ik heb hier een dame, meneer, die u wil spreken.’ Het klonk bijna beschuldigend.


  Devane zat kaarsrecht op de rand van zijn bed. ‘Kun je haar doorverbinden?’


  Hij hoorde wat gemompel op de achtergrond en even later zei de man: ‘Wel, meneer, het is niet helemaal zoals het hoort, ik – ik bedoel, eigenlijk mag het niet.’ Hij weifelde en zijn stem klonk stukken minder zelfverzekerd. ‘Maar als u het zegt, meneer.’


  Devane wachtte af. Op de een of andere manier verraste het hem niet. Hij had kunnen weten dat zoiets zou kunnen gebeuren.


  ‘John? Met Claudia.’


  Hij zag haar voor zich alsof ze bij hem in de kamer stond. Donker, opgewekt en aantrekkelijk. Ze was altijd bijzonder evenwichtig en zelfverzekerd geweest en de gedachte dat ze niet precies wist hoe haar man gestorven was bracht een schok bij hem teweeg. Terwijl hij het wel wist.


  ‘Hallo. Ik kom naar beneden. Ik – ik hoorde dat je hier in Londen was.’ Beter een halve leugen dan een hele. ‘Het spijt me vreselijk van Don. Echt.’


  ‘Ja. Dat begrijp ik.’ Haar stem klonk alsof ze zich van de telefoon afgewend had om te zien of de sergeant van de wacht meeluisterde.


  ‘Ik moet met je praten, John. Jij bent de enige met wie ik kan –’ Ze verbrak de verbinding.


  Devane voelde zich zonder aanwijsbare reden bijzonder kalm. Hij draaide het speciale nummer van Whitcombes hoofdkwartier en kreeg direct een energieke vrouwenstem te horen die zei dat hij zich niet voor drie uur ’s middags hoefde te melden.


  Vervolgens trok hij zijn uniformjasje aan en zette hij snel zijn pet op zijn hoofd. Hij gleed met zijn handen over zijn zakken om te controleren of hij alles bij zich had wat hij eventueel nodig zou kunnen hebben. Opnieuw wierp hij een korte blik in de spiegel. ‘Je bent een grote stommeling,’ zei hij hardop. ‘Dat weet je best! Je moet er nu eigenlijk mee kappen.’


  Devane liep met grote passen naar de deur en liep snel de trap naar de hal af.


  Claudia Richie zat met haar benen over elkaar heen en met een sigaret in de hand op een bank naast de deur.


  Ze draaide zich om en keek hem aan. Zelfs de beweging van haar hoofd en haar lieflijke en serene nek alleen al maakte dat hij zich onhandig en lomp voelde.


  Devane pakte haar bij de arm. ‘Hoe heb je dit weten te vinden?’ Hij had de woorden nog niet uitgesproken of hij had er al spijt van.


  Ze liet haar sigaret in een grote koperen granaathuls vallen die nu dienst deed als asbak of paraplubak. Het hing ervan af wat je op dat moment nodig had.


  ‘Al een hele tijd geleden. Nog met Don.’ Ze keek hem kalm aan. ‘Kunnen we niet ergens naar toe?’


  Samen liepen ze in het warme zonlicht in de richting van Sloane Street. Op elk ander ogenblik zou Devane de omgeving aandachtig bestudeerd hebben, de mensen die daar ondanks de dagelijkse bombardementen nog woonden of werkten, de sobere rantsoenen en de eindeloze rijen voor de winkels voor alle mogelijke soorten artikelen, van kaas tot aan hondenvoedsel toe.


  Maar hij had nu alleen maar oog voor haar en de manier waarop andere mannen haar aankeken terwijl ze passeerden. Ze was niet veranderd en hij kon zich onmogelijk voorstellen dat ze ooit aan matiging zou gaan doen. Zelfs aan verdriet zou ze niet toegeven.


  ‘Ik hoorde dat je op de Admiraliteit was?’ merkte ze half vragend op. ‘Ja. Ik vind het vreselijk beroerd voor je. Je verdient zoiets niet.’ Ze had hem een arm gegeven, alsof ze op die manier de voorbijgangers en toeschouwers buiten wilde sluiten.


  ‘Vind je?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Devane. Hij raakte een beetje in de war. En haar hand op zijn arm droeg daartoe bij. ‘Waar woon je nu, Claudia? Nog steeds op de boerderij?’


  Ze knikte. ‘Nog steeds op de boerderij.’ Ze deed geen enkele poging haar verbittering te verbergen. ‘Die wordt draaiende gehouden door gewetensbezwaarden en Italiaanse krijgsgevangenen. Begrijp jij zoiets nu?’


  Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan zodat Devane de pijn in haar bruine ogen kon zien. Ogen die zo donker waren dat ze haar hele gezicht leken te beslaan.


  ‘Maar de boerderij loopt eigenlijk vanzelf,’ voegde ze eraan toe. ‘Ze hebben vandaag de dag al het voedsel dat we kunnen verbouwen broodnodig.’


  Devane dacht na. Ze was even oud als hijzelf, terwijl Don Richie ongeveer twee jaar ouder was geweest. Devane had hem altijd als een typische herenboer beschouwd. Er liepen in Dorset nogal wat van hen rond.


  Ze leek zijn gedachten te lezen. ‘Don heeft er nooit veel belangstelling voor gehad.’


  Verbijsterd schudde hij zijn hoofd. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Nee. Jouw Don en de mijne waren twee totaal verschillende personen, neem ik aan. Hij wilde altijd de winnaar zijn, had dat ook echt nodig. Met autoracen, zeilen, met alles. Voor hem waren de MTB’s gewoon een voortzetting van zijn vorige overwinningen.’


  Devane keek haar bezorgd aan. Ze droeg een dunne blauwe jurk terwijl haar schoenen nu niet bepaald berekend waren op kilometers wandelen. Ze maakte een verloren en rusteloze indruk en om de een of andere vreemde reden voelde hij zich verantwoordelijk voor haar. ‘Waar logeer je hier in Londen ergens?’ vroeg hij.


  Vrijwel direct bleef ze stokstijf staan en haalde ze haar hand van zijn arm vandaan. ‘Hoezo? Waarom vraagje dat?’


  ‘Het spijt me, Claudia,’ zei Devane zachtjes. ‘Ik dacht alleen dat ik je er misschien heen moest brengen. Ik kan me een beetje voorstellen wat je allemaal door moet maken.’


  Even trilde haar lip. ‘Dat betwijfel ik, John.’ Plotseling stak ze haar hand uit. ‘Ik doe alleen maar dom. Ik wil je niet in moeilijkheden brengen.’ Ze deed haar hand voor haar mond. ‘Wees lief en kijk eens of je snel een taxi voor me te pakken kunt krijgen.’


  Devane keek om zich heen naar een rondrijdende taxi. Ze leek voor zijn ogen in te storten en wilde om de een of andere reden alleen maar bij hem zijn en bij niemand anders.


  Er zwaaide een taxi naar de stoeprand en de bestuurder, een bijzonder oude man met een walrussnor, zei grinnikend: ‘Een paar dagen verlof, schipper? Da’s ’t goeie werk!’


  Zijn rustige opmerking scheen het meisje weer tot bezinning te brengen. Kalm zei ze: ‘Het Richmond Hotel, Chelsea, alstublieft.’


  Devane opende het portier en stond op het punt haar in de taxi te volgen.


  Ze draaide zich om en zei, terwijl hun gezichten elkaar bijna raakten: ‘Nee. Het spijt me dat ik je zo onverwacht gestoord heb. Erg dom van me. Ik weet zeker dat je nog een hoop te doen hebt.’ Ze trok het portier dicht en leek het korte contact direct te willen beëindigen.


  ‘Ga nu niet weg,’ zei Devane. ‘Ik wil graag praten. We hebben elkaar al twee jaar niet meer gezien.’ De woorden leken van zijn lippen te tuimelen, maar het enige waarvan hij zich bewust was, was het feit dat ze op het punt stond te verdwijnen en dat ze over iets belangrijks totaal van mening was veranderd.


  De oude taxichauffeur zat te fluiten, maar niet zo hard dat hij het zich achter hem afspelende drama niet zou kunnen volgen.


  ‘Kan ik je bellen?’ vervolgde Devane bijna wanhopig.


  Haar blik bleef op hem rusten en voor het eerst verscheen er een flauwe glimlach op haar gelaat.


  ‘Als je dat met alle geweld wilt. Maar wat heeft het voor zin? Het is voorbij.’ Ze boog zich naar voren en tikte tegen het glas.


  ‘Oké, chauffeur!’


  Devane deed een stap terug en zag hoe de taxi in het verkeer werd opgenomen; hij was zich totaal niet bewust van de nieuwsgierige blikken van twee saluerende matrozen die hem net passeerden.


  Ze had hem iets willen vertellen en was van gedachten veranderd. Of ze had het op het laatste moment niet gedurfd. Maar waarom? Die vraag bleef als een soort bel door zijn hersens rinkelen.


  Wat hij gezegd had was waar. Hij had haar al bijna twee jaar lang niet gezien. De laatste keer op een of ander marinefeestje in Ipswich. En daarvoor kende hij Don alleen maar als de populaire sportmanboer uit de West-Country. Zijn boerderij, die nu door Italiaanse krijgsgevangenen en gewetensbezwaarden werd gerund, lag dicht bij Dartmoor. Tijdens hun training bij de marinereserve en bij diverse zeilwedstrijden hadden ze elkaar vaak ontmoet.


  Devane wierp een blik op zijn horloge en voelde zich verloren. Wat had hij in godsnaam verwacht? Waarschijnlijk vroeg ze zich af waarom een man als Don dood was en hij nog steeds leefde.


  Hij probeerde die gedachte weg te lachen. Gekrenkte trots, het feit dat hij zich eenzaam voelde.


  Hij had natuurlijk altijd al een oogje op Claudia gehad, maar wie niet? Ze was nu eenmaal zo’n soort meisje.


  Devane keek om zich heen en probeerde een pub te vinden. Een borrel, net voor de grote drukte van tussen de middag, hielp misschien wel een beetje. Van één ding was hij overtuigd: dat hij hiermee niet verder zou doorgaan.


  Zelfs terwijl hij dit alleen nog maar dacht, wist hij al dat hij zichzelf voor de gek hield. Hij zou het Richmond Hotel bellen nadat hij met Whitcombe gesproken had. Een kort telefoongesprek om de boel weer een beetje tot klaarheid te brengen.


  Hij duwde tegen de deur van een kleine pub, maar die ging niet open. Een norse kerel binnen nam hem een seconde van top tot teen op. Hij opende de deur op een kier en snauwde:


  ‘We gaan pas over een uur open. Weet je soms niet dat het oorlog is?’


  2. Die andere oorlog


  Devane knoopte een schoon overhemd dicht en keek vervolgens ietwat verloren de kamer rond. De verduisteringsgordijnen waren al dicht, hoewel het nog licht genoeg was om de omtrekken van het kleine plein beneden te kunnen waarnemen en het behoorlijk bewolkt was. De sergeant in de hal had veelbetekenend opgemerkt: ‘Ze komen vast en zeker vannacht, meneer. Uitstekende wolkendekking voor die rotzakken.’


  Devane keek naar de telefoon. Hoe vaak had hij dat al niet gedaan sinds zijn terugkomst van de Admiraliteit, vroeg hij zich af. Als Whitcombe hem iets belangrijks mee te delen zou hebben gehad, was het misschien anders geweest.


  Maar Whitcombe had hem slechts wat bijzonderheden gegeven over de mensen die voor het onderhoud van de schepen zouden zorgen zodra ze bij de Zwarte Zee afgeleverd zouden zijn, plus nog wat interessante nieuwtjes over de luchtdekking die de Russen op poten hoopten te zetten voor ze hun opmars zouden voortzetten. Al met al niet erg opwindend.


  Whitcombe zag eruit alsof hij de hele nacht niet weggeweest was. Misschien ging hij wel nooit naar huis.


  Op een gegeven moment had hij plotseling opgemerkt: ‘Ik heb begrepen dat je vanochtend de weduwe van Richie ontmoet hebt. Wat wilde ze?’


  Devane was zowel verrast als kwaad nu hij ontdekte dat zijn bewegingen nagegaan werden. Zelfs nog toen Whitcombe eraan toegevoegd had: ‘Die veiligheidsmaatregelen zijn pure routine, John. Alle telefoongesprekken, zowel binnenkomend, uitgaand als intern worden afgeluisterd. Je zou je vereerd moeten voelen. Een paar maanden geleden is jouw kamer nog door een Duits geheim agent gebruikt. We dachten dat hij een Pools marineofficier was.’ Maar Devane was nog steeds verontwaardigd.


  ‘Wel, ik ben én geen Pool, én geen Duitser, meneer!’


  Whitcombe had het toen over een andere boeg gegooid. ‘Je moet het zo zien. De oorlog is een enorme gokpartij, en die hangt grotendeels af van kleine baasjes zoals ik, die ervoor moeten zorgen dat de zaken blijven lopen zonder dat er al te veel onnodige verliezen worden geleden. Jij krijgt het commando over een nieuw operationeel flottielje. We hebben alle registratienummers van de schepen gehaald en het flottielje zal alleen maar onder zijn codenaam Parthische Pijl bekend zijn en dat is onder deze omstandigheden bijzonder toepasselijk. Je kent jouw verantwoordelijkheden al en je hebt overtuigend laten zien wat je kunt. Je hebt vijf schepen en zo rond honderdtien officieren en manschappen onder je, om nog maar te zwijgen van de walploeg onder Beresford en de voorraden die je meeneemt. Een overhaaste daad of een of andere tegenzet van de vijand en je loopt de kans dat binnen een paar dagen na aankomst de Parthische Pijl al in de pan gehakt wordt. Maar de totale verantwoording is nog veel groter, angstaanjagend zou ik haast zeggen. Als we nu een vergissing maken, als ergens in ons veiligheidssysteem iets zou haperen, kan alles stuklopen nog voordat we begonnen zijn. Het is het bekende hoefijzersyndroom, alleen hebben we het hier over het oostfront, en niet over die vermaledijde cavalerie!’


  Devane zat op het bed en speelde met zijn das. Zonder hem verder te onderbreken had Whitcombe geluisterd naar wat hij te vertellen had over datgene wat Claudia Richie gezegd, of juist niet gezegd had. Vervolgens had Whitcombe heel verrassend voorgesteld: ‘Ga maar eens naar haar toe, John. Waarom niet? Misschien dat ze er een beetje door kalmeert, de arme meid. Hier bij Operations worden we er ook niet veel wijzer van als ze ergens anders navraag gaat doen. Straks laat een of andere hoge idioot iets natrekken en komt dan met Richies zelfmoord op de proppen. Dan worden er weer lastige vragen gesteld, proberen weer mensen over de ruggen van anderen omhoog te komen en moet ik de Parthische Pijl tegenhouden totdat ik zo’n beetje weet wat voor reacties het allemaal teweeg heeft gebracht. In Berlijn bijvoorbeeld.’


  Devane vroeg zich af of Whitcombe misschien opzettelijk de deur voor hem geopend had. Dat hij wist of voelde dat hij zeker van plan was Claudia nog eens op te zoeken.


  ‘O, verdomme!’ Hij stond op en pakte zijn jasje. Ze zou hem er waarschijnlijk direct weer uitsmijten. Misschien dat ze zonder verder nog te wachten al naar Devonshire was afgereisd.


  Toen hij in de hal kwam vond hij daar de sergeant en een maritieme brandwacht die naar het nieuws op de radio luisterden en hij zag dat ze allebei een stalen helm ophadden.


  De sergeant kwam vanachter zijn bureau vandaan en zei: ‘U zult nu waarschijnlijk geen taxi kunnen vinden, meneer. Na zonsondergang doen er veel dienst als ambulance of ze rijden voor de brandweer.’ Hij voegde er hulpeloos aan toe: ‘Het zal vannacht vast een zwaar bombardement worden, meneer. Daar kunnen we vergif op innemen.’ Devane stapte de koele avondlucht in en stond even stil om zijn ogen aan het halfduister te laten wennen. Er waren nog een paar mensen op straat maar de verduisteringsgordijnen en luiken zorgden ervoor dat het pleintje een doodse en verlaten indruk maakte.


  De sergeant had gelijk, er was geen taxi te zien. Maar er kwam wel een bus en ingeklemd tussen een dikke vrouw met een opgerolde deken en een jongen in een smerige overall zag Devane kans aan de vrouwelijke busconducteur duidelijk te maken waar hij naar toe wilde.


  Op de ruiten van de bus had men papieren strips geplakt en aan de binnenkant waren netten aangebracht om de passagiers bij een bomontploffing tegen glassplinters te beschermen. Het bracht hem veel dichter bij die andere oorlog dan Devane voor mogelijk had gehouden. De dikke vrouw naast hem was nu al op weg naar een of ander tochtig station van de ondergrondse of naar een schuilkelder om zeker te zijn van een goed plaatsje. De jongen was waarschijnlijk op weg naar zijn nachtdienst in een of andere fabriek. Om dwars door de luchtaanvallen heen iets te maken wat Devane en zijn mannen waarschijnlijk heel vanzelfsprekend vonden.


  De vrouwelijke conducteur riep: We zijn bij de Richmond, meneer!’ Grommend kwam de bus langs het trottoir tot stilstand om nadat er een paar donkere gestalten in waren gestapt, weer verder te rijden in de richting van de Albert Bridge.


  Een paar waterige zoeklichten gleden langs de wolken, terwijl hun onzichtbare bemanningen ze testten – voor het geval dat. Devane zag hoe de lichtbundels in het water weerspiegelden en wist dat het hotel op de Theems uitkeek.


  Hij had er al vaak van gedroomd om in Chelsea te gaan wonen, de ouderwetse firma van zijn vader te verlaten en met een jonge zaak vol ideeën en vooruitzichten te beginnen. Hij en Tony hadden het er vaak over gehad. Ze zouden samen een flat kunnen delen en de kleine MG voor het weekend houden.


  Devane dwong zichzelf weer met beide voeten op de grond te gaan staan. Het was altijd hetzelfde als hij te lang alleen was, dacht hij kwaad. Op zee had hij het altijd veel te druk om zich dat alles te herinneren en weer spijt te voelen. Aan de wal kon hij alleen maar wachten tot hij weer aan boord was. Een soort waanzin waarna niets meer kwam. Misschien had Richie het ook op die manier gezien? Hij was trouwens toch bijna aan de beurt. Dat zei iedereen. Als je door de eerste operaties heen kwam kreeg je een gevoel dat je onkwetsbaar was, een soort vertrouwen dat niets jóú kon vernietigen. Op een gegeven moment verdween dat gevoel. Misschien dat Richie niet langer kon wachten en dat hij er een eind aan had gemaakt voordat hij in zijn wanhoop de levens van anderen op het spel zou zetten.


  Uit Whitcombes mond had het erg gemakkelijk geklonken. Vijf schepen en honderdtien mannen.


  Het was jammer dat mensen zoals die journalist die die misselijke koppen over hem had geschreven, niet in staat was te begrijpen wat het nu werkelijk betekende als er een man tijdens het gevecht sneuvelde en zonder hoop en zelfs ontdaan van elke waardigheid stierf.


  Zijn vingers tastten naar een deurkruk maar op hetzelfde ogenblik wankelde hij half struikelend door een stel zware gordijnen die naar muffe tabakslucht roken. De lampen in het hotel verspreidden een koud, helder licht. De hal was hier gecombineerd met een conversatiezaal en er was een eiken wenteltrap achter de kleine balie van de receptie. De muren waren bedekt met een soort donkerrood fluweel en overal stonden potten met planten. Devane kon zich voorstellen dat hier in het verleden wellicht tijdens theetijd en het diner een trio lichte muziek ten gehore had gebracht.


  Nu pas merkte hij dat het half dozijn mensen dat aan kleine tafeltjes zat allemaal vrouwen waren. Hij voelde een lichte paniek opkomen toen hij bedacht dat hij waarschijnlijk in een hotel was beland waar helemaal geen militairen mochten komen. Het zou zijn abrupte vertrek alleen nog maar lachwekkender maken.


  ‘Kan ik u helpen, meneer?’


  Devane draaide zich om en zag een vrouw in een zwarte jurk, die hem vanachter de balie stond aan te kijken. Toen hij binnen was gekomen had ze daar nog niet gestaan. Net als bij een pantomimegeest moest ze dwars door de vloer te voorschijn zijn geschoten.


  Ze zag zijn gelaatsuitdrukking en zei scherp: ‘Ik kom uit de kelder. Die fungeert tegenwoordig als schuilkelder.’ Het ‘meneer’ liet ze nu voor het gemak maar achterwege.


  ‘Sorry. Zou ik mevrouw Richie misschien kunnen spreken?’


  Hij wachtte maar er gebeurde niets. De stemmen aan de tafeltjes gingen rustig door en hij hoorde het gerinkel van schoteltjes terwijl op de achtergrond iemand zong. De keuken.


  ‘Bent u een kennis van haar?’


  Devane staarde haar aan. ‘Hoezo? Moet ik soms een afspraak maken?’


  Ze aarzelde. ‘We krijgen hier heel wat vreemde bezoekers.’ Ze knikte nauwelijks waarneembaar in de richting van de vrouwen in de conversatiezaal. ‘Sommige mannen, wel, u weet precies hoe het gaat.’ Opeens veranderde haar manier van optreden totaal. ‘Nu is het mijn beurt om m’n verontschuldigingen aan te bieden. Ik herken u van de foto’s en van het filmjournaal in de Odeon.’ En zachtjes vervolgde ze: ‘Deze dames zijn in de stad om de onderscheidingen van hun echtgenoten in ontvangst te nemen.’


  Devane dwong zichzelf om te kijken. Dat verklaarde alles. De stilte die hij gevoeld had en de vreemde manier waarop de vrouwen hier op elkaar leken. Dit was de kant die je nooit te zien kreeg. Hij kreeg vandaag wel heel wat nieuwe indrukken te verwerken.


  Op zee, vooral op de kleinere schepen die voor de kust opereerden, waren de bemanningsleden over het algemeen nog te jong om getrouwd te zijn en hun gemiddelde leeftijd leek zo rond de negentien te liggen. Op grotere schepen en bij de diverse onderdelen aan de wal werden er altijd meer dan genoeg moppen getapt ten koste van de getrouwde marinemensen en er bestond weinig begrip voor de problemen betreffende hypotheken, schoolgeld en het tekort aan geld waarmee elk gezin tijdens de oorlog geconfronteerd werd. De condoleancebrieven die Devane geschreven had waren over het algemeen aan moeders gericht, niet aan weduwen.


  Ik had beter niet kunnen komen.


  ‘Dat is onverwachts.’


  Devane draaide zich met een ruk om en zag haar aan de voet van de trap staan. Ze had dezelfde jurk nog aan en droeg een jas over een arm. ‘Inderdaad. Ik bedoel...’ Opnieuw bezorgde ze hem een ongemakkelijk gevoel en voelde hij zich in het defensief gedrongen.


  ‘Ik was net van plan een wandeling langs de rivier te gaan maken,’ zei ze en stak hem haar jas toe. ‘Je moet niet zo staren. Hou dit eens voor me vast.’ Ze draaide met het gemak van een ballerina in haar jas en keek hem nieuwsgierig aan. ‘Je kwam toch voor mij, neem ik aan?’


  Hij glimlachte moeizaam. ‘Ik kon toch zo maar niet weglopen. Ik kreeg de indruk dat je een beetje overstuur was. Ik wilde je helpen.’


  ‘Wandel een eindje met me op.’ Hij hield het zware gordijn voor haar opzij terwijl ze opmerkte: ‘Dit oord lijkt wel op een wachtkamer van de dood.’ Het kwam er zonder een spoortje minachting of verbittering uit.


  Terwijl ze de donkere straat overstaken om bij de rivieroever te komen, vervolgde ze. ‘Het gaat nu wel weer. Het spijt me dat ik een scène gemaakt heb. Niets voor mij, hè? Maar ik werd er helemaal ziek van. Al die vrome glimlachjes zaten me tot hier. Net als de manier waarop ze proberen te vermijden over Don te praten.’


  Devane voelde zich verstarren. ‘Het is moeilijk om bij dit soort gelegenheden iets te zeggen.’


  ‘Dat geloof ik best.’ Ze sloeg haar kraag omhoog en bleef een ogenblik lang staan om naar de voorbijstromende rivier te kijken.


  Ze vervolgde op dezelfde bedaarde toon: ‘Er logeert een vrouw in het hotel. Ze is hier om het lintje van haar overleden echtgenoot uit handen van de koning of zo te ontvangen. Ik heb begrepen dat hij verbrand is in een bommenwerper toen hij probeerde te voorkomen dat die op een dorpje zou neerstorten. Dat hebben ze haar tenminste verteld. Misschien dat hij een paar seconden nadat zijn laatste mensen uit het vliegtuig sprongen overleden is.’ Ze keek hem nu aan maar haar ogen waren in het halfduister verborgen. ‘Maar daar gaat het nu niet om. Ze zei, dat als hij toch moest sterven, hij het liefst op die manier had willen gaan!’ Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Kun jij je voorstellen dat iemand het fijn zou vinden om levend te verbranden?’


  Hij merkte dat ze weer verder liep en ging in de pas naast haar lopen. Hij kon zelfs haar parfum ruiken, net als toen ze elkaar naast de taxi bijna konden aanraken.


  ‘Daarom wilde ik met jou praten, John. Iemand die weet hoe het is. Om ervoor te zorgen dat ik straks niet stapelgek word.’


  ‘Ik kan je helemaal niets vertellen over de dood van Don. Echt niet.’ Plotseling flitste er een zoeklicht langs de hemel aan. Het leek nog het meest op een massieve, oneindige lans. Devane zag in het schijnsel haar bleke gezicht en haar vochtige lippen.


  ‘Ik heb zo snel mogelijk een borrel nodig,’ zei ze en tuurde naar de overkant van de straat. ‘Daar moet ergens iets zijn. Ik geloof niet dat ik ertegen zou kunnen een glas in het hotel te drinken. Daar word ik dan misschien als onvaderlandslievend beschouwd of knippen ze me kaal.’ Toen pas drong het tot Devane door. Het was een zorgvuldig in elkaar gezet stukje toneel. Ze was doodsbang om alleen te zijn en nog banger voor medelijden.


  De pub was precies goed. Klein, overvol en lawaaiig. Er waren militairen met hun vriendinnetjes, de eersten voornamelijk van Amerikaanse komaf en de laatstgenoemden voor het grootste gedeelte het oudste beroep ter wereld uitoefenend. Victoriaanse spiegels, een paar foto’s van boksers, petemblemen van een groot aantal regimenten en een spotprent waarop Churchill tegen Hitler het V-teken maakt. Een typisch Londense pub.


  De eigenaar tuurde door de sigarettendamp en nam Devanes rang en de jurk en verschijning van het meisje in één blik in zich op.


  ‘Deze kant uit, meneer. Alleen voor officieren.’ Hij knipoogde en iedereen die het hoorde moest om zijn grapje lachen.


  Er was nog één barkruk vrij en die stond helemaal in de hoek gedrukt. Devane glimlachte en pakte haar bij de arm om haar op de hoge kruk te helpen terwijl hij zijn heup tegen de natte bar aandrukte.


  De eigenaar, wiens gezicht tot een vormloze massa was getransformeerd, zei opgewekt: ‘Twee gins zeker, meneer?’


  ‘Hij moet die bokser op de foto’s zijn,’ fluisterde ze. ‘Of wat er tenminste nog van hem over is!’


  Er werkten zich steeds meer mensen door de verduisteringsgordijnen naar binnen zodat Devane moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. Hij werd tegen haar knieën aangedrukt maar ze ondernam geen enkele duidelijke poging om te gaan verzitten. Het was alsof ze hier probeerde alles te vergeten omdat ze niet meer opkon tegen die broeiende stilte in dat hotel.


  ‘Ik neem aan dat jij Dons taak overneemt?’ vroeg ze en keek hem kalm aan. ‘Geef maar geen antwoord, dat is trouwens ook niet nodig. Je hoeft geen genie te zijn om het een met het ander in verband te kunnen brengen. Jullie soort groeit nu eenmaal niet aan de bomen. Don zei altijd al dat jij de beste was.’ Ze gleed met het puntje van haar tong langs haar lippen. ‘Op hemzelf na, natuurlijk.’ Ze schoof haar lege glas zijn richting uit en Devane wenkte de eigenaar.


  ‘Als je weer naar Devon teruggaat...’ zei Devane, maar hij kwam niet verder.


  ‘Daar wil ik niet over praten.’ Ze probeerde wat zachter te praten. ‘Sorry. Door de gin ga ik steeds harder praten. Ik ben slecht gezelschap. Vooral voor jou.’


  Ze werkte de gin in bijna één enkele teug naar binnen en Devane zag hoe haar gezicht even vertrok nadat ze het vocht had doorgeslikt.


  ‘Ik heb gehoord dat je niet getrouwd bent,’ zei ze rechtstreeks en knikte alsof ze het ermee eens was. ‘Don zei dat je zou wachten. Hij had het vaak over jou, wist je dat?’


  Devane schudde zijn hoofd, bang om de spanning te breken. Ze sprak nu vrijuit en één enkele domme opmerking kon dat allemaal verpesten. Een eindje verderop aan de bar zaten twee mannen enigszins aangeschoten ruzie met elkaar te maken en de eigenaar van de pub keek terwijl hij een bierpul poetste een tijdlang hun kant uit. Buiten loeide nu al een paar minuten lang het luchtalarm, maar zoals gebruikelijk werd dat genegeerd. Het was een onderdeel van het dagelijks leven geworden. Als er eentje naar beneden kwam met jouw naam erop...


  Zo goed had Devane Richie nu ook weer niet gekend. Een ander flottielje, en later een ander soort oorlog met nieuwe gezichten en nieuwe problemen die overwonnen moesten worden, had hen gescheiden gehouden. Maar nu hij in deze drukke bar over Richie nadacht, leek hij toch meer op de man zoals zij hem beschreven had dan op de man die hij zich herinnerde. Hij wilde altijd de winnaar zijn.


  Ze boog zich een beetje naar voren en veegde iets van Devanes mouw. Haar bijna gitzwarte haar viel over een wang, maar het scheen haar niet te hinderen.


  ‘Hij heeft me eens verteld dat jij altijd naar me keek. Die laatste keer, tijdens dat feestje, toen we een paar maanden getrouwd waren. Toen is hij er een keertje over door gegaan.’


  ‘Dat – dat wist ik niet.’


  Devane probeerde rationeel te denken. Misschien had hij eens een ondoordachte opmerking gemaakt waarover Richie gevallen was en waaraan hij steeds had moeten denken.


  ‘Ik zou liegen als ik zei dat ik niet naar je gekeken heb,’ vervolgde hij. ‘Ik betwijfel of niet iedereen op een blinde idioot na misschien – zijn hart voelt overslaan als ze jou tegenkomen.’


  Ze leunde met haar schouders tegen de muur en keek hem onderzoekend aan. ‘Vertel me nu eens. Is het waar dat je iedere keer als je aan een actie begint, alles van je af zet, dat je eraan begint zonder aan iets anders te denken, zodat je greep op de hele boel kunt houden? Dat zei Don tenminste. Verschillende keren zelfs.’ Ze reikte met haar hand naar de zijne die op de bar rustte en leek op de maat van haar woorden elke keer haar greep te verstevigen. ‘Dat zou ik zo graag eens van je willen horen.’


  Devane voelde zich vagelijk beetgenomen. Hij was gek. Wat verwachtte hij nu eigenlijk?


  ‘Dat klopt. Er gebeurt op die momenten altijd zoveel tegelijk.’ Hij zag geen kans om zijn blik van haar hand op de zijne los te maken. Die was klein en prachtig gevormd, scheen zelfs te luisteren naar wat ze zeiden. ‘Waakzaamheid is alles. Eén enkel moment van onoplettendheid of zelfvoldaanheid kan levens kosten, dat van anderen, maar ook van jezelf.’


  Ze knikte alsof ze tevreden was met dat antwoord. ‘Ik moest iets dergelijks horen. Uit jouw mond. Want als iemand er in deze verdomde oorlog iets van af weet, ben jij het wel.’ Ze knikte opnieuw, onverschillig deze keer. ‘Bedankt.’


  Devane pakte haar andere hand en hield die voorzichtig beet. ‘Vertel me eens, Claudia. Wat is er?’


  ‘Don is dood. Het is voorbij.’


  Het was een tijdlang stil en Devane voelde dat een paar mensen in hun buurt hun richting uit keken. Die waren duidelijk gefascineerd door hun gedrag.


  ‘We hadden een grandioze ruzie,’ zei ze uiteindelijk met een vermoeide stem. ‘Zo’n knaller, tijdens zijn laatste verlof voordat hij...’ Ze maakte haar hand los van de zijne en veegde met de rug daarvan langs haar wang. Als een kind. ‘Hij was er al heel lang mee bezig, maar wilde dat nooit toegeven. Hij moest het nog beter doen. Hij wilde de beste zijn!’ Ze sprak die laatste woorden zo luid uit dat verschillende mensen ophielden met praten en meeluisterden.


  ‘Ik wilde hem ergens treffen. Om zo weer vat op hem te krijgen. Ik heb hem toen verteld dat ik een verhouding met iemand had.’


  Hij staarde haar aan en zag Richie met het pistool duidelijk voor zich staan, alsof hij erbij was geweest.


  ‘Op die manier zijn we uit elkaar gegaan. Het was de laatste keer dat ik hem heb gezien.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je begrijpt nu dus wel, John, dat hij hoogstwaarschijnlijk door mij om het leven is gekomen. Dat wilde ik jou namelijk vragen.’


  Het misvormde gezicht van de eigenaar doemde op boven de bar. ‘Alles in orde, meneer?’ Hij wierp een bezorgde blik in de richting van het meisje. ‘Ze ziet er wat bleekjes uit.’


  Devanes hersenen leken wel bevroren. Hij moest hier weg maar er was iets dat hem tegenhield. De gezichten en geluiden die rond hun eigen hoekje op en neer golfden hadden geen enkele betekenis voor hem. Ergens gilde een vrouw van het lachen terwijl een militair tegelijkertijd zijn glas op de grond liet vallen.


  Devane duwde zichzelf weg van de bar, greep haar bij de schouders en zag dat haar wanhoop plaats maakte voor een soort verrassing die direct daarop in schrik omsloeg.


  Er was geen tijd om iets uit te leggen. Om te zeggen wat hij wist.


  ‘Druk je tegen me aan!’ schreeuwde hij. ‘Hou me in godsnaam vast!’ Een fractie van een seconde lang voelde hij hoe ze zich tegen hem aandrukte, toen kwam de explosie.


  De schok maakte een grotere indruk op hem dan het lawaai. Hij viel en hapte in het stof en de rook naar adem terwijl hij alleen nog maar besefte dat ze elkaar nog steeds omarmden en dat het overal pikdonker was.


  Alleen het gelach van de vrouw galmde nog na maar was nu veranderd in een vreselijk, onophoudelijk gegil.


  Terwijl Devane weer bij zijn positieven kwam probeerde hij zich te bevrijden van het hout en de stenen die op zijn schouders en rug waren terechtgekomen. Het viel hem moeilijk om zonder te kokhalzen adem te halen en evenmin wist hij welke kant hij uit moest.


  Van de andere kant van de bar spoot een heldere vuurzuil te voorschijn en hij bedacht dat of de hoofdgasleiding getroffen moest zijn of dat het fornuis in de keuken ontploft was.


  Stemmen echoden als gefolterde zielen om hem heen terwijl hij hoorde hoe het geschreeuw zich vermengde met wanhopig hulpgeroep.


  Hij vond haar terug bij de muur en terwijl hij met zijn handen rond haar schouders en langs haar blote nek gleed, merkte hij dat ze voorover was gevallen.


  ‘Claudia!’ hijgde hij. ‘In godsnaam!’ Hij trok haar langzaam omhoog, totdat ze op een gegeven moment als levenloos tegen hem aan hing.


  Opstaan was nog moeilijker. In de dansende blauwe vlammen zag hij wankelende gestalten, glinsterende plassen bloed en afgerukte ledematen, gebroken glas en puin, veel puin.


  ‘M’n ogen!’ schreeuwde iemand. ‘M’n verdomde ogen! Help me, help me, alsjeblieft!’


  Een Amerikaan sleepte waggelend zijn metgezel door het door elkaar geslingerde meubilair. Zijn gezicht was een bloedig masker.


  Devane drukte haar stevig maar teder tegen zich aan en duwde haar kin een beetje omhoog. Ze haalde adem. Ze moest door de explosie bewusteloos zijn geraakt.


  Er sukkelde een man langs hem heen en Devane riep: ‘Ga naar het hotel aan de overkant en haal hulp!’


  De man staarde hem met een verwilderde blik aan en schreeuwde terug: ‘Aan wie sta je eigenlijk orders te geven?’


  ‘Aan jou!’ Hij zag hoe de man een stap terug deed. ‘Doe verdomme wat ik je zeg!’


  Hij probeerde zijn eigen gevoelens op een rijtje te zetten. Hij voelde eigenlijk niets. Alleen maar bezorgdheid voor het meisje. Net zoals ze dat van haar dode echtgenoot had gezegd, was hij er een hele tijd mee bezig geweest. Na zo’n eerste periode van actieve dienst accepteerde je het. Of ging je eraan te gronde.


  Hij begon haar over een gebroken balk heen te tillen, of was het een stuk van de bar?


  De eigenaar van de pub lag met zijn gezicht in een lading gebroken glas.


  Het moest een voltreffer geweest zijn, waarschijnlijk op de achterkant van de pub. De vloer scheen omhooggekomen te zijn en was halverwege het instortende dak tegengekomen dus de bom was waarschijnlijk ergens in de kelder tot ontploffing gekomen.


  Devane tuurde op haar neer en zag dat ze met wijd open ogen voor zich uit staarde.


  ‘We gaan hier weg,’ zei hij. ‘Je bent nu veilig.’


  Hij zag dat ze met één hand haar voorhoofd aanraakte, om zichzelf ervan te overtuigen dat ze nog leefde. Terwijl het langzaam tot haar doordrong probeerde ze haar hoofd om te draaien om de smeulende verwoesting te zien die nog werd verergerd door de dansende vlammen en het vreselijke geschreeuw.


  Ergens rinkelde hard een bel en Devane vermoedde dat de ziekenauto’s en brandweerwagens op weg waren. Nog een bombardement. De bommen hadden voor hetzelfde geld ergens anders kunnen vallen.


  Twee politieagenten kwamen knarsend over het gebroken glas aanlopen, terwijl hun zaklantaarns op hun stalen helmen weerspiegelden.


  ‘Hier!’ riep Devane. ‘Ik denk dat hier nog een man of zes, zeven het overleefd hebben.


  De eerste politieman stopte even om naar het meisje te kijken. ‘Alles in orde met haar?’


  ‘Laat ze me alsjeblieft niet ergens naar toe brengen’, fluisterde ze tegen Devane. ‘Ik wil bij jou blijven. Laat ze me niet...’ Ze raakte weer buiten bewustzijn.


  De agent zei tegen zijn metgezel: ‘Daar gaan we weer Tom. Klaar?’


  De andere man staarde langs hun heen, zijn gezicht grimmig vertrokken om datgene wat nog moest komen beter te kunnen weerstaan en om zijn taak te midden van de slachting te kunnen blijven uitvoeren. Devane bukte zich, deed zijn arm onder haar benen en droeg haar, heel voorzichtig overal overheen en door uit hun voegen hangende deuren stappend, de koele buitenlucht in?’


  Overal liepen mensen. Stemmen riepen orders en hij hoorde het gekletter van schoppen en houwelen terwijl reddingsploegen tussen het puin op zoek naar overlevenden waren.


  Devane liep wat verloren tussen hen in. Een vrouw met krulspelden in haar haar was bezig het hoofd van een man te verbinden. Een brandweerwagen reed achteruit de stoep op om even later een grote hoeveelheid dommekrachten en brancards uit te spuwen. Devane moest kijken naar deze mensen. Amateurs, gewone mannen en vrouwen handelden met de ervaren precisie van gardesoldaten. Net als zijn eigen bemanning, dacht hij afwezig. Krantenjongens en visboeren, advocaten en huisschilders. De oorlog zorgde ervoor dat elk amateurisme binnen de kortste tijd verdween.


  ‘Zet me maar neer, alsjeblieft,’ zei ze schor.


  Hij zette haar op de stoep neer waarna ze uitriep: ‘Ik ben een schoen kwijt!’ Vervolgens begon ze te lachen maar er kwam geen geluid over haar lippen en Devane moest haar tegen zich aan drukken totdat deze plotselinge hysterische aanval voorbij was.


  ‘Bedankt,’ fluisterde ze. ‘Enorm bedankt. Dat scheelde niet veel.’


  Toen hij haar weer oppakte sloeg ze een arm om zijn nek en keek hem aandachtig aan. ‘Het is allemaal mijn schuld.’ Ze leunde met haar gezicht tegen zijn wang en hij voelde hoe het vuil als een soort zand tussen hen begon te schuren. ‘Ik heb je daarbinnen bezig gezien. Hoe je daar alles regelde.’ De greep van haar armen om zijn nek werd steviger. ‘Laat me nog niet alleen. Nog niet.’


  Er schoot een ambulance voorbij. De sirene ervan ging tekeer als een waanzinnige. Aan de overkant van de rivier was een heldere gloed tegen de hemel te zien, met daarnaast een eenzame vonkenfontein. Het leek nog het meest op een gigantisch vuurwerk.


  ‘Nee, ik laat je niet alleen.’


  Hij moest tegen de deur van het hotel schoppen voor er iemand verscheen om hem open te maken.


  De vrouw met wie hij aan de balie had gesproken riep uit: ‘Mijn God! Is ze gewond?’


  Iemand anders deed een zwakke zaklantaarn aan en Devane zag bloed op een been van het meisje zitten. Het leek niet verder te sijpelen en begon onder de dikke laag stof al op te drogen.


  ‘Ik breng haar naar haar kamer,’ zei Devane en keek de vrouw aan. ‘Als u tenminste geen bezwaren hebt?’


  De vrouw schudde met houterige schokjes het hoofd, het leek wel een marionet. ‘N-nee. Kamer nummer elf.’


  Devane begon de trap te beklimmen en merkte dat er een paar hoofden verschenen waren vanachter de balie, die de kelderingang aan het oog onttrok.


  Wat een gezicht moet dat zijn, wij zo met z’n tweeën, bedacht hij terwijl op datzelfde moment zijn hele lichaam begon te trillen alsof hij koorts had.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar totdat de pijn hem weer kalmeerde. Het was altijd hetzelfde. Hij had het gered. Opnieuw. Hij keek naar het gebogen hoofd van het meisje. En het was belangrijk.


  De kamer was net als het hotel oud en muf. Alle mogelijke tinten bruin. Hij zette haar voorzichtig op de rand van het hoge bed en pakte haar enkel behoedzaam beet.


  ‘Er staat nog wat whisky in de kast,’ zei ze slapjes.


  Devane stond op en wachtte even tot hij weer tot zichzelf gekomen was. Het had niet veel gescheeld.


  ‘Whisky?’ hoorde hij zichzelf vragen. ‘Wie ken jij op de zwarte markt?’ Ze keek hem strak aan. Haar haar zat tegen haar voorhoofd geplakt en haar jurk zat onder de vlekken en kreukels. Moeizaam probeerde ze zich aan zijn stemming aan te passen.


  ‘Heb ik meegenomen om iemand op de Admiraliteit mee om te kopen.’ Ze probeerde haar schouders op te halen, maar er ging een lichte schok door haar heen en ze zei: ‘Oef! Ik heb net het gevoel of ik midden in een rugbyscrum heb gezeten!’


  Devane vond de whisky maar er was maar één glas op de kamer. Dat kon ook haast niet anders.


  Hij vulde het glas zorgvuldig en verwachtte half en half dat hij zou knoeien. Maar hoewel hij het gevoel had dat elke spier oncontroleerbaar trilde, zag hij dat zijn handen toch nog tamelijk stabiel waren. Ze nam een slok en verslikte zich haast. ‘Proost!’


  Vervolgens gaf ze het glas aan hem en hij nam voorzichtig een grote slok. Op een lege maag leek het net vuurwater.


  Ze schoof de rok van haar jurk omhoog en bekeek haar dijbeen. Er was een snee te zien, maar die maakte een vrij schone indruk.


  Devane veegde voorzichtig het stof van het bloed en hij voelde haar been verstijven. Hij durfde haar niet aan te kijken, maar het voelen van haar huid, het gevoel dat ze samen aan pijn en een bijna wisse dood ontsnapt waren, was bijna te veel voor hem.


  ‘Ik zal het even wassen’, zei ze, ‘en dan doe ik er een pleister op. Neem jij nog maar een borrel. Ik ben zo klaar.’ Ze pakte een kamerjas en bleef even bij de deur staan. Haar stem klonk bijna smekend. ‘De badkamer is maar twee deuren verderop. Als de bommenwerpers terugkomen, kom je me dan...’


  ‘Dan kom ik je halen.’ Hij zag haar glimlachen, zag hoe ze met haar blote voet over de achterzijde van haar been wreef. ‘Wat de directie van het hotel er ook van mag vinden!’


  Hij ging zitten in de enige stoel die de kamer rijk was en schonk opnieuw zijn glas vol. Hij kon haar onmogelijk in de steek laten, maar het zou eigenlijk beter zijn als hij niet bleef.


  Opnieuw hoorde hij de sirene van de langs het hotel razende ziekenauto. Een of andere arme stumper die door in het rond vliegende splinters geraakt was of net onder de puinhopen van zijn huis gehaald was. Het deed de oorlog ter zee op een schone, haast praktische aangelegenheid lijken, bedacht hij.


  De deur ging open en weer dicht en ze liep naar een kast waarin ze haar jurk aan een hanger ophing. Ze droeg haar kamerjas en haar huid zag er fris en roze uit.


  ‘Een borrel?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wil jij er nog een?’


  Devane ging staan en nam haar behoedzaam in zijn armen. Haar haar was nog vochtig en het aroma van haar frisheid verdrong zijn herinnering aan wat er eerder die avond gebeurd was.


  Hoe lang ze daar zo gestaan hadden kon Devane zich later niet meer herinneren en het kon hem ook niets schelen. Het was alsof de wereld voor hen had opgehouden te draaien. Het was volkomen stil in het hotel. De gasten zaten waarschijnlijk weer allemaal in de kelder. Ongetwijfeld zouden een paar van hen aan die marineofficier met dat meisje in zijn armen moeten denken. Net als in een oorlogsfilm. Terwijl zij alleen die wrede werkelijkheid maar hadden om mee verder te leven, plus een medaille waaruit ze kracht zouden moeten putten. ‘Ik zou graag willen dat je me een zoen geeft,’ zei ze onzeker.


  Devane drukte haar nog steviger tegen zich aan, half bang dat hij haar pijn zou doen of dat hij het moment zou verpesten.


  Toen hun monden elkaar vonden, voelde hij haar lichaam ietwat omhoogkomen. Ze drukte zich uit alle macht tegen hem aan en hij hoorde haar steunen. Ze deed haar kamerjas los en hij liefkoosde haar totdat hij dacht dat zijn hersens uit elkaar zouden spatten.


  Op dat moment maakte ze zich van hem los en liet haar kamerjas achteloos op de grond vallen. Ze ging op het bed liggen terwijl haar ogen hem geen ogenblik loslieten. Haastig kleedde hij zich uit en ze sprak pas weer toen hij boven haar neer knielde, haar lichaam gespannen onder zijn vorsende handen.


  ‘Kom bij me,’ fluisterde ze. ‘Wat er morgen gebeurt kan me nu niet schelen.’


  Ze bedreven de liefde totdat ze totaal uitgeput waren, waarbij ze elkaar wat hun verlangens en behoeften betrof nauwelijks spaarden.


  Toen uiteindelijk het ‘alles veilig’ boven de rivier klonk, lag ze tegen Devane aangedrukt, één been achteloos over zijn lichaam geslagen. Hij luisterde naar haar langzame en zachte ademhaling en draaide zich toen om om naar het grijze licht te kijken dat langs de randen van het verduisteringsgordijn naar binnen filterde.


  Voor hen beiden begon er weer een nieuwe dag. En ze leefden nog. Leefden nog.


  Terwijl Londen in de ochtendschemering moeizaam wakker werd, probeerden talloze mannen en vrouwen deze dag die weer vol alle mogelijke onzekerheden zou zijn tegemoet te treden.


  Aan de overkant van de rivier stond een jonge vrouw vroeg op om zich aan te kleden en haar gezicht met extra veel zorg op te maken. Haar echtgenoot, een sergeant in het Achtste Leger, kwam vandaag thuis. Dit was een heel speciale dag. Dat kon ook moeilijk anders, want hij kwam thuis met maar één arm en ze moest hem tonen hoezeer ze altijd van hem gehouden had. Dat alles weer zoals vroeger zou zijn.


  Een kilometer of twee verderop doorzocht een andere vrouw de spullen van haar echtgenoot. De politie had die nacht gebeld met de mededeling dat hij tijdens de luchtaanval in een pub in Chelsea was omgekomen. Ze had zijn dronken uitjes altijd al verfoeid, elke avond weer met zijn maats naar de pub. En hoe vaak had ze op al die zaterdagavonden zijn onzekere sleutel in de voordeur niet vervloekt en gewenst dat hij eens zou ophoepelen. Maar nu voelde ze het totaal anders en het huis leek iets doods, alsof hij het was geweest die er leven aan had gegeven.


  Kantoorbedienden deden hun Horne Guard-uniformen uit en schoren zich nog even voordat ze naar hun werk gingen. Een huisvrouw werd door het zware reddingsteam dat drie dagen lang in de platgebombardeerde straat aan het graven was geweest voorzichtig op een brancard gelegd. Toen ze haar bezorgd aankeken glimlachte ze alleen maar. Haar wereld was verdwenen, maar slechts tijdelijk. Ze had het overleefd.


  De telefoon naast het veldbed in de betonnen bunker rinkelde lawaaiig en Whitcombe moest gapen toen hij de hoorn tegen zijn oor aandrukte.


  ‘Ja?’


  ‘Officier van dienst, meneer.’ Hij klonk op een frisse manier klaar wakker en had er blijkbaar zijn hoofd helemaal bij. ‘Het sein is net binnengekomen. De Parthische pijl kan doorgaan.’ Een paar seconden lang aarzelde hij. ‘Zal ik luitenant-ter-zee Devane op de hoogte stellen, meneer?’


  Whitcombe tuurde naar de klok, waar hij een steeds grotere hekel aan ging krijgen. ‘Nee. Geef ’m nog maar een paar uurtjes de tijd.’ Hij dacht aan het meisje met die trieste en prachtige ogen, en aan het feit dat Devane maar vier dagen verlof had gehad. ‘Dat is het minste dat we kunnen doen.’


  3. De Parthische pijl


  Devane hield zich vast aan de zijkant van de wild heen en weer slingerende auto en vroeg zich af welke botten hij nog niet gebroken had. De auto, waar hij met een minimum aan plichtplegingen ingeduwd was, vormde het laatste stuk van zijn barre reis vanuit Engeland. Die laatste twee dagen, die hij voor het grootste deel in Londen had doorgebracht, stond hij onder streng toezicht van óf Whitcombe, óf Kinross, om nog maar te zwijgen van de zwijgende helper die hem tijdens de zorgvuldig geplande trip vergezeld had. Het leek wel of Devane hele dagen bezig was geweest met van het ene vliegtuig in het andere over te stappen, terwijl er iedere keer als voor een stuk aangetekende post voor hem geparafeerd moest worden. Op al die kleine vliegveldjes, of terwijl hij haastig in een of ander klein gebouwtje aan de rand van wat grotere vliegvelden geleid werd, had hij geprobeerd alert te blijven en ook nog een paar uurtjes slaap te pakken als bij daar de kans voor kreeg.


  Met elke honderd kilometer die ze aflegden leek alleen het klimaat maar te veranderen. Felle zonneschijn, of gloeiend heet zand dat door de woestijnwind opgejaagd werd tijdens het overstappen van het ene vliegtuig in het andere gedurende een stop in Noord-Afrika. En zo ging het maar door, de zon in, samen met zijn gesloten metgezel, die niets losliet om de spanning een beetje weg te nemen en ook niet van zins leek de lichamelijke en geestelijke inspanningen te verlichten.


  Hij moest vaak aan het donkerharige meisje denken, zoals ze er die laatste ochtend uitgezien had, hun enige ochtend die ze na het bombardement in elkaars gezelschap hadden doorgebracht. Wat zou er van haar worden? Was het iets dat geen van beiden zich meer zou herinneren na al die andere indrukken die de oorlog bij hen had achtergelaten?


  Zijn uiteindelijke vertrek had aan het idiote gegrensd, bedacht hij, met dat voorzichtig geformuleerde telefoongesprek met zijn ouders in Dorset over een tijdelijke baan aan de wal, waarbij hij vaag zinspeelde op een soort voorlichtingstoer in het noorden en in de Midlands. Een trip langs de werven om het moreel een beetje op te vijzelen, dat soort dingen. Tegen de tijd dat de waarheid bekend zou worden, zou hij al begonnen zijn aan zijn taak waarvoor hij op pad was gegaan. Tijdens het telefoongesprek had hij steeds het gevoel gehad dat Kinross meeluisterde en dat hij klaar stond om de verbinding te verbreken zodra hij van zijn verhaal zou afdwalen.


  En nu, na al dat heen en weer geschud, stond hij eindelijk weer eens op vaste grond. Hij tuurde vanuit de slingerende wagen naar buiten en probeerde de voortrollende gele stofwolk die constant door de wielen omhoog werd gejaagd, met zijn blik te doorboren. Hij was nu daadwerkelijk op Russisch grondgebied en ze joegen vanaf de Kaspische Zee het binnenland in alsof ze door de duivel achterna werden gezeten. Het was niet precies wat hij zich ervan had voorgesteld. Net als de meeste zeelieden had hij genoeg grimmige verhalen over de konvooien naar Noord-Rusland gehoord, de vreselijke kou, met schepen die door het ijs topzwaar werden en kapseisden. Of tijdens de zomermaanden, als het drijfijs zich leek terug te trekken en de konvooien nog noordelijker om Bereneiland moesten varen omdat er geen nacht was die ze tegen bommenwerpers en U-boten beschermen kon.


  Maar hier was het ruig en rustig. Een paar dorpen en verscheidene legerkampen. Camouflagenetten om rijen gepantserde personeelsvoertuigen te verbergen. Alleen de soldaten zagen er anders, bijna vijandig uit.


  Voor in de auto zaten er twee, de chauffeur die gebogen achter het stuur zat en een majoor van het leger die onafgebroken sigaretten rookte. Ze spraken geen Engels en Devanes reisgenoot, een luitenant van de inlichtingendienst die Kimber heette, had het hem al eens uitgelegd: ‘Sommigen kennen het wel, maar ze lopen er niet bepaald mee te koop.’


  Devane probeerde te schatten waar de dichtstbijzijnde Duitsers zaten. De Zwarte Zee was van oost naar west ongeveer duizend kilometer lang en op haar breedste punt van noord naar zuid misschien de helft. Bijna even groot als het westelijke Middellandse Zeegebied, bedacht hij vaag. De Duitsers hadden al tijden geleden Roemenië en Bulgarije bezet en hadden zich nu ook al stevig op de Krim genesteld. Waar hun zeestrijdkrachten het meest succesvol opereerden, was wat betreft de Russen een zorgvuldig bewaard geheim.


  De luitenant boog zich naar voren. ‘Kijk, meneer!’ Hij wees naar een afgetakeld gebouw dat tussen een groep bomen op de een of andere manier toch nog kans zag een majestueuze indruk te maken.


  ‘Dat heeft tsaar Nicolaas de Tweede laten bouwen. Een verblijfplaats halverwege de Kaspische Zee en Sotsji.’


  Het zag er verlaten en vredig uit. Het was moeilijk om je op deze plek het oostfront voor te stellen, dacht Devane. Miljoenen hadden daar de dood al gevonden. Enorme legers die bij het aanbreken van elke zomer uit de gesmolten sneeuw en de modder te voorschijn kropen.


  De majoor draaide zich plotseling om en zei iets tegen Devanes metgezel. Kimber antwoordde even kortaf en in vloeiend Russisch.


  ‘Nog een paar minuten,’ vertelde hij. ‘Uw flottielje ligt recht voor ons.’ Devane had zin om te gaan lachen. Hij voelde de spanning van de lange reis die hem nu wel degelijk parten ging spelen. Dagenlang vliegtuig in, vliegtuig uit, snel iemand de hand schudden, nieuwsgierige blikken van RAF-mensen, Amerikanen, Vrije Fransen, en daarna de Russen. Geen wonder dat hij zich een beetje licht in het hoofd voelde. Er was kilometers in de omtrek geen zee te bekennen, en toch verzekerde deze humorloze luitenant hem, dat zijn flottielje, de Parthische Pijl, zich recht voor hem bevond. Misschien stonden ze allemaal op het punt malende te worden.


  Een kleine scoutcar kwam voorzichtig door het stof naderbij, terwijl een machinegeweer met een lange loop nerveus in het rond draaide in een poging het lichte pantserwagentje, dat trillend tot stilstand kwam, volledig te dekken.


  Devane kon niets anders zien dan een paar gebouwen met platte daken die een bijna Moorse indruk maakten, met daarnaast nog een paar bomen en een tweetal gewapende schildwachten die met hun handen in hun zakken stonden.


  Wederom schorre vragen en antwoorden, papieren die gecontroleerd moesten worden en snelle, onderzoekende blikken naar de passagiers. ‘Fijn om te merken dat je welkom bent,’ zei Devane vermoeid.


  Zijn metgezel keek hem kort even aan. ‘De meeste troepen hier in de buurt komen van het oostfront en komen hier een beetje bij, meneer. Ze leven nog omdat ze behalve zichzelf verder iedereen wantrouwden.’ Devane keek hem ernstig aan. ‘Dat klinkt als een standje.’


  ‘Het spijt me, meneer. Maar het is hier net Alice in Wonderland. Je zet bepaalde dingen op een rijtje om ze dan vervolgens door elkaar te gooien. Dan pas kun je een beetje denken als een Rus.’


  Langs een ietwat aflopende helling rolde nog een gecamoufleerde scoutcar langzaam naar beneden en kwam naast hen tot stilstand. Er zaten maar twee man in, een breedgebouwde Russische marineofficier met een onverstoorbaar gezicht en luitenant-ter-zee eerste klasse Ralph Beresford.


  Ze klommen eruit en Beresford zei opgewekt: ‘Ik ben blij dat je er bent, John.’ Hij wendde zich tot zijn metgezel. ‘Laat me je even voorstellen. Dit is kapitein-ter-zee Nikolaj Sorokin.’


  De Rus deed een stap naar voren en stak zijn hand uit. Net als de man zag die er rechthoekig uit, met sterke, spatelvormige vingers.


  ‘Welkom.’ Hij glimlachte zodat zijn stevige, krachtige tanden te zien waren.


  ‘Kapitein Sorokin heeft het bevel over de lokale flottieljes,’ voegde Beresford er terloops aan toe. ‘We zullen nauw met elkaar samenwerken.’


  Er klonk een nauwelijks waarneembaar waarschuwende hint in zijn stem door. Als Devane vroeger al niet eens met hem had samengewerkt, had hij het misschien niet eens opgemerkt.


  Beresford gebaarde naar de scoutcar. ‘Kom, dan gaan we eens naar onze vrienden kijken.’ Hij wierp een koele glimlach in de richting van de luitenant van de inlichtingendienst. ‘U zorgt zeker voor de bagage?’ Typisch Beresford. Hij zei het langs zijn neus weg, maar er zat meer staal in zijn stem dan in de scherpste degen.


  De Russische kapitein gaf gas en de kleine pantserwagen hobbelde tegen de helling op. Boven op de heuvel aangekomen stopte hij weer en draaide zich toen om teneinde naar Devanes reactie te kijken.


  Het leek net een reusachtig rondreizend circus dat zo juist zijn tenten voor een volgend programma had opgezet. Vrachtwagens en alle mogelijke soorten pantserwagens, compleet met luchtafweergeschut, zowel licht als zwaar, volledig bemand en met lopen die al in de avondlijke hemel omhoog wezen.


  Talrijke soldaten liepen haastig rond en de lucht boven het uitgebreide wagenpark was doortrokken van de rook van de vele kookvuurtjes en veldkeukens.


  Maar Devanes aandacht gold de vijf motortorpedoboten. Zo op het droge zag zelfs een boot van vierenveertig ton eruit als een slagschip. Maar hier was het speelgoed, nietig vergeleken bij de enorme diepladers die ze van de ene zee naar de andere vervoerden.


  Beresford knikte langzaam. ‘Ik moest aan ongeveer hetzelfde denken toen ik ze zag. Maar na de eerste verwarring en de misverstanden hebben we ze toch aan het rollen gekregen en hier zijn we dan. Elk van die knapen heeft vierenzestig wielen en het enig echte risico dat we tot nu toen hebben gelopen was het laden van de schepen zonder dat er iets beschadigd werd. Wat organisatie betreft kunnen we hier nog wel het een en ander leren.’


  ‘Da, da!’ stemde de Russische kapitein met een stralend gezicht in. Beresford knikte kort. Sorokin verstond meer dan hij zo op het eerste gezicht liet blijken.


  Soldaten waren al druk bezig enorme camouflagenetten over de van een beschermlaag voorziene schepen en de uitrustingsstukken aan te brengen en Devane kreeg de indruk dat tegen de tijd dat ze daarmee klaar waren het hele kamp er vanuit de lucht uit zou zien als een van de vele heuvels om hen heen.


  Een Lavotsjkin-jachtvliegtuig met felrode sterren op zijn spits toelopende vleugels kwam dreunend vanuit de volgende rij heuvels naar het kampement toe gevlogen terwijl het luchtdoelgeschut de kist zorgvuldig bleef volgen, alsof het de vijand probeerde te ruiken.


  ‘We hebben een uitstekende dekking vanuit de lucht,’ zei Beresford kalm. ‘Zonder die bescherming zou het weleens allemaal erg vervelend kunnen worden.’ Terwijl de wagen weer vooruitschoot, voegde hij eraan toe: ‘Twee dagen geleden kon ik met één van hun lichte bommenwerpers meevliegen. We maakten een snelle verkenningsvlucht boven het slagveld van verleden jaar. Behalve op oude foto’s van de slag aan de Somme heb ik nog nooit iets dergelijks gezien. Zelfs de granaattrechters zaten vol kraters! God zij dank zit ik bij de marine.’ Devane rechtte automatisch zijn rug, vergat de pijn die veroorzaakt was door het constante heen en weer schudden en stond zelfs niet meer stil bij de vermoeidheid die hij daarnet nog zo duidelijk had gevoeld. Was het alleen maar een soort automatisme, of was het iets dat hij uiteindelijk dan toch had geaccepteerd? Hij wist precies wat het was om met een boot die net slag had moeten leveren, opnieuw tegen de vijand te worden ingezet. Mannen met roodomrande ogen van vermoeidheid en de boot nog vol kogelgaten die ze van haar laatste ontmoeting had overgehouden. Dat was het cruciale moment, en nu brak er weer zo’n moment aan.


  De vijf motortorpedoboten, de bemanningsleden en de onderhoudsstaf ervan hadden deze enorm lange weg afgelegd terwijl ze maar een fractie van de waarheid wisten en zelfs nóg minder begrepen wat er nu eigenlijk van hen verwacht werd.


  Een vreemd land dat nog ontzagwekkender werd door de enorme uitgestrektheid ervan. Zelfs wanneer je aan Rusland dacht, zag je alleen maar een landkaart voor je in plaats van land en zee.


  Hij ontspande enigszins toen er tussen de diepladers een paar gestalten kwamen aanlopen. Het zien van een stel Britse zeelieden, vooral hier, maakte al het verschil van de wereld uit.


  Hij zag hoe een luitenant-ter-zee eerste klasse in een vuile overall zijn hand boven zijn ogen hield om de tegemoetkomende scoutcar beter te kunnen zien. Dat was Buckhurst, de man die het transport al vanaf Grimsby en via Alexandrië had begeleid. Hij was een geboren ‘regelaar’ en zag kans bijna zonder materiaal en onderdelen alles aan de gang te houden. Zijn aanwezigheid was een zegen, vooropgesteld dat je tegen zijn constante geklaag kon. Er verscheen een pijprokende luitenant in gevechtskledij, wiens petloze hoofd nog het meest leek op een vuurrode ragebol. Het was George Mackay, de Canadees, vergezeld van Andy Twiss, de maniak die ooit kans had gezien om geheel alleen vijf vijandelijke bewapende trawlers buit te maken en die daarna met zijn schip, dat vanwege het aantal gaten nog het meest op een peperbus had geleken, uiterst behoedzaam naar Felixstowe teruggekropen was.


  Het was net alsof je een kamp zoals dat er lang geleden had uitgezien, binnenstapte. Binnen waren de oude bekende gezichten te zien, terwijl buiten de vreemdelingen alert en tegelijk kalm afwachtten.


  Devane liet zich uit de wagen zakken en groette terug, schudde hier en daar een hand en mérkte dat hij zich liep af te vragen waarom Richie hen in de steek gelaten had, wat zijn persoonlijke redenen daarvoor waren geweest.


  ‘Je bent totaal niet veranderd, Red.’


  ‘Verdorie, nee, meneer,’ grinnikte Mackay. ‘Maar nog zo’n klusje en ik ben rijp voor de infanterie!’


  Buckhurst veegde zijn hand aan zijn overall af voor hij Devane de hand schudde.


  ‘Russen!’ Hij wierp Sorokin een woedende blik toe. ‘Ze trekken zich even weinig van deze boten aan als van hun eigen gezondheid!’ Sorokin kuierde nog steeds glimlachend over de omgewoelde grond, maar terwijl hij toekeek hoe matrozen controleerden of de schepen stevig op de wagens vastzaten, zagen zijn ogen alles.


  Devane observeerde hem aandachtig. Een harde noot. Zijn staat van dienst in de Oostzee was te vergelijken met het pad van een orkaan.


  Sorokin begon tegen Beresford te praten, die slechts nu en dan wat vertaalde. ‘De commandanten en wij dineren vanavond met de Russen, John.’ Hij knipperde niet eens met zijn ogen toen hij er nog aan toevoegde. ‘Dat betekent champagne en kaviaar tot het je oren uitkomt. Erg in de mode tegenwoordig.’


  Devane knikte. ‘Bedankt.’


  Beresford glimlachte. ‘Je went er wel aan. Het is een volkje van uitersten, even uitgestrekt als hun land. Van enorm gastvrij tot wreedheden waarvan je moet overgeven.’ Hij begon zachter te praten. ‘Neem bijvoorbeeld Sorokin. Hij draagt de volle verantwoordelijkheid voor het veilig afleveren van onze schepen. En toch maakte hij gisteren nog tijd vrij om een ziekenhuis achter de linies te bezoeken om daar bloemen en wodka aan de gewonden te brengen. Ze hebben me verteld dat hij eens bepaalde informatie van een Duitse gevangene nodig had. Toen de man niets wilde of kon vertellen, liet hij hem zich helemaal uitkleden om vervolgens emmers water over hem heen te laten gooien. De Duitser ging langzaam dood en was uiteindelijk stijf bevroren terwijl Sorokin al die tijd stond toe te kijken. Maar ja, de Duitsers hebben zijn vrouw vermoord, dus wie zijn wij dat we daar een oordeel over kunnen vellen?’


  Ze salueerden beiden toen Sorokin zich rustig van de gecamoufleerde cirkel met schepen verwijderde.


  Devane zuchtte. Champagne en kaviaar. Het leek nog minder op Chelsea dan hij zich voorgesteld had.


  


  Het grootste deel van de volgende dag bewogen de lange karavaan en de begeleidende pantserwagens zich traag en log naar het westen. Als ze maar een goede tien kilometer per uur maakten, leek Beresford al tevreden, maar er waren ook lange perioden van oponthoud omdat opnieuw de sjorringen waarmee de kleine schepen vastzaten gecontroleerd moesten worden of omdat er door een of ander nerveuze patrouille die voor hen uit reed om luchtsteun was gevraagd.


  Daarna, terwijl de werkelijkheid van de oorlog onbarmhartig dichterbij kwam, verplaatste de processie zich alleen nog maar tijdens het duister. Soms zagen ze hoe ’s nachts lichtflitsen langs de horizon oplichtten en hoewel er pas kilometers verderop gevochten werd, deed de heldere hemel ze toch dreigend dichtbij lijken.


  Ook waren er nog andere tekenen. Zwartgeblakerde, uitgebrande dorpen en verlaten boerderijen markeerden de woeste aanval van vorig jaar door de Luftwaffe. Een paar nietige graven, maar voornamelijk massagraven, langs de kant van de weg, allemaal met een al verkleurde rode ster erbovenop.


  De Russische luchtmacht had geen kans gezien het hele gebied af te sluiten. Gedurende de nacht had een eskader Duitse bommenwerpers op de weg een konvooi bevoorradingsvoertuigen aangevallen en voor de jagers op het toneel waren verschenen om de indringers te verjagen waren de meeste wagens al vernield en in brand geschoten.


  Een bezorgde tolk legde uit dat de weg tijdelijk geblokkeerd was voor de enorme diepladers met hun vierenzestig wielen. Tegen Beresford werd gezegd dat hij zich geen zorgen hoefde te maken. De noodzakelijke mankracht was onderweg.


  Beresford leek elke uitdaging op een filosofische wijze te aanvaarden, zoals op Devanes eerste avond hier, toen ze met de Russen in hun tijdelijke mess hadden gedineerd. Een kolonel van het Rode Leger, zijn gezicht rood aangelopen van de champagne, had vanaf het einde van de tafel iets geschreeuwd terwijl hij zijn met bloed doorlopen ogen op Devane gericht hield. ‘Hij zegt dat uw aanwezigheid hier alleen maar een gebaar is,’ zei Beresford traag en op een manier alsof hij een warme aardappel in zijn mond had. ‘En in het Rode Leger hebben ze alleen maar bewondering voor daden, niet voor gebaren.’


  Devane voelde de plotselinge verandering van stemming rond de tafel, hoe grimmig iedereen op zijn hoede was na de waterval van toasts en tegen-toasts in het begin. Op dat moment was de Russische kolonel achterovergetuimeld en bewusteloos op de grond blijven liggen, waarna zijn tafelgenoten enthousiast opsprongen en begonnen te juichen en te applaudisseren. De vijandige sfeer was voor een ogenblik verdwenen.


  ‘Ze zijn even veranderlijk als de wind,’ had Beresford gezegd. ‘Wees dus op je hoede.’


  Devane en Beresford zaten samen op een heuveltje een eindje van de rest van het flottielje vandaan, toen de beloofde versterking langs de kant van de weg aan kwam lopen. Het waren er honderden, allemaal in de pas lopend terwijl hun veldgrijze uniformen er duidelijk op wezen dat het krijgsgevangenen waren.


  Terwijl de lange colonne mannen in de richting van de gebombardeerde en uitgebrande voertuigen liep, merkte Devane dat hij was gaan staan. Ze zagen er meer als geesten van het slagveld dan als soldaten uit. Mager, ongeschoren en met hun verfomfaaide uniformen in rafels leken ze meer dood dan levend.


  Beresgford was niet opgestaan, maar zei waarschuwend: ‘Kalm aan, John. Dit soort dingen is voor je eigen bestwil. Ze testen je alleen maar. Onder de krijgsgevangenen zijn veel fittere mensen, deze hadden ze helemaal niet hoeven laten opdraven.’ Met zijn hand boven zijn ogen tegen de zon keek hij omhoog. ‘Nog een lesje, hè?’


  Iemand beval de groep halt te houden en de veldgrijze colonne stond bewegingloos terwijl een onderofficier zich meldde bij een paar Russen die in een escorterende pantserwagen zaten.


  De dichtstbijzijnde rij mannen stond maar een paar meter van Devane af. De gevangenen waren allemaal nog jong maar ze zagen er bijna uit als oude mannen. Een van hen staarde naar de enorme diepladers en hun onder dekzeilen verborgen ladingen, toen het plotseling tot hem doordrong dat Devane vlak bij hem stond en dat deze zeker geen Rus was.


  Devanes blik kruiste die van de soldaat. Eén van ‘hen’, ‘ze’, zoals zijn moeder gezegd zou hebben. Het was maar goed dat je niet altijd oog in oog met de vijand hoefde te staan. Hij wist dat als de situatie omgekeerd zou zijn geweest, deze colonne uit Russische soldaten zou hebben bestaan en dat de behandeling even ruw zou zijn geweest. Te veel doden en te veel wreedheden aan beide kanten hadden daar wel voor gezorgd.


  Er klonk een nieuw bevel en de groep soldaten bewoog zich in de richting van een vrachtwagen om schoppen en krikken in ontvangst te nemen.


  Een fractie van een seconde lang keken de soldaat en Devane elkaar aan. Vervolgens liet de Duitser een geluid horen dat nog het meest op een zucht leek, haalde hulpeloos zijn schouders op en volgde de anderen in de richting van de vrachtwagen. De spanning was gebroken.


  ‘We gaan op weg naar een veilige plaats om onze schepen te water te laten,’ zei Beresford geprikkeld. ‘Overmorgen als alles goed gaat.’ Hij stond op. Zijn stemming was veranderd in één van rusteloos ongeduld. ‘Daarna vertrekt de Parthische Pijl naar de Russische marinebasis bij Toeapse. Ik zal blij zijn als alles loopt.’


  Devane keek hem aan. Dus hem had het ook iets gedaan. Je wist nooit waar je aan toe was met Beresford.


  Sommige Britse zeelieden begonnen ironisch te juichen toen de derde motortorpedoboot zo’n dertig meter uit de kust door de verschillende kabels werd tegengehouden. Opnieuw was de hele operatie bijzonder indrukwekkend geweest. Diverse vrachtwagens en Russische geniesoldaten hadden uiteindelijk kans gezien de schepen voor de laatste keer te lossen en ze weer aan hun natuurlijke element toe te vertrouwen.


  Devane stond aan de wal en keek toe. Het was net of hij naar een omgekeerde invasie stond te kijken. Mannen holden over de langzaam deinende scheepsrompen, alsof ze blij waren het land de rug te kunnen toekeren en hun schepen nieuw leven te kunnen inblazen. Twee torpedobootjagers patrouilleerden langzaam voor de kust, terwijl uit het in de verte te horen geluid van vliegtuigmotoren op te maken was dat ze nog steeds bescherming genoten. Devane keek toe hoe een brandstoflichter langzaam in de richting van de eerste te water gelaten MTB tufte. Het was maar goed dat ze op zee en vanuit de lucht gedekt werden, dacht hij. Want totdat de Parthische Pijl de Russische marinebasis bij Toeapse, dat volgens zijn kaart zo’n honderdzestig kilometer ten noordwesten lag van de plaats waar hij nu stond, zou bereiken, zouden ze ongewapend en weerloos zijn.


  De vierde MTB, die van luitenant-ter-zee Willy Walker, gleed langzaam langs de zware glijgoten naar beneden, geleid en op haar plaats gehouden door stalen kabels die zo dik waren als een pols. Onder haar brug kon hij Walker zien rondrennen, wijzend en gebarend met zijn handen alsof hij aan het schaduwboksen was.


  Een bonte verzameling. Maar ze hadden tenminste als flottielje met elkaar samengewerkt en geoefend in het Kanaal van Bristol en langs de kust van Wales, schijnaanvallen uitvoerend en nog wat oefeningen in samenwerking met commando-eenheden op de koop toe. Tot op het moment dat ze deze trainingsperiode afgerond hadden, waren de meesten van hen nog van mening dat ze zich voor de invasie van Europa aan het voorbereiden waren.


  Devane probeerde zijn ledematen iets te ontspannen terwijl het laatste schip, dat van hemzelf, langzaam naar beneden gleed. Hierop zou hij het temperament van zijn kleine bemanning en de kracht van het flottielje dat hij nu leidde, leren kennen.


  Met Dundas, zijn eerste officier, had hij al kennis gemaakt, en hij dacht dat hij zo op het eerste gezicht wel tevreden kon zijn. Dat gold ook voor de derde man, luitenant-ter-zee tweede klasse Seymour, een slanke, soepele jonge man, wiens zachtaardig uiterlijk totaal in tegenspraak was met zijn Distinguished Service Cross en de ongelooflijke slag die hij bij Kreta had moeten leveren om het te krijgen.


  Maar Devane was niet van plan de vergissing te begaan dat hij in het begin veel te aardig voor zijn mannen was. Hij moest hen leiden, maar eerst moest hij proberen hun respect af te dwingen.


  Dundas was tot nu toe de enige geweest die Richie met name had genoemd. Hij was degene geweest die hem dood had gevonden in de kajuit aan boord van het snelle vrachtschip dat het nieuw gevormde flottielje van de Middellandse Zee naar de Perzische Golf transporteerde.


  ‘Ik heb nooit kunnen vermoeden dat het er zo één was,’ had Dundas verbitterd opgemerkt. ‘Hij barstte van de geldingsdrang. Ik had soms een hekel aan hem omdat hij zo goed in zijn werk was.’ Uit zijn mond had het als een soort verraad geklonken. Devane merkte dat hij zijn vuisten had gebald.


  De boot was nu onder controle van het groepje mannen dat de lijnen en de kabels in de gaten hield en haar hiermee als een volbloed langzaam liet bijdraaien. Wie zou er niet alles voor over hebben om het commando over haar te mogen voeren zoals de boot daar lag, afstekend tegen het grijsblauwe water dat langs haar iets naar buiten aflopende romp kabbelde. Met haar drie schroeven en drie roerbladen kon ze in ongeveer elf seconden haar snelheid van acht knopen tot negenendertig knopen per uur verhogen.


  Hij kon zien hoe Dundas schrijlings op één van de vijfenveertig centimeter torpedolanceerbuizen ging zitten en naar een matroos gebaarde dat hij een fender overboord moest laten zakken omdat de brandstoflichter doelbewust hun richting uit kwam stomen.


  Zelfs nadat het al zijn torpedo’s gelanceerd had, bleef elk schip nog altijd een dodelijke gevechtseenheid waarmee rekening gehouden moest worden. Naast de motorgestuurde zes-ponder op het voordek en de dubbele Oerlikons op het achterdek, voerde het nog een mengelmoes van mitrailleurs en dieptebommen met zich mee.


  Devane kon zich die eerste lessen in Gosport nog goed herinneren; het leek wel een eeuw geleden in plaats van drie jaar; de onderofficier torpedomaker met de stijve rug had de toekomstige officieren van de kuststrijdkrachten een beschrijving gegeven hoe de boten, waarover ze ooit de scepter zouden zwaaien, in elkaar zaten. De ironie in zijn stem merkten ze wel degelijk op. Slechts de helft van die officieren kwam er zonder kleerscheuren doorheen.


  Diezelfde was als een verkoper boven zijn zorgvuldig uit het hoofd geleerde statistieken blijven talmen. De rompen waren gemaakt van gelamineerd mahoniehout, met lijm en vierhonderdduizend schroeven om het geheel bij elkaar te houden, om nog maar te zwijgen van de koperen klinknagels, meer dan anderhalve kilometer bedrading plus nog een paar andere verbijsterende punten.


  De MTB lag nu zacht wiegend voor anker en tot zijn verbazing zag Devane dat iemand zelfs de tijd had gevonden om een nieuwe marinevlag aan de korte mast boven de brug te bevestigen.


  Een zware motor kwam sputterend tot leven en de enorme Russische diepladers begonnen als vermoeide monsters tegen het strand op in de richting van de weg te kruipen. Enkele soldaten stonden naar de vijf rusteloze motortorpedoboten te kijken, maar gaven geen enkele blijk van hun gevoelens. Jaloezie, verachting, het zou van alles kunnen zijn. Devane hoorde laarzen in het zand knarsen en draaide zich om. Hij zag hoe Sorokin het voor anker liggende flottielje met professionele belangstelling gadesloeg.


  ‘Ik zou u willen bedanken, meneer,’ zei Devane zorgvuldig, ‘voor het feit dat u ze hier veilig heen heeft weten te brengen. De verantwoording daarvoor moet zwaar geweest zijn.’


  Sorokin draaide zijn hoofd niet eens om, maar zijn mond vertrok zich enigszins tot iets dat een glimlach moest zijn.


  ‘Ik had op meer vaartuigen gehoopt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar dat is uw zaak niet.’ Zijn mond sloot zich toen Beresford met grote passen hun richting uit kwam.


  Voor hij begon te spreken wierp Beresford een nieuwsgierige blik in de richting van de Rus. ‘Klaar, John? Ouwe Hector Buckhurst heeft net toegegeven dat hij niet helemaal ontevreden is, dus dat betekent dat je veilig op pad kunt gaan.’ Hij wees naar een oude motorsloep, die in de buurt van de helling ronddobberde. ‘Die brengt je naar jouw schip. Ik heb je bagage al weg laten brengen. Luitenant Kimber komt eraan met de basisstaf.’ Hij grinnikte. ‘Met de auto. Dat betekent dat je van de rest van ons voorlopig even geen last meer hebt.’


  Devane knikte. ‘Bedankt. Heel tactvol van je.’ Hij had gedacht dat Beresford en de grimmig kijkende Kimber elke stap van hem in de gaten zouden houden en elk contact met zijn nieuwe bemanning zouden registreren.


  Hij keek langs het strand. Op de brede sporen na was er niets meer van de enorme voertuigen te zien. Devane draaide zich om teneinde van Sorokin afscheid te nemen, maar ook hij was al bezig in zijn kleine pantserwagen te klimmen.


  ‘Zit over hem maar niet in, John,’ mompelde Beresford. ‘De volgende ontmoeting die je met hem hebt vindt waarschijnlijk plaats rond een tafel waar hij je het vuur aan de schenen legt omdat je iets gedaan hebt waarmee je de Russen beledigt hebt.’ Hij grinnikte opnieuw. ‘Je kunt maar beter over jezelf inzitten.’


  Het drong tot Devane door dat hij en Beresford de enige Engelsen waren die op het strand waren achtergebleven. De matrozen hadden zich, net als de Russen, met hun trucks naar bekender terrein teruggetrokken.


  ‘Net een stuk van Kipling, hè?’ zei Beresford.


  Daarna maakte hij aanstalten om weg te gaan: ze groetten elkaar formeel, alsof ze net een ontmoeting in niemandsland gehad hadden.


  Terwijl Devane in de richting van het wachtende bootje liep, wist hij dat Beresford zonder nog om te kijken naar het transportkonvooi zou teruglopen. Maar dat was nu eenmaal zo zijn manier van doen.


  De vijf boten lagen min of meer naast elkaar voor anker, terwijl de trage golfslag ze nauwelijks op en neer deed deinen en hun respectieve bemanningen haastig alle mogelijke onderdelen aan het controleren waren. Ze zagen eruit alsof ze nooit het water waren uitgeweest, dacht Devane.


  Dundas en Seymour stonden hem op te wachten en op de kleine open brug salueerde bootsman Pellegrine model voor hem. Hij was een korte, gedrongen man met een steenrood gezicht, een combinatie van op zee doorgebrachte tijd en drank. Hij zou hen nu snel allemaal leren kennen. Hij had geprobeerd zoveel als maar mogelijk was over zijn nieuwe bemanning te lezen. Van Dundas tot de matroos derde klasse Metcalf, die blijkbaar als officierskandidaat gesjeesd was. Het was te hopen dat hij niet zou proberen alsnog te bewijzen dat hij wel degelijk over leiderstalenten beschikte. Dat kon soms funest zijn.


  Devanes oog bleef rondgaan terwijl zijn brein de diverse gereedheidsmeldingen registreerde die van het dek en uit de verschillende spreekbuizen klonken.


  In gedachten zag hij de onderofficier die verantwoordelijk was voor de krachtige Packard-motoren waarover de boot beschikte. Zijn naam was Ackland, en hij was voor de oorlog monteur in een garage, dus moest hij wel geschikt zijn voor dit werk.


  Carroll, de korporaal-seiner, boog zich voorover om de seinvlaggen weer stevig in de daarvoor bestemde opbergkast te duwen terwijl een andere korporaal van de dekdienst, uitgemonsterd met leren werkhandschoenen om hem tegen de nukken van de stalen meerkabels te beschermen, naar zijn mensen op het voordek keek om te zien of ze klaar waren om het anker te lichten. Zijn naam was Priest. Devane was tevreden: de namen van zijn mensen kende hij al bijna.


  ‘De leider van de escortegroep is bezig te seinen, meneer!’ zei Carroll en knipperde met zijn Aldis-lamp ten teken dat het bericht ontvangen was om vervolgens snel op een lijst met plaatselijke seinen te kijken. ‘Bent u gereed?’


  ‘Zal ik het flottielje via de korte golf oproepen, meneer?’ vroeg Dundas. ‘Dat gaat sneller.’


  Devane hing zijn verrekijker om zijn nek en trok zijn pet krachtig over zijn ogen.


  ‘Nee, doe jij het maar, Carroll. Hoe sneller we eraan wennen om de radio zo min mogelijk te gebruiken, hoe beter.’


  Dundas keek hem vragend aan. ‘Ik krijg zo’n beetje de indruk dat we totaal op onszelf zijn aangewezen, meneer.’


  ‘In zekere zin wel.’ Devane luisterde naar het klakklakklak van de seinlamp. ‘Ik heb me laten vertellen dat de Russen niemand vertrouwen die ze niet kennen. Maar misschien hebben ze het wat dat betreft wel bij het juiste eind.’


  ‘Iedereen heeft bevestigend geantwoord, meneer,’ riep Carroll.


  Devane liep naar het voorste deel van de brug en keek over de kaartenkamer heen naar het flauwe rollen en slingeren van de boeg. Hij gleed met zijn hand langs de bovenkant van de borstwering, genietend van het moment dat hij, net als toen in dat hotel in Chelsea, wel voor altijd had willen laten duren.


  ‘Starten maar.’


  Met een kort gesputter en toen een woest gebrul kwamen de vijf boten tot leven waarbij hun rompen gedeeltelijk door uitlaatgassen met een hoog octaangehalte aan het oog onttrokken werden. Terwijl men gas minderde en het lawaai tot een constant gebrom teruggebracht werd, zei Devane: ‘Licht het anker maar, en Carroll, sein naar het flottielje dat ze in kiellinie moeten gaan varen en de escorteleider volgen.’ Vanaf het voorschip was gerinkel te horen. ‘Anker op!’


  ‘Beide machines langzaam vooruit.’ Hij wierp snel een blik op het vastberaden gelaat van de bootsman naast hem. ‘Koers noordwest totdat we precies achter Ivan aanvaren.’


  Toen hij opnieuw naar achteren blikte zag hij dat de andere boten hem in een scherpe bocht volgden, waarbij het kielzog van de laatste langs het strand sloeg en daar de sporen uitwiste die door de zware diepladers waren achtergelaten.


  Hij zag hoe een aantal van zijn mensen naar het land tuurde; ze vroegen zich zeker af waar ze aan begonnen waren. Geef je nooit als vrijwilliger op, werd er bij de marine vaak gezegd. Maar de meesten vergaten dat weer, tot het te laat was.


  Er zaten hoezen over het geschut dat impotent naar het blauwe water wees en de torpedolanceerbuizen waren leeg.


  Devane richtte zijn kijker op de voorop varende torpedobootjager. Misschien dat ze nog geen tanden hadden, ze telden in ieder geval weer mee in deze oorlog.


  4. Bondgenoten


  Devane zat aan zijn nieuwverworven bureau en keek zonder veel enthousiasme rond in het walkantoor van het flottielje. Het lag gedeeltelijk onder de grond, net als het hoofdkwartier van Whitcombe in Londen, en was vervaardigd van gigantische betonplaten. Daardoor leek de plek te vergaan van het lawaai dat uit de aangrenzende werkplaats weerklonk; dat was de ruimte waarin luitenant-ter-zee eerste klasse Hector Buckhurst zijn werkbanken en boormachines al opgesteld had, en die ook het grotachtige dok daarachter omvatte. Dit laatste was oorspronkelijk ontworpen als bunker voor Russische onderzeeboten, net als de Duitsers langs de Atlantische kust geconstrueerd hadden en die hun onderzeeërs tegen vijandelijke bombardementen moesten beschermen.


  De stank was al even moeilijk te harden. De lucht van diesel en benzine met een hoog octaangehalte, gemengd met die van gekookte kool leek te overheersen.


  Hij moest denken aan hun aankomst gisteren in Toeapse. Op het laatste stuk van hun reis vanaf het punt waar ze te water waren gelaten, had zich een paar keer onverklaarbaar oponthoud voorgedaan. De oudste officier van het Russische escorte was niet in staat geweest dit uit te leggen of was van mening geweest dat Devane er niets mee te maken had.


  Pas toen de avond over de haven en de werf gevallen was, bereikten ze eindelijk Toeapse. Het was een deprimerend gezicht geweest: een groot aantal van de vingerachtige pieren was door bommen grotendeels verwoest terwijl van verscheidene schepen slechts de masten of pijpen nog boven het water uitstaken.


  Ook de stad, of wat ze ervan hadden kunnen zien, was bijzonder gehavend en in het kielzog van de vertrokken aanvallers hingen nog steeds rookslierten erboven.


  Een matroos merkte met verbittering in zijn stem op: ‘Lieve God, zelfs Chatham is nog beter dan dit hier!’


  Beresford had hen staan opwachten om direct na de begroeting snel alle losbarstende kritiek van de commandanten in de kiem te smoren. Tot nu toe waren er nog geen slaapplaatsen in de betonnen bunker aangebracht, zelfs niet voor het onderhouds- en bevoorradingspersoneel dat over land was gearriveerd. Dat betekende dat de bemanningen van de MTB’s moesten proberen er het beste van te maken aan boord van hun al overbevolkte boten.


  Bovendien was er nog voor niemand post. Het had een hele tijd geduurd voor het flottielje vanuit Engeland in het Middellandse Zeegebied was aangekomen, en van daaruit via het Suezkanaal in de Perzische Golf. Zelfs tijdens het laatste gedeelte van de reis, het stuk over land, had iemand toch eens een keer aan de post moeten denken, die zo belangrijk was voor mannen die een heel eind van huis waren. Beresford had erop gezinspeeld dat de Russen eventueel zouden kunnen helpen. Hij had verder weinig over dit onderwerp gezegd, maar Devane vermoedde dat de Russen dit soort dingen als pure luxe beschouwden die daarom best nog even konden wachten. Buckhurst had geconstateerd dat alle torpedo’s, munitie en reserve-onderdelen onbeschadigd waren aangekomen en in puike conditie verkeerden.


  De deur ging open en Beresford ijsbeerde de kamer binnen. Hij had een levendig en intelligent gezicht waarover nu een zorglijke trek lag. Hij liet zich in een canvas stoel vallen en ging op zoek naar zijn sigaretten. Op dat moment rook hij de door de brandstof bezwangerde lucht en glimlachte verontschuldigend.


  ‘Ik geloof dat ik maar beter een beetje voorzichtig kan zijn!’


  ‘Nog nieuws over onze eerste klus?’ vroeg Devane.


  Beresford keek hem onderzoekend aan. ‘Jij hebt er zin in, zeg.’ Devane moest aan de tocht naar Toeapse denken. Hij had elk schip opdracht gegeven om de tijd die ze van het Russisch escorte kregen om bij te draaien en op instructies te wachten, zoveel mogelijk te gebruiken om te oefenen.


  Ze waren een uitstekend getrainde groep, bedacht hij. Alleen hij had zich een buitenstaander gevoeld. Ze stonden te popelen om eropaf te gaan, op weg naar het enige dat nu telde. En om ze hier in die vreselijke puinhoop te laten rondhangen, was alleen maar slecht voor het moreel. ‘Ik heb geen zin om hier te zitten verschimmelen,’ zei hij. ‘Je weet hoe we ervoor staan.’


  Beresford wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik heb vandaag een ontmoeting met de commandant van de basis. Er wordt verwacht dat je erbij bent.’ Hij grijnsde. ‘Nog meer wodka en lekker eten, neem ik aan.’ Voordat Devane iets kon zeggen, voegde hij er nog aan toe: ‘Je hebt nog niets over Richie gevraagd. Dat verbaast me een beetje. Jullie komen om zo te zeggen uit hetzelfde nest.’


  ‘Ze hebben me gezegd niets te vragen.’ Hij moest weer aan Claudia’s stem over de telefoon denken, aan de manier waarop Whitcombe en Kinross hem over haar ondervraagd hadden en min of meer gesuggereerd hadden haar maar eens op te zoeken. ‘Ik neem aan dat hij daar zo zijn redenen voor had. Herinner je je die knaap in Alexandrië nog die zich met een handgranaat opblies omdat hij gesnapt was terwijl hij met zijn vingers in het messpotje zat? Voor buitenstaanders, voor ons, lijkt de reden altijd zo onbenullig.’


  Beresford glimlachte even. ‘Je bent nog steeds dezelfde. Je kropt het allemaal op. Maar ik kan je wel zeggen dat ik er behoorlijk geschokt door was. Ik heb altijd gedacht dat Richie toch wel meer in zijn mars had. En zijn vrouw mag er ook zijn, als je dat zo hoort.’ Er gleed een brede grijns over zijn gezicht. ‘Maar ik zie aan de uitdrukking op je gezicht dat je dat al weet!’ Hij bracht zijn handen omhoog alsof hij probeerde zich over te geven. ‘Oké! Ik ga al!’


  Toen hij weer alleen was richtte Devane zijn aandacht op een stapel rapporten van de andere schepen, kinderziekten die moesten worden verholpen nu er nog tijd was. Zelfs op dit moment was men nog druk bezig munitie aan boord te brengen terwijl extra patroonbanden en granaten over het hele schip verdeeld werden zodat de ruimte om te slapen nog kleiner werd.


  Dundas kwam de betonnen ruimte binnen en ging geduldig voor het bureau staan terwijl Devane nog even een opmerking in de marge van een rapport plaatste.


  ‘Ah, Dundas. Wat kan ik voor je doen?’


  Dundas zag er als een echte zeeman uit. Met zijn verweerde gezicht en de heldere blik in zijn ogen was hij het type dat onder Drake had kunnen varen of in vroeger dagen onder de neuzen van de belastingmensen contrabande had kunnen smokkelen. Tot nu toe hadden hun paden zich alleen maar puur plichtmatig gekruist, bijvoorbeeld bij de bespreking over het veranderen van een wachtrooster of het vaststellen van de speciale herkenningssignalen van de Parthische Pijl en de codenamen.


  Het was Richies schip en het grootste deel van de mannen had ook al dienst onder hem gedaan. Dit was er de oorzaak van dat Devane zich nog te veel een buitenstaander voelde en dat hij er achter moest zien te komen of dat nu toeval of opzet was.


  ‘Het ziet ernaar uit dat we alles wat we voor het schip nodig hebben ook werkelijk krijgen, meneer,’ zei Dundas. ‘En ik heb gehoord dat we van de andere kleinere schepen hier nog een aparte brandstofvoorraad krijgen.’ Hij rilde. ‘Dat komt door het oord hier, denk ik. Geen walverlof, en de omheining wordt bewaakt alsof we een stelletje krijgsgevangenen zijn. Niet bepaald wat ik verwacht had.’


  Devane keek op. ‘Ze hebben hier elke dag last van luchtaanvallen gehad. Ze hebben zo hun problemen. Wij moeten wel een wat verwende indruk op ze maken. Maar ik wil geen onenigheid. We zijn hier om werk te doen, verder niets. Onze jongens zullen misschien vrienden willen maken, maar dat lukt ze hier nu eenmaal niet. Nog niet, tenminste.’ Hij dacht aan de woorden van de luitenant in de auto. Alice in Wonderland. Vervolgens merkte hij op: ‘Het zal straks allemaal wel beter gaan...’ Er rinkelde een door dossiers ingebouwde telefoon en hij moest eerst een hele stapel magazijnretouren opzijschuiven voor hij hem terugvond.


  Het was Beresford. ‘Kun je naar de hoofdbunker komen, John? Ze hebben de vergadering vervroegd.’ Hij liet zijn stem zodanig dalen dat die bijna totaal in de storing op de lijn verloren ging. ‘Ze zijn hier een beetje over hun toeren, dus kom zo snel mogelijk.’


  Devane keek om zich heen op zoek naar zijn pet. Zodra hij hier was aangekomen had hij het al gemerkt, dat gevoel van gehaastheid, bezorgdheid zelfs, dat door sommige mensen met bijzonder veel moeite gecamoufleerd werd.


  ‘Zeg tegen Red Mackay dat hij het hier overneemt totdat ik terug ben,’ zei hij kortaf. ‘Hij staat trouwens toch op de nominatie om er een halve streep bij te krijgen. Dan kan hij vast een voorproefje krijgen van wat hem te wachten staat.’


  ‘Ik zou alleen maar willen zeggen hoe blij we zijn dat u het hier als oudste officier overneemt, meneer,’ zei Dundas met enige moeite. ‘We voelden ons allemaal een beetje verloren, in de steek gelaten.’


  Devane deed net alsof hij iets in een la zocht. Daar gaan we dan.


  Dundas vervolgde snel: ‘Kunt u me vertellen hoe ze het aan Cl..., aan mevrouw Richie verteld hebben?’


  Devane keek op. Dundas had haar bijna Claudia genoemd.


  ‘Ze hebben haar niets anders verteld dan dat hij tijdens een actie om het leven gekomen is.’


  Dundas keek ongelukkig. ‘Dat zegt helemaal niets, meneer. Er was een tweestreper die ergens in Noord-Afrika in een bordeel opgeblazen werd, compleet met vrouwspersoon en bed. Ze hebben hetzelfde telegram naar zijn weduwe gestuurd, verdomme!’ Hij bloosde. ‘Sorry, meneer!’


  ‘Ik neem aan dat je haar kende, Dundas? Vrij goed zelfs, als ik me niet vergis?’


  ‘Dat had ik graag gewild, meneer. Maar ze wilde er niets van weten...’ Zijn stem leek weg te sterven.


  Devane stond op. ‘Als je wilt, kunnen we er later nog eens over praten.’ Maar dat doen we uiteraard niet. Dundas probeerde alleen maar hoever hij kon gaan.


  Devane beende met grote passen door de lawaaiige werkplaats waar Buckhurst en zijn monteurs druk bezig waren kratten open te breken alsof ze van plan waren hier voor altijd te blijven.


  Een Russische matroos met een machinepistool stond hem op te wachten om hem naar de commandobunker te begeleiden. Devane voelde hoe de man hem opnam, alsof hij de verschillen tussen hen beiden probeerde vast te stellen.


  Zoals hij al verwacht had, was Sorokin al aanwezig in de bunker, met nog een stel andere officieren. Een matroos veegde met een zachte borstel over een van de grote kaartentafels en Devane bedacht dat de laatste luchtaanval blijkbaar nogal wat kalk en stof van het plafond had laten neerdwarrelen.


  Sorokin merkte Devane op en knikte kameraadschappelijk, maar hij keek geprikkeld en miste het tevreden autoritaire dat hij ten tijde van hun eerste ontmoeting ten toon had gespreid.


  Beresford kwam haastig naar hem toe lopen. ‘Ik ben blij dat je er bent –’


  Hij brak af toen een iele, scherpe stem zei: ‘Namens schout-bij-nacht Vasili Kasatonov’ – de tolk draaide zich half om alsof hij wilde buigen voor een onaantrekkelijke figuur die aan het eind van de tafel zat – ‘heet ik u welkom bij onze strijd tegen de binnenvallende nazi’s.’ Devane zag dat het een luitenant was die tegen hem sprak, een soort Russische Kimber, dacht hij, die nu vertaalde voor de grimmig kijkende admiraal, die hem al sinds zijn binnentreden voortdurend had zitten aanstaren.


  In het scherpe licht van de plafondlampen glommen de onderscheidingstekens op de schouders van de admiraal, maar al zijn kracht en energie leken in zijn kleine oogjes geconcentreerd te zijn.


  Devane probeerde zich iets over Kasatonov te herinneren. Hij had het commando over de lokale strijdkrachten, over de marinevliegtuigen en onderhield aanzienlijke politieke connecties met Moskou waardoor hij zijn autoriteit nog eens extra stevig bevestigd had. Hij was geheel kaal en zijn hele persoon drukte absolute vastberadenheid uit.


  De tolk vervolgde op dezelfde zangerige toon: ‘De aankomst van deze Britse oorlogsbodems is zowel een teken van vooruitgang als een teken van vastberadenheid.’ Hij tuurde naar een punt ergens vlak boven Devanes schouder, alsof hij ergens door gebiologeerd was. ‘Verdere inlichtingen over vijandelijke troepenbewegingen in dit gebied zijn binnengekomen, en we hebben vernomen dat zelfs nog grotere...’ – hij zweeg even en vervolgde toen: ‘... modellen van wat u een “E-boot” noemt zijn waargenomen tijdens patrouilles in de buurt van Sebastopol.’


  Devane liet de woorden tot zich doordringen. Hij wist al het een en ander van de kracht van de Duitse marine in de Zwarte Zee. Die bestond voor het grootste deel uit een samenraapsel van kleinere schepen die oorspronkelijk tot plaatselijke mijnenvegerseenheden behoord hadden. Kanonneerboten, bewapende sloepen, op de Russen buitgemaakte vaartuigen, alles hadden ze in de strijd geworpen om hun vijand te vernietigen en te demoraliseren. Ook waren er een paar E-boten in het Zwarte-Zeegebied gesignaleerd. Die waren hun rens aan de oevers van de Elbe in de buurt van Magdeburg begonnen om vervolgens op vrachtwagens via de Autobahn naar de Donau te worden gebracht. Maar dit nieuws van de grotere E-boten in de buurt had het verhaal al gewijzigd voor het goed en wel begonnen was. De grotere, bijna honderd ton metende zusters van het soort dat Devane al zo vaak bevochten had, vormden een klasse op zichzelf. Geen wonder dat de Russen zo teleurgesteld waren door de geringe omvang van datgene wat de Engelsen te bieden hadden.


  Devane hoorde de admiraal nu voor het eerst iets zeggen. Een zachte, plotselinge opmerking die de tolk naar het plafond deed staren alsof hij daar wat inspiratie vandaan wilde halen.


  ‘Terwijl wij de ene overweldigende overwinning na de andere behaalden,’ zei hij, ‘verwachtten we, rekenden we op een signaal dat de invasie in het Westen elk moment kon beginnen. En nu de Britten ons uiteindelijk toch nog deze kleine groep motortorpedoboten gestuurd hebben, voelen we, nee, weten we dat het ogenblik van het laatste, definitieve offensief tegen Duitsland niet veraf meer kan zijn.’


  ‘Bij het vertalen gaat er natuurlijk veel verloren,’ merkte Beresford droog op, maar zweeg toen de blik van de admiraal op hem bleef rusten.


  Devane gaf geen antwoord. Hij probeerde de betekenis van deze vrij nietszeggende woorden te doorgronden. Het leek wel of hij door de een of andere veteraan als een onbelangrijke vrijwilliger op zijn plaats werd gezet. Hij dacht aan al die mannen die hij had zien sneuvelen, de schepen die bij hun pogingen voedsel en voorraden naar Rusland te brengen ten onder waren gegaan. Aan de landen die aan Hitler ten offer waren gevallen terwijl Stalin zich tevreden achter zijn niet-aanvalsverdrag met Duitsland had verscholen.


  Het drong tot hem door dat er in de ruimte een volledige stilte heerste en dat men wachtte tot hij zou antwoorden. Het had geen zin om te gaan opsommen wat zijn eigen land allemaal al gedaan had, dat wisten ze even goed als hijzelf. In Wonderland.


  ‘We zijn er erg trots op hier te mogen zijn,’ zei hij. ‘En om onze ervaring, alles wat we elders onder bijzonder moeilijke omstandigheden geleerd hebben, ten dienst van de Sovjet-marine en -bevolking te mogen stellen. We zullen elkaar wel eens niet helemaal goed begrijpen, maar dat gebeurt in elke familie. We bevechten echter dezelfde vijand en dat is voldoende.’


  De admiraal luisterde stoïcijns naar de gehaaste vertaling en kwam vervolgens moeizaam overeind.


  Met een kort knikje naar Beresford en Devane verliet hij met grote passen de bunker.


  Sorokin omhelsde Devane en greep hem bij zijn schouders. ‘Hij houdt van je, kameraad! Je hebt de juiste woorden weten te vinden!’


  Het was onmogelijk erachter te komen of hij het nu meende of niet, maar hij klonk in ieder geval erg opgelucht.


  Sorokin stak een sigaar op en haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘Vannacht vaar je samen met een gedeelte van mijn eigen’ – hij sprak het woord zorgvuldig uit – ‘flot-tiel-je uit. Ik zal je straks alle bijzonderheden geven. Dan zullen we als echte kameraden ten strijde trekken!’ Hij lachte met zijn zware stem alsof het om een enorme grap ging.


  ‘Maar eerst gaan we iets drinken.’ Hij tuurde onderzoekend naar het gezicht van Devane. ‘Om onze vriendschap te bezegelen, da?’


  Luitenant-ter-zee Roddy Dundas beklom de open brug van de MTB en scharrelde, zich aan van alles vasthoudend, naar het voorste gedeelte waar Devane door zijn nachtkijker tuurde.


  ‘Ik ben over het hele schip geweest, meneer.’ Hij had het kunstje geleerd hoe hij zijn stem tegen de achtergrond van het constante, droge gedreun van de motoren een octaaf hoger kon laten klinken zonder echt te gaan schreeuwen. ‘Nergens ook maar een glimp licht te zien.’ Devane liet zijn kijker tegen zijn borst vallen. Het was nog maar een paar weken geleden dat hij voor het laatst op zijn vorige schip had gestaan, en toch voelde alles totaal anders aan. Zelfs de bewegingen van het schip, of kwam dat alleen maar doordat hij wist dat dit de Zwarte Zee was en niet de Middellandse Zee of een ander bekend gebied?


  ‘Hoe nemen de jongens het allemaal op?’


  Dundas klonk verrast, alsof hij een stroom vragen op operationeel gebied van zijn nieuwe commandant verwacht had, toen hij antwoordde:


  ‘Dat gaat best, meneer. Over een paar minuten krijgen ze verse chocolademelk. Daar worden ze weer warm van.’ Zijn tanden zagen er in het duister erg wit uit. ‘Waar zitten onze bondgenoten ergens?’ Devane moest aan de korte, bijna geïmproviseerde ontmoeting denken die ze even voor de afvaart met de Russische officieren van het flottielje hadden gehad. Dat was twee uur geleden en sinds die tijd koersten beide groepen vaartuigen pal naar het westen.


  Het Russische flottielje bestond uit tien vaartuigen en hoewel Devane had gezien hoe door zijn eigen marine bijna antieke schepen gevorderd waren – raderboten die als mijnenveger dienst moesten doen, oude rivierkanonneerboten die nog in China dienst hadden gedaan en die nu gewaagde bevoorradingsruns naar Toebroek en dergelijke strijdtonelen moesten maken – hadden de Russische schepen zo te zien ook heel wat te lijden gehad. Er waren drie in Italië gebouwde kanonneerboten, die er nog het meest als kleine torpedobootjagers uitzagen, en verder twee bijzonder oude mijnenvegers terwijl het restant uit verbouwde motorboten van diverse afmetingen bestond. Ze waren volgestouwd met alle mogelijke soorten wapens, zelfs met meervoudige lanceerinstallaties voor raketten die ze van het Russische leger te leen hadden en die als Stalinorgels bekend stonden. Dit bonte flottielje, onder commando van een somber kijkende officier die naar de naam Orel luisterde, voer ongeveer een mijl aan stuurboord, maar de nacht was zo donker dat echt station houden er nauwelijks bij was.


  Devane kon zich zijn gevoelens tijdens die ontmoeting nog precies herinneren. Orel had bij monde van de onvermijdelijke tolk uitgelegd dat het doel van hun missie een klein maar belangrijk konvooi was dat de komende vierentwintig uur de zuidoostelijke kust van het Krim-schiereiland zou moeten passeren. Inlichtingenrapporten die bevestigd werden door agenten in het door de Duitsers bezette Roemenië, meldden dat het konvooi waardevolle uitrustingsstukken en bepantsering voor de vijandelijke versterkingen langs dat stuk kust zou vervoeren. Toen de Russen uit de Krim werden verdreven, waren de verwoestingen die door de krijgsverrichtingen waren aangericht van een enorme omvang; hele steden waren met de grond gelijkgemaakt.


  Het Duitse opperbevel wist dat er spoedig een poging ondernomen zou worden om de Krim te heroveren. Het begreep ook het strategische belang van de rest van het oostfront echt wel. Een snel konvooi, bemand door ervaren zeelieden, naar het dichtstbijzijnde punt waar men kon lossen, was een veel betere gok dan het risico dat men liep als de dringend noodzakelijke voorraden over land werden vervoerd, waar de Sovjet-luchtmacht elke meter grond zou bedreigen.


  De twee flottieljes zouden richting open zee koersen om uiteindelijk op een bepaald punt ten zuiden van de verwachte konvooiroute samen te komen. De vijand zou zich dan niet meer kunnen terugtrekken terwijl hij zich ook niet meer zou kunnen verspreiden of zijn koers blijven vervolgen zonder dat hij ten prooi zou vallen aan de Russische patrouilles ter hoogte van de Straat van Kertsj.


  Devane was een beetje geïrriteerd door de onverschillige houding van de Russische commandant. De Britten, met hun modernere en snellere schepen, zouden aan de buitenkant blijven varen en alleen aanvallen als ze daartoe het verzoek kregen. Aan Orels toon, ook al zei hij het niet letterlijk, was duidelijk te horen dat hij die mogelijkheid nauwelijks waarschijnlijk achtte.


  Zelfs met de verminderde snelheid waarmee ze nu voeren en die de MTB’s zelfs bij de geringste golfslag ongemakkelijk deed slingeren, zou het een hele toer worden, dacht Devane. Zijn flottielje had voldoende brandstof bij zich om ruim vijfhonderd mijl op kruissnelheid af te leggen. Het was tweehonderd mijl naar het rendez-vous. Dat liet zelfs niet veel ruimte meer voor een kort gevecht en een run naar huis. De Russische vaartuigen waren langzamer, maar waren tevens voor langere afstanden uitgerust. Het was een interessante vergelijking. Devane had het met evenzovele woorden via de overwerkte tolk laten weten en had er de nadruk opgelegd dat de vijand dan wel op tijd moest zijn. Orel had hem aangekeken terwijl hij, zijn hoofd scheefhoudend naar de woorden van de tolk geluisterd had. Vervolgens had hij zijn pet en zijn map met kaarten opgepakt, kortaf naar Devanes officieren geknikt en iets haast onverstaanbaars gemompeld.


  De tolk had eerst verbaasd naar de gesloten deur en vervolgens naar Devane gekeken. ‘Hij zegt dat u niet bang hoeft te zijn, overste,’ merkte hij enigszins ongelukkig op. ‘Zijn mannen hebben zoiets al veel vaker gedaan.’


  ‘Wel verdomme!’ was Red Mackay uitgebarsten. ‘Laat die klootzakken dan alleen gaan!’


  Zelfs Willy Walker, die zich gewoonlijk erg gereserveerd, bijna mild zelfs, opstelde, had gezegd: ‘We komen er wel doorheen en dan gaan we naar huis. De brutaliteit!’


  ‘We moeten toch maar proberen ze niet te verliezen,’ zei Devane. ‘Of ze nu vriendelijk zijn of niet.’ Hij zag luitenant Seymours hoofd en schouders boven de achterkant van de brug uitkomen. ‘Waarschuw me zodra je iets ziet.’


  Devane vroeg zich heel even af wat Seymour van de Parthische Pijl vond. En terecht, want met zijn ervaring en staat van dienst zou Seymour op zijn minst eerste officier moeten zijn en op de lijst voor een eigen commando moeten staan. Maar het was verrassend te constateren hoe gemakkelijker het met één officier extra was. Vooral de klus van het wachtlopen.


  Dundas tuurde door het duister. ‘Gaan we richting kust, meneer?’ Devane knikte. ‘Vannacht zal dat geen kwaad kunnen. Morgen blijven we de hele dag uit de buurt van de patrouillegebieden en we laten ons ook niet in de buurt van de kust zien. Morgen om deze tijd zal het wel eens heel wat rumoeriger kunnen zijn.’


  Hij wierp een blik naar de lucht. Een gebroken wolkendek en geen maan. Alles zou nu toch in orde moeten zijn. Waar maakte hij zich dan zorgen over?


  Devane zocht tastend zijn weg naar voren en verdween in de lager gelegen kaartenkamer. Van hieruit zou hij sneller op de brug zijn dan vanuit de longroom. Zelfs twee of drie traptreden extra konden al beslissend zijn.


  Hij werd begroet door een zacht gesnurk en draaide de blauwe lamp naast de kaartentafel aan om zich wat beter te kunnen oriënteren. Er lagen hier al minstens drie slapende gestalten. Devane moest glimlachen. Zo’n zeeman toch. Zag kans om zelfs op een Carley-vlot nog een stukje vertrouwde omgeving te creëren.


  Hij ging op een stapel reddingsvesten zitten en leunde met zijn hoofd tegen de trillende achterwand.


  In gedachten kon hij de kust zien en zelfs een denkbeeldig konvooi dat zich langzaam een weg door het mijnenveld baande, ernaar verlangend zo snel mogelijk te lossen en even rustig er weer vandoor te gaan. Orel had de leiding en Sorokin vertrouwde hem. Als er iets op een rampzalige manier uit de hand zou lopen, zou het Sorokin de kop kunnen kosten.


  Wat had Beresford ook weer gezegd toen de Duitse krijgsgevangenen voorbijmarcheerden? Dat ze hem alleen maar testten? Was dit een nieuwe proef die hij moest doorstaan?


  Met een zucht deed hij het licht uit en ging met zijn pet over zijn gezicht achterover liggen.


  Als de Krim vóór de geallieerde invasie in het Westen heroverd zou moeten worden, moesten de Duitse konvooien in ieder geval tot staan worden gebracht.


  Misschien was het beter daar maar niet aan te denken. Zijn hoofd viel opzij en hij hoorde hoe iemand als een kind in zijn slaap lag te murmelen.


  Denk aan morgen en aan overmorgen. Dat was al ver genoeg.


  Toen de wacht wisselde en de geschutsbemanning werd afgelost viel Devane ten slotte toch nog in slaap.


  


  ‘Nog koffie, meneer?’


  Devane draaide zich om en wreef zijn ogen uit. Waar was de tijd eigenlijk gebleven?


  De koffie smaakte goed. Gloeiend heet en zo zwart als de nacht. Hij smaakte ook anders en Devane vermoedde dat de kok, een matroos tweede klasse, Duff genaamd, tijdens de reis door de Perzische Golf kans gezien had bepaalde voorraden achterover te drukken.


  Dat was nog het interessantste: het bracht de allerbeste eigenschappen van mensen aan de oppervlakte; dat kon ook niet anders bij zo’n kleine bemanning. De emblemen die op hun uitgaanstenue waren bevestigd kwamen vaak helemaal niet overeen met het werk dat ze aan boord uitvoerden. Een stoker of een torpedoman waren vaak enorm bedreven in het bedienen van een machinegeweer, terwijl een telegrafist vaak beter brandstofleidingen kon repareren dan welke monteur ook. Hij bande matroos Duff uit zijn gedachten en zocht de horizon af naar de vage silhouetten van de Russische schepen. Ze waren er alle tien nog; hun gemiddelde snelheid was tot een miserabele tien mijl per uur teruggebracht.


  Het zou nu snel donker worden. In dit gebied leek de duisternis als een gordijn neer te dalen. Misschien hadden ze het hier daarom de Zwarte Zee genoemd.


  Hij riep zichzelf tot de orde. Hij moest vermoeider zijn dan hij dacht om zo’n flauwe grap te verzinnen.


  Het was een vreemde dag geweest. Ze hadden niets gezien en gehoord hoewel de radiohut zoals gebruikelijk constant naar het geruis en de verwarde signalen in wel een dozijn verschillende codes en talen had geluisterd. Het was hier voor hen totaal onbekend gebied, dat alleen maar bestond uit een korte golfslag, een laaghangende bewolking en een vreemd, nevelig licht. Als die lichte bries er niet geweest was, zou het ook erg benauwd zijn, dacht hij.


  Dundas kwam bij hem op de brug staan en volgde zijn blik naar achteren. De volgende boot was die van Willy Walker, die voorzien was van de codenaam Harrier. De andere werden al enigszins door het duister opgenomen, waardoor hun contouren snel aan scherpte verloren.


  Devane keek op zijn horloge. Het kon niet lang meer duren. De Russische vaartuigen zouden naar het noorden draaien, in de richting van het land. God, hij hoopte dat Orel wist wat hij deed en dat hij niet al te zeer op de Duitse obsessie voor punctualiteit rekende.


  Hij dacht aan zijn eigen groep schepen. Vijf van de beste MTB’s die er waren. Met zijn allen beschikten ze over tien torpedo’s en de vuurkracht van een oorlogsschip dat minstens tien keer zo groot was.


  Dundas gaf zijn kroes aan de bootsmaat en zei: ‘Die beweging alleen al maakt me draaierig.’


  Devane keek hem aan. ‘Maar je zat toch bij de koopvaardij?’


  ‘Ja,’ zei Dundas en grinnikte. ‘Maar dat lijkt wel een miljoen jaar geleden. Ik had net m’n diploma. Nooit gedacht dat ik nog eens in zo’n kleine houten doos als deze terecht zou komen.


  ‘Hoe zit het met Seymour?’


  ‘Die is van plan ooit nog eens een roman te schrijven,’ antwoordde Dundas. ‘Was schrijver van beroep. Verdomd gemakkelijk om in de buurt te hebben. In rapporten schrijven ben ik toch al geen held.’


  Een felle lichtflits schoot over het water en korporaal-seiner Carroll zei: ‘Het sein, meneer! Ze maken zich van ons los!’


  Devane knikte. ‘Bedankt.’


  Een seconde tevoren was Carroll nog niet eens op de brug geweest; dat was trouwens ook nog niet nodig. Maar hij had al laten zien wat hij waard was en zou ooit een uitstekend sergeant-seiner kunnen worden. Hij had al eens gezegd dat, als hij heelhuids door de oorlog kwam, hij zou proberen bij de marine bij te tekenen. Op weg naar Toeapse had hij Dundas van zijn verlangen deelgenoot gemaakt.


  Toen Devane vroeg wat de seiner voor de oorlog had gedaan, antwoordde Dundas: ‘Bakkersknecht, meneer.’


  Als je hem nu zo zag staan, zijn kijker op het verdwijnende Russische flottielje gericht, was het moeilijk om je Carroll met paard en wagen en met een broodmand onder zijn arm voor te stellen.


  ‘Zal ik de hoezen over het geschut laten zitten, meneer?’ vroeg Dundas. Devane keek hem aan en leek even te weifelen. ‘Ik bedoel, de kans dat we overvallen worden, lijkt me op ’t ogenblik nog erg klein.’


  Devane glimlachte. ‘Waarschijnlijk wel. Maar laten we toch maar onze gevechtsposten innemen. Trek je van gemopper niets aan. Doe zelf de ronde over het schip en controleer of er extra magazijnen voor de Oerlikons en genoeg patroonbanden voor de mitrailleurs zijn.’ Hij tuurde over de brugreling en zag de bukkende gestalte van korporaal-torpedomaker Kirby tastend zijn weg langs de stuurboordlanceerbuis zoeken. ‘Nog een vroege vogel.’ Hij gaf Dundas een klap op zijn schouder. ‘Je hebt goed werk geleverd. Ik ga beneden nog eens op de kaart kijken. Zeg tegen die journalist dat hij straks het commando overneemt, akkoord?’


  Hij verdween in de kaartenkamer, waarin zich nu geen slapende mannen meer bevonden en boog zich over de tafel waarop een groot aantal handboeken en berekeningen in potlood lagen.


  Dundas merkte dat hij nog steeds naar het trapje naar de kaartenkamer stond te kijken toen Seymour hem kwam aflossen.


  Het was niet alleen dat Devane hem met de efficiëntie aan boord gecomplimenteerd had, want Dundas was erg bedreven in zijn werk geworden en hij wist dat zelf beter dan wie ook. Maar plotseling was het tot hem doorgedrongen dat, voor zover hij zich kon herinneren, Richie nog nooit iemand prijzend had toegesproken.


  ‘Zit iets je dwars, Dundas?’ vroeg Seymour.


  Dundas grinnikte. ‘Alleen mijn verloren jeugd, David. Niets belangrijks.’


  Een uur later, terwijl de bemanning van de vijf MTB’s hun gevechtsposten innamen, zei Devane: ‘We veranderen nu van koers. Vaar richting noordoost. Snelheid twintig knopen. Waarschuw de machinekamer.’ Hij kon als het ware voelen hoe ze in het duister naar hem staarden. ‘Zeg tegen de radiokamer dat ze het flottielje op de hoogte brengen, terwijl elk schip zich apart moet melden. Daarna handhaven we een absolute radiostilte.’


  Dundas deed zijn mond het eerst open. ‘Maar is dat niet in strijd met datgene wat de Russen willen dat we gaan doen, meneer?’


  Devane ging op het blokrooster staan en greep de borstwering met zijn behandschoende handen stevig vast.


  ‘Geef het aan iedereen aan boord door. Gereedhouden voor onmiddellijke actie.’


  Hij hoorde Dundas’ voeten de korte trap die van de brug naar beneden leidde afstommelen terwijl rechts achter iemand een bevel schreeuwde. Terwijl er gas werd gegeven en als antwoord daarop de boeg verder uit het water kwam, greep Tom Pellegrine, de roerganger, het stuurwiel nog wat steviger vast en balanceerde op zijn hielen alsof hij aan het paardrijden was in plaats van een boot te besturen.


  In zichzelf mompelde hij: ‘Ik wist het. Ik wist dat er iets helemaal fout zat!’


  5. De branieknapen


  Devane wierp een blik omhoog naar de hemel en zag door snel voortschietende wolken sterren glinsteren. Het was kouder geworden. Hij rilde terwijl er fijne waterdeeltjes over de borstwering schoten die in zijn gezicht prikten. Was dat wel zo? Misschien had hij last van zijn zenuwen.


  Enigszins kwaad op zichzelf draaide hij zich om. ‘Stop de machines. Doe je werk, seiner.’


  Terwijl Carroll met zijn afgeschermde seinlamp naar achteren knipperde en het sein door de aan het oog onttrokken schepen kort herhaald werd, kreeg Devane, nu de motoren stil waren gevallen en de MTB nog eventjes door zijn eigen snelheid doorvoer een beklemd gevoel in zijn borst.


  Het zwijgen van de motoren leek oorverdovend, en aan boord klonken het gekraak en gekreun waarmee de romp zich tegen het aanstormende water verzette, eens zo hard.


  Devane greep de leuning langs het scherm vast en hield zijn horloge vlak voor zijn ogen. Hoeveel keren had hij dit in vroeger dagen ook al gedaan. Hij kon zich nog herinneren hoe zijn eerste commandant op de Noordzee bevolen had de motoren helemaal uit te schakelen. Die benauwende stilte. Dat belachelijke gevoel van kwetsbaarheid, terwijl stoppen en dan luisteren bijna altijd in je voordeel werkten.


  Het schip stampte en rolde in protest terwijl de seinvlaggen en instrumenten op de brug op hun eigen wijze hiermee leken in te stemmen.


  Hier en daar veranderde op een gevechtspost iemand rusteloos van houding, terwijl vanaf het achterschip het onmiskenbare gebrom te horen was van een tweeling-Oerlikon die constant van links naar rechts het water aftastte.


  Devane hoorde de deur van de kaartenkamer open- en dichtgaan, en even later doemde Dundas naast hem op. Hij sprak zachtjes, alsof hij half en half verwachtte dat iemand buiten het stampende kleine schip mee zou luisteren.


  ‘Ik heb onze positie nog eens gecontroleerd. Zelfs als ik rekening houd met het gegist bestek, denk ik dat we precies op de plek zijn waar u naar toe wilde.’ Het leek of hij zich niet helemaal op zijn gemak voelde, alsof hij aan Devanes beslissing twijfelde. ‘De kust ligt ongeveer een mijl of acht ten noorden van ons. De Russen zouden dichterbij en meer naar het noordoosten moeten zitten. Misschien is dat konvooi niet komen opdagen? Of heeft die verdomde Orel kans gezien het uit het oog te verliezen?’ Het klonk net alsof hij hoopte dat dit laatste het geval zou zijn.


  Devane gaf niet onmiddellijk antwoord. In gedachten zag hij het allemaal voor zich, een driehoek op de kaart. Het verduisterde konvooi, Orels tien verouderde vaartuigen, en de Parthische Pijl die stil lag en ronddreef terwijl elke kerel van het flottielje waarschijnlijk van mening was dat hij stapelgek was om hier rond te blijven hangen in plaats van de opdracht uit te voeren en de Russen aan de zeekant af te schermen.


  De hemel lichtte opeens op in een enorme heldere witte gloed en er klonken verbaasde kreten aan boord terwijl het felle schijnsel vrijwel onmiddellijk plaats maakte voor veel snellere, dodelijke rode lichtflitsen.


  ‘Ze hebben het gevonden,’ zei Seymour. Het klonk of hij teleurgesteld was. ‘God, zo te zien hebben ze de moffen te grazen genomen!’


  Het was net of de geluiden er een hele tijd voor nodig hadden om de ronddrijvende schepen te bereiken en pas op dat moment hoorde Devane het gedempte gedreun van ontploffingen en het nauwelijks hoorbare, krassende geratel van mitrailleurs. Meer lichtgranaten dreven onheilspellend onder langs de wolken, zodat de hemel helderder leek dan de zee eronder.


  Devane greep de borstwering vast in een poging zijn zenuwen de baas te blijven. Ook dat was een illusie. Ergens in de verte schoten Orels schepen als wolven tussen het konvooi door en voor hen zouden de zee en de rondtollende schepen nog het meest op een grimmig maanlandschap lijken.


  Het verliep voor Orel niet helemaal volgens plan en af en toe hoorde Devane het gedreun van een zwaarder stuk geschut als een van de transportschepen terugvuurde. Het holle, levenloze geplof” dat als een soort omwikkelde vuist tegen de houten romp van de MTB’s sloeg, waren exploderende dieptebommen. Orel gebruikte ze als mijnen: terwijl hij tussen de langzamer varende bevoorradingsschepen door stoof, wierp hij ze overboord.


  Dundas kwam te voorschijn vanachter een spreekbuis. ‘De radiokamer heeft nog helemaal niets gehoord, meneer. ’t Is duidelijk dat Orel ons niet nodig heeft.’ Hij grinnikte treurig. ‘Hij zal straks ongetwijfeld hoog van de toren blazen!’


  Terwijl zijn handen het stuurwiel nog even stevig omklemd hielden alsof het schip op topsnelheid door het water stoof, draaide Pellegrine zich op de ballen van zijn voeten om.


  ‘Meneer!’ Zijn stem klonk schor en gehaast.


  Devane ging naast hem staan en klopte de bootsman even op de schouder. Nog een veteraan. Pellegrine had het begrepen.


  ‘Ik weet wat je wilt zeggen, boots!’ Devane voelde de ijskoude vingers langs zijn ruggengraat glijden en zijn keel leek plotseling uitgedroogd. Daar was het weer. Het onmiskenbare drum... drum... drum van zware dieselmotoren. E-boten, een heel stel zelfs, kwamen snel vanachter het konvooi vandaan, tot op de minuut precies schattend wat het gevaarlijkste punt van de reis moest zijn.


  Ze hadden waarschijnlijk in Sebastopol of Nikolajev brandstof aan boord genomen om zo genoeg manoeuvreerruimte te hebben.


  Orel en zijn mengelmoes van kanonneerboten veroorzaakte zo’n lawaai dat ze niets zouden horen, totdat het te laat was.


  Devane zag hoe gezichten boven geschutsaffuiten en luiken te voorschijn kwamen, bleke vlekken die naar het angstaanjagende gebrom van de motoren in de verte kwamen luisteren.


  Op alle MTB’s zou men zo zitten luisteren en zich zo goed mogelijk voorbereiden. In tegenstelling met de meeste flottieljes waren er hier meer veteranen dan nieuwe vrijwilligers. Eén enkel jaar bij deze lichte zeestrijdkrachten, en je was al een professional.


  Maar soms waren de nieuwe bemanningsleden de gelukkigen, dacht Devane. Ze wisten niet wat hun te wachten stond. Als je de ene actie na de andere had doorgemaakt, kon je wel eens te veel weten en te veel mogelijkheden willen onderzoeken.


  ‘Ze varen nu voor ons langs, meneer,’ fluisterde Pellegrine. ‘Ik denk op ongeveer een mijl of twee. Beslist niet meer.’


  Devane knikte. ‘Goed jongen, zo denk ik er ook over.’


  Hij sprak over zijn schouder in de hoop dat Seymour zou meeluisteren. ‘Doorgeven, David. We gaan naast elkaar tot actie over. We gebruiken alleen ons geschut.’


  Hij hoorde Seymour weglopen en merkte voor de goede orde nog op: ‘Die moffen zijn druk bezig hun prooi te besluipen; ze zullen vast geen trap tegen hun achterste verwachten!’


  ‘Dat hopen we dan maar!’ mompelde een onbekende stem.


  Het dek kwam traag omhoog en Devane voelde hoe het water als een aan de oppervlakte komende walvis kracht onder de kiel zette. Het gezamenlijke kielzog van de vijandelijke vaartuigen had zijn flottielje bereikt en leek nog het meest op een miniatuur vloedgolf. Ze moesten nu al een behoorlijk stuk gepasseerd zijn.


  ‘We koersen naar het noordoosten,’ zei hij. ‘Maximaal aantal toeren.’ Hij boog zich naar voren, zijn hoofd gedraaid om het laatste geluid van de vijandelijke motoren te kunnen opvangen.


  Er klonk geschuifel van voeten achter hem en uit de richting van de zes-ponder hoorde hij het geluid van metaal op metaal terwijl de richter voor de zoveelste maal zijn vizier controleerde.


  ‘Oké.’ Devane stak zijn hand uit en hij voelde hoe de korporaal-seiner de microfoon stevig in zijn handpalm drukte. Net als een chirurg die één van zijn vitale instrumenten aangereikt krijgt, dacht hij vaag.


  Hij wierp een korte blik in de richting van Dundas. ‘Vol gas!’


  Hij drukte de knop in en zag in gedachten hoe de vier andere commandanten naar zijn commando’s luisterden.


  ‘Parthische Pijl! Piraten recht vooruit! Positie naast mij innemen. Ik blijf aan bakboord varen! Tally-ho!’


  De motoren, die al roodgloeiend waren, kwamen brullend tot leven en terwijl Pellegrine snel aan het stuurwiel draaide, zijn hoofd gebogen om beter op het spaarzaam verlichte kompas te kunnen zien, hoorde Devane het opkomende gebrul van de andere schepen, die probeerden zo snel mogelijk van kiellinie tot een formatie waarin ze naast hun leider voeren, te komen.


  Devane greep de spreekbuizen vast zodat hij zich staande kon houden en voelde de wind in zijn gezicht terwijl opgezwiept zeeschuim als pijltjes met kleine weerhaakjes over de boeg heen schoten. Alles trilde en rammelde wild en hij kon de woestheid als een steeds sterker wordende razernij om zich heen voelen.


  Sneller, steeds sneller. Het toerental nam nog steeds toe en Devane kon zich onmogelijk voorstellen hoe de machinekamerbemanning het benedendeks kon uithouden met al dat motorlawaai, dat elke waarschuwing voor het gevaar overstemde, terwijl de meesten zich als oude mannen voorover moesten bukken.


  De lichtflitsen weerkaatsten tegen het wolkendek en Devane zag hoe een enorm web van paarse lichtspoormunitie zich van de E-boten losmaakte om even later op hun prooi neer te striemen. In de verte klonken felle explosies terwijl een nieuwe hoeveelheid lichtspoormunitie overal heen leek te schieten en de Russen zich blijkbaar nog steeds niet realiseerden wat er aan de hand was. Vlammen leken uit de zee omhoog te springen, terwijl eerst één, vervolgens twee aan het oog onttrokken vaartuigen in brand geschoten werden en in lichterlaaie staande brandstof als gesmolten metaal de zee in spoot.


  Devane negeerde het sneller ademhalen van de mannen om hem heen en Carrolls ‘Jezus Christus!’


  Daar verbrandde een aantal mannen levend, maar zijn gedachten waren geconcentreerd op de dansende weerspiegelingen, waartegen de E-boten even scherp als bij daglicht stonden afgetekend.


  ‘Open het vuur!’ schreeuwde hij.


  ‘De radiohut heeft een bericht van de Russen opgevangen, meneer,’ riep Carroll. ‘Ze hebben dringend assistentie nodig!’


  ‘Ik zat er al op te wachten!’


  Devane keek gespannen naar de twee boten aan stuurboord die op de wigvormige silhouetten voor hen uit afstevenden. De Russen vroegen om hulp, maar als hij zich aan Orels bevelen had gehouden zouden ze allang dood geweest zijn.


  De brug schokte woest toen de zes-ponder voor het eerst losbarstte, vrijwel direct gevolgd door de mitrailleurs aan beide kanten van het schip. Het was voldoende om verblind en verdoofd te worden. De uitgespuwde lichtspoormunitie, de vuurballen die schijnbaar in de lucht bleven hangen maar die in werkelijkheid granaten waren, ze kwamen allemaal op het zelfde punt bijeen en gingen als een zaag dwars door de vijandelijke scheepsrompen.


  Er waren vier grote E-boten. De boot die schuin aan bakboord voor Devane uit voer, slingerde heen en weer alsof ze al niet meer onder controle te houden was. Een van haar metgezellen was er echter nog erger aan toe: uit haar lage brug en achterdek spoot een zuil van rook en vonken.


  Devane dook weg op het moment dat de heen en weer slingerende E-boot met een enorme klap de lucht in vloog. Brokstukken regenden op hen neer terwijl langszij dunne waterzuilen omhoogschoten en wrakhout de MTB geselde met de kracht van kanonskogels.


  ‘Die moet mijnen aan boord gehad hebben!’ kon Dundas nog net uitbrengen. ‘Jezus, wat een troep!’


  De twee nog onbeschadigde E-boten veranderden van koers en begonnen in het wilde weg te vuren, waarbij hun accuratesse door de ronddrijvende rook aanzienlijk verminderd werd.


  Devane zag hoe een streep lichtspoormunitie heel langzaam omhoog leek te kruipen, totdat ze haar hoogste punt bereikte om plotseling als een komeet op hen neer te duiken. Hij hoorde metaal tegen metaal slaan en mannen die schreeuwden toen er beneden de torpedobuizen met een enorme klap iets de romp leek binnen te dringen.


  De vijandelijke commandant was bijna honderdtachtig graden gedraaid om de strijd met hem te kunnen aanbinden.


  De derde MTB van Red Mackay, uit elk stuk geschut vurend, kwam opdoemen uit de rook, precies op het moment dat de Duitser twee waardevolle minuten zijn onbeschermde flank naar hem toegekeerd hield. De stukken vlogen van de E-boot af terwijl lichtspoorgranaten aan haar romp en brug knabbelden, precies een snijlijn vormend met die van Devanes boot en samen een orkaan van staal en explosieven veroorzakend.


  ‘Gereed houden voor het afwerpen van dieptebommen!’ Devane greep naar de borstwering om zo overeind te blijven. ‘Hard bakboord!’


  De E-boot, die op verscheidene plaatsen in brand stond, kwam nog steeds door de rook op hen af, zodat ze elkaar op een gegeven moment met een gecombineerde snelheid van bijna zestig knopen per uur naderden.


  Terwijl de MTB’s in een dramatische bocht naar bakboord schuin in het water kwam te liggen, vlogen de kogels en granaten langs de brug of ketsten af op de bepantsering van het geschut.


  Vanaf het achterschip hoorde Devane vaag iemand schreeuwen terwijl met een metaalachtig geluid de eerste dieptebommen voor de aanstormende vijandelijke schepen werden geworpen. Met de minimale diepte-instelling ontploften ze bijna recht onder de voorsteven van de Duitsers. De complete krachtige romp leek in zijn geheel uit het water te springen, was door de dubbele explosie in een fel oranje schijnsel gehuld en wekte de indruk zo’n nietige aanval volledig te negeren om pas op het eind de indringer te bespringen.


  Maar terwijl het geraas minder werd, leek de E-boot nog steeds verder de lucht in te gaan, totdat haar boeg hoog de lucht inwees. De dieptebommen en een daaropvolgende inwendige explosie hadden haar in tweeën gebroken en nu stond ze op het punt ten onder te gaan. Terwijl de MTB’s voorbijscheurden spartelden de overlevenden in de ziedende boeggolven, terwijl anderen hun handen opstaken en zich liever in het water lieten wegzinken dan vermorzeld te worden door de snel ronddraaiende schroeven.


  Devane wachtte tot zijn schip zijn oude koers weer kon vervolgen en probeerde, terwijl ze door het rookscherm heenramden, te zien wat er naast hem gebeurde. De andere boten waren er nog steeds; hun geschut zweeg tijdelijk terwijl de verwoeste E-boten steeds verder achter hen kwamen te liggen. De enige die niet beschadigd was, was weggedraaid om na de moorddadige aanval van de Parthische Pijl te wachten op een kans overlevenden op te pikken.


  Er doemde een aantal vaartuigen voor hem op die snel zijn richting uit kwamen. Terwijl ze op volle snelheid langs voeren en op het konvooi af stormden, probeerde hij Orels kanonneerboot eruit te pikken.


  Het waren blijkbaar vier schepen geweest en één ervan moest een onderzeebootbestrijdingsvaartuig zijn. Het verrassingselement, de snelheid en de wetenschap dat ze door krachtige E-boten ondersteund werden, waren blijkbaar als voldoende bescherming beschouwd. Het patrouillevaartuig was gekapseisd en twee bevoorradingsschepen stonden in brand en maakten al zo’n slagzij dat ze het niet lang meer zouden uithouden.


  Het enige schip dat het overleefd had, liet haar achtersteven zien en koerste zo snel mogelijk in de richting van de onzichtbare kust.


  ‘Halve kracht vooruit.’ Devane veegde de richtkoker met zijn hand schoon en bukte zich om erdoorheen te turen naar het vage silhouet van dit vaartuig. ‘Gereed houden om torpedo’s te lanceren!’


  Hij had het rood-opflitsende mondingsvuur al een hele tijd geleden waargenomen, maar toen de granaten, begeleid door een iel gefluit, eenmaal arriveerden, werd hij er toch wel degelijk door verrast. Een kustbatterij, die waarschijnlijk radar gebruikte om hun resterende bevoorradingsschip te lokaliseren en haar aanvallers in toom te houden.


  Vlak langszij schoot opnieuw een tweetal waterzuilen omhoog. Devane klemde zijn tanden op elkaar en probeerde niet naar het gehuil van de machines te luisteren, terwijl tegelijkertijd een aantal splinters de romp net boven de waterlijn geselden.


  Hij hield zijn adem in, sloot zich af voor de kreten en commando’s buiten, evenals van het plotselinge ratelen van een machinegeweer. Vanachter het wegstuivende bevoorradingsschip kwam een motorboot te voorschijn. Wie waren die idioten eigenlijk?


  ‘Vuur.’


  De torpedo’s sprongen uit hun lanceerbuizen te voorschijn, waarbij de voorsteven vanwege hun snel toenemende vaart weer iets hoger uit het water getild leek te worden en ze alweer begonnen weg te draaien. Devane veegde met de rug van zijn hand over zijn gezicht. Beide torpedo’s ploegden zich nu door het water. Eén ervan moest direct onder de motorboot doorgeschoten zijn en Devane kreeg de indruk dat zij een eerdere aanval van Orel overleefd moesten hebben. ‘Kiellinie vormen! Koers zuidoost!’


  Op het moment dat de torpedo’s hun doel bereikten en explodeerden lichtte elk gezicht op de brug fel op. Een massieve muur van vuur schoot uit de zijkant van het vaartuig omhoog, waardoor allerlei details nog eens extra naar voren sprongen. Een reddingsboot, die doormidden geslagen aan zijn davits hing. Zijluiken, die als onheilspellende ogen tegen de vlammen afstaken, terwijl van binnenuit een nieuwe serie explosies de romp tot een inferno maakte.


  Het leek wel of ze met brandstof of munitie geladen was geweest, dacht Devane.


  Terwijl zijn boot van de rook, die naar cordiet en geblakerde verf stonk, wegdraaide, keek hij nog eens achterom.


  ‘Beide machines halve kracht vooruit. Carroll, hou goed in de gaten of de Russen straks een signaal tot hergroeperen geven!’


  Dundas veegde met een versleten lap zijn gezicht en hals af. ‘U gaat het ze toch niet vragen, meneer?’ Hij zag geen kans zijn gegrinnik te onderdrukken, hoewel zijn handen hevig trilden, en dat werd echt niet alleen door het stampen van de machines veroorzaakt.


  Devane schudde het hoofd. ‘Nee. Dat heb ik achter de rug.’ Hij zag hoe het schijnsel op het water langzaam ingesloten raakte. ‘Laat het flottielje zich melden, Dundas. Ik denk dat er nu weinig meer kan gebeuren, maar laat toch zoeken naar eventuele slachtoffers en bekijk de schade.’


  Er knipperde een seinlamp over het water en Carroll, die al met zijn speciale codekaart klaarstond, meldde direct: ‘Van de Russen, meneer. Keer naar uw basis terug.’


  Op dat moment kwam Seymour op de brug; hij was drijfnat van het overspattende water en zat onder de verfschilfers.


  ‘Wel, Carroll, kan er nog geen dankjewel af?’


  Devane greep zich aan de reling vast en probeerde elk van zijn spieren afzonderlijk in bedwang te krijgen. Maar het gevoel verdween niet. Deze keer niet. Zijn maag leek in de knoop te zitten en even kreeg hij de indruk dat hij zou gaan overgeven.


  ‘Goed,’ dwong hij zichzelf te zeggen. ‘Sein maar dat we het begrepen hebben.’ Hij tuurde naar de rooksluier achter hem, die met elke slag van de scheepsschroeven alleen maar groter leek te worden, in plaats van kleiner. ‘Dan verdwijnen we hier nu zo snel mogelijk, oké?’


  Het verraste hem dat niemand zich naar hem had omgedraaid om hem aan te gapen. Zijn stem maakte nauwelijks indruk, het was net alsof iemand anders gesproken had, terwijl hij er verslagen naast had gestaan, niet in staat zich te bewegen of om behoorlijk na te denken. ‘Gevechtsposten kunnen inrukken, Dundas,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Ik ga even naar beneden.’


  Devane knikte in de richting van hun smerige gezichten, naar hun montere, maar nauwelijks waarneembare glimlach. Voor de meesten van hen was het de zoveelste keer, maar hoe zat het met de nieuwe bemanningsleden? Zouden die even verrukt zijn geweest, als hij die eerste keer? Zouden ze zich ook niet realiseren dat het even gemakkelijk was een gevecht te verliezen en daarbij te sneuvelen?


  Dundas keek hem na totdat hij door de smalle doorgang verdwenen was, en zei toen kalm tegen Seymour: ‘Zag je dat David? Daar sta ik dan, bang dat ik het niet meer aankan, terwijl de ouwe het zo maar van zich kan afschudden.’ Bewonderend schudde hij zijn hoofd. ‘Of het nou in de Zwarte Zee of ergens in de Poolzee is, voor mij is hij het toch helemaal!’


  ‘Ik dacht dat je Richie zo bewonderde?’ grinnikte Seymour.


  Pellegrine gaf een paar slagen aan het roer en probeerde zich enigszins te ontspannen. Het was een aanval volgens het boekje geweest. Door het geluid van de motoren en het langszij schietende water kon hij niet horen wat de twee luitenants tegen elkaar zeiden, hoewel hij eigenlijk toch aan Devane stond te denken. Na de vorige commandant was het moeilijk om erachter te komen wat er op het beslissende moment door iemand heen ging. Hij zou Richie op elk moment zijn leven hebben durven toevertrouwen. Een echte kerel. Een van de allerbesten. Zijn zelfmoord was dan ook een teleurstelling geweest, iets persoonlijks, waardoor men Devane als een soort indringer was gaan zien.


  Pellegrine hoorde het gerammel van bekers en wist dat weldra de dikke, kleverige chocolademelk rondgedeeld zou worden. Daarmee kwam je weer een beetje op krachten, het was bijna het symbool van overleven geworden.


  Matroos tweede klasse Irwin, de bootsmaat, tikte tegen zijn arm. ‘Ik kom je aflossen, boots.’


  Pellegrine liet het stuurwiel los en was verrast toen hij voelde hoe stevig hij de spaken omklemd had gehouden.


  ‘Zuidoost,’ zei hij kortaf. ‘En hou het stuurwiel in de gaten.’


  Hij grinnikte vermoeid. Hij had niet zoveel op met Irwin. Een agressieve passagierder die altijd stom lazarus door een walpatrouille aan boord teruggebracht moest worden. Maar, net als de choco, hoorde hij erbij, hoorde hij bij de ‘familie’, zoals korporaal Carroll het noemde.


  Met elke onder de kiel doorglijdende mijl leken de spanning en de grimmige verschrikkingen van het gevecht verder van hen weg te drijven.


  In de kleine longroom zat Devane met zijn ellebogen op tafel en het hoofd in de handen en vroeg zich af waarom hij niet gemerkt had dat er iets met hem gebeurd was. Hij had al vaak genoeg gezien dat er iemand onderdoor was gegaan, iemand die er gewoonlijk gebeten op was de vijand te vernietigen, om dan plotseling, als een mitrailleur die vastliep, op het moment dat hij het meest nodig was, het te laten afweten terwijl elke spier in zijn lichaam leek te bevriezen.


  Hij duwde zichzelf van de tafel weg en staarde naar de tegenover hem liggende kooien. Het was net als met zeeziekte. Bij de marine was daar geen plaats voor. Hij stond op en paste zich aan bij het slingeren en stampen van de sidderende scheepsromp. En dan nog wel hier, in dit Godverlaten oord.


  Met een plotselinge beweging zette Devane zijn pet weer op en dwong zichzelf omhoog te klimmen, de scherpe buitenlucht weer in.


  In de radiokamer, die naast de longroom lag, hoorde hij het drukke gehamer van morseseinen, en hij kon ruiken dat men in de kombuis in het voorschip iets aan het bakken was.


  Opnieuw was een missie uitgevoerd en keerden ze naar hun basis terug. Waar die ook mocht zijn.


  Ergens aan boord begon iemand te lachen, even later gevolgd door gefluit.


  Tegen de tijd dat hij op de brug terug was, was Devane weer helemaal kalm, althans uiterlijk.


  Hij knikte naar de mannen die wachtdienst hadden en die aan hun warme chocolademelk nipten of op de sandwiches stonden te kauwen; Dundas had de tegenwoordigheid van geest gehad om ze voor de actie klaar te laten maken. Gewone, alledaagse gezichten. Je zou ze in een Londense straat of in een drukke kazerne niet eens opmerken.


  Hij greep de onder het vuil zittende reling vast en haalde diep adem. Maar hier, in deze omgeving, waren ze iets speciaals. Ze verdienden zeker niet in de steek gelaten te worden, noch door hem, noch door iemand anders.


  Seymour was bezig zijn kaartentafeltje weer in orde te brengen. Tijdens zijn pogingen om een potlood te vinden dat de korte maar hevige strijd overleefd had, krulde zijn onderlip naar buiten.


  Devane liet het terugkerende vertrouwen als een warm geneesmiddel door zijn lichaam en hoofd trekken.


  ‘Kom op, David,’ zei hij. ‘Vertel me eens over dat boek dat je na de oorlog gaat schrijven.’


  Seymour zwaaide met zijn hand over de reling alsof hij het hele flottielje wilde omvatten, terwijl net op dat moment de andere MTB’s in het matte licht vorm begonnen aan te nemen.


  ‘Wel, over dit alles, meneer. Dat is toch belangrijk genoeg. Dat moet vastgelegd worden.’ Hij bloosde bijna. ‘Ooit nog eens, bedoel ik.’ Devane knikte. De Parthische Pijl keerde naar zijn betonnen schuilplaats terug. Het flottielje had voor het eerst samen strijd geleverd en gewonnen. Over een paar uur zou Whitcombe weten wat ze hadden bereikt. Net als Berlijn trouwens.


  Hij moest aan het ernstige gezicht van Kinross denken, en aan hoe hij zijn bemanningen noemde. ‘De branieknapen.’


  Ze hadden het overleefd. De volgende keer zou het wel eens iets minder eenvoudig kunnen zijn.


  


  Luitenant-ter-zee eerste klasse Ralph Beresford van de Engelse koninklijke marine, zoon van een admiraal, kleinzoon van een andere admiraal, leunde achterover in zijn canvas stoel en keek de commandanten van het flottielje kalm en enigszins geamuseerd aan. Als hij ooit bang was geweest dat de eerste opdracht van de Parthische Pijl zou mislukken, of dat het nieuwe operatiegebied de jonge commandanten van de MTB’s parten zou kunnen spelen, liet hij dat in elk geval niet merken.


  Hij keek Devane aan en glimlachte. ‘Ik geef nog steeds de voorkeur aan de Middellandse Zee, maar je kunt nu eenmaal niet alles hebben.’ Het flottielje was verder zonder incidenten teruggekeerd. Russische vliegtuigen en twee escorteschepen hadden hen tijdens de terugreis naar de basis bij Toeapse begeleid en hoewel er daarna nog een vijandelijke aanval had plaatsgevonden, had die de indruk gewekt nauwelijks tot hun wereldje te behoren. Niemand trok er zich dan ook iets van aan.


  Zelfs Hector Buckhurst had bij hun veilige thuiskomst enige warmte getoond, of misschien kwam het wel door het feit dat ze maar twee torpedo’s gelanceerd hadden. Zijn team van monteurs, geschutmakers en scheepstimmerlieden moest direct aan het werk en zijn mannen stonden al te wachten tot ze aan boord konden gaan om de lege magazijnen en patroonbanden door volle te vervangen.


  De schade was miniem. In Het Kanaal of op de Middellandse Zee zou het nauwelijks een rapportje waard geweest zijn. Er was maar één matroos gewond geraakt en dat was dan nog veroorzaakt door een val van een ladder, waardoor hij een gat in zijn hoofd had opgelopen.


  Nu, in de wazige, slaapverwekkende atmosfeer die altijd na een gevecht heerste, werden er weer sigaretten en pijpen aangestoken, en bespraken deze professionals, die ooit als amateurs de rijen van de marine waren komen versterken, de operatie nog eens, zoekend naar fouten die wellicht voorkomen hadden kunnen worden. Er waren de paar gebruikelijke weigeringen bij de mitrailleurs geweest, en op één boot was op het beslissende moment een elektrisch aangedreven zes-ponder vastgelopen omdat een of andere idioot zijn moersleutel erin had laten vallen. Maar voor de rest...


  Devane luisterde naar het gedempte geratel van een boor in het kleine overdekte dok en vroeg zich af hoe de Russen het ervan afgebracht hadden. Orel had twee vaartuigen verspeeld, en er waren ook doden en gewonden te betreuren. Devane had geprobeerd Sorokins hoofdkwartier op te bellen om zo het ijs wat te breken, maar had van een of andere subalterne officier alleen maar een beleefde bevestiging van wat hij al wist te horen gekregen.


  ‘Ik geloof,’ zei Beresford, ‘dat nog een paar van die snelle overvallen op de vijandelijke aanvoerroutes langs de kust de zaak totaal kunnen veranderen. Hoewel we een paar extra schepen best zouden kunnen gebruiken.’


  Willy Walker, hautain en gereserveerd, zijn lange benen uitgestrekt, nam kleine teugjes uit een mok koffie; zijn gele sjaal zat nog om zijn nek geknoopt. Die droeg hij altijd tijdens een actie. God mocht weten wanneer hij daarmee begonnen was, dacht Devane.


  Er was een pub in Felixstowe geweest, waar verschillende MTB-officieren vroeger regelmatig bij elkaar kwamen. Om de een of andere reden had de eigenaar daarvan een voorraadje lange stenen pijpen, een soort gouwenaars, die hij als talismans aan de diverse jonge officieren had gegeven. Na een slecht verlopen actie in Het Kanaal, of ter hoogte van Hoek van Holland kwamen ze allemaal bij elkaar om dan plechtig de pijp doormidden te breken van degenen die hierbij waren gesneuveld. Op een gegeven moment was de eigenaar door zijn voorraad pijpen heen geraakt. En dat was maar goed ook, meende Devane, anders had nu zijn hele pub met gebroken pijpen volgehangen.


  Luitenant-ter-zee tweede klasse Sydney Horne, evenals Dundas reserve-officier, die het commando voerde over de boot die van de codenaam Buzzard was voorzien, was voor de oorlog visser geweest en samen met zijn vader schipper-eigenaar van een tweetal kleine vissersschepen. Nadat hij er getuige van was geweest hoe een Duits jachtvliegtuig het scheepje van zijn vader aan barrels had geschoten, was hij daarmee opgehouden en bij de marine gegaan. Hij was ruim van opvatting en oppervlakkig gezien erg gemakkelijk, kon uitstekend met zijn mensen opschieten en werd door hen op handen gedragen. Maar onder dat joviale uiterlijk, vermoedde Devane, werd hij geteisterd door een gevoel van verwarring, en wist hij niet precies hoe hij zich onder deze nieuwe omstandigheden moest gedragen. Horne had uit pure haat dienst genomen bij de marine, hij wilde terugslaan en wraak nemen. Maar in tegenstelling tot zijn jongere collega’s, bleef hij in hart en nieren een echte zeeman, die het nauwelijks over zijn hart kon verkrijgen een schip tot zinken te brengen en de bemanning daarna te laten verdrinken of toe te zien hoe ze verbrandde.


  Andrew Twiss, commandant van de vierde boot, codenaam Osprey, was een echt buitenbeentje. Hij was acteur, hoewel nog nooit iemand ontdekt had welk soort toneel hij met zijn aanwezigheid opgeluisterd had. Met zijn resonerende stem had hij wel eens verteld: ‘Vaak leefden we de hele week op niets anders dan sardientjes en verschaald bier!’ Maar welk succes hij ook had gehad of juist niet had gehad, in ieder geval had hij bij de marine zijn draai gevonden. Misschien was het precies datgene wat hij altijd al had willen doen, maar Devane kreeg de indruk dat hij toch ook in dit nieuwe leven alleen maar toneel speelde. Want Twiss was niet enkel een jonge luitenant-ter-zee, die tot het eind van de oorlog dienst zou doen, hij was de Engelse marineofficier. Altijd tot in de puntjes verzorgd, en dat was bij dit soort marine-eenheden bijna een afwijking, want hier overheersten nu eenmaal de battledress en het bijna versleten uniform. Hij gedroeg zich en sprak als een tot leven gekomen geestverschijning van de Slag bij Jutland.


  Als ze daarover weer eens grappen maakten, draaide hij zich altijd hooghartig om en verklaarde dan: ‘Als we deze oorlog ooit mochten winnen, en met de metgezellen met wie ik gedoemd ben om samen te werken lijkt me dat nauwelijks waarschijnlijk, maar goed, mijne heren, als, dan is er veel meer behoefte aan Admiraals bij het toneel dan bij de marine. En dan ben ik van plan daartoe te behoren!’


  Maar Devane kende Mackay het best. Zijn bemanning bestond geheel uit Canadezen, en hij was uit hetzelfde flottielje als dat waaruit hijzelf kwam naar de Parthische Pijl overgeplaatst.


  Hij was een van Devanes beste vrienden, maar soms ook een van de meest beangstigende. Tijdens het gevecht, als hij vlak naast hem voer langs een zwaar verdedigd konvooi terwijl de hel leek los te barsten stond hij pal als een rots. Je hoefde nooit achterom te kijken of hij je flank dekte, je wist zeker dat hij er was. En als ze na een actie terugkeerden, hoorde je zijn luide stem en zijn schorre gelach boven alles uit.


  Het eerste schip waarover Mackay het commando voerde was ter hoogte van Toebroek tot zinken gebracht door een Stuka-duikbommenwerper. Een moment van onoplettendheid, precies op het moment dat het ergste achter de rug was en dat het enige waaraan je kon denken, was dat je naar je thuisbasis terugkeerde, en eindelijk weer eens zou kunnen slapen.


  Devane had zijn eigen schip uit het patrouillegebied vlak in de buurt teruggetrokken en ging op zoek naar Red Mackay en eventuele overlevenden. Terwijl zijn brandstofreserve steeds kleiner werd en de vijandelijke kustlijn als een soort waarschuwing in de ochtendschemering opdoemde, had Devane hen gevonden. Zes uitgeputte gedaanten, meer dood dan levend, die zich wanhopig aan een ronddrijvend reddingsvlot vastklampten of erop gehurkt zaten.


  Mackay was één van hen, maar toen de MTB voorzichtig langs het nietige vlot manoeuvreerde en een paar man van Devane langs de landingsnetten naar beneden klauterden om hen aan boord te helpen, had Mackay uitgeroepen: ‘Nog niet, John!’


  Devan merkte dat hij zijn koffiebeker krampachtig omklemde. Hij zag het allemaal zo duidelijk voor zich of het pas gebeurd was. De uitgeputte, moeizaam hun weg zoekende gestalten, die omhoog werden getrokken en die voorzichtig over het dek van de MTB werden geleid, te ziek en verdoofd om iets te zeggen; hun blik was het enige waaruit hun dankbaarheid bleek, en Mackay die eenzaam op het vlot bleef zitten, met een matroos die op zijn schoot lag, bijna nog een jongen, die langzaam aan het doodgaan was.


  Misschien had het alles bij elkaar maar een paar minuten geduurd, maar voor de omstanders leken het wel uren, leek het wel alsof ze naar zichzelf stonden te kijken.


  Toen het voorbij was, was Mackay aan boord geklommen; hij weigerde de hem toegestoken helpende handen en zei niets voor hij zich bij Devane op de brug gevoegd had.


  Pas toen had hij verbitterd gezegd: ‘’t Was z’n eerste reis met mij.’


  Het had meer dan een maand geduurd voordat Devane van iemand anders had gehoord dat de jongen die in Mackay’s armen was gestorven, zijn jongere broer uit Vancouver was geweest.


  Zo’n soort kerel was het.


  Devane werd in zijn overpeinzingen gestoord doordat Beresford opmerkte: ‘Ik moet u vertellen dat ik een uur voor uw terugkomst hier een sein van de Admiraliteit binnengekregen heb.’


  Iedereen keek hem aan. Werden ze teruggeroepen? Een nieuwe opdracht? Werd de prijs van de gin aan boord verhoogd? Met de Admiraliteit wist je nooit waar je aan toe was.


  ‘Het ziet ernaar uit,’ vervolgde Beresford, ‘dat ons verblijf in de Zwarte Zee nog wat verlengd zal worden.’ Er klonken verscheidene zuchten maar hij negeerde ze. ‘Onze chefs-van-staven hebben constant overleg met de Russen gepleegd, en het is zeer waarschijnlijk dat de geplande aanval op de Krim tot na het begin van de winter zal worden uitgesteld.’


  ‘Maar meneer,’ riep Walker uit, ‘dat is dan na de geallieerde landingen in Zuid-Europa. Ik dacht dat de hele opzet van het tegelijk aanvallen was dat we de Duitse verdediging in verwarring zouden brengen? Nu hebben de moffen de gelegenheid om ons om de beurt aan te pakken! Ontstellend stom, als u ’t mij vraagt.’


  Beresford glimlachte onheilspellend. ‘Dat was ik niet van plan, Willy!’


  ‘Denken de Russen,’ zei Devane, ‘dat een aanval op de Krim tijdens een periode van strenge kou meer voordelen heeft?’


  Beresford knikte. ‘Iets dergelijks. Maar als Iwan daar niet in slaagt en de Duitsers zitten er de volgende lente nog, dan kun je maar beter hopen op een zo snel mogelijke invasie in Normandië, of waar ze ook van plan zijn te landen.’


  Devane dacht erover na. Hij zag al voor zich hoe – terwijl de tijd verstreek – de rol van de Parthische Pijl steeds groter en veelomvattender zou worden. De Russen zouden alles in de strijd werpen in hun poging de vijand uit de Krim te verdrijven. Het was niet alleen een strategische noodzakelijkheid voor het hele oostfront, het was een erezaak, of het zou dat zeer binnenkort worden.


  Beresford keek hem aan. ‘Ik heb een uitgebreid rapport voor je, John, maar het is beter dat de rest van jullie het ook weet. De hoogmogende heren van de Admiraliteit zijn niet zo erg gelukkig met het verschil in rang hier.’ Zijn gezicht bleef ondanks het ietwat domme gegrinnik totaal uitdrukkingsloos. ‘Deze operatie wordt overgenomen door een in rang hogere commandant, uiteraard met de noodzakelijke administratieve en huishoudelijke staf om hem te ondersteunen.’


  Mackay fronste zijn wenkbrauwen. ‘Uitbreiding van macht! Het is maar goed dat we de vorige nacht niet allemaal uitgeroeid zijn, anders had die arme duivel niets meer gehad om het commando over te voeren!’


  Beresford stond op. ‘Dat is alles, heren. Probeer zoveel mogelijk te rusten en meld uw commandant wanneer u weer klaar kunt zijn om uit te varen.’ Hij gebaarde Devane even bij hem te komen. ‘Ik ben het helemaal met Mackay eens.’ Hij liet zijn stem wat dalen. ‘Tussen haakjes, we krijgen een kapitein-luitenant-ter-zee Eustace Barker. Ze willen blijkbaar dat hij niet even hoog als Sorokin is. Barker is daarvoor misschien net geschikt. Niet te laag om te voorkomen dat hij steeds als voetveeg gebruikt wordt, maar ook niet te hoog, zodat we er nooit van beschuldigd kunnen worden dit gebied, of welk deel daarvan ook, in onze invloedssfeer te willen brengen.’


  Devane schudde vermoeid zijn hoofd. ‘Waar gaan we nu naar toe?’ Beresford gebaarde naar een Russische matroos. ‘We gaan op bezoek bij Sorokin. Denk aan wat ik je gezegd heb.’ Hij keek hem onderzoekend aan. ‘Alles in orde met je?’


  Devane haalde zijn schouders op. ‘Moe. Alles gaat steeds moeizamer.’ Beresford glimlachte. ‘Op je zevenentwintigste? Tja, ik denk dat de meeste van je mensen op die manier zullen denken dat je aardig op weg bent overspannen te raken!’


  Ze troffen Sorokin aan achter een massief bureau met een klein sigaartje in zijn mond en bezig een hele serie papieren te ondertekenen, die daar werden neergelegd en weggehaald door een luitenant, die ze vervolgens aan een andere officier overgaf die ze op zijn beurt weer in een ordonnanstas stopte.


  Sorokin keek op. ‘Ga zitten.’ Hij wierp een blik in de richting van Devane. ‘Eerst wat drinken.’


  Devane opende zijn mond om te bedanken, maar moest aan Beresfords waarschuwing denken. Sorokin vroeg nu eenmaal niets, hij gaf bevelen.


  Uiteindelijk leunde Sorokin achterover in zijn stoel en krabde een ogenblik lang over zijn onmiskenbaar aanwezige buik. Vervolgens kwam hij direct ter zake.


  ‘U moet me mijn taal maar niet al te kwalijk nemen, kameraden, maar ik maak me nu eenmaal niet zo erg dik over een juist taalgebruik.’ Zijn matte ogen bleven op Devane rusten. ‘De commandant van mijn flottielje, Orel, heeft me verteld wat u gedaan hebt. Dat u zich niet aan zijn opdracht gehouden heeft.’ Hij stak een enorme hand omhoog toen hij zag dat Beresford iets wilde zeggen. ‘En dat u met behulp van uw hogere snelheid en betere bewapening kans heeft gezien verschillende vijanden te vernietigen.’ Hij vouwde zijn dikke vingers ineen en vroeg zachtjes: ‘Is dat juist?’


  ‘Ik heb gehandeld zoals ik dacht dat juist was, meneer,’ antwoordde Devane.


  Sorokin wierp een korte blik in de richting van Beresford. ‘Juist?’


  Er volgde een korte gesprek in het Russisch, waarna Sorokin vervolgde: ‘Orel heeft veel kameraden verloren. Eenenvijftig om precies te zijn.’ Hij zuchtte diep, waarbij het geluid uit hem omhoog leek te stijgen als een echo uit een diep ravijn. Vervolgens trok hij een bureaulade open en haalde er een wodkafles uit te voorschijn. Terwijl een adjudant met een paar glazen aan kwam lopen, vervolgde hij: ‘Misschien denkt u wel: eenenvijftig? Niet erg veel voor een land als het onze?’ Hij zei het bij wijze van grap maar zijn stem klonk triest. ‘Het is een groots land, maar we kunnen ons niet permitteren ons bloed te verspillen. Orel is moedig, maar mist de kennis voor dit soort oorlogvoering. Op het vasteland is Rusland onoverwinnelijk.’ Hij sprak ieder woord met zorg uit, zodat elke lettergreep beklemtoond leek te worden. ‘Voor elke soldaat die door de nazi-honden gedood wordt, pakken we er twee van hen. We gaan door totdat de laatste uit ons land verdreven is. Voor altijd.’ Hij schonk drie grote glazen wodka in. ‘Nu drinken we eerst een toast op u, overste Devane, en op uw mannen.’ Hij bracht zijn glas omhoog, dat in zijn enorme vuist het formaat van een vingerhoed leek te hebben. ‘En op de kennis die we zo broodnodig hebben!’


  De wodka schoot door Devanes keel als een gloeiendhete bajonet. Devane keek even in de richting van Beresford en was verrast door de zorgelijke trek op diens gezicht. Hij begon Sorokins positie nu met totaal andere ogen te bezien. Sorokin was een zeer ervaren officier met een uitstekende reputatie. Hij was groot genoeg om al de valkuilen die jaloezie en trots nu eenmaal met zich brengen te kunnen negeren, om nog maar te zwijgen van tegenstrijdige strategieën en politieke denkbeelden. Hij had slechts één doel voor ogen: zijn land redden van de ondergang en het bevrijden van de indringers.


  Door reeds na zo’n korte periode een dergelijk standpunt in te nemen, had hij toch eigenlijk al zijn hand naar Devane uitgestoken. Devane was erdoor geroerd, vooral omdat hij precies wist wat er met Sorokin zou gebeuren, als zijn meerderen zijn vertrouwen en steun zouden gaan wantrouwen.


  Hij kon de priemende blik van Sorokin bijna voelen, ondanks het feit dat deze juist bezig was opnieuw drie glazen wodka in te schenken.


  Devane merkte kalm op: ‘Ik heb er eens over nagedacht, meneer.’ Hij negeerde Beresfords waarschuwende blikken. ‘Het is natuurlijk maar een idee.’


  Sorokin trommelde op de tafel. ‘Ik wacht.’


  ‘In het verleden hebben uw flottieljes vijandelijke kustkonvooien aangevallen, en ook hun langere routes vanuit Roemenië en Bulgarije.’ ‘Inderdaad.’ Sorokin probeerde Devanes gedachtegang zo min mogelijk te onderbreken.


  ‘Ik geloof dat we in feite de E-bootbases zouden moeten aanvallen, meneer.’ Hij hield zijn adem in en vroeg zich af waarom hij dit zo maar gezegd had. Waarom bracht hij zijn commando eigenlijk opzettelijk in gevaar?


  Sorokin staarde hem aan. ‘Op het Krim-schiereiland? Weet u wel wat u zegt?’


  Devane merkte dat hij was gaan staan. ‘Ja. Maar dan moet het wel op korte termijn gebeuren. Voordat de vijand in de gaten heeft wat we van plan zijn.’


  Sorokin leek te twijfelen, terwijl zijn warmte van daarnet totaal verdwenen was. ‘Uw flottielje, da?’


  ‘Wel, eh, meneer, dat niet precies. Ik dacht dat een gecombineerde aanval...’


  Heel langzaam, als een soort zonsopgang, brak er een glimlach op Sorokins gelaat door.


  ‘Samen?’


  ‘Inderdaad, meneer.’


  Sorokin tuurde naar het maskerachtige gezicht van Beresford. ‘Je hebt me een tijger gebracht, da? Goed, dan doen we het zo.’ Hij stond snel op. ‘Ik ga nu weg. Ik moet nadenken.’


  Terwijl ze de ruimte verlieten zag Devane hoe de enorme schaduw van de Rus als zijn eigen voorspelling langs de wandkaarten gleed.


  Voordat ze de gepantserde basis bereikte, zei Devane: ‘Het spijt me, Ralph. Ik hoor nu eenmaal niet met suggesties op de proppen te komen. Het was echt niet mijn bedoeling dat ik me op jouw gebied, operaties, zou gaan begeven. Vooral nu niet, precies op het tijdstip dat we met een nieuwe commandant opgezadeld worden.’


  Ze stonden stil en keken elkaar aan. ‘Het is jouw eigen nek,’ merkte Beresford na een tijdje op. ‘Waarom zou je dan zelf het tijdstip niet mogen bepalen waarop je hem wilt riskeren?’ Hij gaf Devane een klap op zijn schouder. ‘Maar eigenlijk is het nog niet zo’n slecht idee als je er wat langer over nadenkt.’


  Zijn ogen straalden en in die paar seconden zag Devane hem op een ander tijdstip en op een andere zee. Al die doldrieste moed van vroeger was er nog steeds.


  ‘Ja.’ Beresford groette de Russische schildwacht. ‘Het zou wel eens verdomd goed kunnen uitpakken, zoals Sorokin het zou uitdrukken!’ En hij verdween.


  Devane liep naar de rand van de betonnen pier en keek neer op de boot die erlangs gemeerd lag, die van hemzelf. Hier en daar was er wat opnieuw geschilderd terwijl de littekens op het pantserschild van de zes-ponder al gerepareerd waren. Buckhursts mensen hadden weer wonderen verricht.


  Hij zag hoe Buckhurst naast het onderstel van een torpedo twee matrozen instrueerde: ‘Een klamp onder het verbindingsstuk van de balanskamer en het machinecompartiment, begrepen?’


  Hij draaide zich om en zag Devane. ‘Mijn God, als je ziet hoe ze met die torpedo’s omspringen, denk je haast dat ze geen geld kosten!’


  Er leek hem nog iets te binnen te schieten. ‘Een paar van uw jongens, meneer, vroegen of ze misschien ook een overwinningsteken op de brug mochten schilderen. Te oordelen naar de verhalen hebt u het lang niet slecht gedaan.’


  Langs hem heen keek Devane naar de vijf tot rust gekomen scheepsrompen, die zachtjes op het olieachtige water van het bassin dobberden.


  De Parthische Pijl was eindelijk aangekomen, maar zijn toekomst zag er onzekerder uit dan ooit.


  ‘Ach, waarom niet, Buckhurst? Dan weten ze tenminste dat we hiermee door willen gaan.’


  6. Het sein


  Beresford leunde tegen één van de kooien van de MTB en probeerde Devane uit de weg te blijven die op dat moment moeizaam naar zijn uniform en leren zeelaarzen tastte.


  ‘Het is pas vier uur in de ochtend, verdomme!’ zei Devane. ‘Kon het niet even wachten?’


  Misschien dat het flottielje al te lang in het bomvrije bassin had kunnen uitrusten, maar Devane had in die tijd veel beter geslapen, zodat de hand op zijn schouder en het niet direct weten waar hij was hem enigszins in de war hadden gebracht. Hij had nu behoorlijk de smoor in, overigens niet helemaal terecht.


  Beresford glimlachte. ‘Nee, dat kon niet.’


  Hij liet zijn blik door de uiterst kleine longroom gaan, naar Dundas’ onbeweeglijke gestalte in de andere kooi; die was zich van dit kleine drama totaal niet bewust.


  ‘We zullen je toch eindelijk eens ergens aan de wal moeten onderbrengen, John. Hector Buckhursts technici zijn nu onder dak, dus het wordt tijd dat jij, een van onze hoogste officieren in Rusland, er eens een poosje tussenuit gaat!’


  Devane ging op de rand van zijn kooi zitten en trok zijn laarzen aan. Beresford was klaarwakker en het kon hem blijkbaar totaal niet schelen hoe Devane zich voelde. Dat was nu al dagen zo, sinds ze van hun eerste operationele actie waren teruggekeerd en van de onverwachte benoeming van kapitein-luitenant-ter-zee Barker hadden gehoord. Afwachten en oefeningen om de tijd te doden, waardoor de verveling en de wrevel steeds maar groter werden.


  Hij ging staan en zei korzelig: ‘Ik ben klaar. Het feit dat ik me nog niet heb kunnen scheren, moeten ze maar voor lief nemen!’


  Ze klommen omhoog naar het in duisternis gehulde dek, langs de Britse en Russische gewapende wachtposten, en liepen vervolgens door een van die betonnen gangen die als een soort ondergrondse tentakels de commandopost van Sorokin met de rest van het complex verbonden.


  Het was er kil en onaangenaam vochtig. Terwijl ze een ijzeren rooster passeerden hoorde Devane het niet aflatende gerommel van geschut, als onweer dat even voor een storm langs de heuvels trekt. Ook dat duurde nu al dagenlang. Een nieuw offensief, honderden tanks, duizenden mensen. Artillerieduels die dag en nacht doorgingen, jachtvliegtuigen die hun opvallende sporen door de hemel trokken, sporen die regelmatig onderbroken werden, terwijl er tegelijkertijd een enorme vuurbal in de richting van de aarde terugviel, soms vergezeld van een neerdalende parachute.


  Beresford zei hulpeloos: ‘Sorokin zit hier al uren.’ Hij keek Devane onderzoekend aan. ‘Kapitein-luitenant-ter-zee Orel trouwens ook. Dus let op je woorden jongen!’


  Het interieur van de commandobunker was in donkere schaduwen gehuld; er stond alleen een centrale kaartentafel met een paar gedaanten eroverheen gebogen, fel verlicht door een paar hanglampen.


  Zoals gebruikelijk rookte Sorokin weer, terwijl hij één hand als een soort kolenschop op zijn dikke heup liet rusten.


  Orel was aan het woord maar zweeg toen de twee Engelse officieren de lichtcirkel binnenstapten.


  Sorokin knikte. ‘Neem een bak koffie.’ Hij richtte zijn blik op een punt in de schaduw, waaruit zich een kleine man in een wit jasje met een dienblad, waarop een pot dampende koffie stond, losmaakte.


  Terwijl verschillende feiten naar voren kwamen voelde Devane de vermoeidheid langzaam verdwijnen en de koffie hielp daarbij. Gloeiendheet en sterk.


  Hij merkte op dat Orels leren jas stijf van het zout stond, dat hij ongeschoren was en donkere kringen onder zijn ogen had. Hij maakte een zeer vermoeide indruk en toch was hij enorm opgewonden, wat hij nauwelijks kon verbergen, ook al deed hij daar alle moeite voor, zoals Devane vaststelde.


  Sorokin keek naar Beresford en gaf een kort knikje. Ook hij was duidelijk vermoeid; zijn uniformjasje hing tot zijn middel open en op zijn overhemd waren duidelijk transpiratievlekken te zien.


  ‘Je herinnert je die vier E-boten nog die je aanvielen, John?’ zei Beresford toonloos. ‘Wel, twee werden er tot zinken gebracht terwijl er één zwaar beschadigd werd en helemaal naar Sebastopol gesleept moest worden. Er worden al een tijdje verkenningsvluchten in die richting uitgevoerd, maar het is niet precies bekend hoe ernstig ze beschadigd is en of ze weer in de vaart gebracht kan worden. Men heeft de indruk dat ze naar een werf verhaald zal moeten worden.’ Devane voelde iets van teleurstelling. Dat laatste had hij met evenzovele woorden in zijn rapport gemeld.


  ‘Maar we zijn net te weten gekomen’, vervolgde Beresford, ‘dat die vierde E-boot ook beschadigd is; had jij dat gedacht?’


  Devane moest weer aan de zigzaggende silhouetten in de rook denken, aan het gekraak van exploderende munitie, en aan de enorme muur van vuur toen een E-boot door zijn dieptebommen aan stukken werd geblazen.


  ‘Andy Twiss zei wel dat hij dacht dat hij de vierde had geraakt,’ antwoordde hij. ‘Maar die verdween zo snel dat hij er niet zeker van kon zijn.’


  Orel liep wat dichter naar de kaartentafel. Met die lampen zo recht boven hem zag hij er nog gerimpelder en uitgeput uit. Hij had glimmend zwart haar en een dunne arendsneus. Net als dat van Dundas was het net een gezicht van iemand uit een vorige eeuw.


  Hij hield zijn blik op Devane gericht en schoof hem onderwijl over de kaartentafel een luchtfoto toe.


  ‘De Russische inlichtingendienst’, zei Beresford, ‘denkt dat de vierde boot het strand is opgetrokken zodat ze gerepareerd kan worden. Net genoeg om naar haar eigenlijke basis te kunnen terugkeren.’ Zijn vinger raakte de luchtfoto even. ‘Zie je? Moet je eens vergelijken met de vorige foto. Dat moeten camouflagenetten zijn. Twee weken geleden, toen de vorige verkenningsvlucht werd uitgevoerd, waren die daar nog niet.’


  Devane leunde over de kaart en pakte een sterk vergrootglas dat op tafel lag. Hij voelde hoe de anderen naar hem stonden te kijken, maar net als de omringende schaduwen leken ze niet tussenbeide te komen. ‘Het is een heel klein eiland,’ voegde Beresford er nog behulpzaam aan toe. ‘Er zijn wat Duitse militairen op gestationeerd en er is een peilstation. Niets om de aandacht te trekken eigenlijk. Tot nu tenminste.’ Hij probeerde zijn geduld te bewaren. ‘Wel, wat denk jij ervan?’ Devane bestudeerde de foto uiterst zorgvuldig. De maat klopte ongeveer wel. En het feit dat de vierde E-boot verder nergens meer gesignaleerd was, maakte het aannemelijk. Hij rechtte zijn rug en keek recht in de onaandoenlijke ogen van Orel.


  Als het de E-boot was die ze kwijt waren, en als zij zodanig beschadigd was dat er niets meer te repareren viel, riskeerden ze hun levens voor niets. Maar als dat niet zo was en ze zagen kans om haar buit te maken voor ze weer te water zou worden gelaten, bood dat natuurlijk allerlei mogelijkheden.


  ‘Ik zou geen verdere verkenningsvluchten meer riskeren,’ zei hij. Hij tuurde naar de grote kaart en probeerde de onscherpe foto met de werkelijkheid in verband te brengen. ‘Ze zouden weleens wantrouwend of zenuwachtig kunnen worden.’


  Sorokin zei iets tegen Orel en na een even twijfelen mompelde hij: ‘Uw idee omtrent een aanval op de Duitse marinebasis, overste. Zou die niet veel gemakkelijker worden, als we u voorzien van een...’ Hij fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij naar de juiste woorden zocht. ‘... een paard van Troje?’


  ‘Wat denk jij, John?’ vroeg Beresford. ‘Het is jouw doelwit. Als jij vindt van niet, dan gaat het niet door.’


  Devane herinnerde zich wat Whitcombe gezegd had, hoe hij de Parthische Pijl omschreven had. Een onafhankelijke eenheid. Beresford had dat alleen nog maar duidelijker gemaakt.


  Hij wierp een korte blik in de richting van Orel en voelde hoe de bezorgdheid de man bijna verteerde. Zijn patrouilleschepen moesten direct na de slag met hun zoektocht begonnen zijn. Geen wonder dat hij er doodvermoeid uitzag.


  ‘Wat voor soort plaats is het?’ vroeg Devane.


  ‘Overste Orel’, zei Beresford, ‘heeft die omschreven als klein en gemakkelijk te verdedigen. Ze is opgenomen in een complex mijnenveld, maar door de Duitsers zodanig aangelegd dat hun eigen lichte kusteenheden er zo min mogelijk last van hebben. Dus met een MTB zou het veilig moeten kunnen.’ Hij dacht hardop, zag het allemaal al gebeuren. ‘Commandant Sorokin heeft voorgesteld om met een onderzeeboot een overvalcommando aan wal te zetten die dan het peilstation tot zwijgen kan brengen. Zodra die aanval begonnen is, zou jij eropaf kunnen gaan. Tenminste, als je denkt dat het echt die E-boot is.’ Devane wreef over zijn kin en herinnerde zich dat hij zich nog niet had geschoren. ‘We zouden eigenlijk een soort afleidingsmanoeuvre moeten maken. Het is zo’n dertig mijl van het vasteland en het kost ons vast een hoop moeite om weer thuis te komen. Dus het moet een erg goede afleidingsmanoeuvre worden.’


  Rond de tafel deed het gebrom van de vele stemmen nog het meest op een stel in het nauw zittende bijen denken. Zelfs Devanes zorgvuldig gematigd gehouden bewoordingen hadden geen kans gezien zijn echte gevoelens verborgen te houden.


  Sorokin leunde op zijn handen en staarde hem aan. Zijn sigaar stak als een klein zwart kanon tussen zijn kaken uit.


  ‘De admiraal heeft beloofd dat we hulp zouden krijgen. Een aanval op de Straat van Kertsj vanuit Azov. De Duitsers zullen dan denken dat we proberen een landing op de Krim te forceren.’


  Sorokin draaide zich wat om. Zijn brede voorhoofd rimpelde van ergernis, toen Orel hem wat in zijn oor fluisterde.


  Hij zei: ‘Mijn kapitein-luitenant-ter-zee Orel blijft er bij mij op aandringen hem deze aanval te laten leiden. Hij acht zich daartoe volledig in staat.’


  Opnieuw keken Devane en Orel elkaar aan, net als twee boksers die op zoek zijn naar een opening om hun eerste stoot te plaatsen.


  Als ik in zijn schoenen stond, zou ik precies hetzelfde doen.


  ‘Daarvan ben ik overtuigd, meneer,’ zei Devane kalm. ‘Maar als dit de E-boot is die we denken, kan hij daarvan dan het commando op zich nemen?’ Hij zag hoe zijn woorden tot Orel doordrongen en voegde er nog aan toe: ‘Dat zou hetzelfde zijn als wanneer ik het commando over één van uw onderzeeërs zou krijgen.’


  Sorokin knikte nadrukkelijk. ‘Daar zit wat in.’ Hij drukte Orels smalle schouders kort tegen zich aan.


  Orel haalde zijn schouders op, en er viel van zijn gezicht geen enkele emotie af te lezen.


  ‘Het zou ons duur te staan kunnen komen,’ merkte Beresford op.


  Devane hoorde hem nauwelijks. Geen wonder dat hij nooit meer naar de algemene zeedienst terug had gewild, zelfs niet naar torpedobootjagers die, vergeleken met MTB’s, toch nog altijd tot de grotere schepen gerekend moesten worden.


  Hier had je geen duidelijke gezagsverhoudingen, geen bonnen die getekend moesten worden, geen frustrerend oponthoud veroorzaakt door vermoeide oude mannetjes die op de Admiraliteit zo nodig over de waarde en de waarschijnlijke uitkomst van hun plannetjes moesten debatteren. In dit soort oorlogen werd van je verwacht dat je zelf beslissingen nam en die dan nog overleefde ook. Of, als je mis had gegokt, werd toch op zijn minst van je verwacht dat je op dezelfde onafhankelijke manier de pijp zou uitgaan.


  ‘Ik denk dat het zeker een poging waard is,’ zei hij. ‘Als we een van hun nieuwe E-boten buit maken, nog afgezien van wat we met haar gaan doen, dan betekent dat toch een behoorlijke aderlating voor de moffen.’ Hij knikte en vroeg zich toen plotseling af of er eigenlijk wel iets te kiezen was geweest. ‘Ja. We zouden dit zo snel mogelijk moeten uitvoeren.’


  Sorokin veegde met zijn hand langs zijn gezicht. Hij transpireerde enorm.


  ‘Nog twee dagen.’ Zijn vingers balden zich tot een enorme vuist die hij met een klap op de foto liet vallen. ‘Dan gaan we!’


  Het was al licht toen Beresford en Devane naar het verborgen havenbassin terugkeerden. De vijf kleine schepen werden al door talloze druk bezig zijnde gestalten bevolkt terwijl op de achtergrond het zwiepen van dekzwabbers en het gedempte gebrom van generatoren te horen waren.


  Ze stonden naast elkaar en keken naar de MTB’s. Het wespennest.


  ‘Ik heb de pest aan dit oord,’ zei Devane. ‘Ik moet eruit. Ik wil de zee op.’ Hij rekte zich uit en gaapte diep. ‘Wat zou jij gezegd hebben als ik tegen Sorokin gezegd had dat ik het niet deed?’ Hij draaide zich om en keek zijn metgezel aan.


  Beresford glimlachte treurig. ‘Ik zou je nooit uit bed gehaald hebben als ik daar niet zeker van was geweest.’ Hij draaide zich om en stond op het punt om weg te lopen. ‘Maar dat wist jij natuurlijk óók wel.’ Devane liet zich langs de ladder naar beneden zakken en tastte met zijn laars naar het dek van de MTB. Op sommige gebieden, ondanks hun zo verschillende achtergrond, leken hij en Beresford toch erg veel op elkaar, dacht hij. Beiden hadden ze geleerd uit talloze verwarde feiten en een hoop geruchten een probleem te distilleren en te proberen dat dan maar zelf op te lossen.


  Daarom waren ze ook zo anders dan de mensen die ander werk bij de marine deden. Dat had Claudia op die avond dat die bom hen nader tot elkaar had gebracht ook van hem willen horen.


  Je ging steeds maar door totdat je je op een dag realiseerde dat het probleem helemaal niet op te lossen viel, en die conclusie kwam hard aan. Hij vroeg zich af wat Richie tegen de Russen gezegd zou hebben.


  Naast de brug werd hij begroet door Dundas. ‘Gaat het spannen, meneer?’


  Devane glimlachte. ‘Niets wat we niet aankunnen, Dundas.’ Hij zag hoe zijn eerste officier zich leek te ontspannen. Zo gemakkelijk ging dat. ‘Wel, wat dacht je van een ontbijt?’


  


  De officieren die deel uitmaakten van de Parthische Pijl zaten of stonden rond de tafel in het kantoortje dat het flottielje onlangs toegewezen had gekregen en luisterden zwijgend terwijl Beresford de hele missie nog eens in detail toelichtte.


  Devane luisterde ook, hoewel hij de plannen hij wist niet hoe vaak al had doorgenomen. Hij had kaarten en luchtfoto’s bestudeerd, afbeeldingen en silhouetten van Duitse oorlogsschepen die in de Zwarte Zee opereerden bekeken totdat zijn hoofd tolde van alle informatie.


  Hij wierp een blik door het betonnen kantoor. Zelfs dat was in de korte tijd dat ze hier nu waren al veranderd. Nu, voorzien van dienstroosters en opzichtige pin-ups, een half verbrande Duitse marinevlag die door een of andere snelle matroos tijdens het gevecht uit zee was opgepikt, kon het een marinebasis waar ook ter wereld zijn.


  Het deprimeerde hem een beetje dat ze hier al wortel leken te schieten, terwijl het oorspronkelijk had geleken of het één enkele, snelle operatie zou worden. Maar evenals de matrozen hadden ze het zich zo comfortabel mogelijk gemaakt, net als thuis.


  Beresford rechtte zijn rug en keek naar hun vastbesloten gezichten. De bedachtzame, ervaren gelaatsuitdrukking van veteranen zoals Mackay en Walker. De nauwelijks verholen opwinding van luitenant-ter-zee tweede klasse jongste categorie Simon Mitford, die als derde man aan boord van het schip van luitenant-ter-zee tweede klasse Horne de jongste officier van het hele flottielje was.


  ‘De Russische zeestrijdkrachten vallen op twee punten aan,’ zei hij. ‘Eén in de buurt van de Straat van Kertsj, en een tweede iets later nabij Balaklava. Er hangt erg veel af van de Duitse reactie en van wat voor eenheden ze tegen deze aanvallen zullen inzetten. Admiraal Kasatonov wil graag nauw samenwerken, maar hij heeft er uiteraard geen zin in om daar een zware prijs voor te moeten betalen.’


  Beresford keek eens naar Devane. ‘Het zal erg veel lijken op de operaties in de Adriatische Zee die we hebben meegemaakt. Snel tot actie overgaan en er dan snel weer uit voor het ons te warm onder de voeten wordt.’


  De mannen gingen eens verzitten of anders staan en begonnen met elkaar over de materie te praten; elke commandant zag het weer anders en vroeg zich af hoe zijn schip zich zou houden en hoe hij kans zou moeten zien om een aanval uit te voeren zonder zich eerst vechtend een weg naar het doel te banen. Anderen moesten meer aan de details denken en hoe ze de uiteindelijke briefing aan hun bemanningen zouden moeten geven.


  In hun beschermende kleding en hun soms haast versleten uitrusting zagen ze er meer uit als een stelletje landlopers dan als marineofficieren, dacht Devane. Behalve Twiss natuurlijk, die zag er even onberispelijk uit als altijd.


  Beresford beschouwde hun zwijgen als een blijk van algemene goedkeuring. ‘Voordat u eropuit trekt,’ zei hij, ‘krijg ik van Sorokins hoofdkwartier nog de laatste bijzonderheden en weersvooruitzichten.’ Hij glimlachte naar Devane. ‘Je mag het van me overnemen.’


  Devane stond op. ‘Ik zal maar niet proberen de dingen gunstiger voor te stellen dan ze zijn. Dit wordt een harde noot om te kraken. Het eiland zelf is geen probleem, maar met tweehonderd mijl heen en ook nog eens terug, moeten we met problemen rekening houden. Voor sommigen van jullie lijkt het misschien het risico niet waard, maar dit is nu eenmaal de taak waarvoor we hier naar toe zijn gekomen. De vijandelijke aanvoerlijnen en kustverdediging blijven aftasten, plaagstoten blijven toedienen, ze nooit op adem laten komen en nooit de kans geven zich verder in te graven. De uiteindelijke slag is een militaire aangelegenheid, dat kan niet anders. Maar aangezien ze ons toch al de infanterie van de marine noemen, moeten we ons van tevoren van onze taak kwijten.’


  Hij moest plotseling aan Londen denken, aan de rode dubbeldekkers in de buurt van het park. Een atmosfeer van verzet, van vertrouwen dat als ze maar volhielden alles in orde zou komen.


  Maar dit was een heel ander gevecht. Hier werden enorme legers heen en weer geslingerd en vernietigden elk levend wezen dat hun voor de voeten kwam.


  Hoe je het ook bekeek, er leek geen eind aan te komen. Hoeveel mensen die aan het begin van de strijd hadden deelgenomen leefden nu nog? Met een plotseling wanhopig gevoel moest hij denken aan de nacht die hij met Claudia had doorgebracht. Ze waren, ook al duurde het maar even, één met elkaar geweest. Maar nu waren ze door de oorlog ingehaald en hun leven zou nooit meer hetzelfde zijn. Hoe hij ook probeerde langer dan een jaar vooruit te zien, hij kon het niet. Steeds weer andere operaties, elke keer met risico en voor hem minder kans dit alles te overleven.


  Hij schraapte zijn keel en werd om al dat zelfbeklag haast boos op zichzelf. Voor hen was hij de commandant van het flottielje, dat op de radiotelefonie achter de codenaam Merlin schuilging, de man die zou proberen hen door zijn vernuft en moed uit de moeilijkheden te houden.


  ‘Tegen zonsondergang varen we uit,’ zei hij. ‘Omstreeks middernacht maken we dan rendez-vous met ons Russische escorte.’


  Mackay stond op, zijn niet-brandende pijp tussen de lippen geklemd. ‘Gaan de Russen met ons mee, meneer?’


  ‘Een overvalploeg. Twintig man die met jouw schip meevaren.’ Hij bracht het geroezemoes snel tot zwijgen. ‘En nog eens twintig man komen bij mij aan boord. Dus zeg tegen je mensen dat ze zich gedragen. Zelfs bij de marine hebben we moeite om Jacks gevoel voor humor helemaal te begrijpen. Akkoord?’


  Ze maakten zich gereed om de ruimte te verlaten, vouwden hun notitieblokken dicht en maakten stapeltjes van de papieren met de details van de aanval. Niet een van hen was door dit alles bang geworden. Het was gewoon een nieuwe klus. Je had geen dienst moeten nemen als je niet tegen een grapje kunt.


  Devane wierp een blik in de richting van Beresford. ‘Toen je het daarnet over Balaklava had, dacht ik...’


  Beresford staarde naar de kaart. ‘Precies. Daar zijn al eens mensen van ons gesneuveld.’


  


  Dundas kwam soepel de brug van de MTB op. ‘Alle verbindingen gecontroleerd, meneer. Klaar om uit te varen.’


  Devane trok de oude handdoek, die om zijn nek zat onder het boord van zijn waterdichte pak, recht. Vlak bij hem in de buurt deinden de andere schepen en maakten zich zacht grommend op om straks zo snel mogelijk het bassin te verlaten. Om onder zes meter dik beton te moeten blijven zitten terwijl de Packard-motoren druk bezig waren enorme hoeveelheden uitlaatgassen met een hoog octaangehalte uit te spuwen, was te vergelijken met het starten van een grote auto in een geheel afgesloten garage.


  ‘Wolken genoeg vannacht.’ Devane verstijfde terwijl hij zich de woorden van de onderofficier weer herinnerde op die avond dat hij op het punt stond om naar Claudia te gaan. Hou er nu direct mee op. ‘Best lekker om weer eens wat frisse lucht in onze longen te krijgen.’ Seymour stond op het voorschip met een paar matrozen te praten die stonden te wachten tot ze van de pier los konden gooien. Beneden in zijn machinekamer hield sergeant Tim Ackland, ooit monteur en beheerder van een garage aan de Great North Road, de diverse wijzerplaten in de gaten en luisterde hoe zijn mensen in de weer waren met de zich nu nog koest houdende machines, die straks echter hun uiterste best zouden doen om hen met hun gebrul elk gesprek totaal onmogelijk te maken.


  Tegen het stuurwiel geleund stond de roerganger, bootsman Pellegrine, die met zijn vinger tegen het kompas klopte en tegelijkertijd aan zijn vrouw in Gosport dacht. Ze was zo aardig geweest tegen hem, tijdens dat laatste verlof. Gewoonlijk was ze erg rustig, bijna saai zelfs, en dat vond hij eigenlijk het prettigst. Ze had een veel opgewektere indruk gemaakt en hij voelde zich daardoor heel wat minder op zijn gemak.


  Misschien had ze wel een verhouding met een of andere kerel uit de marinekazerne of met de plaatselijke kruidenier, die het haar zo te zien aan niets liet ontbreken, hoe groot de schaarste aan die goederen ook mocht zijn. Hij zou het eens grondig moeten uitzoeken.


  Hij schrok op uit zijn gepeins toen een gestalte in een duffelse jas langzaam zijn weg over het rooster zocht en een aantal pas geslepen potloden in de gleuf deponeerde waar de officier van de wacht ze dan weer zou vinden. Het was Metcalf, de man aan wie de onderofficier het meest de pest had.


  ‘Kom op, jongen, schiet eens een beetje op! Je wordt geacht bij kwartiermeester Hanlon op het achterschip te zijn!’


  Metcalf mompelde iets en verdween vervolgens aan de achterkant van de brug. In het halfduister zag hij er met zijn bleke gelaat scherp afgetekend onder de omhooggeslagen capuchon uit als een vreesachtige monnik.


  Metcalf bleef even op de korte ladder staan en zag Dundas met de commandant praten. Hij voelde hoe in zijn ooghoeken de tranen begonnen te prikken. Opnieuw doorleefde hij de vernedering en de schaamte van het afgewezen worden voor een officiersrang. Eigenlijk had hij daar op de brug moeten staan. Zij hoefden nooit die vernedering te ondergaan, zoals hij. Constant bespot worden, de gemene verhaaltjes die in de bemanningsverblijven de ronde deden en tot ieders genoegen steeds opnieuw verteld werden, ondanks het feit dat bijna iedereen ze uit zijn hoofd kende.


  Metcalf haatte die grofheden, de beperkte woordkeus en het plotselinge geweld dat in een fractie van een seconde kon ontstaan door zoiets onbenulligs als een tochtje naar de wal of een wat ongelijke verdeling van de porties rum.


  Hij kwam uit een goede familie en zat op een internaat toen de oorlog zijn hele leven ingrijpend veranderde. Al zijn vrienden waren officier, sommigen hadden hun sporen bij het een of andere legeronderdeel zelfs allang verdiend. Het was allemaal zo verdomd oneerlijk.


  Metcalf was bij de kustverdedigingseenheden gegaan in de vaste overtuiging dat hij op een klein vaartuig als een MTB ongetwijfeld een nieuwe kans zou krijgen, en dat hij zou kunnen bewijzen dat zijn tegenslag alleen maar tijdelijk was.


  Kwartiermeester Hanlon, een forse jongeman uit de haven van Liverpool zei: ‘Wat is er met je aan de hand, jongen? Je ziet eruit alsof je je moeder kwijt bent.’


  Metcalf negeerde hem en nam zijn plaats naast de andere vage gestalten bij de reling in. Hij was haast blij met de constante pesterijen van Hanlon. Die fungeerde enerzijds als aanmoediging, anderzijds als een soort kastijding. Het was de incidentele ruwe vriendelijkheid die hij pas echt wantrouwde. Maar hij zou hun allemaal spoedig eens wat laten zien.


  Aan de andere kant van het schip, zijn gehandschoende vuisten langs zijn lichaam hangend, alsof hij even uitrustte, stond kwartiermeester Ted Priest. Hij was tweeëntwintig en kwam uit Manchester. Hij kende de MTB’s als zijn broekzak, en was er trots op dat hij, met uitzondering van werk aan de machines, alles kon doen aan boord om de boten zo gevechtsklaar mogelijk te houden.


  Hij was al twee keer het anker op zijn mouw kwijtgeraakt toen hij aan de wal in de problemen was geraakt. Vechtpartijen en vrouwen waren eten en drinken voor hem, al sinds die keer dat zijn vader hem halfdood had geslagen nadat hij hem met een vriendinnetje in de achtertuin had aangetroffen. Zij was een jaar of zestien en hij, als hij het zich goed herinnerde, moest zo rond de dertien geweest zijn.


  Er werd vaak gezegd dat men bij de kleinere kusteenheden over het algemeen de moeilijker gevallen aannam, de mensen die bij andere onderdelen van de marine waren afgewezen, of daar op de een of andere manier hun draai niet hadden kunnen vinden. Priest was zeker een lastig geval, maar aan boord van een MTB voelde hij zich gelukkig en wist hij dat hij zijn werk goed deed.


  Hij luisterde naar de jonge tweebander Seymour, die het weer had over het boek dat hij ooit nog eens zou gaan schrijven. In de bemanningsverblijven was dat al bijna een grap geworden. De jongens noemden Seymour achter zijn rug ‘Charlie Dickens’, hoewel niemand van hen ooit iets van deze schrijver gelezen had.


  Maar als officier deed hij het goed, vond Priest. Zolang hij maar niet probeerde bij de jongens populair te worden. Dat werkte namelijk nooit. Je kon beter met een ruwe kerel optrekken, dan met een mietje, was Priests filosofie.


  David Seymour, zich totaal niet bewust van de door Priest geduldig gedragen verveling, zei plotseling: ‘We zijn waarschijnlijk de eerste marinemensen die daar voet aan wal zetten!’


  Priest moest grinniken. ‘Ik kan best zonder die onderscheiding.’ Uit Seymours mond klonk het net alsof het om een plezierreisje ging. ‘Geef mij Alexandrië maar. Linea recta naar de marinekantine, een robbertje vechten, en dan door de achteruitgang naar de vrouwtjes!’ Seymour kon een glimlach nog net onderdrukken. Priest probeerde hem altijd te shockeren en hij wist dat hij hem eigenlijk de mond moest snoeren. Maar de uit de kluiten gewassen kwartiermeester met zijn rappe tong en zijn bereidheid om bij de geringste provocatie zijn vuisten te gebruiken, zou later zeker nog eens tot prachtig materiaal van zijn boek kunnen uitgroeien.


  Terwijl hij achter het scherm op het blokrooster stond, hoorde Devane Seymour lachen en daardoor voelde hij zich wat meer op zijn gemak. Nu er zoveel door zijn hoofd speelde vergat hij vaak wat anderen moesten voelen en denken.


  ‘Het ziet ernaar uit dat luitenant-ter-zee Beresford aan boord komt, meneer,’ fluisterde Carroll.


  Devane knikte. ‘Bedankt, Carroll.’ Hij liep in de richting van de trap en vroeg zich af wat Beresford hierheen bracht.


  Hij hoefde niet lang op het antwoord te wachten.


  Beresford was in de longroom gaan zitten, waarin het, nu de patrijspoorten hermetisch waren gesloten, al snel erg muf was gaan ruiken terwijl de lucht ook nog eens bezwangerd was met de reuk van olie.


  ‘Je zult op nader orders moeten wachten, John. Ik heb het bericht net binnen gekregen.’


  Devane staarde hem aan. Hij had aan één ding een nog grotere hekel dan aan een riskante onderneming, en dat was als die riskante onderneming op het laatste moment afgelast werd, precies op het ogenblik dat hij er zich helemaal op voorbereid had.


  ‘Waarom?’


  Bresford stak zijn armen omhoog. ‘Morgen arriveert onze nieuwe commandant. Onze operaties worden tot nader order uitgesteld.’


  ‘Maar dat is belachelijk!’ Devane zag aan Beresfords ogen dat hij hierdoor verrast werd. ‘We doen enkel en alleen waarvoor we hier naar toe gekomen zijn. Dat sein wekt de indruk dat we de Horne Fleet zijn!’ Beresford haalde zijn schouders op. ‘Men heeft een erge hoge pet op van kapitein-luitenant-ter-zee Barker, zo te horen. Gecombineerde operaties, commandoplanning en dat soort zaken, hoewel ik hem nog nooit in levenden lijve ontmoet heb.’


  Devane hoorde hem nauwelijks. ‘Je begrijpt toch wel wat de Russen zullen zeggen, hè? Dat wij in de eerste plaats met deze actie op de proppen zijn gekomen, om haar dan, zodra er een datum bepaald was, weer uit te stellen.’ Hij knikte begrijpend. ‘Ik zie dat je daar niet aan gedacht hebt.’


  ‘Wat ik denk doet in het geheel niet ter zake,’ beet Beresford hem toe. ‘Ik heb een sein binnengekregen en ik heb je precies verteld wat erin staat.’ Hij stond op en vervolgde: ‘Ik vergat even dat ik meer gewend ben om orders op te volgen dan jij.’


  Ondanks zijn woede moest Devane even glimlachen. ‘Hoe laat werd het verzonden?’


  ‘Het is hier een minuut of twintig geleden binnengekomen. Ik zie niet helemaal in wat...’


  ‘Dundas!’ schreeuwde Devane in de richting van het luik. ‘Laat jij kapitein-luitenant-ter-zee Beresford even van boord, wil je?’


  ‘Idioot!’ riep Beresford. ‘Dus je gaat toch!’


  Devane was al halverwege de ladder. ‘Je was te laat om me nog te kunnen waarschuwen. We zijn binnen een paar minuten verdwenen!’ Een paar ogenblikken later, terwijl hij naast Buckhurst, het hoofd van de technische dienst, stond en toekeek hoe de schepen zich van de kade losmaakten en het bassin tot een heksenketel van kolkende golven en rook maakten, schreeuwde Beresford nog eens. ‘Idioot! Te laat met het sein. Daar houd ik het op!’


  Maar Buckhurst had zijn handen tegen zijn oren gedrukt om die te beschermen tegen het gebrul van de op volle toeren draaiende motoren in de nauwe betonnen spelonk, en hoorde hem dan ook niet.


  Beresford bleef toekijken tot de laatste van de vijf kleine schepen in het donker van de marinebasis waren verdwenen en zei toen gelaten: ‘Niet dat het enig verschil gemaakt zou hebben. Voor hem niet.’


  


  Devane richtte zijn kijker net over het scherm heen en keek naar de eindeloze rijen witgekapte golfkammen. Vanuit het westen was vrij plotseling wind komen opzetten, zodat het wolkendek aanzienlijk minder compact was geworden. Uiterst langzaam gleed zijn kijker van de nauwelijks zichtbare paarse horizon naar de spitse boeg van de MTB die op een afstand van ongeveer honderd meter gelijk met hem opvoer. Dat was het schip van Mackay. Horne en Twiss volgden hen als aan een onzichtbare draad.


  Devane stapte van het blokrooster af en liep naar het achterste gedeelte van de brug. Het was nu omstreeks het middaguur van hun eerste volle dag op zee. Hij zag hoe de Russische aanvalstroepen tot hun wenkbrauwen in de gewatteerde uniformen weggedoken waren en hoe ze volgehangen waren met uitrustingsstukken – handgranaten, machinepistolen, mortieren. Ondanks het probleem van de overbevolking op het schip, zagen ze toch kans om zich totaal afgezonderd van de bemanning te houden.


  Ze toonden weinig belangstelling voor wat er gebeurde. Misschien bewaarden ze hun energie voor de aanval.


  Devane zag hoe Dundas elke keer dat het schip met zijn kop de golven inschoot en zich een weg baande door de korte, felle golfslag, de reling steviger vastgreep. Het leek de Noordzee wel. Dundas was vergezeld van de Russische officier, kapitein-luitenant-ter-zee Orel, en zijn tolk, dezelfde luitenant met de hoge stem die hem in Toeapse verwelkomd had.


  Je kon niet zeggen dat Orel zich nu gereserveerd gedroeg. Op zee was hij in zijn element. Urenlang had hij door de romp gekropen, had vraag na vraag op Dundas afgevuurd, en wel zodanig dat zijn tolk na verloop van tijd bijna het loodje legde.


  Seymour stond klaar bij het kaartentafeltje en tuurde met zijn kijker de tegenovergestelde kant uit terwijl de schepen met een snelheid van achttien knopen door de korte golfslag schoten.


  De hele dag hadden ze nog niets gezien. Het was alsof ze de zee voor zichzelf hadden. Sorokins patrouilles hadden zich uitstekend van hun taak gekweten en, afgezien van wat er dichter onder de kust zou kunnen gebeuren, werden de vijf MTB’s momenteel geheel aan hun lot overgelaten.


  Devane wierp een blik op zijn horloge. Nog even en het was weer tijd voor een nieuwe koersverandering. Er was nog één recht stuk voor nodig om de schepen op een noordelijke koers te krijgen in de richting van het eilandje waar de beschadigde E-boot zich nog verborgen hield, hoopte men.


  Probeer haar buit te maken of vernietig haar anders. Elke commandant van een MTB wist welk onderdeel hij voor zijn rekening moest nemen, maar op het beslissende ogenblik kon alles ervan afhangen of men elkaar binnen een paar seconden begreep en kon een snelle interpretatie van de feiten alles anders laten lopen.


  Dundas volgde Orel de brug op en zei: ‘Rondgang over het schip uitgevoerd, meneer.’


  Orel sloeg zijn handen met een dreun samen en liep als een gekooid beest over de brug heen en weer.


  ‘Hoe lang nog wachten, alstublieft?’ vroeg de tolk.


  Devane keek naar Orel, op zoek naar een bres in zijn onbuigzame houding.


  ‘Nog een uur of vijf. Uw mensen gaan precies om 17.00 uur tot de aanval over.’


  Hij luisterde naar de zorgvuldige vertaling van de luitenant en zag Orel, blijkbaar tevreden gesteld, knikken.


  ‘Kan ik het geschut testen, meneer?’ vroeg Seymour.


  ‘Ja. Onze laatste kans. Als we ook maar iets dichter bij het vijandelijke patrouillegebied zouden zitten, was het vragen om moeilijkheden.’ Terwijl het bevel aan de geschutsbemanningen werd doorgegeven, antwoordde elk stuk met een korte stoot lichtspoormunitie, waarbij de uitgespuwde lichtflitsen als spiesen over het grijze water schoten.


  De anderen volgden het voorbeeld van hun aanvoerder. Als de aanval begonnen was, zou het er te laat voor zijn en Devane kende genoeg verhalen van schepen die in actie gingen om even later te merken dat elk stuk geschut vastgelopen was. Het trillen, de zeelucht en onzorgvuldig onderhoud hadden nu eenmaal geen enkel respect voor dit soort machinerieën.


  Er kwam een andere Rus de brug opgeklommen. Dit keer was het een korte, gedrongen kapitein van de infanterie, met een vierkant gezicht en duidelijk meer genietend van deze ongebruikelijke en nieuwe ervaring dan zijn mannen.


  Hij en Orel raadpleegden regelmatig hun kaarten en Devane had al opgemerkt dat ze deze herhaaldelijk vergeleken met de kaart op de kaartentafel. Ze namen zeker zo maar niet alles voetstoots aan.


  ‘Vliegtuigen!’ Richting groen vier-vijf! Hoek twee-nul!’


  Verrekijkers en geschutslopen draaiden snel in de aangegeven richting en Devane hield zijn adem in toen een klein, traag vliegend silhouet voor zijn lenzen schoof en in een dunne wolkenlaag verdween.


  Orel lachte kort en de tolk zei: ‘Russisch.’


  ‘Niet op letten. Doorgaan.’ Devane keek Orel aan en glimlachte. ‘Goed.’


  Orel haalde zijn schouders op en stak zijn handen in de zakken van zijn leren jas.


  ‘Neem het eens van me over, Dundas.’ Devane liep in de richting van de ladder. ‘Ik ga eventjes naar beneden.’


  Plotseling moest hij weg uit die broze atmosfeer, die delicate balans tussen samenwerking en regelrechte vijandelijkheid. In de totaal verlaten longroom installeerde hij zich met zijn rug tegen de hevig trillende scheepswand en luisterde naar het water dat tegen de romp sloeg. Hij liet het hele plan de revue nog eens passeren, detail voor detail. De nadering, het observeren, de methodiek die ze zouden volgen, de eindconclusie en ten slotte de aanval zelf. Net als tijdens die verdomde tactische opleiding.


  Hij ademde langzaam uit. Het vrat op een ontzettende manier aan hem. Het sloopte heel zijn zorgvuldig opgebouwde kalmte. Wat had de oorlog toch met hem gedaan? Hij voelde zich net een kat die alleen maar in vreemde pakhuizen terechtkwam. Aan de wal was hij altijd bang dat ze hem een baan op de marinebasis zouden geven, of dat ze hem als instructeur in één van die opleidingsdepots zouden neerzetten. En op zee was het enige waaraan hij kon denken de operatie zo snel mogelijk achter de rug te hebben en haar bij al die andere acties te voegen.


  Devane tuurde naar het gesloten kastje onder het pistoolrek. Hij kon bijna de flessen daarin zien staan. Dan had die kapitein-luitenant-ter-zee Barker tenminste werkelijk iets om over te klagen. De commandant van de Parthische Pijl betreedt stomdronken het strijdtoneel.


  Er snerpte een spreekbuis en Devane antwoordde kortaf: ‘Ja?’


  Het was Dundas. ‘Tijd om van koers te veranderen.’ Even was het stil. ‘Alles in orde, meneer?’


  ‘Ik kom eraan,’ zuchtte Devane. ‘Ja, alles in orde. En bedankt.’


  Op de brug deed Dundas de hoes weer op de spreekbuis en ging naast het stuurwiel staan. Wat bedoelde Devane eigenlijk, vroeg hij zich af. Bedankt voor wat?’


  Hij hoorde Devane achter zich, evenals de schuifelende voeten van de Russen en de uitkijken, die in een soort gecompliceerde dans ruimte voor hem maakten.


  Toen hij een snelle blik in de richting van Devane wierp, zag Dundas niets waarover hij zich zorgen zou moeten maken. Hij zag er kalm en onverstoorbaar uit.


  Over zijn schouder riep Devane tegen de tolk: ‘Zeg maar dat hij zich geen zorgen meer moet maken. Dit wordt een fluitje van een cent.’ Hij grinnikte naar Dundas. ‘Ik ben benieuwd wat hij daarvan maakt.’ Seymour, die niets te doen had totdat het flottielje zijn gevechtsposten zou gaan innemen, keek aandachtig naar elke man op de brug en probeerde elk detail in zijn geheugen te prenten. Het was iets dat hij zich had aangeleerd sinds de tijd dat hij voor het eerst iets voor de plaatselijke krant moest verslaan. Hij vroeg zich af wat ze zouden zeggen als ze hem zo zouden kunnen zien. Het schip dat over de golven scheerde, het water dat met het verdwijnen van het daglicht steeds loodgrijzer werden, de mannen die vanaf hun posten de zee en de lucht in de gaten hielden, speurend naar een eerste levensteken van de vijand.


  En de commandant, één van de levende legenden van de marine, stond op maar een paar meter afstand van hem. Zo vol vertrouwen en in staat om een grapje te maken terwijl ieder ander bijna verging van de spanning. Seymours blik viel op Devanes hand. Hij zag dat hij een van de spreekbuizen zo stevig vastgegrepen had dat zijn knokkels wit afstaken tegen zijn gebruinde huid, alsof het hem alle mogelijke moeite kostte om zich vast te houden.


  Seymour keek de andere kant uit, plotseling in de war en angstig. Het was net of je per ongeluk achter het geheim van je vriend kwam en tot de conclusie kwam dat alles waarin je had geloofd niet waar was geweest.


  ‘Stuurboord twintig, stuur,’ zei Devane. ‘Koers noordwest.’


  Carrolls seinlamp klepperde bijna tegelijk met zijn woorden en bracht de twee rijen MTB’s ook tegelijkertijd rond op hun nieuwe koers.


  Ze konden niet meer terug. Vanaf dit moment was het alleen nog maar een kwestie van een juiste timing en een vlekkeloze uitvoering van de operatie. Nu, op dit moment, terwijl enkele van Sorokins schepen vijandelijke posities langs de kust van de Krim bombardeerden en jachtbommenwerpers geducht huishielden onder de diverse gronddoelen, moest er een onderzeeboot aan de oppervlakte komen om de eerste ploeg commando’s op het eiland aan wal te zetten. Wat betreft het strijdtoneel rond de Zwarte Zee was dit natuurlijk maar een gebeuren dat ergens ver achteraf plaatsvond, maar over een paar uur zou het niettemin een stukje geschiedenis geworden zijn.


  Devane haalde zijn hand van de spreekbuis af en begon zijn vingers te masseren.


  Don Richie had hier moeten staan, niet ik.


  Hij zag hoe Seymour naar hem keek en deed opnieuw een poging. Nog even en dan was het achter de rug.


  ‘Gevechtsposten, Dundas. Maak zelf de ronde over het schip. Hou ze zo alert mogelijk.’


  Seymour ontspande toen het alarm over het schip klonk. Hij was bijna dankbaar. Het was niet goed als je achter iemands geheim kwam.


  7. De aanval


  ‘Ga naar de kaartenkamer en controleer die berekeningen nog eens, Dundas.’


  Devane leunde met zijn ellebogen op het scherm en richtte zijn kijker op een punt schuin aan bakboord. Het had nu eigenlijk moeten schemeren, maar het water was al zwart en zag er dreigend uit.


  ‘Ik geloof dat die wel klopten, meneer,’ antwoordde Dundas kalm. ‘Ik heb ze net nog eens nagelopen –’


  ‘Doe het nog eens!’


  Devane voelde de wrevel van zijn luitenant die wegliep in de richting van de ladder. Het duurde allemaal veel te lang en de misselijk makende beweging die veroorzaakt werd door het langzame tempo dat het schip nu al een uur had, deed daar nu eenmaal ook geen goed aan.


  ‘Uur nul, meneer,’ zei Seymour heel voorzichtig, alsof hij precies van Devanes stemming op de hoogte was.


  Devane bewoog zijn kijker nog eens een paar centimeter. Het eilandje lag recht voor hen, blokkeerde hun weg, of zou dat eigenlijk moeten doen. Het was niet eerlijk om zijn slechte stemming op Dundas af te reageren. Hij was een verdomd goede navigator en het schip mocht zich gelukkig prijzen dat er iemand aan boord was die zo uitstekend bij de koopvaardij opgeleid was.


  Hij voelde als het ware hoe de anderen achter hem stonden te dringen. Dat waren de Russen, het brugteam plus nog een paar jongens met patroonbanden voor de mitrailleurschutters.


  Dundas keerde terug. ‘Het ligt recht voor ons, meneer. Afstand vier mijl.’ Hij wachtte en verwachtte een nieuwe plotselinge uitbarsting. ‘Overste Orel kent de omgeving uitstekend en zijn aantekeningen op de kaart waren dan ook erg duidelijk.’


  ‘Goed.’ Devane liet zijn kijker zakken en wreef met zijn knokkels in zijn ogen. ‘De commandoploeg moet op dit moment aan wal zijn.’ Had zo’n MTB maar radar, hoe veel gemakkelijker en veiliger zou dat niet zijn. In het Middellandse Zeegebied hadden ze af en toe gebruik gemaakt van de diensten van een Amerikaanse PT. Al hun vaartuigen waren met radar uitgerust. Daardoor was het kat-en-muisspelletje van het flottielje tussen de Griekse en Adriatische eilanden veel minder een kwestie van acties-op-goed-geluk geworden.


  Er kwam iemand naast hem staan en zonder te kijken wist hij dat het Orel was.


  Hoe zou je je in zo’n situatie voelen, vroeg Devane zich af. Als de Duitsers Engeland waren binnengevallen en ze hadden het veroverd, zou hij zo vanuit zee naar het eiland Wight kijken en trachten zich een voorstelling te maken van wat zijn vrienden en familie in een bezet land zouden moeten doormaken. Misschien dacht Orel wel aan iemand in het bijzonder.


  ‘Als we geen sein ontvangen, meneer’, vroeg Dundas, ‘gaan we er dan toch naar toe?’


  Devane draaide zich snel naar hem toe en zei: ‘Het spijt me dat ik daar net zo tegen je tekeerging. Dat had je niet verdiend.’ Hij raakte even zijn arm aan. ‘Ik denk het niet. Geen sein meldde dat de onderzeeër zich teruggetrokken heeft zonder de commandogroep aan wal te zetten. Haar commandant weet waarschijnlijk beter dan wie ook wat de risico’s zijn.’


  Orel leunde naar voren, omdat hij waarschijnlijk uit Devanes toon opmaakte dat het oorspronkelijke optimisme enigszins begon te verdwijnen.


  Devane wendde zich naar hem toe en moest toen plotseling zijn ogen beschermen omdat het gezicht van de Rus, de brug en de in de wind klapperende marinevlag door een helder rode gloed fel verlicht werden. Een fractie van een seconde dacht hij dat een vijandelijke patrouille hen door middel van een lichtgranaat precies in de peiling had gekregen, of dat een of andere kustbatterij hen met behulp van een detectieapparaat al enige tijd had gevolgd. Maar toen kwam de explosie, die als een soort donderslag uit de gloed leek aan te rollen. Op hetzelfde moment wist Devane dat het iets geheel anders was.


  De Russische tolk was het al aan het uitleggen, maar Devane merkte abrupt op: ‘De Russische onderzeeboot. Ze is op een mijn gelopen.’ Alsof er een grote hand uit de schaduw te voorschijn was gekomen om de gloed te doven, werd de zee abrupt weer in het duister gehuld.


  Er klonk gemompel van stemmen, dat snel naar beide kanten van het scheepje leek weg te stromen en Devane hoorde hoe Seymour probeerde de orde te herstellen.


  Eén ding was zeker, het was een snelle dood voor de opvarenden. Net als die bom voor de mensen in de pub. Of de onderzeeër was in het mijnenveld de koers kwijtgeraakt of hij had een losgeslagen mijn geraakt. Wat er ook gebeurd mocht zijn, het maakte nu niet zo veel meer uit.


  Als de Russen zich aan hun tijdschema zouden hebben gehouden, moesten de aanvallers nu aan wal zijn. Het enige dat niet voorzien was, was het feit dat het hele eiland nu in staat van alarm zou zijn.


  Met een snelle beweging pakte hij de microfoon. ‘Parthische pijl, hier de Merlin. We gaan eropaf! Val aan!’


  Hij keek in de richting van Pellegrines donkere silhouet. ‘Beide machines volle kracht vooruit!’


  Op het moment dat de MTB met een luid gebrul van de motoren naar voren leek te springen, kwam de boeg ruim een meter omhoog. Maar verrassend genoeg leek de spanning daardoor juist te breken en was de plotselinge bezorgdheid waarvoor de explosie gezorgd had snel verdwenen.


  Devane voelde vingers op zijn arm en hij zag hoe Orel hem met bijna koortsige ogen aanstaarde en probeerde boven het geraas van motoren uit te schreeuwen.


  De tolk die na de plotselinge toename van de snelheid probeerde op de been te blijven, riep iets, maar Devane zei: ‘Maak je geen zorgen!’ Hij dwong zichzelf te glimlachen en vervolgde met: ‘Ik denk dat ik weet wat hij zei.’


  Orel was tevreden gesteld en verminderde zijn greep. Toen Devane hem aankeek leek hij weer even beheerst en onaandoenlijk te zijn als altijd. Maar gedurende die paar seconden hadden ze het onderlinge wantrouwen en de onzekerheid ver achter zich gelaten.


  ‘Hier komt hun welkom!’


  Rode ballen lichtspoormunitie leken vanaf het zeeoppervlak omhoog te stijgen en passeerden een heel eind achter hen, terwijl Devane ook even dacht het zwaardere geblaf van artillerie te horen. Maar er schoten geen verraderlijke waterzuilen omhoog en ook het vuren met lichtspoormunitie hield vrijwel onmiddellijk op.


  ‘Daar is het signaal, meneer!’ riep korporaal-seiner Carroll.


  Devane knikte en tuurde naar de naar beneden zwevende lichtkogels, twee groene met daaronder een witte. De Russische commandoploeg zou misschien nog steeds niet weten wat er precies aan de hand was, of zich misschien afvragen of ze wel gered zouden worden nu hun onderzeeboot voor altijd naar de zeebodem was verdwenen. Maar ze hadden de lichtkogels afgeschoten en zouden waarschijnlijk niet al te lang hoeven wachten om te weten dat ze niet alleen waren.


  Schoenen schraapten over het dek en Devane hoorde commando’s roepen terwijl de Russen zich met de wapens in de aanslag langs beide kanten van het schip opstelden. Het was te hopen dat de verdedigers van het eiland nog steeds in verwarring waren, anders was één korte vuurstoot met een mitrailleur voldoende om alle soldaten als lappenpoppen overboord te zwiepen.


  Orel stond vlak naast de roerganger en tuurde aandachtig naar voren, terwijl een van zijn handen op de schouder van Pellegrine rustte. Ze schoten het duister in en alleen Orel wist hoe de situatie werkelijk was.


  ‘Beide machines halve kracht vooruit! Stuurboord vijftien! Houden zo!’ Devane moest zich aan de reling onder het scherm vasthouden toen het dek onder zijn voeten scheef kwam te liggen. ‘Gereedhouden om te vuren!’


  Een eenzame kogel boorde zich in de romp en Devanne had even de tijd om zich af te vragen wie die scherpschutter was. Een geschrokken schildwacht waarschijnlijk. Een klein eilandje, ver van de belangrijke slagvelden gelegen. Het zien van vijf MTB’s die met volle kracht het duister uit kwamen razen en recht op het eilandje afvoeren, was waarschijnlijk voldoende om iedereen doodsangst aan te jagen.


  Devane wilde zich eigenlijk omdraaien, om te kijken of de andere schepen ook op de afgesproken wijze reageerden. Maar hij durfde zijn ogen geen ogenblik van de op hen afstormende schaduwen los te maken. Ze vertrouwden hem allemaal. Hij moest proberen ook hen volledig te vertrouwen.


  ‘Ontploffende granaten aan bakboord, meneer.’


  Maar het door de scherpe voorstevens opgeworpen water onttrok de explosies aan het gezicht. Devane zag een paar flauwe lichtflitsen en verbeeldde zich dat hij het onpersoonlijke gehamer van machinegeweervuur hoorde. Ergens vóór hem werd verhit gevochten tussen twee aartsvijanden, die zeker geen enkel pardon voor elkaar zouden hebben.


  Schuin voor de naderende MTB’s schoot een salvo lichtspoormunitie in zee en deed het schuimende water hoog opspatten.


  ‘Lichtkogels!’ schreeuwde Devane.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor de ankerplaats in de gloed van de langzaam naar beneden zwevende lichtkogels duidelijk werd afgetekend.


  ‘Midscheeps en bakboord langzaam vooruit! Stuurboord halve kracht achteruit!’


  Devane huiverde toen vanuit het halfduister een stuk metaal hun richting uit kwam gieren dat met volle kracht tegen de brug ricocheerde.


  ‘Stuurboord stoppen!’


  Ondanks de over hen heen snorrende en de blindelings in het water neerploffende lichtspoormunitie, dwong hij zichzelf rechtop te blijven staan.


  ‘Alle machines langzaam vooruit!’


  Hij beukte met zijn vuist op de reling totdat hij door de pijn zijn op hol geslagen zenuwen weer de baas werd. Daar was het. Een lichtgekleurd, wigvormig voorwerp waarvan de lijnen door de neerhangende camouflagenetten niet duidelijk meer te herkennen waren.


  Steeds meer lichtspoormunitie schoot nu over en langs de brug om zich even later roffelend in de scheepswand te boren.


  Zonder dat het tot hem doordrong dat hij schreeuwde, riep Devane: ‘Open het vuur! Breng dat stuk tot zwijgen!’


  Op het moment dat de tweeling-opstelling aan bakboord ratelend tot leven kwam leek de brug te sidderen, terwijl even later de wat scherper blaffende Oerlikon zich erbij aansloot, op zijn beurt weer gevolgd door het uit alle geschut vurende schip van Walker, dat hen op korte afstand volgde.


  Devane keek om zich heen waar Dundas was, maar die was blijkbaar al bezig zijn landingsploeg bij elkaar te trommelen.


  Hij hoorde een korte, droge schotenwisseling met lichte wapens en het wilde geschreeuw van de Russische soldaten die zich schrap zetten voor de schok.


  Maar het kanon van de E-boot was met vuren opgehouden en Devane kreeg de indruk dat haar geschutsbemanning al direct bij het eerste salvo uitgeschakeld was.


  ‘Kalm aan, Pellegrine! Iets meer stuurboord!’


  Devane zag hoe een kleine boot zich van haar ligplaats had losgemaakt en voelde een heftige trilling door zijn schip gaan toen ze tussen de twee rompen verpletterd werd.


  ‘Alle machines langzaam achteruit!’


  Hij hoorde geschreeuw vanaf het achterdek en tegelijkertijd werden de eerste enterhaken in de richting van het vijandelijke dek gesmeten.


  Een van de matrozen die de reserve-patroonbanden vast hield, slaakte een scherpe kreet en viel op zijn knieën. Hij probeerde iets te zeggen maar het klonk of hij bezig was in zijn eigen bloed te verdrinken. Devane beet zijn tanden op elkaar. Nu.


  ‘Alles stop!’


  Terwijl het geluid van de motoren langzaam wegstierf hoorde hij de andere geluiden, het machinegeweervuur en het geschreeuw, de stampende schoenen van de troepen, een paar handgranaten die naar een of ander mitrailleursnest aan de wal geslingerd werden.


  Hij zag hoe Walkers boot langzaam langs de achtersteven van de E-boot gleed, terwijl opnieuw mannen met touwen en lijnen aan boord van haar dek sprong. Het leken wel zeerovers in een van die oude Errol Flynn-films. Sommigen van hen vochten al jaren tegen deze Duitse E-boten, maar hij betwijfelde of ze er ooit een van zo dichtbij hadden kunnen zien als deze.


  Devane keek naar de koortsachtige voorbereidingen om de E-boot gereed te maken zodat ze kon worden weggesleept. Ze was inderdaad erg groot. Nu haar torpedo’s en overige voorraden van boord gehaald waren lag ze erg hoog op het water en leek twee keer zo groot als de schepen van haar veroveraars.


  Hij zag Dundas plotseling op de brug van het Duitse schip verschijnen. Zijn gebaren, zelfs zijn gelaatsuitdrukking waren duidelijk te zien in het schijnsel van het machinegeweervuur en de lichtkogels.


  ‘Daar gaat de tweede groep soldaten, meneer!’ riep Seymour. Mackay’s schip was al begonnen met achteruitsteken en maakte zich nu los van een of andere ponton. Zijn soldaten renden de duisternis in terwijl ze hun mitrailleurs op de schaduwen leegden.


  Carroll was klaar met het opnieuw in gereedheid brengen van zijn lichtkogels. ‘Ik kan ze zodra u wilt terugschieten, meneer!’


  Devane zwaaide naar Walkers boot die net aan het bijdraaien was om zo de E-boot beter op sleeptouw te kunnen nemen. Hij zag Walkers sjaal als een soort banier in de wind wapperen en verwonderde zich erover dat ze dit stadium van de operatie hadden weten te bereiken zonder dat zich ernstige situaties hadden voorgedaan.


  Als ze nu kans zagen om die E-boot op haar eigen vermogen te laten varen zou dat helemaal het summum zijn. Maar het zat er natuurlijk dik in dat de Duitsers alle brandstof uit haar bunkers hadden gepompt voor ze met repareren waren begonnen.


  Orel tikte zijn tolk hard op de schouder, alsof hij ergens de nadruk op wilde leggen. De lichtflitsen die op de wal door de mitrailleurs veroorzaakt werden, hadden iets onwerkelijks en ongevaarlijks.


  Carroll haastte zich naar een spreekbuis en zei toen gehaast: ‘Meneer! De radiohut heeft net een sein binnengekregen. Hoogste prioriteit!’ Devane richtte zijn nachtkijker op een paar verwijderde lichtflitsen, hoog aan stuurboord. Dat moest die lage heuvel zijn die ze op de kaart gezien hadden. Hij kon in de lichtflitsen af en toe zien hoe daar mannen over de grond kropen en elkaar in gevechten van man tegen man probeerden af te maken.


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Twee vijandelijke oppervlakteschepen naderen vanuit het noordoosten. Staak actie ogenblikkelijk.’


  Devane had een paar kostbare seconden nodig om het sein in overweging te nemen. Het was oorspronkelijk van het hoofdkwartier van de Zwarte-Zeevloot afkomstig maar het moest ongetwijfeld via Beresford gelopen zijn. Die tijd waren ze kwijt. Twee oppervlakteschepen dat betekende waarschijnlijk: torpedobootjagers, en er waren er misschien nog veel meer.


  Hij nam de microfoon op. ‘Kestrel, hier Merlin. Verstaat u mij?’


  Hij hoorde de norse stem van Mackay even duidelijk alsof hij naast hem op de brug stond. ‘Hier de Kestrel. Luid en duidelijk.’ Er klonk ingehouden gegrinnik. ‘Wat doen we nu?’


  Devane dook in elkaar terwijl er iets langs de zijkant van de brug schampte. Het zag ernaar uit dat er toch nog een paar Duitsers in de buurt zaten.


  ‘Neem het van me over, Red. Roep die soldaten terug en dek hun terugtocht met je geschut. Zeg tegen Harrier en Osprey dat ze voor het op sleeptouw nemen moeten zorgen. Maak goed gebruik van de duisternis. Het wordt een lange dag morgen.’ Ze hadden het sein waarschijnlijk allemaal opgevangen en vroegen zich nu af wat hij zou gaan doen. ‘Ik neem Buzzard met me mee, begrepen?’ Mackay’s stem klonk grimmig. ‘Begrepen.’


  Seymour hield zich aan de brugladder vast. ‘Gaan we hier weg, meneer?’


  ‘Ja, we gooien los van die E-boot. Zeg tegen Dundas dat hij daar de leiding op zich neemt. Jij neemt hier nu zijn taak over.’ Hij draaide zich snel om, tegelijkertijd de luitenant-ter-zee uit zijn gedachten bannend. ‘Carroll, roep Buzzard op. In kiellinie achter ons aan. Zo snel hij kan.’ In gedachten zag hij de commandant van de andere MTB voor zich, de flegmatieke, betrouwbare ex-visser Sydney Horne. Hij zou ongetwijfeld bezig zijn zijn kansen te overwegen. Twee MTB’s tegen mogelijk twee torpedobootjagers – dat was nauwelijks een goed uitgangspunt te noemen. Maar als ze de enterploeg en hun buit meer tijd wilden geven, zouden ze het er toch op moeten wagen.


  ‘Voor en achter alles los, meneer!’


  ‘Uitstekend. Alle machines langzaam achteruit. Voorschip afhouden.’ Heel voorzichtig manoeuvreerde de MTB door de ronddrijvende wrakstukken van het verpletterde bootje. De rook en de damp van de motoren mengden zich met die van de explosies, terwijl Devane het cordiet als een soort doodsgeur duidelijk kon ruiken.


  ‘Alle machines stoppen.’


  ‘Buzzard heeft geseind dat ze het begrepen heeft, meneer,’ meldde Carroll.


  ‘Hard stuurboord, alle machines halve kracht vooruit. Blijf dicht onder de wal, Pellegrine, totdat overste Orel met andere aanwijzingen komt.’


  De spaken van het stuurwiel glommen in de gloed van de lichtflitsen van het geschut in de verte en Devane kreeg even de indruk dat hij Dundas rechtop op de brug van de E-boot zag staan. Hij stond waarschijnlijk zijn eigen boot na te kijken die nu steeds sneller het kleine inhammetje uitstormde.


  Hij hoorde het gesleep van schoenen over het rooster en wist dat de dode matroos benedendeks werd gebracht. Hoe was zijn naam ook alweer? Het was plotseling belangrijk dat hij die onthield.


  Crookshank. Dat was het. Een korte flits van herinnering aan een rond, open gezicht. Hij had geen tijd gehad om hem goed te leren kennen.


  Op dat moment kwam Seymour uit de kaartenkamer te voorschijn. ‘Overste Orel zegt dat we een koers van noord en vijfendertig oost moeten volgen, meneer. We varen dan net langs het mijnenveld, dat we de eerstkomende vijf mijl zo aan stuurboord houden.’


  ‘Bedankt.’


  Devane keek naar de gloed achter hen en zag een plotselinge explosie van vlammen en vonken terwijl de Russen een volgend doelwit opbliezen. Crookshank, matroos tweede klasse, een man die nog maar enkele ogenblikken geleden gesneuveld was, was al uit zijn gedachten verdwenen.


  ‘Leg haar maar op koers, Pellegrine.’ Hij zocht Seymour. ‘Controleer jij of er schade is aangericht, David. En vraag de meester hoe het met de brandstof staat. Voor het geval dat.’


  Terwijl de MTB, met haar in schaduwen gehulde metgezellin vlak achter haar, de nieuwe koers begon te volgen en een paar matrozen de lege magazijnen en gebruikte granaathulzen opruimden, zei de Russische tolk ernstig: ‘Ik geloof, dat u dit soort werk al vaker gedaan hebt.’ Devane keek hem aan en wist niet of hij moest lachen of huilen.


  ‘Een keer of wat.’ Hij tikte de Rus op de arm. ‘Wees eens een brave jongen en kijk of je wat koffie voor me kunt regelen.’


  De luitenant staarde hem niet helemaal begrijpend aan. ‘Koffie? Ja.’ Pellegrine had de opmerking van de Rus gehoord en klemde zijn lippen van pure minachting strak op elkaar.


  Een keer of wat? Ze moesten eens weten.


  


  ‘Geef het aan Buzzard door. We stoppen en luisteren dan.’


  Opnieuw stierf het motorgeluid weg. Terwijl het schip vaart verloor en de eigen boeggolf niet meer kon bijhouden, was Devane al druk bezig hun positie van alle kanten te bezien.


  De andere MTB kwam nog iets dichterbij en bleef op ongeveer vijftig meter van de eerste ronddobberen, maar zonder maan en bij erg weinig licht was haar identiteit vrijwel geheel in het duister gehuld.


  Iedereen die even gemist kon worden, posteerde zich met een verrekijker rondom de boot. Oren, ogen en ervaring waren nu de beste wapens die ze hadden.


  Devane gleed met zijn tong langs zijn lippen en proefde nog de koffie die de Russische luitenant voor hem bij iemand los had weten te krijgen. Dat was anderhalf uur geleden. Als de melding klopte en de twee Duitse schepen inderdaad onderweg waren, kon het niet lang meer duren of ze moesten contact maken. Het enige waarover ze beschikten waren behendigheid en snelheid. Van verrassing kon geen sprake zijn als de Duitse commandanten de omvang van de aanval kenden. En waarschijnlijk hadden ze ook nog radar. Devane tuurde in het duister totdat zijn ogen er pijn van deden. Het gaf je zo’n kwetsbaar en naakt gevoel. In gedachten zag hij de twee kleine stipjes op het Duitse radarscherm voor zich, terwijl het geschut al klaar stond om ze het water uit te blazen – nog voordat ze hun doel zelfs maar hadden gezien!


  ‘Ik ben het schip rond geweest, meneer,’ zei Seymour. ‘Alles in orde, ook het geschut en de torpedo’s.’


  ‘Ik neem aan dat ze in de war zijn?’


  Seymour staarde hem verrast aan. ‘Inderdaad.’


  Devane wreef met een doek de glazen van zijn kijker schoon. ‘Dat is te begrijpen.’ Dat was altijd zo als er één van de leden van hun hechte gemeenschap om het leven was gekomen. Hun eerste slachtoffer tijdens de Parthische Pijl.


  De rusteloze schaduw van Orel verenigde zich met die van hen. ‘De overste wil graag iets zeggen,’ legde de tolk uit.


  Devane richtte zijn kijker weer. Onder zijn waterdichte pak voelde zijn lichaam klam en warm aan. Wat zou hij graag overboord glijden en lekker in dat koele water ronddrijven.


  ‘Waar gaat het over?’ vroeg hij.


  ‘Die Duitse schepen zijn hier veel te vlug.’ Hij weifelde en begon opnieuw: ‘Ze konden het nog niet weten, ze zouden zich eigenlijk nog lang niet in gereedheid hebben kunnen brengen.’


  Devane keek hem aan. Natuurlijk, het was zo voor de hand liggend geweest dat hij er helemaal niet aan gedacht had. Nu Sorokins strijdkrachten druk bezig waren allerlei posities elders aan te vallen, was het niet waarschijnlijk dat het Duitse marine-opperbevel schepen over zou hebben, tenzij ze van de aanval op de hoogte waren. En dat was onmogelijk, anders had het eiland wel behoorlijk verdedigd op hen liggen wachten.


  Ze zaten achter die Russische onderzeeboot aan. Ze wisten waarschijnlijk al een hele tijd dat die in de buurt moest zitten en waren met een of andere vage explosie in een mijnenveld niet af te schepen geweest. Wat de Duitsers ook vermoedden of wisten, het was allemaal afgelopen met het opblazen van het peilstation, want de vijandelijke radioverbindingen liepen via dezelfde bunker.


  Devane liep rusteloos heen en weer over de brug terwijl nauwelijks zichtbare gestalten voor hem opzij gingen.


  Maar het bleef toch een enorm groot risico. Stel je voor dat de Duitsers toch van de MTB’s afwisten en in aller ijl op ze afkwamen om ze te vernietigen?


  ‘Bedank overste Orel,’ zei Devane. ‘Daar zit zeker iets in. Ze kunnen onmogelijk op de hoogte geweest zijn.’


  Seymours stem klonk schor. ‘We zouden wel eens tussen die Duitse schepen en de doorvaart naar huis klem kunnen komen te zitten.’ Met moeite wist hij een glimlach op zijn lippen te krijgen. ‘Vervelend lijkt me dat.’


  ‘Morgen zal elk beschikbaar schip en elk vliegtuig op zoek zijn naar hun E-boot. We moeten proberen die twee een tijdje tegen te houden, wat dat ook mag kosten. Anders pikken ze ons er toch één voor één uit. Heb je het wel eens met een torpedobootjager aan de stok gehad, David?’


  ‘Nee, meneer.’


  Devane glimlachte. ‘Een torpedobootjager is het enige schip waarover ik graag het commando zou voeren. In het verleden maakten ze nog wel eens grapjes over de Italiaanse marine in de Middellandse Zee. Ik ook, totdat ik geconfronteerd werd met één van hun Oriani-klasse torpedobootjagers. Die kwam recht op me af stuiven. Dit gaan we echter op ónze manier doen. Controleer de kaart en kijk of er hier ergens navigatieboeien in de buurt liggen.’


  Seymour knikte. ‘Ik heb er hier een, meneer. Twee mijl ten noorden van deze positie. Hij is uiteraard niet in gebruik.’


  Devane liep zijn toch wel doorzichtige plan op fouten na. Hij kon haast wel aannemen dat de Duitse vaartuigen de Zwarte Zee waren binnengevaren op een tijdstip dat de strijd aan het oostfront nog niet in een impasse was geraakt. Met een klein beetje geluk waren hun commandanten nog niet gewend aan de afwijkende oorlogvoering in smalle zee-engten van de Levant.


  Hij pakte de microfoon weer op en drukte de knop in. ‘Hier Merlin. Met geringe snelheid positie opnemen bij de ongebruikte boei op twee mijl ten noorden van ons. Orders zo geruisloos mogelijk uitvoeren.’


  Hij hoorde Hornes korte afmelding evenals het geruis van het water, dat door de schroeven van zijn boot werd opgeworpen.


  ‘Langzaam vooruit,’ zei hij tegen Seymour. ‘Zeg tegen Pellegrine dat hij richting boei koerst.’ Hij gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Je hebt je huiswerk tenminste gedaan. Dat mag ik wel.’


  Hij voelde de boot trillen en reageren op het weer aanzwellende vermogen en de drievoudige roerbladen.


  ‘Stel iedereen op de hoogte. De moffen zouden ons best eens in de gaten kunnen hebben.’


  De machinegeweerschutters lieten hun lopen wijde bogen beschrijven, terwijl hun lange, over geleiderollen lopende patroonbanden er als koperen slangen achteraan kronkelden. Kirby, korporaal-torpedomaker, zou op dit moment bezig zijn om samen met zijn assistenten een laatste ronde te maken om er zich van te vergewissen dat als ze de kans kregen om hun torpedo’s te lanceren, deze niet zouden weigeren of in hun lanceerbuizen klem zouden komen te zitten.


  Hij vroeg zich af hoever weg de E-boot had kunnen komen, en of het flottielje nog andere verliezen had geleden.


  ‘Over vijf minuten moeten we bij de boei aankomen, meneer.’ Devane knikte. De tijd ging zo snel. Het leek nog maar een paar seconden geleden dat hij zijn orders gegeven had.


  Hij voelde zich moe. Daar had de voortdurende spanning wel voor gezorgd. Het zou zo gemakkelijk zijn om de ogen voor de werkelijkheid en de dreiging te sluiten.


  Kwartiermeester Priests gedrongen silhouet kwam te voorschijn vanachter het voorste zes-ponderstuk. Hij haastte zich met een andere matroos in de richting van de voorsteven.


  De uitkijk aan stuurboord zei schor: ‘Voordekploeg gereed, meneer. Boei in zicht, iets aan stuurboord.’


  ‘Langzaam vooruit. Koers in de richting van de boei, Pellegrine. Een beetje bakboordroer om de stroming te kunnen compenseren.’


  Pellegrine tuurde ingespannen voor zich uit. ‘Ik zie ’m, meneer.’ Hij leunde over de spaken van het wiel en was zijn bedrijvige vrouwtje een ogenblik vergeten.


  Binnen tien minuten hadden de twee MTB’s vastgemaakt met trossen die met één enkele handbeweging losgegooid konden worden en dobberde de naargeestige navigatieboei vlak voor hun boeg. Hij zat onder het roest; er was tijden niet naar omgekeken, stelde Devane vast. Een overblijfsel uit de tijd toen Rusland nog een keizerrijk was. De jachten van de tsaar waren toen al hierheen gevaren om zo de meedogenloze Russische winters te ontvluchten. Later hadden de Witrussen de boei bij hun vlucht naar Turkije gebruikt toen ze aan de moorddadige revolutie trachtten te ontkomen.


  Iemand liet een stalen helm op het dek vallen en Pellegrine vloekte binnensmonds.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Devane gebiedend.


  ‘S-sorry, meneer.’ Het was Metcalf.


  Devane zag dat hij nieuwe patroonbanden bij zich had en hij vroeg zich af of hij wist wat er met de andere matroos gebeurd was.


  ‘Geluiden zijn op een enorme afstand nog te horen, Metcalf. Dus zoek je juiste plaats op en blijf daar.’


  Metcalf knikte en schuifelde voorzichtig achteruit totdat hij dicht tegen de vlaggenkast aan gedrukt stond. Hij had verwacht dat de commandant hem stijf zou vloeken, maar hij was kalm gebleven. Zelfs Dundas, die hij bewonderde, zou een paar scherpe opmerkingen voor hem in petto gehad hebben.


  Zich onbewust van de vrees die hij had ingeboezemd, bleef Devane met zijn kijker het duister afzoeken. Als hij de indruk wekte dat hij ook maar even verslapte of de zaak minder ernstig opvatte, zouden de anderen binnen de kortste keren zijn voorbeeld volgen. En dan...


  ‘Meneer! Schuin aan bakboord!’ De uitkijk zweeg, duidelijk in de war. ‘Ik dacht dat ik een licht zag.’ Maar hij klonk haast opgelucht toen hij vervolgde: ‘Daar, meneer!’


  Devane zette zich schrap tegen het ongelijkmatig slingeren van het dek. Ook hij zag het nu, maar zonder de snelle melding van de uitkijk had hij het waarschijnlijk totaal gemist. Ze zouden misschien nooit te weten komen wat het was. Waarschijnlijk was het een losgeschoten stalen beschermplaat die normaliter voor een patrijspoort zat en die af en toe open en dicht sloeg op dezelfde deining waaraan de MTB’s onderhevig waren. Op de een of andere vreemde manier was het prettig te weten dat zelfs Duitsers onvoorzichtig konden worden.


  Er was geen tijd om te informeren of Horne en zijn mannen het ook gezien hadden. Ook durfde hij voor niets ter wereld zijn radiotelefonie-installatie te gebruiken. Maar Horne zou elke beweging van hem scherp in de gaten houden.


  ‘Wat denk jij, stuur?’


  Pellegrine was in gedachten verzonken. ‘Ze kunnen nu elk ogenblik hier zijn, meneer.’


  ‘Inderdaad.’ Duitse E-boten hadden al zo vaak de truc uitgehaald aan een navigatieboei ergens voor de Engelse kust af te meren. De radar-operator aan boord van een of ander oud, overwerkt escortevaartuig zag de stip op zijn scherm, maar omdat hij wist dat er een boei in de buurt moest zijn, vond hij dat niets vreemd. Hij zag datgene wat hij verwacht had. ‘Ik denk dat die moffenjongens rijp zijn voor een schokkende ervaring.’


  Devane baande zich een weg naar de andere spreekbuizen en wachtte tot de machinekamer zich meldde.


  ‘Hier de commandant. Het kan nu elk moment gebeuren. Vol vermogen. En zorg ervoor dat je je schoenen aanhoudt!’ Hij hoorde Ackland lachen. In plaats van enkele meters, klonk het of hij mijlenver weg was. ‘Waarschuw de mensen op het voordek, David. Zodra ik het sein geef laat je van voren losgooien!’


  De mannen om hem heen zetten zich schrap om zich straks zo goed mogelijk tegen de vijand af te zetten.


  Devane ging weer op het rooster staan en greep de reling vast. Daar was het. Het leek op het geluid van een snelle auto, maar nog ver weg. Het geluid van de fans overstemde zelfs dat van de machines en snel rondwentelende schroeven van het schip, dat snel over het wateroppervlak schoot. Het voer van links naar rechts. Een aanval volgens het boekje moest het worden, schuin van achteren.


  ‘Wat is dat verdomme?’


  Een salvo rode lichtspoormunitie schoot laag over het water en was binnen een seconde weer verdwenen. Een of andere stomme idioot aan boord van het schip van Horne was de veiligheidspal vergeten en had per ongeluk gevuurd.


  Nu was het te laat.


  ‘Losgooien! Stuurboord tien! Alle machines volle kracht vooruit.’


  De andere MTB achter hen verdween, nadat Ackland vol gas had gegeven, in een nevel van schuim en rook.


  Devane hield zich stevig vast en tuurde in het duister dat nu uiteengereten werd door de boeggolf van de MTB die als een duidelijk zichtbare pijlpunt voor het schip uitrolde.


  Een streep laag over het water vliegende lichtspoormunitie passeerde hen vlak aan bakboord. Devane zag in gedachten de geschrokken gezichten van de Duitsers voor zich en hoe ze gehaast hun geschut zijn kant uit draaiden.


  ‘Bakboord tien! Houden zo!’


  Devane keek naar de dubbele lichtflitsen en de duidelijk zichtbare weerkaatsing tegen de brug van het andere schip.


  Er ontploften gelijktijdig twee granaten, die enorme waterzuilen omhoog deden spuiten en die als witte spoken minutenlang rechtop leken te blijven staan voor ze weer in zee terugvielen.


  Granaatsplinters gierden over hen heen en vanuit een andere hoek openden nog twee kanonnen het vuur.


  Twee stel. Devane probeerde de positie van het tweede schip in zijn gedachten te fixeren.


  ‘Torpedo’s gereedhouden voor lancering!’


  De hele scheepsromp leek alleen maar met de kiel in het water te rusten, alsof alleen nog maar de drie schroeven het met het wateroppervlak verbonden. Aan beide zijden van het schip werd het water als een stel reusachtige witte vleugels hoog opgeworpen en Devane vroeg zich af hoe Horne kans had gezien hem te volgen.


  ‘Hier komt dat verdomde luchtafweergeschut van ze!’ zei iemand hijgend.


  Lichtspoormunitie kwam laag over het water scherend op hen af en een van de machinegeweerschutters draaide zich naar de brug toe om en leek te smeken om het vuur te mogen openen.


  Devane keek naar de heldere lichtspoormunitie, voelde hoe het dek onder hem scheef kwam te liggen en merkte dat Pellegrine het schip op niet te overtreffen wijze in een scherp zigzag-patroon richting vijand koerste.


  Opnieuw explodeerden twee granaten vlakbij en het water stortte zich met zo’n kracht op het achterdek dat twee matrozen tegen de grond werden geslagen.


  Devanes ogen deden pijn. Er was boven hun hoofd een lichtgranaat geëxplodeerd, die ervoor zorgde dat ze nu duidelijk waarneembaar waren voor het vijandelijke geschut, dat dan ook onmiddellijk reageerde met mitrailleur- en kanonvuur.


  Devane hield zijn hand boven zijn kloppende ogen. ‘Open het vuur!’ Ze hadden altijd de kans dat ze een of ander vitaal deel zouden treffen, maar dan hadden ze wel een grote dosis geluk nodig.


  De romp van het schip schudde hevig en toen het schip door twee nog zwaarder granaten bijna uit het water gelicht werd, had Pellegrine de grootste moeite om de MTB onder controle te houden.


  Er was geen spoor van het schip van Horne. Devane veegde het torpedorichtapparaat schoon en probeerde alles uit zijn gedachten te bannen wat niets met die schaduw in het verzengende licht te maken had. Duister, op slechts één witte, grillig gevormde snor na – de boeggolf van het vijandelijke schip dat druk bezig was te draaien en dreigde als een soort stormram op hen af te komen.


  ‘Vuur!’


  De groene en rode lichtspoormunitie klauwden in elkaars richting, leken zich tot een dicht kluwen te vermengen om dan plotseling op zowel staal als houtwerk neer te striemen.


  ‘Torpedo’s zijn gelanceerd, meneer!’


  ‘Hard bakboord!’ riep Devane.


  Met een verwrongen gezicht probeerde hij de seconden te tellen. Splinters gierden door de lucht en leken overal om hem heen in te slaan. Hij hoorde hoe iemand het uitschreeuwde, een hoog, wanhopig gekrijs waarmee zijn adem uit zijn lichaam gescheurd leek te worden. Gemist. Ze hadden hun doelwit met beide torpedo’s gemist.


  De vijand was nog steeds bezig met draaien en Devane kon duidelijk horen hoe de schroeven door het water maalden, evenals het gebrom van de fans. Het schip maakte zich op voor de achtervolging en lag door zijn hoge snelheid erg scheef in het water.


  Nog meer waterzuilen, nog meer zware explosies en over hen heen vallend water.


  ‘Hard stuurboord!’ hijgde Devane. ‘We moeten proberen achter haar achtersteven te komen!’


  Een nieuwe lichtgranaat zette het hele toneel van boven tot onder in het licht. Een dodelijk, ijskoud schijnsel. Alsof ze allemaal al dood waren, maar het alleen nog niet wisten.


  Een van de mitrailleurs weigerde en Devane hoorde de matroos vloeken en onverstaanbare woorden uitroepen terwijl hij uit alle macht probeerde het mankement te verhelpen. Vóór de brug draaide de zes-ponder op zijn machinaal aangedreven pivot – de MTB bleef een bocht beschrijven – en bleef op de vijandelijke schaduw vuren.


  ‘We verliezen snelheid!’ riep Carroll.


  Devane probeerde te luisteren, maar had aan de langzaam wegvallende boeggolf eigenlijk al voldoende. Het aantal toeren viel sterk terug en werd steeds minder. Moeilijkheden in de machinekamer.


  Hij trok zichzelf naar de andere kant van de hevig trillende brug en probeerde het andere vijandelijke schip te vinden. Er was er uiteindelijk toch maar één. Wanhopig realiseerde hij zich dat als die schutter op Hornes schip niet zo onvoorzichtig was geweest en ze die laatste tegenslag niet hadden gehad, ze de strijd misschien wel in hun voordeel hadden kunnen beëindigen.


  ‘Breken we de aanval af, meneer?’ schreeuwde Seymour. Hij zag er verwilderd uit.


  ‘Nee! Gereedhouden voor een nieuwe aanval!’


  De MTB draaide weer scherp en meer granaten explodeerden gevaarlijk dichtbij terwijl haar machines steeds meer vermogen verloren.


  Een torenhoge rood-oranje vuurzuil leek tot aan de wolken omhoog te springen. Zij maakte een haast massieve indruk, alsof zij van plan was nooit meer te verdwijnen. Het duurde maar een paar seconden, maar Devane en zijn mannen zagen hun vijand nu voor het eerst. Hij stormde nog steeds met volle snelheid op hen af, maar het halve voorschip en de complete achtersteven waren weggeblazen en de boot ploegde zich steeds dieper in het water, waarbij de stuwkracht van haar machines dat proces alleen nog maar versnelden.


  In de gloed van de vlammen en de exploderende munitie zag Devane de kleine haaievin die gevormd werd door de boeg van de andere MTB een heel eind achter het zinkende schip opduiken en wist dat Horne hun aanvaller precies te pakken had gekregen op het moment dat ze klaar was met draaien, op het moment dat ze zijn schip in de grond zou gaan boren.


  ‘Alle machines langzaam vooruit, David. En informeer bij de meester.’ Devane dwong zichzelf naar de doodsstrijd van het andere schip te kijken en luisterde, terwijl ze haar achtersteven omhoog richtte en langzaam weggleed, hoe het inwendige volledig leek los te scheuren.


  Ook Orel keek toe en tuurde in het duister totdat de zee het gebroken schip verzwolg en de laatste vlammen doofde. Devane vroeg zich af wat dit alles waard was. Een torpedobootjager tot zinken gebracht, een onderzeeboot die op een mijn gelopen en met man en muis vergaan was, plus een matroos tweede klasse die Crookshank heette, en voor wie hij geen tijd gehad om hem beter te leren kennen.


  ‘Buzzard roept ons op, meneer,’ zei Carroll. ‘Hebt u assistentie nodig?’ Devane wierp zijn hoofd naar achteren en zoog met grote teugen de lucht in zijn longen, alsof hij midden in de woestijn eindelijk water kon drinken. Om hem heen keek men elkaar aan. De nabijheid van de dood had hen verbijsterd en in de war gebracht.


  ‘Assistentie, Carroll?’ zei Devane. ‘Ik denk dat we die allemaal hard nodig hebben!’


  8. Door het oog van de naald


  Dankbaar wreef Devane zijn gezicht af met een doek die hij in een warme bak water gedompeld had. Torpedomaker Pollard, die tevens messbediende in de longroom was, keek goedkeurend toe en zei: ‘Zo voelt u zich weer een beetje mens, meneer.’ Hij had een Newcastle-accent dat je met een mes kon snijden.


  Devane gaf hem het teiltje terug. ‘Bedankt.’


  Het was een vreemd gevoel om na de snelheid en het kille gevaar van die nacht met slechts een vaart van zeven mijl per uur voort te sukkelen. Hij staarde over het onder de vlekken zittende scherm heen. De zee was donkerblauw en er was geen wolk aan de hemel te zien. Van horizon tot horizon was er helemaal niets te zien.


  Hij luisterde naar het gehamer benedendeks waar een paar matrozen bezig waren splintergaten in de romp van de MTB zo goed mogelijk te herstellen. Vanaf het achterschip en uit de machinekamer hoorde hij metaalachtige geluiden, een teken dat Ackland en zijn mensen constant met hun reparaties bezig waren.


  Ondanks de eenzaamheid en hoewel iedereen zich ervan bewust was dat ze elk ogenblik door een vijandelijke patrouille ontdekt konden worden, heerste er een sfeer van gelatenheid, van berusting.


  Ackland was gedwongen geweest de bakboordschroef helemaal stop te zetten. Een ontploffende granaat van de Duitse torpedobootjager had de schroeftunnel beschadigd en als ze er nu toch nog gebruik van maakten zou de schade weleens onherstelbaar kunnen zijn.


  Devane moest weer denken aan het moment waarop het licht was geworden en aan zijn gevoelens toen hij Horne opdracht had gegeven om met zijn onbeschadigde MTB de rest van het flottielje met hun buitgemaakte E-boot op te zoeken en verder te begeleiden. Als hoogste officier van het flottielje had hij zich afgevraagd of hij niet op Hornes schip had moeten overstappen en het aan Seymour had moeten overlaten er verder het beste van te maken. Nu de boot zich traag over het donkere wateroppervlak bewoog, was hij blij dat hij was gebleven.


  Merlin had genoeg te incasseren gehad. Die ene man die op slag gedood was en nog een andere, een jonge stoker, wiens leven aan een zijden draad hing, hadden een diepe indruk op de kleine groep bemanningsleden gemaakt.


  Ze hadden half en half verwacht dat ze, zodra het helemaal licht was, aangevallen zouden worden en hadden de noodzaak om dan terug te slaan dan ook bijna toegejuicht, hoe hun kansen ook waren.


  Maar het was nu bijna twaalf uur ’s middags en er was nog steeds niets gebeurd. Ze voeren in een pijnlijk langzaam tempo, waarbij het schip diagonaalsgewijs door het water ploegde, zodat de roerganger onafgebroken druk bezig was met constant bijsturen en het verstellen van de schroeven. Behalve de uitkijken en de elkaar aflossende roergangers waren de meeste mannen bezig met reparaties, terwijl ze haastig af en toe wat sandwiches en zoete thee naar binnen werkten. Anderen zaten ergens alleen aan dek en staarden naar de lege horizon.


  Seymour verscheen op de brug en keek onderzoekend naar het kompas. ‘Stoker Duff is er erg aan toe, meneer. Hij is door zijn linkerdij geschoten en ook nog eens door een salvo lichtspoormunitie geraakt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Jammer dat we geen gewondenverzorger aan boord hebben die ook nog kan schieten! Wat professionele hulp zouden we best kunnen gebruiken.’


  Devane knikte terwijl hij zijn ogen op de man aan het roer liet rusten. Pellegrine was nu beneden bij de gewonde stoker. De bootsman was in vele opzichten een opmerkelijk man. Zijn instinct wat betreft het gevaar en de door een vijand in het pikdonker uit te voeren bewegingen was zonder meer bovennatuurlijk te noemen. Nu fungeerde hij als scheepsarts en ook daarin was hij ongetwijfeld goed.


  Seymour deed zijn pet af en veegde het lange, blonde haar van zijn voorhoofd weg. ‘Wat denkt u van het flottielje, meneer? Zouden die al hoog en droog thuis zitten?’


  ‘Hangt van hun snelheid af en of ze nog aanvullende assistentie van Iwan hebben gekregen.’ Hij hoefde niet op zijn horloge te kijken. Sinds het schip van Horne als een nietig insect over de horizon was geglipt, had hij elke minuut bijgehouden. ‘Nu Red Mackay het tempo bepaalt, durf ik te zeggen dat hun kansen beter liggen dan ooit.’


  Ze keken elkaar aan. Beiden wisten ze dat als ze de torpedobootjager niet hadden aangevallen, de Parthische Pijl in de pan gehakt zou zijn, of zo ver naar het zuiden zou zijn gedreven dat ze op een gegeven moment geen brandstof meer zouden hebben gehad.


  Men hoefde daar geen woorden aan vuil te maken.


  Korporaal-seiner Carroll kwam naast de roerganger staan. ‘Ik neem het van je over, Jimmy. Probeer jij maar een warme kop thee te krijgen.’


  De roerganger keek Seymour vragend aan; deze knikte nauwelijks waarneembaar.


  Devane keek naar de zee die traag langs de scheepsromp gleed. Ze vormden een goed team, dacht hij. Vertrouwd en vertrouwenwekkend.


  ‘Ik ga naar de kaartenkamer,’ zei hij abrupt. Hij had gezien dat Orel en zijn luitenant door het luik dat naar de longroom voerde naar buiten kwamen en kon het vooruitzicht van nog een keer hoogdravend te moeten nakaarten onmogelijk verdragen.


  In de kaartenkamer was het benauwd. Hij leunde over de tafel en luisterde hoe de romp om hem heen zachtjes kreunde en naar de ingehouden energie van de motoren.


  Hij nam de koperen passer op en maakte op de kaart een paar snelle berekeningen. Lucifersdoos-navigatie, zoals Dundas dat noemde. Ze hadden al een heel eind afgelegd. Vooropgesteld dat Sorokin zijn patrouilles in de hoogste staat van paraatheid hield, en de vijand nog niet een zodanig zwaar tegenoffensief geopend had dat de escapade met de E-boot totaal aan hun aandacht ontsnapt was.


  Devane moest plotseling aan zijn eerste MTB denken. Ze keerden terug van een aanval op een vijandelijk konvooi dat langs de Hollandse kust voer, toen ze langzaam begonnen te zinken. Te veel gaten die waren veroorzaakt door granaatinslagen of te veel schade die ze tijdens eerdere gevechten in Het Kanaal hadden opgelopen; niemand die daar eigenlijk ooit achter was gekomen. De commandant van het flottielje had Devanes schipper al eerder opgedragen te proberen alleen de thuishaven te bereiken. Zijn kansen lagen beter als de vijand zijn volledige aandacht op de anderen zou vestigen.


  Vanwege de stilte had het verlaten van het schip iets onwerkelijks gehad. Maar op een gegeven moment, terwijl het schip steeds schever in het water kwam te liggen en er steeds meer mensen overboord sprongen in het ijzig koude water, had Devane aanvaard wat er met hem ging gebeuren.


  Moeiteloos herinnerde hij zich die eerste nacht, de rode lichtjes die aan de zwemvesten bevestigd zaten en die bijna niet te zien waren, de mannen die bij elkaar in de buurt dreven, elkaar aanmoedigingen toeschreeuwden en naar vrienden zochten.


  De volgende dag – laat in de middag – werden ze ontdekt door een speciaal reddingsvaartuig van de RAF. Om hen er nog eens goed van te doordringen hoe dicht ze bij de dood waren geweest, verklaarde de commandant van de boot dat hij eigenlijk op zoek was naar een vliegtuig dat boven de Noordzee neergeschoten zou zijn en dat nog ergens moest ronddrijven.


  Slechts zeven man hadden de bittere kou en de altijd lokkende verdoving van het in slaap vallen overleefd.


  Een van hen was Devanes commandant, die botweg gezegd had: ‘Ik zou op die manier niet graag de pijp zijn uitgegaan! Als ik ga, dan neem ik wel een paar van die schoften met me mee.’ Hij kreeg gelijk. Een paar maanden later sneuvelde hij.


  Devane sprong op toen hij een stem op de brug hoorde schreeuwen: ‘Vliegtuigen! Vliegtuigen op rood-vier-vijf! Vizierhoek één-vijf!’


  Door de hele boot heen waren de alarmbellen gaan jammeren en Devane rende in de richting van de trap. Zijn brein leek totaal verdoofd en was als een soort stopwatch stil gaan staan terwijl hij onaangedaan wachtte tot het spel weer zou beginnen.


  Hoezen werden weggegrist van het geschut dat nog zwartgeblakerd was van het gevecht dat ze de vorige nacht geleverd hadden. Deuren en mangaten werden vergrendeld terwijl sommige mannen nieuwe patroonbanden te voorschijn haalden en anderen zich hangend in hun riemen schrap zetten tegen het pantser van hun stuk geschut.


  Seymour richtte zijn kijker net boven de rand van de borstwering uit. Zonder zijn kijker te laten zakken zei hij: ‘Twee stuks, meneer. Zo te zien Junkers 88’s.’


  ‘Alle stukken klaar om te vuren, meneer,’ zei de bootsmaat.


  Devane keek naar de twee zwarte silhouetten. Zo nietig en tegelijk zo zelfverzekerd maakten ze traag een bocht naar rechts zodat hun twee motoren duidelijk zichtbaar werden en het zonlicht even op hun cockpitbeglazing weerkaatste.


  ‘Zeg tegen de machinekamer wat er aan de hand is,’ zei Devane. ‘Die schoonheden gaan ons eerst eens goed bekijken. Maar ik ben er haast zeker van dat ze tegelijkertijd hun makkers al aan het oproepen zijn.’


  ‘We kunnen de gewonde beter naar de longroom overbrengen,’ vervolgde hij. ‘Dan heeft hij wat meer bescherming boven zijn hoofd.’ Pellegrine draaide verwoed aan de spaken van het stuurwiel en vloekte omdat de scheepsromp de boeg van koers probeerde te laten veranderen. ‘Doet er niet meer toe, meneer. Hij is er geweest.’


  Devane wreef in zijn ogen en zocht vervolgens de twee Junkers weer op. Hij is er geweest. Het werd zo makkelijk gezegd. In Engeland zouden er opnieuw gebroken harten zijn, weer zo’n telegram en – dat hoopte hij tenminste – een sympathieke brief.


  Hij moest plotseling aan de zwijgende vrouwen in het hotel denken, wachtend op de medailles voor hun echtgenoten.


  Geen wonder dat Whitcombe rekening met extra bemanningsleden had gehouden.


  ‘Daar komen ze.’ Met een ruk draaide Devane zich om. ‘Ze naderen ons aan stuurboord. Gereedhouden om te vuren!’


  De twee vliegtuigen naderden even boven het wateroppervlak en begonnen nu aan hun draai naar de langzaam varende MTB toe.


  God, ze namen er wel de tijd voor. Devane hoorde hoe de mitrailleurs gespannen werden terwijl de stuurboord-machinegeweerschutter zachtjes tussen zijn tanden floot en beide lopen iets liet zakken om zo de vijand in zijn vizier te kunnen houden.


  ‘Ga naar voren, David,’ zei Devane, ‘en hou toezicht op de bemanning van de zes-ponder.’


  Opnieuw keken ze elkaar aan. Hij hoefde Seymour niet te vertellen waarom. Devane stuurde hem van de brug vandaan voor het geval dat ze allemaal zouden worden uitgeroeid en het schip zonder officier of roerganger zou achterblijven.


  Devane bleef naar de op hen afkomende vliegtuigen kijken totdat zijn ogen ervan traanden. Ze kwamen met de zon in de rug te voorschijn, zoals ze dat altijd deden. Hoe vaak zou hij de degens nog met hen moeten kruisen, vroeg hij zich af. De Junkers 88 had een enorme reputatie als jachtvliegtuig, bommenwerper en verkenningsvliegtuig. Drie taken verenigd in één vliegtuig.


  Terwijl de kisten dichterbij kwamen leek hun snelheid steeds groter te worden. Devane hield zijn adem in toen het voorste vliegtuig zowel uit zijn boordkanon als uit zijn mitrailleurs begon te vuren. Hij zag hoe de granaten en kogels als een zweep over het wateroppervlak striemden, terwijl een fractie van een seconde later een grote schaduw brullend over het topje van de mast scheerde. De twee motoren overstemden alles en het vliegtuig begon direct via een scherpe stijgvlucht van de MTB weg te draaien.


  ‘Open het vuur!’


  De Oerlikons, die al naar bakboord gericht stonden, joegen het vliegtuig twee strepen lichtspoormunitie achterna en draaiden, terwijl de tweede aanvaller hun richting uit joeg, snel terug.


  ‘Hard stuurboord!’


  Moeizaam maakte de MTB een bocht, terwijl de zes-ponder zo verwoed weghamerde dat het even leek of hij de mitrailleurs die aan beide kanten van de brug gemonteerd stonden, te snel af wilde zijn. ‘Midscheeps! Bakboord vijftien! Houden zo!’


  Devane dwong zichzelf niet steeds verder weg te duiken en een seconde later schoot de tweede Ju 88 over hen heen; de piloot was klaarblijkelijk even uit zijn evenwicht gebracht door hun plotselinge zigzagpatroon. Hij dacht dat hij rook uit de romp van het vijandelijke vliegtuig zag komen en nam aan dat de zes-ponder een doelwit gevonden had. Maar deze kisten konden heel wat incasseren. Devane wist dat uit lange en bittere ervaring.


  De vliegtuigen splitsten zich nu: één won langzaam hoogte terwijl de ander een wijde cirkel beschreef waarbij hij bijna het wateroppervlak raakte. Devane zag de zwarte balkenkruisen op de vleugels en kon zich zelfs voorstellen waaraan de piloten dachten. Die MTB was dan wel alleen, maar zat blijkbaar toch niet in de problemen.


  ‘Ze naderen ons nu van opzij en van voren,’ zei hij hardop. ‘Om ons te testen. Niet vuren voor ze ons op honderd meter genaderd zijn.’


  Met moeite maakte hij zijn blik los van de twee zwarte silhouetten en keek over zijn schip. Hologige, ongeschoren gezichten en roodomrande ogen. De koortsachtige blikken van mensen die in gevecht verwikkeld waren. Harde handen die ooit op school of kantoor alleen maar een pen hadden gehanteerd, of die gebruikt waren om brood bij kletsgrage huisvrouwen rond te brengen, zoals Carroll ooit gedaan had, die nu een uitkijk hielp verse munitie naar een mitrailleur te slepen. Dit waren zijn mannen. Het soort mannen dat hun moeders en vrouwen, hun vriendinnen en hun vrienden nooit te zien zouden krijgen.


  Hij zag hoe Orel en zijn tolk een machinepistool naar de achterzijde van de brug brachten en vroeg zich af hoe ze daaraan gekomen waren. Waarschijnlijk door de soldaten achtergelaten toen die aan de wal uitgezwermd waren, iets dat nu al jaren geleden leek te zijn gebeurd.


  Op het voorschip, gehurkt achter de richter en zijn maat, wees Seymour op de laag vliegende Junkers. Nee, zijn ouders zouden hem, de dromer en de toekomstige schrijver, nu zeker niet herkennen.


  Devane liet zijn kijker op zijn borst zakken terwijl op hetzelfde moment de twee vliegtuigen aan hun nieuwe aanvliegroute begonnen, daarbij met hun verschillende hoogten en koersen de verdediging van de MTB over twee verschillende doelen verdelend.


  En hoe zit dat met mij? Dat had ze van hem willen horen. Hoe is het in werkelijkheid gegaan?


  ‘Daar komen die schoften!’


  ‘Nog niet vuren!’ schreeuwde Seymour. ‘Kalm aan, rustig!’ Als een man die probeert een nerveus paard te kalmeren.


  ‘Open het vuur!’


  Het geschut kwam daverend tot leven; de flitsen van de lichtspoormunitie leken elkaar kriskras te doorkruisen en hielden het vliegtuig in een grillig web gevangen.


  Brrrrrrrrrrrrrr! Brrrrrrrrrrrrrr!


  Splinters boorden zich krakend in de romp terwijl er een granaat dwars door de vlaggenkast vloog en vlak boven het zijdek explodeerde. Devane zag hoe Carroll een zucht van verlichting slaakte en Pellegrine zijn nagenoeg versleten pet nog verder over zijn tot spleten samengeknepen ogen heentrok, alsof hij zo een nog betere controle over het stuurwiel zou krijgen.


  De zes-ponder draaide zacht zoemend in het rond en vuurde nu op het tweede vliegtuig dat op vol vermogen langs de hemel schoot en er haast uitzag als een roofvogel die op het punt stond hen van het zeeoppervlak te plukken.


  Brrrrrrrrrrrrrr!


  Een nieuwe lading kogels en granaten geselde de romp, terwijl Devane op maar enkele centimeters van zijn laarzen een groot gat in het blokrooster zag verschijnen.


  ‘Stoppen met vuren!’


  Devane trok aan zijn boord en veegde zijn gezicht en hals met een doek af. De twee aanvallers draaiden als een stel samenzweerders van hen weg, alsof ze zich op een nieuwe run voorbereidden.


  ‘Schade en slachtoffers melden!’ riep Devane. ‘Nieuwe munitiemagazijnen halen, een beetje opschieten daar!’


  Roerloze gestalten kwamen tot leven en haastten zich half struikelend op weg om zijn bevelen uit te voeren. Er was niemand aan dek die ouder dan vijfentwintig was; de meesten waren zelfs nog maar een jaar of negentien. Maar toen ze hun vizieren opnieuw instelden en hun munitie aansleepten, reageerden ze als oude, ervaren mannen.


  Devane gleed met zijn tong langs zijn lippen. Die leken wel van perkament te zijn.


  Nog twee van die aanvallen als daarnet, misschien nog maar één, en het was met hen gebeurd. Het was net alsof je probeerde een tijger te bevechten met een paraplu.


  Hij zag hoe een matroos, die Irwin heette, een verband rond Orels pols aanbracht. Aan bakboord speelde een mitrailleurschutter met een klein kruisbeeldje dat aan zijn herkenningsplaatje hing.


  We zijn hier allemaal gelijk. Zo gelijk dat we over een paar minuten helemaal niets meer zullen zijn.


  ‘Blijf erbij, jongens,’ schreeuwde Devane. ‘Haal die klootzakken naar beneden!’


  Terwijl hij toekeek hoe ze probeerden zijn order uit te voeren, had hij de neiging om de handen voor zijn gezicht te slaan.


  Een opgestoken duim van de één, een brede grijns van de richter van de zes-ponder, de ruige korporaal uit Manchester. Zelfs Pellegrine keek hem aan en knikte.


  ‘De machinekamer, meneer,’ zei Carroll zacht.


  In twee stappen was Devane bij de spreekbuizen. Zo te zien kregen ze zelfs die laatste kans niet eens, die onmogelijke daad waarmee al zovele gevechten geëindigd waren.


  ‘Ja?’


  ‘Ik kan voor een snelheid van vijftien knopen zorgen, meneer,’ riep Ackland, die Devanes zwijgen als teleurstelling opvatte. ‘Op alle drie de schroeven.’


  Devane hoorde vaag het aanzwellende geluid van de vliegtuigen die opnieuw in de richting van de MTB draaiden. ‘Bedankt, meester. Dat heb jij verdomd goed gedaan. En dan durven ze nog te zeggen dat er geen wonderen meer gebeuren.’


  Ackland klonk duidelijk verward. ‘Meneer?’


  ‘Laat maar, meester. Geef het vermogen dat je hebt, nu direct!’ Met een snel gebaar trok hij de hoes weer over de spreekbuis. ‘Hard stuurboord, Pellegrine!’ Hij voelde hoe met het toenemen van de snelheid, terwijl ze nog maar net aan hun bocht begonnen waren, het dek onder zijn voeten alweer omhoogkwam. ‘Recht zo die gaat!’


  De voorste Junkers 88 leek, terwijl de boeggolf van de MTB aan beide kanten tot een strakke, witte voor aanzwol, iets naar opzij te zwenken. Vijftien knopen was niet veel, vergeleken met de gebruikelijke veertig, maar nu ze langzaam wenden aan de herhaalde aanvallen leek het of er een nieuw elan aan boord van het schip begon te heersen.


  ‘Op het eerste vliegtuig! Vuur!’


  Devane hield zich uit alle macht vast aan de heen en weer schuddende brug en keek toe hoe elk wapen dat zo ver kon dragen, zelfs de tommy-gun van Orel, bijna gelijktijdig losbarstte.


  Misschien dat de vijandelijke vlieger dacht dat de MTB de boel probeerde te beduvelen, hoewel je met dit soort snelheden eigenlijk moeilijk rustig kon nadenken. Maar Devane had de donkere opening in de romp van het vliegtuig al gezien; het had zijn bommenluiken wijd geopend en zou voor eens voor altijd met dat onbeschaamde scheepje afrekenen. Dat ze plotseling sneller waren gaan varen, wat nog eens werd benadrukt door het kolkende kielzog dat vanonder de achtersteven vandaan schoot, moest de Duitse vlieger echt zodanig uit zijn evenwicht gebracht hebben, dat hij van richting veranderde.


  Devane zag hoe een hele reeks inslagen de romp van het vliegtuig in een soort zeef veranderde, terwijl tegelijkertijd vuurtongen uit een motor lekten en talloze granaten als een vurige vuist in de onbeschermde onderkant van het vliegtuig sloegen. Op hetzelfde moment explodeerde het vliegtuig, door zijn eigen bommenlast uit elkaar geslagen. Op het ene moment was het er nog, de hele lucht vullend, en het volgende ogenblik was er alleen nog maar een gigantische vuurbal zichtbaar. Devane kon de kracht van de explosie en de verzengende hitte voelen totdat de wrakstukken over een groot gebied verspreid op zee neerkwamen en er alleen nog maar een langzaam verwaaiende rookpluim te zien was.


  De tweede Junkers kwam laag en met grote snelheid op hen af maar ze zagen kans om de aanvaller op een afstand te houden, waarbij alleen zijn mitrailleurs nog vuurden door de wegdrijvende rook die boven de wrakstukken van zijn metgezel hing.


  Een paar kogels raakten de romp van de MTB, andere gierden over hen heen. Toen wendde de Junkers 88 zich van hen af en keerde niet meer terug.


  Korporaal-seiner Carroll richtte zijn kijker op een punt ergens aan stuurboord en riep op gedempte toon: ‘Daar heb je de cavalerie! Geen wonder dat die schooiers ervandoor gaan!’


  Devane hield zich stevig aan het scherm vast en luisterde naar het nauwelijks hoorbare motorgeluid van vliegtuigen die steeds dichterbij leken te komen. Sorokin had woord gehouden. Het was hun gelukt.


  Hij staarde naar zijn handen die op de houten reling van de brug rustten, gehypnotiseerd door de rode streep die hij met zijn vingers op de grijze verf had achtergelaten.


  Seymour kwam stampend de ladder op en stopte toen hij het afgrijzen op Carrolls gezicht zag. Toen rende hij de brug op en kon Devane die zijn greep op de reling had verloren en nu begon te vallen nog net in zijn armen opvangen.


  Een paar seconden lang stonden ze als aan de grond genageld en waren woorden zinloos. Op hetzelfde moment scheerden drie Russische jachtvliegtuigen over, achter de Junkers aan.


  Toen pas riep Seymour: ‘Help me met de commandant! Hij is geraakt!’ Devane staarde naar de lucht. Nu voelde hij de pijn als het ware opkomen. Een gloeiendhete, meedogenloze pijn, die steeds dieper en dieper in zijn lichaam gestoken leek te worden.


  Hij probeerde bij bewustzijn te blijven en feliciteerde zichzelf met het feit dat hij het ongeloof in Seymours stem had herkend. Maar nu wist hij dat zelfs hun aanvoerder niet onkwetsbaar was en evengoed kon sterven als die zeeman die... het werd allemaal steeds onduidelijker. Hoe heette die man ook alweer? Ook hij was omgekomen. Hier op de brug. Hoe...


  Seymour, geholpen door matroos Metcalf liet Devane op het rooster zakken.


  ‘Help me zijn jas uittrekken!’ Terwijl hij zich maar voor de helft door discipline en ervaring liet leiden, scheurde hij het kledingstuk open.


  ‘Carroll, zeg tegen de radiohut dat ze een sein naar onze thuisbasis sturen. We hebben medische hulp nodig.’


  Seymour keek op naar het gekwelde gezicht van Carroll en knikte. ‘Ik ken de orders ook, maar laat toch maar dat sein versturen.’


  Pellegrine deed een stap van het stuurwiel terug en tikte Metcalf voorzichtig met zijn laars aan. ‘Sta op, jongen en neem het roer over. Noord, tachtig oost, en zorg ervoor dat de koers zo blijft.’ Hij zag de verbazing op het gezicht van de jongen en merkte dat hij bloed aan zijn handen had. ‘Jij wilt verdomme toch officier worden? Kom op, neem het van me over!’


  De gedrongen roerganger liet zich op zijn knieën vallen en opende Devanes uniformjasje en sneed toen zijn overhemd met een snelle beweging open.


  ‘Verdomme, wat een bloed, Pellegrine!’ zei Seymour grimmig.


  De bootsman was al druk in de weer met een noodverband. ‘Tja. En wat een kerel, vindt u niet, meneer?’


  Het beeld wilde maar niet scherper worden. Het leek nog het meest op een beslagen ruit. Devane lag plat op zijn rug en vroeg zich af of hij moest overgeven. Hij voelde zich misselijk en duizelig en hij vermoedde dat ze hem op de terugreis naar de basis en daarna hier, volgepompt hadden met morfine.


  Hij deed een zwakke poging zichzelf op zijn ellebogen op te richten, maar zwakte en de plotseling de kop weer opstekende pijn zorgden ervoor dat hij snel weer bewegingloos bleef liggen. Waar was hij eigenlijk?


  Een vierkante kamer met een laag plafond, half in schaduwen gehuld. Net als een scène uit een droom, een sfeer die door het tweede bed aan de andere kant van de kamer nog eens beklemtoond werd. Ook daarin bevond zich een bewegingloze gestalte en in blinde paniek dacht Devane dat hij al dood was en dat hij in feite naar zichzelf lag te kijken. Hij staarde naar het plafond totdat zijn ogen er pijn van deden en probeerde zich weer te herinneren wat er precies gebeurd was. Maar hij kon zich weinig voor de geest halen, op wat vage beelden van hem vastgrijpende handen en bezorgde, onderzoekende blikken na.


  Devane had al genoeg mensen zien sterven en vaak gedacht dat hij op dezelfde manier zou omkomen. Maar deze ervaring had hem diep geschokt. Zijn hulpeloosheid en de complete gevoelloosheid toen hij tijdens de laatste aanval van de Junkers 88 geraakt werd.


  Hij bewoog zijn hand en merkte dat zijn horloge verdwenen was. Hij had er geen flauw idee van hoelang hij hier al lag. Hij had trouwens nergens meer een idee van.


  Er ging ergens een deur open en een in het wit geklede gestalte gleed langs het bed. Het was een vrouw, een verpleegster, die met haar donkere ogen boven een soort masker uitkeek. Ze had helder rode vlekken op haar schort. Het bloed van iemand anders.


  Moeizaam bewoog Devane zijn hoofd en keek toe terwijl ze zich over het bed naast hem boog. Ze was klein en gedrongen maar draaide het onbeweeglijke lichaam op verrassend voorzichtige wijze op zijn kant en onderzocht een aantal verbanden.


  Maar het volgende moment trok ze het laken over het bed zódat het lichaam van hoofd tot voeten bedekt was.


  Ze draaide zich om en liep nu op Devane toe terwijl ze tegelijkertijd haar masker afnam. Ze had een rond, bijna Mongools gezicht, dat leeftijdloos leek, hoewel Devane vermoedde dat ze begin twintig moest zijn.


  Ze pakte zijn pols en begon die te controleren, waarbij ze geconcentreerd op haar horloge keek. Ten slotte legde ze zijn arm weer op het bed.


  Het was zo stil dat hij haar ademhaling en het zachte kraken van het gesteven schort, toen ze zich over hem heen boog om het laken weg te halen en zijn verband te controleren, kon horen.


  ‘Blijf ik leven?’


  Ze begreep er geen woord van. Zijn stem bracht geen enkele verandering in haar gelaatsuitdrukking teweeg en hij had plotseling de waanzinnige aanvechting om in lachen uit te barsten. Het was een volslagen idiote situatie. Misschien hoorde dat bij de nachtmerrie. Hij kon nu ieder moment wakker worden en erachter komen, waar achter?


  Ze keek hem kalm aan en streek toen wat haar van zijn voorhoofd. Haar hand voelde warm aan, maar was erg zacht.


  ‘Bedankt.’ Hij probeerde te glimlachen. ‘We begrijpen geen woord van wat we tegen elkaar zeggen, hè? Maar ik weet dat je me probeert te helpen. Ik heb geluk gehad. Dat kan die jonge stoker niet zeggen.’ Zijn hersenen raakten het spoor weer bijster. ‘Hoe heet hij ook alweer...’ Hij zag hoe haar ogen naar het emaillen dienblad met de potten en de naalden gleden. Ze stond op het punt hem weer plat te spuiten. Wanhopig greep hij haar pols beet en zei: ‘Alsjeblieft. Doe het niet! Ik zal me kalm houden, als dat de bedoeling is.’


  Zonder enige moeite bevrijdde ze zich uit zijn greep en keek hem onverstoorbaar aan. Ze scheen een beslissing genomen te hebben en verliet de kamer.


  Een verpleegster die haar mond niet opendoet en in het bed naast hem het lichaam van een man die dat nooit meer zou kunnen doen.


  Devane lag achterover en voelde het zweet langs zijn benen druppelen. Hij was naakt maar had de indruk dat hij strak in lakens gewikkeld lag.


  Stemmen zwollen aan op de gang en ebden weer weg terwijl hij ook even dacht iemand te horen fluiten.


  Plotseling keek hij op en zag Beresford naast het bed staan. Langzaam drong het tot hem door dat hij flauwgevallen moest zijn of dat hij in een kunstmatige diepe slaap moest zijn geraakt. Langs Beresford heen kon hij zien dat het andere bed nu leeg en helemaal afgehaald was. Beresford glimlachte. ‘Gaat het?’


  Devane voelde hoe de wanhoop plaats maakte voor een plotselinge, oncontroleerbare ontroering. ‘Jawel, ik voel me best.’


  Hij haatte de gedachte dat Beresford hem zo kon zien liggen. Hulpeloos en toch zo dankbaar dat hij hier was dat hij zijn gevoelens nauwelijks meer meester kon blijven.


  Beresford ging op een stoel zitten. ‘Ik heb met de dokter gesproken. In minder dan geen tijd ben je weer op de been.’ Hij boog zich over de tafel heen en hield een stervormig stuk metaal in de hoogte. ‘Zie je dit, John? De moffen vonden dat dat voor jou bestemd was. En ze deden hun uiterste best om ervoor te zorgen dat je het ook werkelijk kreeg.’


  Devane sloot zijn ogen. ‘Is het erg?’


  ‘’t Had veel erger kunnen zijn. Dit stuk Krupp-staal is ergens tegenaan geketst voordat jij ermee opgezadeld werd. Anders...’ Hij hoefde niet verder uit te weiden.


  ‘En in het geval je erover in mocht zitten,’ vervolgde Beresford, ‘de boten zijn intact thuisgekomen. Drie man gesneuveld, met inbegrip van die twee man bij jou aan boord, maar voor de rest was het een perfecte operatie. Iedereen huppelde van plezier!’


  Plezier? Devane dacht aan al die mannen die in zo korte tijd om het leven waren gekomen. Russen, Duitsers plus drie van zijn eigen mensen.


  ‘Tussen haakjes,’ zei Beresford, ‘Barker is gearriveerd.’


  Het kostte Devane verscheidene seconden om de naam thuis te kunnen brengen. Kapitein-luitenant-ter-zee Barker.


  ‘Wat zegt hij allemaal?’


  Beresford grijnsde. ‘Niet veel. Het is een man die volgens het boekje te werk gaat. Een echte kanonnier. Jij en ik zullen het waarschijnlijk nog wel eens met hem aan de stok krijgen. Maar de Russen voerden een grote show voor hem op, dus misschien went hij hier nog wel.’ Hij klonk niet overtuigend.


  ‘Waar ben ik hier?’


  ‘Hier?’ Beresford keek om hem heen alsof hij de kamer voor het eerst zag. ‘Een uiterst comfortabel onderkomen. Tachtig kilometer landinwaarts van Toeapse. Een gevorderde boerderij en nu veldhospitaal. Er was een enorme opleving aan het front toen jij weg was, met als resultaat ongeveer zevenduizend doden en gewonden. Een behoorlijk aantal van hen ligt blijkbaar hier. Maar jij krijgt hier in je eentje een speciale behandeling.’


  ‘Hoe zit het eigenlijk met de andere...’


  Beresford wierp een blik in de richting van het lege bed. ‘Die?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het echt niet.’


  Aan de andere kant van de deur kuchte iemand en Beresford stond op. ‘Ik moet ervandoor. Anders wordt die zuster van jou vervelend. Straks eet ze me nog op!’ Hij werd weer ernstig. ‘Alles is rustig. Die halve streep van Red Mackay is doorgekomen, dus tot aan jouw terugkomst heeft hij het commando over het flottielje. Dundas, jouw eerste officier, heeft de Merlin onder zijn hoede genomen, terwijl Iwan zich verlustigt aan de buitgemaakte E-boot.’ Hij tikte Devane op de schouder. ‘Neem je gemak ervan, John. Als jij straks terugkomt is die oorlog er heus nog wel.’ En hij was verdwenen.


  De zuster kwam de kamer binnen en keek hem opmerkzaam aan. ‘Verdomme, ben ik vergeten te vragen hoe lang ik hier al lig!’


  Devane voelde haar hand weer op het verband en even later een pijnlijke steek toen ze de wond aanraakte. Die stervormige granaatsplinter moest hem in de rug, net boven zijn riem, geraakt hebben. Geen wonder dat hij zich helemaal omwikkeld voelde. Dat ding moest hem van achteren als een stalen vuist geraakt hebben.


  De verpleegster met het ronde gezicht boog zich over hem heen en knipte het verband met haar schaar weg terwijl er een gespannen uitdrukking op haar gezicht verscheen. Vervolgens, net als een moeder met een kind doet, draaide ze hem op zijn zij en begon ze aan de andere kant van het verband.


  Ze was zo dichtbij dat Devane haar warmte kon voelen en zelfs de concentratie waarmee ze de doorweekte verbandresten openvouwde om ten slotte met één enkele ruk het laatste stukje van de wond los te trekken.


  Devane hapte naar adem terwijl de pijnscheuten door hem heen vlamden. Zelfs de grote hoeveelheden pijnstillende middelen waren nu niet bij machte hem hiertegen te beschermen.


  ‘Je hebt prachtige ogen,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Wist je dat?’ Hij spande zijn spieren in een poging zich tegen de pijn schrap te zetten. ‘Ik ken, of liever gezegd, ik kende, een meisje met net zulke ogen als jij. Claudia heet ze. We gingen met elkaar naar bed, maar ik geloof dat ik van haar hield. Gek is dat, hè?’


  Knip, knip, knip, gleed de schaar door het nieuwe verband, terwijl Devane voelde hoe het gaas stevig tegen een wond werd aangedrukt die hij nog nooit had gezien.


  ‘Ik denk niet dat ze zich mij nog herinnert,’ vervolgde hij moeizaam. ‘Dat zijn zo van die dingen die kunnen gebeuren.’ Zijn ogen prikten terwijl hij onmogelijk kon begrijpen waarom. ‘Een van die idiote dingen die je kunnen overkomen.’


  Ze liet hem weer op zijn rug zakken en trok vervolgens het laken strak, waarbij haar vingers langs zijn huid gleden, alsof ze wilde proberen hem tot rust te brengen.


  ‘Sorry,’ mompelde Devane, ‘ik maak het je wel verdomd lastig. Je moet verdomd veel te doen hebben met al die gewonde soldaten hier.’


  Hij zag hoe ze de injectiespuit klaarmaakte maar merkte dat er geen enkel verzet meer in hem aanwezig was.


  Ze veegde zijn arm schoon en hield die stevig vast terwijl de naald er als een pijl boven zweefde.


  Slechts heel even keek ze hem aan en glimlachte toen.


  ‘Je maakt het me helemaal niet verdomd lastig, kameraad, en ik heet Ludmilla.’


  Devane glimlachte toen de duisternis hem opnieuw opslokte.


  9. Een oorlogsdaad?


  Ralph Beresford keek Devane terwijl deze zich uit de gecamoufleerde stafwagen liet zakken, aandachtig aan en zei: ‘Ik vind nog steeds dat je beter wat langer in het ziekenhuis had kunnen blijven.’ Hij moest zichzelf dwingen om te blijven staan maar hij zag hoe Devane het zonder de steun van de wagen kon stellen en langzaam weer enigszins tot zichzelf kwam.


  Devane probeerde moeizaam te glimlachen. ‘Ze hadden mijn bed nodig.’


  Het zonlicht verblindde hem terwijl het gebons in zijn hoofd vele malen erger was dan de ergste kater die hij ooit had gehad. Een slingerende, hobbelende rit in de Russische wagen had hem ook al geen goed gedaan.


  Hij draaide zich stijfjes om en knikte naar de twee hospitaalsoldaten. Ze keken hem grijnzend aan en begonnen weer aan de weg terug over de rijkelijk van bomkraters voorziene weg.


  ‘Barker verwacht je,’ zei Beresford. ‘De Russen hebben een kantoor voor hem in elkaar getimmerd. Pal naast dat van mij. Tussen haakjes, ze hebben hem net tot kapitein-ter-zee bevorderd.’ Hij deed geen enkele poging zijn afkeer hiervan te verbergen. ‘Maar hij is niet op zijn achterhoofd gevallen, dus kijk uit.’


  Devane stond stil en keek hem aan. ‘Er klopt iets niet.’


  Beresford knikte. ‘Ik heb Barkers loopbaan eens nagegaan. Hij heeft een uitstekende staat van dienst bij Speciale Operaties. Een planner eigenlijk, niet zozeer een doe-mens. Ongeveer een jaar geleden organiseerde hij een aanval achter de Duitse linies in Noord-Afrika. Er zijn mensen die zeggen dat de bedoeling daarvan was om Rommel of een van zijn topgeneraals gevangen te nemen.’


  ‘Ik heb daar iets van gehoord, ja. Op niets uitgelopen, geloof ik.’


  ‘Inderdaad. De moffen wisten wat er te gebeuren stond en hadden zich er helemaal op voorbereid. Onze jongens werden nagenoeg allemaal over de kling gejaagd. Inclusief een jonge commando-officier, Barkers zoon.’


  Beresford zag Devanes gelaatsuitdrukking en riep uit: ‘Heb nou maar geen medelijden met hem. Kapitein-ter-zee Eustace Barker is daar bijzonder trots op!’


  Zwijgend liepen ze in de richting van de grimmige, betonnen bunkers met daarachter het olieachtige water vol drijfhout. Sommige oorlogsschepen hadden het zo zwaar te verduren gehad dat ze nauwelijks te onderscheiden waren van de wrakken die tijdens de vele vorige luchtaanvallen tot zinken waren gebracht. Roestig metaal, ingestorte loopplanken, en waar je ook keek, overal lag allerlei rommel. Alleen uit de slanke lopen van het luchtafweergeschut en de zorgvuldig met zandzakken beschermde raketlanceerposities viel op te maken dat dit oord nauwlettend verdedigd werd.


  Devane voelde zich licht in zijn hoofd worden en concentreerde zich op een stuk donkere schaduw dat net voor de ingang van de bunker te zien was. Terwijl ze de schaduw inliepen, zag hij dat verscheidene mensen met hun werkzaamheden ophielden en naar hem keken; sommigen salueerden en de zelfverzekerden onder hen grijnsden en zwaaiden naar hem.


  ‘Je zult ongetwijfeld opmerken dat de piratenkleding verdwenen is,’ zei Beresford droogjes. ‘Iedereen is nu in het juiste werktenue gestoken. Zoals vastgelegd in de orders. Onze kapitein-ter-zee Barker heeft dat een van zijn eerste prioriteiten gemaakt.’


  Devane zei niets. Hij was geschokt toen hij ontdekt had dat hij twintig dagen in het veldhospitaal had gelegen. Tijdens de laatste week had hij korte wandelingetjes mogen maken, gewoonlijk met hulp van de verpleegster Ludmilla. Haar Engels was uitstekend: net voor de oorlog was ze aan boord van een Russisch schip stewardess geweest en had die tijd onder andere gebruikt om een tweede taal te leren.


  Devane moest aan het geïmproviseerde hospitaal denken. De eindeloze rijen bedden en brancards. De gewonde soldaten, onder wie velen met geamputeerde ledematen, die met nauwelijks enige bescherming dicht naast elkaar lagen, net als de slachtoffers op een slagveld van zo’n honderd jaar geleden.


  Ze stopten even en keken naar de afgemeerde MTB’s. Geen enkel litteken te zien, niet eens een kogelgat wees op de korte, felle slag die ze hadden moeten leveren.


  Alsof hij zijn gedachten raadde, merkte Beresford op: ‘Tot nu toe hebben ze alleen maar zo’n beetje mogen poetsen en verven.’


  Tegen de tijd dat ze Barkers nieuwe hoofdkwartier hadden bereikt, vroeg Devane zich in alle ernst af of hij flauw zou vallen. Duizelingen kwamen en gingen in plotseling opzettende golven, en elke golf maakte hem steeds misselijker en zenuwachtiger.


  Beresford klopte op de deur en opende die zodat Devane naar binnen kon stappen.


  Eustace Barker stond tegen de tegenoverliggende wand en maakte de indruk dat hij daar al enige tijd gestaan moest hebben, voor zich uit kijkend en zich op dit moment voorbereidend.


  Devanes eerste indruk was die van zakelijkheid en een pientere oplettendheid die totaal niet leek te passen bij een officier die een hoop drukte maakte over het dagelijks tenue van matrozen in uitgerekend zo’n Godvergeten oord als Toeapse.


  Hij was vrij klein en tenger, maar hij hield zichzelf zo kaarsrecht, zijn schouders naar achteren alsof hij op de appèlplaats stond, dat hij groter leek. Barker was egaal gebruind en had donker haar met een scheiding precies in het midden.


  ‘Ah, Devane, ben je daar.’ Het klonk alsof hij er ‘eindelijk’ aan toe had willen voegen. ‘Neem een stoel. Het heeft geen zin als je je de eerste de beste dag al moet afmatten, vind je niet?’


  Zijn ogen stonden bijzonder scherp. Net als zijn stem trouwens; die was scherp en snijdend.


  Devane ging voorzichtig zitten. ‘Dank u, meneer. Ze hebben me weer uitstekend opgelapt.’


  Hij voelde dat hij onredelijk kwaad op zichzelf was. Dat hij zich zo weinig op zijn gemak voelde bij deze opgedirkte kleine kapitein-ter-zee! Het leek bijna of hij zich wilde verontschuldigen voor het feit dat hij gewond was geraakt.


  ‘Prima. Goed, dat heb je achter de rug. En tijdens jouw afwezigheid hebben we niet bepaald stil gezeten.’


  Devane zweeg. De autorit was dusdanig vermoeiend geweest dat hij geen enkele fut meer had om hier tegenin te gaan.


  ‘Elk flottielje, waar ook gestationeerd, moet zijn individualiteit zien te behouden. Zelfs een volledig op zichzelf aangewezen matroos die in een vreemd land gestationeerd is moet zich te allen tijde bewust zijn wie en wat hij vertegenwoordigt. Zo is het altijd geweest en zo zal het wat mij betreft altijd blijven.’ Hij wierp een korte glimlach in de richting van Beresford. ‘Nietwaar, Ralph?’


  Devane ontspande zich enigszins. Het was al begonnen. Barker die zo maar Beresfords voornaam gebruikte. Zo wilde hij zeker de beroepsofficieren van de part-timers scheiden. God, hij had altijd gedacht dat na Kreta en Singapore dit soort belachelijke en gevaarlijke barrières voorgoed neergehaald waren.


  Barker had in de periode tussen de twee wereldoorlogen niet bij de marine gezeten, was, zoals zovele anderen, ten offer gevallen aan de diverse besnoeiingen die ervoor gezorgd hadden dat de strijdkrachten zich zo slecht op de strijd hadden kunnen voorbereiden. Een marine die over een veel te groot gebied verspreid was, onder het bevel van veel te haastig opgeleide officieren stond en die de al bijna vergeten beroepskrachten als een soort hemelse gift verwelkomd had. Een aantal van hen, zoals Whitcombe, had het zonder meer uitstekend gedaan. Maar er waren anderen die hun arrogantie alleen maar hadden gebruikt om de teleurstelling te onderdrukken toen ze ontdekten dat hun jaren in de burgermaatschappij hen zodanig achter de feiten deed aanlopen dat ze eigenlijk maar van weinig nut waren.


  ‘De Parthische Pijl is in de hoogste staat van paraatheid, meneer,’ zei Beresford effen. ‘De “loodgieter” heeft kans gezien nog wat onderdelen bij te bestellen, maar zijn werkplaats is nu in ieder geval behoorlijk uitgerust.’


  ‘Prima. Ik heb trouwens zelf al met luitenant-ter-zee Buckhurst gesproken.’


  Beresford probeerde niet naar Devane te kijken. ‘We krijgen steeds meer inzicht in de buitgemaakte E-boot. Het onderhoud doen we uiteraard samen met de staf van kapitein-ter-zee Sorokin.’


  Barker trok één wenkbrauw omhoog. ‘Ik zie niet in waarom dat “uiteraard” moet zijn, Ralph.’ Hij zuchtte. ‘Maar ik was hier dan ook nog niet toen de uiteindelijke beslissing om een raid uit te voeren genomen werd.’ Zijn heldere ogen bleven op Devane rusten. ‘Een aanval die ik trouwens nog steeds als een onnodig risico beschouw.’ Zijn glimlach verscheen weer. ‘Maar daar komen we later nog op terug. Mijn eerste prioriteit is om de Russen ervan te doordringen dat we hier zijn om specifieke taken uit te voeren, waarvan sommige met en andere zonder hun medewerking. Naar mijn mening hadden ze ons nooit om hulp mogen vragen, tenzij ze echt in de moeilijkheden zouden zitten. Ik ben zeker niet van plan voor hen in het stof te gaan kruipen. Neem dat maar van mij aan!’


  ‘Het was mijn beslissing, meneer,’ zei Devane. ‘De Russen zijn met dezelfde oorlog bezig als wij. Elk extra verlies moet toch zeker aan ons beiden ten goede komen? Sorokin heeft trouwens al eens gezegd dat de Russen over een maand of vier het Krim-schiereiland willen aanvallen. Als de Duitsers dan steeds maar doorgaan met het vernietigen van hun konvooien en het beschieten van hun oorlogsschepen, zijn ze straks helemaal niet meer in staat een amfibische landing op de Krim uit te voeren.’


  Barker glimlachte opgewekt. ‘Was dat het? Klaar met de les? Keurig. Goed, ik ben natuurlijk op de hoogte van jouw staat van dienst. Voortvarende acties genoeg. Maar ervaring komt toch ook wel van pas, vooral als het gaat om op te treden tegen die communisten.’ Hij begon steeds sneller te spreken en was Devane en Beresford blijkbaar vergeten. ‘Ik was in 1919 in Odessa. Op een kleine torpedobootjager van de T-klasse. Ik heb kansen genoeg gehad om te zien hoe die verdomde bolsjewieken in elkaar zitten, en geloof mij nu maar, ze zijn geen steek veranderd!’


  Devane zag hoe Barker zichzelf weer onder controle leek te krijgen. Dit was geen figuur om grapjes over te maken, dit was geen oudgediende die zijn dag alleen vulde met het controleren van uniformen en haardracht van de matrozen. Dit was een totaal andere man. En een die nog bijzonder gevaarlijk was ook.


  ‘Ik sta trouwens in regelmatige verbinding met de Admiraliteit en de verenigde chefs van staven,’ vervolgde Barker kalm. ‘Mij staat een actie voor ogen en zodra die uit het stadium van de planning is zal ik ervoor zorgen dat jullie op de hoogte gebracht worden.’ Zijn heldere ogen schoten van de een naar de ander. ‘Geen verspilling, heren. Geen nutteloze risico’s. Alles moet tot in het kleinste detail voorbereid worden. Zo heb ik het nu eenmaal altijd gedaan.’


  Hij liep naar zijn bureau en legde twee vellen papier zodanig naast elkaar dat ze precies met elkaar lijnden. Hij vervolgde: ‘En dan hebben we de zaak van luitenant-ter-zee eerste klasse Richie nog.’ Hij wierp een korte blik in de richting van Devane. ‘Een leeftijdgenoot van jou, is het niet?’


  ‘Jawel, meneer,’ antwoordde Devane. Waar wilde hij naar toe?


  ‘Dat dacht ik al. Een bijzonder onplezierige geschiedenis. Erg slecht voor het moreel, uitgerekend aan het begin van de Parthische Pijl, de start van een nieuw offensief.’


  Beresford dwong zichzelf niet langer naar Devanes gezicht te kijken en zei: ‘Kapitein-ter-zee Whitcombe is volledig op de hoogte, meneer. Er is besloten –’


  ‘Val me alsjeblieft niet in de rede,’ zei Barker scherp. ‘Beslissingen kunnen ook wel eens fout zijn. En ze kunnen ook worden teruggedraaid. Voordat de Parthische Pijl naar de Kaspische Zee werd gestuurd en voordat Richie besloot de weg van de minste weerstand te bewandelen ben ik namelijk bij een onderzoek betrokken geweest.’


  ‘Dat is niet eerlijk, meneer!’ Devane kwam moeizaam overeind en ging ondanks Beresfords waarschuwende blik staan. ‘Het was een bijzonder dappere kerel, en er zijn nog andere zaken dan alleen maar onderscheidingen om dat te bewijzen! Ik probeer echt niet zijn handelwijze te verdedigen, maar hij zal er ongetwijfeld zijn redenen voor gehad hebben.’


  ‘Ga zitten, Devane.’ Barker leunde tegen zijn bureau en deed zijn armen over elkaar. ‘Ik heb bijzonder veel respect voor loyaliteit. Maar ik kan best zonder blinde loyaliteit.’ Hij vervolgde op dezelfde onverstoorbare toon: ‘Dat onderzoek ging over iets heel anders. Als Richie zich koest had gehouden was dat nu allemaal geregeld.’


  ‘Mogen we weten waar dat over gaat, meneer?’ vroeg Beresford kalm. Barker glimlachte. ‘Zo is het beter. Ik heb niet om deze overplaatsing gevraagd, maar ik heb wel geleerd bevelen uit te voeren zonder vragen te stellen. Ik durf te zeggen dat deze zaak in eerste instantie uiterst zorgvuldig behandeld is, maar helden, de lievelingen van het publiek, worden nu eenmaal niet zo gauw met moord of zelfmoord in verband gebracht, nietwaar?’


  Devane keek hem gefascineerd aan. Barker had hier inderdaad plezier in. De oorlog, het Russische front, de Parthische Pijl, al het andere kon wachten. Maar hij had duidelijk relaties met zeer hoge functionarissen. Zijn gemakkelijk wegwimpelen van Whitcombe bewees dat wel.


  ‘De houding van Richie wordt onderzocht,’ zei Barker. ‘Ik heb een bericht ontvangen waarin staat dat direct na de hoorzitting de ware omstandigheden ten tijde van zijn dood openbaar gemaakt zullen worden.’ Hij blikte van Beresford terug naar Devane. ‘Verrast?’


  ‘Men vermeldde officieel dat hij in een actie gesneuveld was,’ zei Devane. ‘Zijn prestaties in het verleden eisen dat –’


  ‘Eisen?’ Barker boog zich naar hem toe en zijn haar glom in het naakte licht. ‘Ik krijg de indruk dat jij ook al een kleine bolsjewiek aan het worden bent!’


  ‘Ik denk er net zo over, meneer,’ kwam Beresford snel tussenbeide. ‘De weduwe van Richie zal ontdekken wat er gebeurd is. Dat is toch niet nodig?’


  ‘Ze zal het natuurlijk te horen krijgen.’ Barker duwde zich weg van het bureau. Hij wekte opeens de indruk dat het hele gesprek hem maar matig interesseerde. ‘De heren van de Admiraliteit zullen haar wel hebben laten overvliegen. Onder de gegeven omstandigheden heeft ze natuurlijk het volste recht de zitting bij te wonen.’ Hij leek er geen punt van te maken.


  ‘Waar wordt dat onderzoek gehouden, meneer?’ hoorde Devane zichzelf vragen.


  ‘Port Said. Had ik dat al niet verteld?’ Hij glimlachte opnieuw. ‘Ik zal toen wel net in de rede gevallen zijn, hè? Uiteraard gaan Ralph en ik. Je kunt nu eenmaal geen wedstrijd spelen zonder scheidsrechter, of wel soms?’


  ‘Ik denk dat Devane de zitting ook behoort bij te wonen, meneer,’ zei Beresford. Zijn gezicht verraadde geen enkele emotie. ‘Zijn overname van het commando over de Parthische Pijl zou bij elk willekeurig onderzoek een aantal vragen kunnen doen rijzen.’


  Barker staarde hem aan. ‘Denk je, Ralph?’ Hij draaide zich om en keek naar Devane. ‘Je bent op het ogenblik vrijgesteld van dienst, dus ik denk...’ Hij knikte. ‘Akkoord. Stel het desbetreffende bericht maar op. Luitenant-ter-zee eerste klasse Mackay zal het commando hier op zich nemen, terwijl luitenant Kimber van de inlichtingendienst een oogje op hem houdt ingeval hij tijdens onze afwezigheid in zijn eentje de oorlog wil winnen.’


  Hij liep om zijn bureau heen en was blijkbaar niet van plan te gaan zitten voor ze zijn kamer verlaten hadden.


  ‘Stuur mijn schrijver naar binnen. Ik moet nog veel berichten dicteren.’


  Op de gang leunde Devane tegen de koele betonnen muur en haalde een paar keer diep adem.


  Beresford keek hem bezorgd aan. ‘Vond je ’t erg?’


  ‘Nee, ik sta alleen maar versteld. Kon hij zo maar verdwijnen en de Parthische Pijl laten voor wat ze is?’


  Beresford pakte hem bij zijn arm en leidde hem van de deur vandaan. ‘Ergens moet iemand rustig zitten afwachten. Waarschijnlijk vanwege die beweerde actie van Barker. We zullen wel zien. Maar als je liever niet naar Port Said gaat, dan regel ik wel wat met die Russische arts. Ik dacht alleen maar...’


  Devane schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik wil er juist graag naar toe. Als jij er niet over begonnen was, had ik het hem waarschijnlijk zelf gevraagd.’ Hij glimlachte verbitterd. ‘Niet dat hij naar me geluisterd zou hebben.’


  Zwijgend liepen ze door de verlaten gang.


  ‘Weet jij waar dat onderzoek over gaat?’ vroeg Devane plotseling.


  Beresford gaf niet direct antwoord. ‘Een jaar geleden opereerde Richie op de Noordzee. Agenten in Noorwegen aan land zetten en weer ophalen. Ongelooflijk gevaarlijk werkje. Daar moet het iets mee te maken hebben. Dat is alles wat ik weet.’


  Devane zag hoe Dundas haastig op hen toe kwam lopen en zei droog: ‘Bedankt, Ralph. Maar hoe kan Barker in 1919 aan boord van een torpedobootjager dienst hebben gedaan, in Noord-Afrika een zoon verloren hebben en er toch nog steeds zo jong uitzien?’ Beresford glimlachte. ‘Wilskracht en af en toe een kleurspoeling. Werkt altijd.’ Devane liep naar Dundas toe, terwijl hij probeerde datgene wat net gebeurd was te verwerken. Hij schudde Dundas de hand, en voelde zijn wond nauwelijks. Het enige waaraan hij kon denken was Claudia, en dat was haast nog onwerkelijker. Hij zou wel de laatste zijn die ze nu wilde ontmoeten.


  Dundas was duidelijk opgetogen toen hij hem weer zag. ‘U ziet er uitstekend uit, meneer! We hadden u eigenlijk allemaal een keer willen opzoeken, maar Barker weigerde toestemming te geven de basis te verlaten.’


  Naast elkaar stonden ze op de pier en keken naar de schepen.


  ‘Ik denk dat we er weer snel op uit zullen moeten, meneer,’ zei Dundas, maar het klonk eigenlijk als een vraag. ‘Ik hoorde van de Russen dat de Duitsers zijn opgehouden met hun zoekactie naar hun E-boot.’ Devane keek hem aan. Dat was vreemd. Beresford had hem daar niets van gezegd.


  ‘Hoe weten ze zo iets nou zeker?’


  Dundas voelde zich niet helemaal op zijn gemak. ‘Sorry, ik dacht dat u dat al wist. Sorokin heeft een oude motorboot laten meenemen naar zee en die heeft hij in de buurt van het Duitse mijnenveld tot zinken laten brengen.’


  Op de een of andere manier wist Devane wat er zou volgen.


  ‘Toen we die E-boot overvielen,’ vervolgde Dundas kalm, ‘waren er ook nog vijftien Duitsers aan boord, die we toen maar gevangen genomen hebben. Sorokins mannen hebben ervoor gezorgd dat ze, toen dat schip tot zinken werd gebracht, nog steeds aan boord waren, met reddingsvesten en al. Je hoeft niet al te snugger te zijn om daaruit op te maken dat die lijken van de oorspronkelijke bemanning van de E-boot moesten zijn.’


  Devane draaide om; hij voelde zich misselijk worden. De Duitsers zouden de ronddrijvende lichamen en nog wat speciaal verzameld wrakhout ontdekken en tot de conclusie komen dat hun E-boot geprobeerd had haar thuisbasis te bereiken en op een losgeslagen mijn was gelopen.


  Hij moest weer aan de lange rijen gewonde soldaten in het veldhospitaal denken, en aan de kleine verpleegster die zo perfect Engels sprak. Sorokin had een geheim nodig gehad. In zijn oorlog was er maar één manier om zo’n geheim te bewaren.


  


  Beresford opende de houten blinden en rilde even toen het zonlicht over zijn gezicht stroomde.


  ‘Tsjonge! Uiteindelijk hebben ze dan toch nog kans gezien om een beetje behoorlijke kamer voor ons te vinden. Wat ik me herinner van Port Said is dat het vinden van een goede kamer even moeilijk is als het openen van een oester met een stukje vloeipapier.’


  Devane had zich in een rieten stoel laten zakken en knikte. Het was drukkend heet en tijdens de rit vanaf het vliegveld was hun wagen in een soort oven veranderd. Maar hier, in deze kamer was er tenminste nog een illusie van koelte en schaduw.


  Door de gedeeltelijk open luiken heen kon hij de masten en pijpen zien, die de kaden markeerden en kon hij het constant voortkabbelende geluid van stemmen, straatgeluiden en af en toe het getoeter van een auto horen.


  Toeapse en zijn door bommen zwaarbeschadigde marinewerf leken reeds in tijd en afstand te verdwijnen.


  Voordat Beresford de luiken weer sloot, gooide hij zijn kaki uitgaansjasje over een stoel heen.


  ‘Verdomme, John, het lijkt wel of ik weer thuis ben.’


  ‘Mijn idee.’


  Devane keek toe hoe zijn vriend een fles gin, van boven tot onder beslagen, uit een emmertje met snel smeltend ijs te voorschijn haalde. Thuiskomst. Per slot van rekening hadden ze samen dienst in de Middellandse Zee gedaan. Niet eens zo ver van hier, de doden, de tragische momenten van verlies; het leek verkeerd om aan zulke gevoelens te denken. Ze moesten blij zijn dat ze weer terug waren. ‘Wanneer begint dat onderzoek eigenlijk?’ vroeg hij.


  Beresford zei, ietwat vaag: ‘Er is eerst een soort voorbereidende hoorzitting. Ik denk, dat daar wel een paar dagen overheen gaan. Zoals gebruikelijk zullen we het wel weer als laatste te horen krijgen.’ Devane keek toe hoe hij twee glazen inschonk, grote glazen, zelfs naar marine-maatstaven, en herinnerde zich Beresfords uitleg weer omtrent Sorokins list om de vijand niet langer naar zijn E-boot te laten zoeken. Hij was zakelijk geweest op een manier waarvan alleen hij het patent leek te bezitten.


  ‘Je had een rottijd achter de rug, jongen. Ik had geen zin om je onder een enorme lading slecht nieuws te bedelven. Volgens mij was Barker meer dan genoeg voor die dag.’


  Daar hadden ze het bij gelaten. Voor het moment althans.


  Beresford liet zich in een stoel vallen en trok zijn overhemd los van zijn lichaam, waaraan het door de hitte vastplakte.


  ‘Proost!’


  Devane verroerde zich uiterst voorzichtig in zijn stoel. De wond heelde voorspoedig, maar deed bijzonder veel pijn zodra hij even niet oplette en het litteken plotseling ergens mee in contact kwam. Hij had het een keer in de spiegel bekeken. Het stak bleek af tegen zijn lichaam en was stervormig als de granaatsplinter was geweest.


  Hij vroeg zich af waar de kleine verpleegster nu mee bezig zou zijn. Waarschijnlijk met een nieuwe groep gewonde soldaten. Die kleine, stille kamer zat nu ongetwijfeld tot de nok vol met zieke en verminkte soldaten. Het waren vreemde mensen, die je bijna onmogelijk kon leren kennen, afgezien van wat korte en onzekere contacten. Zoals die met Orel en het meisje Ludmilla. Misschien sprak Orel ook wel vloeiend Engels en luisterde hij zodra dat maar mogelijk was naar het achtergrondgekeuvel van zijn Britse bondgenoten. Waarom waren ze eigenlijk zo achterdochtig?


  ‘Vandaag wordt Richies weduwe hier naar toe gevlogen,’ zei Beresford. ‘Ze krijgt een kamer in het hotel. Zo noemen ze dat tenminste.’ Devane keek hem onderzoekend aan. Maar als Beresford met zijn voorstel om mee te gaan uit andere, diepere motieven had gehandeld, liet hij dat in ieder geval niet merken.


  Tot op dit moment had Devane nog steeds verwacht, zelfs gehoopt, dat ze niet zou komen. Misschien wilde ze helemaal niet. En met een oorlog die zo ongeveer over de hele aardbol woedde, lag het voor de hand dat transportvliegtuigen wel eens ergens anders voor gebruikt konden worden.


  Hij draaide zichzelf een rad voor de ogen en probeerde zich uit alle macht aan een onmogelijke droom vast te houden. Zoals gebruikelijk. Ze mocht ongetwijfeld in staat worden geacht dit soort lieden van zich af te houden. Hij had in het verleden al zo vaak gezien hoe ze met de vaardigheid van een volleerd zwaardvechtster diverse mannen van zich af wist te houden.


  Beresford sloot zijn ogen en boog zijn hoofd nog wat verder naar achteren om een teug van de ijsgekoelde gin te kunnen nemen. ‘Herinner jij je Korvettenkapitän Lincke nog?’


  Verrast doordat hij zo plotseling van onderwerp veranderde, staarde Devane hem aan.


  ‘Lincke. Natuurlijk. Hoezo, is hij nu eindelijk gesneuveld?’


  Het was vreemd hoe alleen al iemands naam even krachtig kon werken als de man zelf en de herinneringen die je aan hem had. Korvettenkapitän Lincke had voor het eerst bewezen talent voor oorlogvoering te hebben toen hij in Het Kanaal het bevel over een E-boot voerde. Zodra de stof die Duinkerken had doen opwaaien, was gaan liggen, kon men zijn naam steeds vaker in de verslagen van de inlichtingendienst aantreffen, soms vergezeld van een nauwelijks herkenbare krantenfoto, die eraan was vastgeniet, waarop hij Grootadmiraal Raeder de hand schudde, of uit handen van Hitler zelf het IJzeren Kruis ontving. Lincke leek onkwetsbaar te zijn. Iemand die het steeds overleefde, net als hijzelf tot nu toe. Het zou nauwelijks te verwonderen zijn als er nu een eind aan zijn geluk zou zijn gekomen.


  Dat hun wegen zich zouden kruisen was natuurlijk onvermijdelijk geweest en Devane had zich afgevraagd of zijn vijand ook weleens van hem gehoord zou hebben. In de Middellandse Zee was Lincke opgedoken als commandant van een Italiaanse marine-eenheid die in de Adriatische Zee opereerde. Want hoewel deze bondgenoten van de Duitsers over een aantal van de beste motortorpedoboten ter wereld beschikten, misten ze grotendeels het leiderschap om er optimaal gebruik van te kunnen maken.


  Bij de onderzeedienst had je de zogenaamde ‘azen’, en in het wereldje van snelle MTB’s en kanonneerboten nam Lincke een vergelijkbare plaats in.


  Beresford deed zijn ogen nog steeds niet open. ‘Verre van dat. Er lagen wat berichten op me te wachten. De inlichtingenjongens zijn er haast zeker van dat Lincke in de Zwarte Zee opereert.’


  ‘Barker kan maar beter op zijn tellen passen,’ zei Devane onzeker. Maar deze grap miste zijn uitwerking volkomen. Lincke in de Zwarte Zee. Het was heel goed mogelijk. Vooral als het Duitse oppercommando lucht van de Parthische Pijl en zijn werkelijke doel had gekregen. ‘Dat ten tonele verschijnen van Lincke en de voorgestelde operatie van Barker kan nauwelijks toeval zijn,’ vervolgde hij.


  Beresford keek hem aan. ‘Dat ben ik met je eens. Het wordt allemaal een beetje te persoonlijk. Ik ben er ook achter gekomen dat vice-admiraal Talents, mijn baas, samen met Eustace Barker in Dartmouth heeft gezeten. Dat wordt weer helemaal ouwe-jongens-onder-elkaar.’ Devane lachte. ‘Ik ben blij dat ik dan maar een simpele ziel ben.’


  ‘Jij?’ Beresford leunde met de fles in zijn hand wat naar hem over. ‘Dat moet jij nodig zeggen!’


  Hij stond op. ‘Ik ga eens proberen of ik met behulp van wat steekpenningen ergens kan douchen. En als dat niet lukt is een vrouw ook goed.’ Terwijl hij langs hem liep klopte hij Devane even op de schouder. ‘Laat je zo lang mogelijk nergens zien. Morgenochtend om negen uur komen we bij elkaar.’


  Devane knikte en merkte dat zijn brein door de gin iets trager begon te reageren. De onthulling van Beresford betreffende Lincke was duidelijk genoeg. Of Barkers geheimzinnige plannen nu iets met de Duitse E-bootcommandant te maken hadden, deed eigenlijk niet meer ter zake.


  Hij moest het feit onder ogen zien: Lincke was voor één specifieke taak naar de Zwarte Zee gekomen.


  Zonder het zich te realiseren zei Devane hardop: ‘Hij gaat proberen me te grazen te nemen.’


  Maar Beresford was al verdwenen.


  Devane schonk voorzichtig nog een glas gin voor zichzelf in. Hij zou zich eigenlijk een beetje gevleid moeten voelen. Als het dan toch moest gebeuren, hadden ze er het best mogelijke tijdstip voor gekozen.


  Hij stond op zonder de gin aangeraakt te hebben. Misschien had Beresford het juist daarom zo nonchalant te berde gebracht. Om hem zo de kans te geven zo min mogelijk op te vallen, en om de spanningen ten gevolge van het constant opereren als excuus aan te voeren dat hij nog niet in actieve dienst terug was. Niemand zou hem zijn herstel misgunnen, wat sommige mensen er heimelijk ook van mochten denken of zeggen.


  Devane duwde de luiken opzij en gaf zo de zon gelegenheid zijn gezicht en zijn armen met haar warme stralen te koesteren.


  Als men dat van hem dacht, moesten ze nog maar eens goed nadenken. Want hij verschilde totaal van de anderen. Hij had helemaal niets te verliezen.


  


  Toen Devane, samen met Beresford, bij het vervallen gebouw arriveerde waar het onderzoek gehouden zou worden, verbaasde hij zich zeer over het feit dat de bekende gestalte van kapitein-ter-zee Whitcombe ook aanwezig was.


  ‘Je hebt helemaal niet gezegd dat hij ook zou komen!’ riep Devane uit. ‘Werkelijk niet?’ Beresford liet zijn pasje aan de schildwacht zien. ‘Ik neem aan dat dat door al die geheimzinnigheid komt. Ik zeg tegenwoordig maar helemaal niets meer. Dan zit ik tenminste veilig!’ Devane stapte met grote passen de schaduw in en salueerde. Beresfords uitleg klonk even weinig overtuigend als sommige van zijn andere opmerkingen. Maar toch was hij om de een of andere vreemde reden blij Whitcombe weer te zien. Hoewel God alleen wist waarom ze hem van Speciale Operaties hier naar toe hadden gehaald voor een onderzoek dat evengoed in Whitehall had kunnen plaatsvinden.


  Whitcombe keek hem stralend aan. ‘Je ziet er goed uit, John, verdomd goed zelfs als je in aanmerking neemt wat je meegemaakt hebt. Hoe gaat het nu?’


  ‘Ik heb niet zoveel pijn meer,’ antwoordde Devane. ‘Ik vroeg me af –’


  ‘Later.’ Whitcombe nam hem even terzijde, terwijl er steeds meer van de warmte hijgende officieren binnenkwamen.


  ‘Dit alles spijt me meer dan ik zeggen kan, zowel voor Richie als voor zijn weduwe. Maar mijn komst hiernaar toe moet ons helpen, zonder al te veel de aandacht te vestigen op de plannen voor onze strategie in de Zwarte Zee. Mevrouw Richie heeft na de hoorzitting het recht het stoffelijk overschot van haar man op te eisen. Dat ligt nog in het militair hospitaal.’


  Devane keek de andere kant uit. Tot op dit moment had hij gedacht dat Richie al begraven zou zijn, misschien zelfs op zee, net als de mensen die bij het buitmaken van de E-boot gesneuveld waren. En wat hem overkomen zou zijn als die stervormige granaatsplinter zijn werk beter gedaan zou hebben.


  Wat zou er door haar heen gaan als ze het te horen kreeg? Hoe zou ze reageren op de wetenschap dat Richie in een of andere koelruimte opgeslagen lag terwijl zij in een hotel in Chelsea met iemand naar bed was geweest?


  Whitcombe keek hem bezorgd aan. ‘Heeft Beresford je van Korvettenkapitän Lincke verteld? Volgens mij hebben de Duitsers hem, zodra ze hoorden dat Richie onderweg was, direct hier naar toe gestuurd. Richie of jij, dat maakt niets uit; Lincke zal op dezelfde manier worden aangepakt.’


  ‘Dat is zo.’ Hij wierp een blik op de klok, die precies boven het hoofd van een MP hing. ‘Voor we naar binnen gaan, meneer, wil ik u vragen: is dit onderzoek nu werkelijk nodig, zelfs als afleidingsmanoeuvre voor onze toekomstige operaties? Het was verkeerd van Richie om zelfmoord te plegen, maar zulke dingen gebeuren nu eenmaal. Dappere mensen worden geacht niet ten prooi te vallen aan allerlei spanningen, maar het gebeurt toch.’ Hij wuifde met zijn hand in de richting van de witte en kaki-uniformen. ‘Dit is een complete farce.’


  Whitcombe knikte naar een ordonnans en liep in de richting van een zijdeur. ‘Lafheid heeft er niets mee te maken. Er was al een onderzoek gaande naar Richie, en dat wist hij. Voor hem is het nu allemaal achter de rug, maar wij moeten er nog eens helemaal doorheen.’ Hij keek hem recht in de ogen. ‘Zodat we niet van hetzelfde beschuldigd kunnen worden als waarvan de nazi’s beschuldigd worden!’


  Devane draaide zich om teneinde iets tegen Beresford te zeggen, maar die was al verdwenen.


  Waar had Whitcombe het in godsnaam over? Dat sloeg toch zeker nergens op?


  Hij zag hoe buiten het gebouw een auto stopte die direct door een menigte druk gesticulerende toeschouwers en bedelaars omringd werd. Op de wagen wapperde een Zweeds vlaggetje. De twee inzittenden verlieten haastig de auto. Hun lichte huid en keurige aktentassen stonden in schril contrast met de zwetende MP’s bij de ingang.


  ‘U kunt naar binnen gaan, heren.’


  De deuren gingen open en Devane volgde de anderen naar de aangrenzende kamer.


  De onderzoekscommissie bestond uit een oudere kapitein-luitenant-ter-zee, twee luitenants-ter-zee eerste klasse en een bebrilde advocaat van het bureau van de auditeur-militair. Aan een andere tafel zaten Whitcombe en Barker; de laatste was gekleed in een oogverblindend tropenuniform.


  De twee Zweedse bezoekers zaten aan weer een andere tafel en keken toe hoe de leden van de onderzoekscommissie zich in hun stoelen lieten zakken, en daarna druk hun papieren ordenden en hun keel schraapten.


  Devane zat met zijn armen over elkaar. Hij had beter niet kunnen komen. Misschien dat als hij nu zou opstaan en deze kamer gewoon verliet, niemand er iets van zou merken.


  De kapitein-luitenant-ter-zee achter de tafel zette zijn bril op, keek vervolgens over de rand ervan en liet minutenlang zijn blik door de kamer weiden.


  ‘Onderhevig aan dezelfde geheimhoudingsplicht als hiervoor, verklaar ik deze zitting van de commissie van onderzoek voor heropend.’ Hij knikte naar de twee Zweden en vervolgde: ‘Ik wil graag onze geachte gasten uit Zweden begroeten en dankzeggen.’


  Devane wierp een snelle blik achterom, maar er was nog geen spoor van Claudia Richie te bekennen.


  ‘Voor we beginnen met de zaken waarvoor de commissie bij elkaar is gekomen’, zei de kapitein-luitenant levendig, ‘heb ik iets zeer belangrijks mede te delen.’


  Iedereen luisterde aandachtig.


  ‘Hedenochtend hebben de geallieerde strijdkrachten verschillende succesvolle landingen op Sicilië uitgevoerd. Het verzet van de vijand is gebroken en alle geplande doelen veroverd.’ Droogjes voegde hij eraan toe: ‘Ik heb begrepen dat de mariniers weer als eerste aan land waren!’ Devane wist zeker dat als ze hadden mogen juichen, ze het ook zeker gedaan zouden hebben. Na al dat wachten, al die tegenslagen, al die enorme verliezen na vier jaar oorlog, was dit de eerste stap op de lange weg naar de eindoverwinning.


  Devane zag de kapitein-luitenant een snelle blik naar de Zweden werpen en vroeg zich af of het nieuws omtrent Sicilië hen nog op een bepaalde manier zou raken. Iets om de pil wat te vergulden, maar waarvoor eigenlijk?


  ‘Het bewijsmateriaal in de zaak van luitenant-ter-zee eerste klasse Donald Jason Richie, Distinguished Service Cross met gesp, tweemaal eervol vermeld, behorend tot de vrijwillige marinereserve, is als volgt, waarbij de feiten zijn geverifieerd door de bronnen die ik in mijn rapport heb genoemd. Bronnen die uit een oogpunt van veiligheid geheim dienen te blijven.’


  Devane kon de spanning om hem heen bijna voelen, en hij kreeg ook de indruk dat er een bepaalde weerzin was tegen de twee buitenlandse bezoekers wier land neutraal was gebleven. Dat was kortzichtig, maar wel te begrijpen. Hun aanwezigheid werd als een soort binnendringen gevoeld.


  De voorzitter van de onderzoekscommissie moest dit ook gevoeld hebben, want hij vervolgde: ‘Onze geachte gasten, de heren Winter en Revelius van de Zweedse commissie voor onderzoek naar het welzijn van krijgsgevangenen en inwoners van de door de vijand bezette gebieden, hebben een belangrijke rol bij dit onderzoek gespeeld.’ Devane voelde de afkeer als zand uit een zandloper uit zich weglopen.


  ‘Op de datum, genoemd in het uiteindelijke rapport, was luitenant-ter-zee eerste klasse Richie bezig met een speciale operatie ergens op de Noorse kust. Hij had tijdelijk het commando over een motorkanonneerboot, omdat die op dat moment geschikter voor de operatie werd geacht dan een MTB van het eigen flottielje.’ Hij tuurde over zijn bril heen. ‘De leden van de commissie zullen gezien hebben dat deze motorkanonneerboot later tijdens een aanval op een vijandelijk konvooi ter hoogte van Oostende met de hele bemanning verloren is gegaan.’


  Daarom wisten Dundas en nog een paar anderen die onder Richie dienst hadden gedaan er natuurlijk ook niets van, dacht Devane.


  De kapitein-luitenant-ter-zee vervolgde: ‘De operatie werd niet voltooid, maar terwijl Richie met drie bemanningsleden nog aan wal was, stootte hij op een groep van zes Duitse soldaten en drie burgers. Luitenant-ter-zee Richie was niet onbekend met dit soort burgers en zag dan ook kans alle Duitsers en de drie burgers gevangen te nemen, waarbij één van zijn eigen mensen tijdens de korte schotenwisseling dodelijk getroffen werd. Later bleek dat de drie burgers Noren waren die in hechtenis waren genomen om later verhoord te worden.’ Met een ernstige blik keek hij het zaaltje rond. ‘Richie ontwapende zijn gevangenen maar deed blijkbaar geen poging de Duitse soldaten en evenmin de drie burgers te ondervragen. Nadat hij zijn twee mannen opdracht had gegeven hun gesneuvelde kameraad terug te brengen naar de landingsplaats schoot hij alle negen gevangenen met een machinepistool neer.’


  Devane kwam met een schok, alsof de rustig uitgesproken woorden als granaten in de zaal vielen, in zijn stoel omhoog.


  ‘Een van de Noren,’ vervolgde de stem, ‘iemand die in feite lid van het verzet was, zag hoewel hij zwaargewond was, later kans weg te kruipen en slaagde er later in veilig Zweden te bereiken. Dank zij hem en als resultaat van een aantal recentere onderzoekingen, zijn de feiten nu volledig aan het licht gekomen.’


  Devane zag hoe Whitcombe hem met een als uit steen gehouwen gezicht door de zaal heen aankeek. Alleen Barker maakte een kalme en ontspannen indruk, alsof de verschrikkelijke dingen die hij hoorde, hem niets deden.


  ‘Dit is niet het verhaal van een dappere man die zoveel voor zijn vaderland gedaan heeft,’ zei de kapitein-luitenant-ter-zee, ‘iemand die zijn reacties tot een militaire perfectie heeft opgevoerd. Dit is niet iets dat vanwege zijn uitstekende staat van dienst gebagatelliseerd of genegeerd kan worden. Als we dat zouden doen, verlagen we ons tot iets waartegen we al zo lang strijden.’


  Devane hoorde het gemompel van de mensen om hem heen aanzwellen totdat het door een scherp hamergeklop tot zwijgen werd gebracht. Hij zag het allemaal voor zich. De onverwachte confrontatie, de Duitsers die verrast werden in een gebied dat ze waarschijnlijk veilig geacht hadden. De Noren die in plaats van het vooruitzicht in het plaatselijke hoofdkwartier van de Gestapo gefolterd te worden, ongetwijfeld verwacht hadden dat ze nu gered waren.


  Misschien had Richie door de doorstane gevaren de grens van de menselijkheid overschreden en was het zien van een vijand in levende lijve zo dichtbij te veel voor hem geweest. Maar om hen eerst te ontwapenen en vervolgens als beesten neer te knallen, dat had hij zonder twijfel met voorbedachten rade gedaan en het was zeker niet in een opwelling gebeurd. Het was pure ironie dat de mannen die vóór hem hadden kunnen getuigen nu net zo dood als die Duitsers waren. De kapitein-luitenant sloeg een bladzijde van het dossier om en zette er zwierig zijn handtekening onder.


  ‘Dit zijn de feiten en zij zullen als zodanig worden vermeld.’ Hij stond op en zette zijn pet weer op. ‘Ik verdaag de vergadering.’ Devane stond ook op terwijl zijn hersenen koortsachtig bezig waren datgene wat hij net gehoord had te verwerken. Richies naam was geruïneerd. Hij moest geweten hebben dat Barker op weg naar Toeapse was. Zodra deze daar zou aankomen en het onderzoek afgerond was zou hij voor de ogen van zijn eigen mensen vernederd worden en zou hij het commando over de Parthische Pijl zijn kwijtgeraakt. En dat was iets dat hij nooit zou hebben kunnen verdragen.


  Beresford, zijn ogen achter dikke zonnebrilglazen verborgen, stond op hem te wachten.


  ‘Jij wist dit zeker ook al?’ vroeg Devane schor.


  ‘Niet alles. Een paar dingen heb ik wel vermoed. Toen ik hoorde dat de Zweden er zich mee gingen bemoeien, wist ik dat we het niet geheim konden houden.’


  ‘Konden of mochten?’


  Beresford klonk verrast. ‘Voor zes moffen en drie terroristen? God, ik heb op een achternamiddag heel wat meer mensen om zeep geholpen, en jij waarschijnlijk ook!’


  ‘Maar dat is niet hetzelfde!’


  Beresford tikte op een haast quasi-militaire manier tegen zijn pet. ‘’t Is niet waar.’


  Militair personeel was al druk bezig een grotere tafel neer te zetten, nieuwe stapels dossiers aan te slepen en zo het decor voor een nieuw dienstdrama op te bouwen.


  Hij vroeg zich af wat het ging worden. Een zitting van de krijgsraad? Heeft iemand met zijn vingers aan het mess-fonds gezeten, of heeft er iemand dronken op wacht gestaan?


  Hij zag hoe de bediende schone asbakken neerzette terwijl de andere nog helemaal niet gebruikt waren.


  Kapitein Whitcombe kwam naast hem staan en gromde: ‘Laten we een borrel gaan drinken. Na dit heb ik er wel een nodig!’


  Op dat moment kwam Barker lichtvoetig hun kant uit. ‘’t Ging lekker, dacht ik zo. Geen losse eindjes.’ Hij schudde ernstig zijn hoofd. ‘Sommige van die jongens, ik weet het werkelijk niet. Het lijkt wel of ze God willen spelen, hè?’ Hij knikte in de richting van Devane. ‘Ik praat straks nog even met jou.’ Hij knikte weer. ‘Geen losse eindjes. Dat zie ik graag.’


  ‘Klootzak!’ mompelde Devane kalm.


  ‘Dat wil ik niet gehoord hebben,’ zei Whitcombe.


  ‘O, verdomme!’ Hij draaide zich om terwijl er haastig een luitenant op hem af kwam draven met een papier dat hij tekenen moest.


  Maar Devane staarde naar de andere kant van de gang. Terwijl militairen in allerlei uniformen zich langs haar haastten, zag hij haar direct als op een haarscherpe foto.


  Ze was helemaal in het wit, zodat haar donkere haar en ogen haar zelfbeheersing en trots nog eens extra beklemtoonden.


  Hij zag hoe de luitenant toen hij met Whitcombe klaar was zich een weg naar haar baande om haar even later een formulier voor te houden. Het leek wel of hij haar om een handtekening vroeg.


  ‘Dat is de toestemming om het stoffelijk overschot vrij te geven,’ legde Whitcombe moeizaam uit.


  Maar Devane hoorde dat al niet meer. Hij was al druk bezig zich langs de anderen te dringen, zich ondertussen die andere keer herinnerend, in die taxi, toen haar defensieve houding begon af te brokkelen. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Ik ben het.’


  Snel draaide ze zich naar hem om, haar ogen en mond, zelfs haar hele lichaam leken zich schrap te zetten, alsof ze een verwachte aanval wilde afslaan.


  Devane pakte haar bij een arm en ging met haar dicht tegen de muur aan staan zodat hij de druk pratende mensen om hen heen buiten kon sluiten.


  ‘Je laat me schrikken,’ zei ze. ‘Ik had geen idee. Ik dacht net aan...’ Even kneep hij haar zachtjes in de arm. ‘Rustig maar. Bij mij hoef je niet te doen alsof. Laat me alleen maar bij je zijn.’ Toen ze geen aanstalten maakte hem aan te kijken of iets te zeggen, vervolgde hij nadrukkelijk: ‘Alsjeblieft, Claudia. Ik zeg dat niet om je te misleiden of om indruk op je te maken. Ik – ik dacht toen ik je hier op die vreselijke plek zag...’ Maar toen ze hem recht in de ogen keek kon hij geen woord meer uitbrengen.


  ‘Ik hoopte dat we elkaar nog eens zouden ontmoeten.’ Ze rilde alsof ze het koud had. ‘Maar niet op deze manier.’


  Hij zag hoe ze uit alle macht probeerde om zichzelf weer onder controle te krijgen. Het leek wel alsof haar lichaam en geest door anderen werden beheerst.


  Ten slotte bracht ze uit: ‘Misschien kun je me...’


  Devane leidde haar in de richting van de deur. ‘Laten we hier weggaan.’


  ‘Iedereen loopt zich te verontschuldigen,’ zei ze. ‘Alsof het ze echt spijt. Vanwege dit alles kan Don niet met militaire eer op zee begraven worden. Dat is blijkbaar niet in overeenstemming met de traditie.’ Ze scheen opeens woedend te zijn. ‘Hij heeft er deze keer voor zichzelf een echte puinhoop van gemaakt! En ik dacht nog wel dat het kwam omdat ik gezegd had dat ik een verhouding met iemand had!’


  ‘Was dat dan zo?’ hoorde Devane zichzelf vragen, maar vervolgde snel met: ‘Sorry, zeg maar niets.’


  Een bedelaar, bedolven onder een enorme hoeveelheid goedkope, koperen prullaria, plaatste zichzelf midden op hun pad, zijn tanden ontbloot in een vastbesloten grijns.


  ‘Maak je maar geen zorgen, hoor,’ zei Devane. ‘Ze zijn er hier tegenwoordig niet meer aan gewend vrouwen zoals jij te zien. Waarschijnlijk denkt hij nu dat de cruiseschepen de haven weer aandoen!’


  Maar ze glimlachte niet eens. De bedelaar en de drukke waterkant waren op slag vergeten toen ze hem onderzoekend aankeek.


  ‘Ik weet dat het helemaal verkeerd is, maar op de een of andere manier ben ik toch gelukkig.’


  Ze bestudeerde aandachtig al zijn gelaatstrekken, alsof ze alles in zich wilde opnemen. ‘En ik ben erg blij dat ik je weer ontmoet. Ik hoop dat je het aan me kunt zien.’


  Terwijl zijn stafwagen voorreed bleef Whitcombe even boven aan de trap staan.


  Beresford volgde zijn blik en zei: ‘Ik heb hem voorgesteld met ons mee te gaan, meneer. Het ziet ernaar uit dat ik eindelijk eens iets goed gedaan heb.’


  De oude kapitein-ter-zee mompelde iets en stapte in de auto.


  Het plan van die verdomde Barker kon bijna niet mislukken. Hij wenste bijna dat hij er een of andere onvolkomenheid in kon ontdekken, voordat hij er zijn uiteindelijke goedkeuring aan zou moeten geven.


  Die lange, in kaki geklede kapitein-luitenant-ter-zee, met dat weerbarstige haar dat onder zijn pet vandaan kwam, met die knappe weduwe aan zijn arm, was de vanzelfsprekende keuze op korte termijn, de enige man die het plan kon uit voeren.


  Er zat een zwak punt in het plan, maar net niet zwak genoeg om de chefs van staven tot andere gedachten te brengen. Zelfs de eerste minister had aan de operatie zijn zegen gegeven.


  Whitcombe opende het dossier op zijn vlezige knieën en keek met gefronste wenkbrauwen naar een foto van een glimlachende Duitse marineofficier. Korvettenkapitän Gerhard Lincke.


  Als Barker dit plan had bedacht, waarom hij dan niet?


  10. Rivalen en minnaars


  James Whitcombe drukte een sigaret uit om vervolgens met een verfrommelde zakdoek zijn gezicht en hals af te vegen.


  Buiten de kamer, die hij van de landmacht had geleend, was het pikdonker. Hij hoorde tegen de horren onafgebroken insecten tikken. In het dichte kantoor was het smoorheet – het leek er wel een Turks bad – en een aantal zoemende hogedruklampen verhoogde het ongemak nog. Om een of andere onverklaarbare reden deden de elektrische generatoren het niet en Whitcombe voelde duidelijk dat hij zo langzamerhand te oud voor dit soort dingen was.


  Ze zaten er al de hele middag, bestudeerden luchtfoto’s, controleerden allerlei rapporten van de inlichtingendienst en luisterden naar de plaatselijke officier-operaties uit Caïro.


  Hij wierp een blik in de richting van zijn twee metgezellen. Beresford was op karakteristieke wijze onderuit in zijn stoel gezakt, zijn ogen half gesloten vanwege het scherpe lamplicht en zijn haar zat onmilitair in de war. Een verstandig en intelligent man, maar tegelijkertijd iemand die je in geen duizend jaar echt zou leren kennen.


  In scherp contrast daarmee was kapitein-ter-zee Barker even fris als altijd, kwam met ideeën, veegde opmerkingen waarmee hij het niet eens was van tafel, was, kortom, druk bezig hinderlijk op te treden. Zelfs zijn stem, dacht Whitcombe, ging steeds op dezelfde toon door, emotieloos en bijna onmenselijk. Idiote Eustace, noemde hij hem in gedachten.


  Maar of je hem nu mocht of nietje kon niet zeggen dat zijn plan niet logisch in elkaar zat. Al maandenlang speelden de Russische en Duitse zeestrijdkrachten een soort kat-en-muisspelletje. Hier werd een konvooi, daar een stuk kustverdediging of bevoorradingsdepot aangevallen, waarbij het aantal doden en gewonden dat te betreuren viel vaak niet opwoog tegen datgene wat de operatie opleverde.


  De Russen gooiden er al hun gewicht tegenaan, terwijl de Duitsers op hun behendigheid en meedogenloze vastberadenheid vertrouwden. Het was een patstelling en zolang die zou duren was er geen enkele hoop op een opmars aan het Oostfront die zou resulteren in een vermindering van de Duitse strijdkrachten in het Westen.


  Whitcombe dacht aan de ochtend dat de kleine kapitein-luitenant-ter-zee de invasie op Sicilië bekendmaakte, ‘Operation Husky’, zoals die al zo lang in de geheime dossiers werd genoemd. De druk moest gehandhaafd blijven, zelfs nog vergroot worden. Mensen schenen er eigenlijk geen rol in te spelen. Hij probeerde te voorkomen dat hij aan Richie zou gaan denken. Een held, een man die zoveel gedaan had om de lichte kustverdedigingseenheden te maken tot het krachtige wapen dat ze nu waren. Eén enkele vergissing had hem vernietigd en hij zou al snel vergeten zijn. Maar was hij eigenlijk niet net zo goed een slachtoffer als degene die door vijandelijk vuur sneuvelde of door verdrinking om het leven kwam?


  Barker keek hem strak aan en plotseling drong het tot Whitcombe door dat hij iets moest antwoorden.


  ‘Wat?’


  Barker glimlachte minzaam. ‘Het is inderdaad al laat. We zijn allemaal doodvermoeid. Maar we moeten een beslissing nemen. Ik, dat wil zeggen, wij, hebben nog een hoop te doen. De vijand zou wel eens van plan kunnen veranderen.’


  Beresford leunde vermoeid voorover en haalde een kaart over de tafel naar zich toe.


  Barker keek hem tevreden aan. ‘Er ligt een schip in een Roemeense haven, veilig voor iedere aanval en beschermd door een valse neutraliteit die bijna waterdicht is. De Roemenen hebben de Duitsers tot een complete bezetting aangemoedigd, daarom zie ik geen reden ze voor hun acties te verontschuldigen of hun status van niet-oorlogvoerende mogendheid te respecteren. De Russen daarentegen hebben al hun tactische bases in de Zwarte Zee verloren, op Toeapse na, maar die kan op elk tijdstip door de vijand buiten gevecht worden gesteld. Vooropgesteld dat ze een vastberaden aanval doen en niet te veel op slachtoffers letten. Als de Duitsers de hele Krim bezetten, ben ik er zeker van dat ze die het volgend jaar als springplank zullen gebruiken.’ Hij keek Whitcombe ernstig aan. ‘De Duitsers houden diverse uitstekende bases bezet. Maar daarmee zijn ze nog niet tevreden, ze beschikken ook nog over andere, namelijk op Bulgaars en Roemeens grondgebied.’


  ‘Er zit wat in uw plan, meneer,’ zei Beresford. ‘Als je al hun toevoerlijnen een behoorlijke klap toedient, heb je kans dat die acties langs de hele kust merkbaar zijn. Het Duitse marinecommando moet dan waarschijnlijk eenheden van de Krim terugtrekken, vooral als ze denken dat onze aanvallen onderdeel van een nieuwe tactiek zijn.’ Whitcombe knikte. Twee tegen één. Meer nog als je de mensen in Londen erbij optelde. Vooral vice-admiraal Talents, Barkers ‘maat’ van het instituut voor marine. Hij zou zodra dat maar mogelijk was, ervoor zorgen dat Barker aan het hoofd van Speciale Operaties kwam te staan.


  Barker voelde dat de overwinning binnen bereik was. ‘De buitgemaakte E-boot moet in staat zijn om zonder moeilijkheden de haven binnen te lopen. Met een passende afleidingsmanoeuvre elders en met gebruikmaking van een ervaren bemanning moeten we toch in staat zijn tot het plaatsen van een knock-out.’ Hij wees naar de kaart. ‘We moeten ten zuidwesten van Toeapse en zo lang mogelijk in de Turkse wateren blijven varen. Dan eropaf en weer naar huis, als het karwei geklaard is.’ Met zijn lichte, uitdagende ogen rondkijkend, zat hij kaarsrecht op zijn stoel. ‘Wel?’


  Whitcombe dacht aan Devane. Op dit moment zou hij waarschijnlijk bij die vrouw zitten. Nog twee slachtoffers, maar hij hoopte dat geen van beiden dit feit zou accepteren.


  ‘Wat dacht je van een onderzeeboot?’


  Beresford schudde zijn hoofd. ‘Er is er niet één beschikbaar, meneer. Niet klein genoeg om daar binnen te komen. Bovendien is het voor een veilige terugtocht veel te ondiep. Voor ze honderd meter weg kan komen, hebben die moffen haar al naar de kelder gejaagd.’


  ‘Maak je maar niet te veel zorgen, James,’ glimlachte Barker. ‘Als die Devane maar half zo goed is als ze zeggen, moet hij zeker kans zien dit varkentje te wassen.’


  ‘Je hoeft me niet in bescherming te nemen!’ antwoordde Whitcombe vinnig. ‘Je hebt erg veel gedaan, maar je kent deze mensen niet zo goed als ik. Ik was net als jij en al die anderen die uit hun pensionering aan de wal zijn teruggeroepen. In eerste instantie waren we dankbaar, maar al snel spuiden we alle mogelijke kritiek op de reservisten en de kortverband-officieren. Maar nu weet ik wel beter, véél beter!’


  ‘Kalm aan, meneer,’ mompelde Beresford. ‘Niemand twijfelt daar nog aan. Nu niet meer.’


  Whitcombe knikte nadrukkelijk. ‘Dat mag ik verdomme hopen. Die knaap van Devane is de beste, maar hij is wel aan het eind van zijn Latijn. En dat weet hij zelf ook, maar dat maakt de zaak bepaald niet gemakkelijker. We hadden eigenlijk meer schepen naar het gebied moeten overbrengen. Afwachten en kijken, dat had eigenlijk het motto van de Admiraliteit moeten zijn!’


  Barker zuchtte. ‘Dat is dan geregeld.’


  De lampen knipperden even en gingen toen weer aan.


  Whitcombe wreef in zijn ogen en zocht naar een sigaret. ‘Dat zal wel.’


  ‘Ik zal de benodigde seinen opstellen,’ zei Barker. ‘Daarna ligt de verantwoordelijkheid helemaal bij mij.’


  Whitcombe keek hem aan. ‘En bij nog een paar anderen.’


  ‘Wat betreft die Duitser, Lincke?’ Beresford wilde Whitcombes gebrek aan respect voor hogere autoriteiten zo snel mogelijk verdonkeremanen. ‘Denkt u dat zijn aanwezigheid nog een bepaalde bedoeling heeft?’


  Barker was al bezig zijn aktentas dicht te maken. ‘Waarschijnlijk een toevalligheid, of een waarschuwing om hun flottieljes rond de Krim wat meer op te jutten. Ik heb begrepen dat Klassman nog steeds het commando heeft.’ Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Maar misschien heeft die ook een stok achter de deur nodig. Net als een paar anderen die ik zo zou kunnen noemen.’


  Hij deed de deur open. ‘Tot morgenochtend dan, heren? Halfnegen?’ Whitcombe keek woest voor zich uit. ‘Negen uur!’


  Ze luisterden hoe zijn energieke voetstappen zich verwijderden. Toen zei Whitcombe: ‘Kom mee naar de mess, dan gaan we wat drinken. Van die man krijg ik de kriebels.’


  ‘Dat heb ik nooit aan u gemerkt, meneer.’


  Whitcombe grinnikte en zei: ‘Hou Devane een beetje in de gaten voor mij. Deze oorlog is morgen echt nog niet afgelopen. Voor het zover is zullen we hem en een heleboel anderen nog hard nodig hebben.’ Beresford glimlachte. ‘Terwijl u daarnaast de ongebruikelijke vergissing hebt gemaakt te zeer gesteld te raken op één van uw branie-knapen, of niet soms?’


  Whitcombe zuchtte. ‘Inderdaad. Ik dacht wel dat je dat had gemerkt. Jij wordt nog eens admiraal. Een en al hersens maar geen greintje hart, dus precies het baantje voor jou!’


  


  Devane opende de deur en stond te luisteren in het donker, maar hij hoorde alleen zijn eigen ademhaling.


  Het hotel was klein en smerig. Als er niet onlangs grote aantallen militairen naar de nieuwe slagvelden op Sicilië waren afgereisd, zou er zeker geen plaats meer zijn geweest, nog niet eens om te zitten.


  ‘Waar heb je gezeten?’ klonk haar stem uit het donker. ‘Ik maakte me al bezorgd.’


  Devane liep naar het raam en zette een van de blinden op een kier. Het was moeilijk voor te stellen dat daar een enorm groot kanaal lag, met schepen en mensen, een levensader van de ene zee naar de andere.


  ‘Het nam nogal wat tijd in beslag. Maar het is nu achter de rug.’ Hij knoopte zijn overhemd los en probeerde in de buurt van het raam zijn huid een beetje te laten afkoelen. ‘God, wat is het heet.’


  ‘Kom bij me,’ zei ze, ‘en vertel eens.’


  Tastend vond hij de weg naar haar bed en ging naast haar zitten. Hij voelde aan haar lichaamswarmte hoe dicht bij haar hij was.


  ‘Ik moest nog langs een paar mensen. Gelukkig kende ik er één, al van een hele tijd geleden.’ Hij probeerde zijn stem in bedwang te houden. ‘Ze hebben toegestemd in een begrafenis morgen, op de militaire begraafplaats hier. Ik heb met een legerpredikant afgesproken dat hij het zal doen. Zo te zien een goeie vent. Komt uit Taunton, je kunt het geloven of niet.’


  Haar stem klonk schor en een ogenblik lang dacht hij dat ze huilde, toen ze zei:


  ‘Je bent lief voor mij, John. Ik weet niet waaraan ik dat verdiend heb.’ Ze bracht haar hand omhoog en raakte zijn gezicht en bovenlichaam even aan. ‘Jij begrijpt me toch wel, hè?’


  Hij keek op haar neer en zag hoe haar donkere lokken tegen het kussensloop afstaken. Haar blote schouders leken een nauwelijks waarneembare gloed uit te stralen – net als zijde – en hij voelde een opwelling haar in zijn armen te nemen, haar lief te hebben, zichzelf in haar te verliezen en haar alles te vertellen.


  ‘Ik begrijp alleen maar dat ik van je houd, Claudia.’ Hij pakte haar arm en voelde hoe ze verstijfde.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Dat komt door de inenting, die doet nog een beetje pijn.’


  Ze greep zijn hand beet en drukte die tegen haar borst. Die was warm en soepel en hij kon de harde tepel tegen zijn handpalm voelen.


  Devane boog zich over haar heen en kuste haar. ‘Dit is niet zo maar een bevlieging. Voor mij tenminste niet. Ik wil dat je dat begrijpt. Als er iets mocht gebeuren, moet ik beslist de wetenschap hebben dat je me begrepen hebt, ondanks het feit dat je misschien niet helemaal zult kunnen bevatten wat ik voor je voel.’


  Haar hand liet de zijne los en gleed nu over zijn mond, zijn ogen en zijn haar.


  ‘Ik ben zo gelukkig,’ fluisterde ze en trok hem naar zich toe. Ze gaf hem een hartstochtelijke kus, waarbij ze met haar mond de zijne als het ware probeerde te omvatten en zo het moment lang te laten duren. ‘Morgen vertrek ik weer,’ zei hij zachtjes.


  ‘Ik begrijp het.’ Ze stond langzaam op van het bed en drukte zich stevig tegen hem aan. ‘Maar één nacht. Net als de vorige keer.’


  Terwijl ze begon te spreken voelde Devane haar tranen tegen zijn mond. ‘We zijn toch oude vrienden, hè?’


  Hij liet haar voorzichtig weer op het bed zakken, trok snel zijn kleren uit en liet die op de vloer vallen.


  ‘En nog buren ook.’


  Ze omarmde hem, trok zichzelf aan hem op terwijl hij haar teder met zijn lichaam omstrengelde.


  ‘Je moet terugkomen, John. Ik kan niet zonder jou. Als je alleen maar...’


  De rest van haar woorden verdronken in een zee van passie.


  


  De ruimte was klein en vierkant en er zat een klein raampje hoog in de muur, vlak onder het plafond. Het was pas wit geschilderd en leek wat op een ziekenzaaltje of, in al zijn Spartaanse eenvoud, op een cel in een klooster.


  Korvettenkapitän Gerhard Lincke lag met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen en zonder iets te zien naar het plafond starend, languit op zijn bed.


  Hij hield niet bepaald van de reuk van nieuwe verf, maar haatte smerigheid en het ongemak dat daardoor veroorzaakt wordt, nog veel meer.


  Hij dacht aan de toespraak die hij die middag voor de gemeenschappelijke bemanningen van zijn nieuwe eenheid, Gruppe Seeadler, moest houden. Zeven uitstekende schepen, waarvan sommige officieren en manschappen pas bij deze elite-eenheid waren. Waarschijnlijk zou hij zijn gebruikelijke uiteenzetting geven. Net als in Duitsland en Nederland, in Frankrijk, in Noord-Afrika, Italië en Griekenland. Alleen de gezichten veranderden. Ze zagen er steeds jonger uit.


  Lincke dacht met tegenzin aan zijn laatste verlof, waarvan hij zonder verdere uitleg teruggeroepen was. De marine arts in Kiel had erop gestaan dat hij een tijdje volkomen rust zou houden, hoewel Lincke hem verzekerd had dat hij zich nog nooit zo goed gevoeld had.


  Het speet hem niet dat hij weer terug was. Deze keer was het Rusland, maar de vijand was, net als zijn toespraak, nog steeds dezelfde. Die gedachte deed hem glimlachen, een glimlach die hem op slag veel jonger deed lijken dan achtentwintig, wat hij in werkelijkheid was.


  Zijn thuis was het oude stadje Schleswig in Noord-Duitsland en hij was geschokt geweest toen hij bij zijn thuiskomst zijn ouders zoveel ouder, en wat nog veel erger was, gedesillusioneerd door de strijd tegen zo ontzettend veel vijanden had aangetroffen.


  Lincke had nog twee broers gehad. Hans, de jongste, was op zee in een U-boot omgekomen, terwijl Bernd, de oudste, een pijp rokende kapitein bij de infanterie, tijdens het Britse tegenoffensief bij El Alamein krijgsgevangen was gemaakt. Het speet hem natuurlijk van zijn broers, maar hij was behoorlijk van zijn stuk gebracht toen zijn moeder op een gegeven moment tegen hem uitviel met de mededeling dat ze in feite blij was dat Bernd in Engeland gevangen zat. Als deze hele slachting achter de rug is, heeft hij er het tenminste levend van afgebracht, had ze gesnikt. Hij maakte zich nu bezorgd over haar en zijn hele familie. Stel je voor dat haar kritische woorden door verkeerde oren zouden worden opgevangen.


  Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en stond in het midden van de ruimte. Hij had een wit hemd met lange mouwen en een lichte, crèmekleurige broek aan. Daarbij kleurden zijn blonde haren en gebruinde armen en gezicht goed, en hij zag er meer als een atleet dan als marineofficier uit.


  Zijn uniform hing keurig geperst in een soort canvashangkast klaar. Daar zorgde Max, Linckes trouwe oppasser, wel voor. Met de drie gouden biezen, het IJzeren Kruis en de andere decoraties die erop bevestigd waren, paste het uniform veel meer bij een wat oudere officier.


  Op een klein, schoongeboend tafeltje stond een ingelijste foto van zijn ouders, een foto die volledig in het niet viel bij de enorm dikke map met geheime rapporten die hij helemaal uit Kiel had meegebracht.


  Het was vreemd te ontdekken dat enkele van zijn oude vijanden uit Het Kanaal en de Middellandse Zee zich hier ook ophielden. Hij vroeg zich af of die net zo de pest aan de Russen hadden als hij, aan hun bruut optredende soldaten en hun grove, boerse vrouwen, die zelfs voor het vuurpeloton nog de smerigste dingen uitkraamden. De vuiligheid in dit enorme gebied leek alles hier nog deprimerender te maken. God zij dank was zijn broer door de Britten gevangengenomen, en niet hier aan het Oostfront, want als je al die verhalen over die Russische wreedheden mocht geloven...


  Hij liep naar de tafel en sloeg afwezig de map open. Wat hem betrof, begon hij met een totaal schone lei. Hij had de persoonlijke steun van de Grootadmiraal en zelfs van de Führer. Hij zou ongetwijfeld weerstand ontmoeten, haat zelfs, maar daar was hij al aan gewend. De oorlog moest gewonnen worden. De Führer had dat persoonlijk tegen hem gezegd, toen hij in Berlijn die meest begeerde onderscheiding kreeg omgehangen. Lincke was geen marionet en nam zelf de beslissingen, maar deze ontmoeting met Hitler was hem bijgebleven en had hem ongelooflijk geïnspireerd. Misschien kwam dat door die totaal andere atmosfeer. Zijn Admiraals hadden hem geprezen voor zijn overwinningen op zee. Lincke had per slot van rekening meer dan honderddertigduizend ton vijandelijke scheepsruimte naar de bodem van de zee gejaagd. Met maar één Schnellboot was dat geen geringe prestatie. Maar ze respecteerden hem als een onderdeel van een wapen, terwijl Hitler ervoor gezorgd had dat hij zich een man, een Duits officier, voelde.


  Hij nam het keurige handschrift van de secretaris van de admiraal zorgvuldig in zich op: wat korte opmerkingen omtrent de Britse flottieljecommandant Richie. Overleden. Maar niet tijdens een actie. Dat was bijzonder vreemd. Misschien dat ze daar later nog iets over te weten zouden komen. Als je een snel heen en weer gaande oorlog met kleine snelle schepen uitvocht, diende je je opponenten veel beter te kennen dan allerlei details over hun wapens en weerstandsvermogen. Lincke had nooit in het geluk of het toeval geloofd. Hij had tevens alle rapporten bestudeerd betreffende de onverwachte vernietiging van het torpedobootescorte dat het Krim-konvooi had moeten beschermen, alsmede het rapport dat de groots opgezette aanval van Britse MTB’s – waarvan niemand wist dat ze in de Zwarte Zee waren – als onderwerp had.


  Maar verrassingen kwamen zelden alleen. Die zelfde volledig onafhankelijk opererende eenheid had een Duitse Schnellboot aangevallen en buitgemaakt, en hoewel ze toch blijkbaar kans gezien had weer los te breken om vervolgens in een van hun eigen mijnenvelden ten onder te gaan, wist Lincke dat het hier zeker niet bij zou blijven.


  Was hij er maar bij geweest toen het gebeurde. Hij had de idioot die de lichamen en wat wrakstukken uit het water had geplukt ondervraagd, maar was daarvan niets wijzer geworden. Stommelingen dachten nu eenmaal als stommelingen. Het had geen enkele zin daar nog meer tijd aan te spenderen.


  Lincke had zeven schepen onder zijn commando, maar had de bevoegdheid andere lichte eenheden te gebruiken indien hij dat nodig achtte.


  Hij hield een bladzijde omhoog terwijl hij aandachtig een krantenfoto van luitenant-ter-zee John Devane bestudeerde. De nieuwe commandant, maar zeker geen nieuwe naam voor Lincke. Hij was een van die Engelse reserve-officieren over wie in de eerste dagen van de oorlog, toen de ene overwinning op de andere volgde, zoveel grappen waren gemaakt in Kiel.


  De mensen maakten nu eenmaal vaak grappen ten koste van de vijand, gewoonlijk om hun eigen onzekerheden te camoufleren, dacht Lincke. Ze hadden beter moeten weten. Een stel geboren eilanders, zoals de Britten, hadden nu eenmaal altijd op hun amateur-zeelui vertrouwd. Duinkerken was daarvan het bewijs, maar Drake en Raleigh waren daar al eeuwen geleden achter gekomen.


  Na de oorlog zou het misschien wel leuk zijn om in Engeland een baan te krijgen. Lincke had in 1937 als subaltern officier aan boord van de Graf Spee in Spithead de vlootschouw ter gelegenheid van de troonsbestijging van George VI meegemaakt. Hij kon het zich allemaal nog levendig herinneren. Eindeloze rijen grijze schepen, de laatste grote vlootschouw die de wereld ooit te zien zou krijgen. Onder de buitenlandse bezoekende schepen bevonden zich veel die intussen tot zinken waren gebracht, zoals zijn eigen Graf Spee. En van de Britse schepen die bij hen in de buurt voor anker hadden gelegen, zelfs nog meer, zoals de Hood en de Repulse, de Barham en de Courageous. Alleen de herinnering aan deze schepen bestond nu nog.


  Wat hemzelf betrof vond hij het een schande dat ze gedwongen werden tegen de Engelsen te vechten. Een groot, gemeenschappelijk front tegen de Russen en de Fransen, en zelfs tegen de Italianen, die ooit hun bondgenoten waren geweest, maar van wie nu gezegd werd dat ze deserteerden en ten gevolge van de landingen op Sicilië begonnen over te lopen, zou de toestand op de wereld zeker stabiliseren.


  Hij zuchtte eens diep. Dat was allemaal geklets achteraf. Zijn directe toekomst lag hier in een miserabele, door de oorlog verscheurde uithoek van Rusland.


  De deur ging open en Max, zijn verzorger, bediende en trouwe oppasser, keek hem vragend aan.


  ‘Men wacht op u, meneer.’


  Lincke kleedde zich langzaam en zorgvuldig aan, terwijl hij zichzelf onderzoekend in de spiegel gadesloeg om er zich zo van te overtuigen dat zijn haar netjes zat en dat het niet van onder zijn pet vandaan piepte.


  Korvettenkapitän Gerhard Lincke, drager van het IJzeren Kruis met eikenloof, alsmede drie andere onderscheidingen, commandant van de recentelijk gevormde Gruppe Seeadler, was klaar.


  Hij keek fronsend naar zijn spiegelbeeld. Er ontbrak iets aan het dossier. Wat kon dat zijn? Hij moest daar snel eens bericht over sturen. Hij zat een beetje met die Devane in zijn maag. Er moest een of andere aanwijzing of verklaring zijn die veel verder ging dan de overwinningen die ze in het verleden geboekt hadden.


  ‘We hebben dit reisje wel eens vaker gemaakt, Max,’ zei hij.


  De matroos deed een stap opzij en liet hem passeren.


  Lincke was voor iedereen een voorbeeld, dacht hij, en hij kende hem nu al een hele tijd. In het verleden had hij vaak het idee gehad dat hij voor Gerhard Lincke zou kunnen sterven. Hij hoorde hoe de gezamenlijke bemanning in de houding sprong en was daar nu plotseling zeker van.


  


  Langs de kade gemeerd, iets vóór de wat kleinere Engelse schepen, vormde de buitgemaakte Duitse E-boot een toonbeeld van sterkte en kracht. Een paar zwak brandende lampen hingen tegen de druipende nok van de bunker, zodat de romp van de E-boot een geheimzinnig vage gloed leek uit te stralen. Het effect daarvan werd nog versterkt door haar blauwe en grijze camouflagekleuren, en strakke, zwarte strepen gaven haar het aanzien van een tijger.


  Kapitein-luitenant-ter-zee Felip Orel liep langzaam over de verlaten brug, opende ergens een kast om de inhoud te bekijken, bleef even staan om het kompas, de torpedorichtmiddelen en al het andere dat hem onbekend voorkwam maar waarvoor hij toch grote belangstelling had, te controleren.


  Hij merkte dat de twee schildwachten op de kade hem nauwlettend in het oog hielden. Eén Engelsman en één van zijn eigen mensen. Hij realiseerde zich verbitterd hoezeer die hun moeizame worsteling symboliseerden. Door een gemeenschappelijke vijand bijeengebracht, maar verdeeld door zoveel andere zaken.


  Het was na middernacht en in de bunkerachtige schuilplaats was het stil als het graf. Alleen het klotsen van het olieachtige water tussen de afgemeerde scheepsrompen en af en toe het gekraak van trossen en fenders was te horen. Hier beneden drong zelfs het gebulder van de kanonnen aan het front niet door.


  Orel vond helder nadenken op zulke ogenblikken niet moeilijk. Zelfs op de kleine, overbevolkte schepen die deel uitmaakten van zijn bonte collectie kanonneerboten, had hij zichzelf getraind, als dat nodig was, afstandelijk te blijven en een plekje voor zichzelf te vinden, zelfs als dat er eigenlijk niet was.


  Hij liet de voorgestelde operatie tegen de Roemeense haven die Sorokin hem die avond voorgelegd had, de revue nog eens passeren. Er zaten wel degelijk mogelijkheden in, maar als er iets verkeerd liep hadden ze de kans dat de hele Russische strijdmacht vernietigd zou worden en dat als gevolg daarvan alle aanvoerlijnen langs de Zwarte-Zeekust onbeschermd waren en als het ware om een tegenaanval zouden vragen.


  De hoge pieten in Moskou dachten nog steeds in termen van flottieljes en eskaders, een grootse strategie en veilige bases waar de vloot in staat van paraatheid kon worden gehouden. Ze zouden eigenlijk eens hier naar toe moeten komen, dacht Orel, vooral over een paar maanden, wanneer de winter ingevallen zou zijn, de kanonnen weigerden nog langer te vuren en zijn mensen staande op hun post bevroren.


  Hij bewonderde admiraal Sorokin om verschillende redenen, bijvoorbeeld zijn vermogen om de machtige staf in Moskou altijd net één stap voor te blijven en omdat hij steeds voor zijn mensen opkwam wanneer er aan de prestaties van zijn eenheid werd getwijfeld of wanneer er kritiek op werd geleverd. Hij kon zelfs het feit accepteren dat bepaalde zaken die zijn superieur nodig achtte, vanwege de oorlog in het duister moesten blijven. Sorokin werd vaak in veld- en marinehospitalen gefotografeerd, terwijl hij gewonde kameraden de hand schudde en medailles uitreikte aan hen die op het punt stonden te sterven – door hun verwondingen of door de slechte medische verzorging. De ernstig kijkende Sorokin had al vaak op de voorpagina van de soldatenkrant gestaan, en meer dan eens vertoonde zijn gecamoufleerde gevechtskleding bloedvlekken van de mensen die hij net bezocht had.


  Orel had hem eens die zelfde kleding uit zien trekken waarna er een smetteloos uniform te voorschijn kwam omdat hij op zijn hoofdkwartier samen met zijn staf zonodig champagne en kaviaar tot zich moest nemen. Een raadselachtig man of een hypocriet? Hij wist het niet.


  Ook dacht hij aan de pas aangekomen Britten en wat ze samen tot stand moesten brengen voordat het eventuele succes van deze operatie de mogelijkheden voor acties op de Krim zelf wat meer zou vergroten.


  Hij had altijd al begrepen dat de Britten totaal anders waren dan zijn eigen mensen. Verwend, zelfverzekerd en arrogant. En toch waren die tekortkomingen tot nu toe nog niet aan de oppervlakte gekomen.


  Orel glimlachte grimmig terwijl hij voorzichtig in de stalen stoel ging zitten, waarin ooit de dode Duitse commandant er zijn gemak eens van genomen moest hebben. Die Engelse kapitein-ter-zee Barker, vormde daarop een uitzondering. Die was precies zoals hij verwacht had. Een man die zijn irritatie achter een lege glimlach verborg en die op het eerste gezicht nog wel eens op een bepaald punt wilde toegeven, maar die nooit ofte nimmer ergens mee zou instemmen.


  Hij liet zich van de stoel glijden en liep naar de stuurboordkant van de geordende, overzichtelijke brug. Dit was een duidelijk superieur schip, vond hij. Met zijn drie machtige Daimler-Benz motoren kon het zonder problemen tweeënveertig knopen lopen, terwijl de vier torpedo’s en het dertig- en zevenendertig-millimetergeschut hem aanzienlijk meer vuurkracht gaf dan de Britse boten.


  Als de vijand Sorokins truc zou hebben doorzien, lagen ze nu waarschijnlijk te wachten. Hij tuurde over de brugvleugel heen en ontdekte het pas aangebrachte embleem, een zeearend met een torpedo in zijn klauwen. Het moest exact op het embleem van het Duitse flottielje lijken, exact. Zijn getaande gelaat verhardde toen hij de man die de nieuwe Gruppe Seeadler commandeerde, in gedachten voor zich zag. Een buitengewoon bekwaam Duits officier, maar iemand die er blijkbaar niet tegenop zag om, als hij daarvoor in de stemming was, gijzelaars neer te schieten en dorpen langs de kust tot de grond toe te laten afbranden. Moskou had een compleet dossier over Lincke, waarvan het grootste gedeelte was verzameld ten tijde van zijn verblijf langs de Joegoslavisch-Adriatische kust. Een vermetele en ervaren tacticus. Orels lippen krulden zich. Maar achter al die bravoure hield zich een echte nazi, een slachter schuil.


  Plotseling moest hij aan Devane, zijn Engelse tegenhanger, denken. Ook iemand die moeilijk te doorgronden was. Oppervlakkig gezien leek hij best vriendelijk en echt wel bereid tot samenwerking, maar je wist nooit precies waar je met hem aan toe was. Devane moest voor dit commando uitgekozen zijn om redenen die veel gecompliceerder waren dan alleen zijn ervaringen op zee en zijn successen in het verleden. Hij was nog steeds weg met Barker en die rustig sprekende aristocraat Beresford, de inlichtingenofficier die Russisch sprak als een tweedejaars student. Ze bewaarden hun geheimen goed, maar Sorokin zou ongetwijfeld hetzelfde doen.


  Orel liet zich van de brug zakken en liep naar achteren, langs de rails die aan de beide zijkanten liepen om de reserve-torpedo’s en mijnen te transporteren, totdat hij uiteindelijk bij de reling op de achtersteven stond. De Britse MTB’s waren totaal in het duister gehuld, maar toch kreeg hij het gevoel dat ze hem op dezelfde manier als die twee schildwachten in de gaten hielden.


  Al die maanden en jaren van verbitterd oorlogvoeren hadden Orel harder gemaakt dan hij eigenlijk zelf wilde toegeven. Hij moest ook wel. Het was de enige manier om te overleven. Hij had enorm veel kameraden verloren terwijl hij ook het verdriet gedeeld had als er op een van zijn schepen weer slachtoffers te betreuren waren geweest. Hij vroeg zich af wanneer deze wrede oorlog ooit zou eindigen.


  Steden en dorpen werden totaal verwoest, oude mannen en jongens werden door de oprukkende Duitse legers afgeslacht, terwijl hun vrouwen en dochters in veewagens naar Duitsland werden gebracht om daar in bordelen en werkkampen te creperen.


  Maar daarin kwam nu verandering. Nu konden de Duitsers kennis maken met de wanhoop waarmee een terugtocht gepaard ging. Ze zouden net zolang teruggedreven worden totdat Russische militairen door hun straten zouden marcheren en het betaald zetten van hun wreedheden was dan het enige dat nog belangrijk was. En hij, Orel, was elke dag druk bezig dit allemaal mogelijk te maken.


  Om ooit de overwinning te bereiken, zouden er nog heel wat mensen moeten sterven. Zijn blik bleef op de dichtstbijzijnde MTB rusten. Sommigen zouden nooit begrijpen waarom, maar uiteindelijk zou misschien zelfs de dood van de vele onschuldigen te rechtvaardigen zijn.


  Orel draaide zich om, boos op zichzelf omdat hij over dit feit even leek te twijfelen en zocht tastend zijn weg naar de loopplank.


  De Russische schildwacht sprong in de houding en sloeg zijn geweer naast zijn voet tegen de grond. De Britse matroos schoof zijn hielen tegen elkaar en liet Orel zonder veel belangstelling passeren. Hij groette toch alleen maar zijn eigen officieren en zeker geen vreemde midden in de nacht. Hij gaapte langdurig. Die verdomde buitenlanders. Ik wou da’k kon pitten.


  


  Devane lag op zijn rug met zijn gezicht naar de blinden voor het raam gekeerd, waardoorheen nu duidelijk het ochtendlicht begon te filteren. Hij had meer tegen deze ochtend opgezien dan tegen wat ook in zijn leven, terwijl hij zich desondanks toch op een vreemde manier herboren en gezuiverd voelde.


  Het meisje had zich tegen hem aangedrukt, zodat haar borsten tegen zijn bovenlichaam rustten en haar verwarde haren over zijn schouder lagen. Hij kon haar hartslag voelen, en de warmte van haar ruggengraat waar hij nu zachtjes met zijn hand overheen gleed. Het moest al tegen zonsopgang zijn geweest, toen hun wederzijdse verlangen naar elkaar hen totaal uitgeput op het bed had achtergelaten. Misschien hadden ze gehoopt zo de nieuwe dag op een afstand te houden, het onvermijdelijke buiten te sluiten.


  Devane voelde hoe ze bewoog: haar hand gleed over zijn bovenlijf en hij werd ogenblikkelijk herinnerd aan de ontdekking van hun liefde voor elkaar, waarvan ze beiden hadden gedacht dat het slechts een voorbijgaande behoefte was geweest.


  Nu was het te laat om nog te twijfelen, en ze zouden geen ogenblik de kans krijgen om het als zodanig te beschouwen, al zouden ze het willen.


  Hij draaide zijn hoofd opzij en zag dat haar ogen open waren en hem nu aankeken. Haar lippen waren iets van elkaar en glinsterden in het tere daglicht.


  ‘Ik ga niet terug naar Engeland.’ Ze zei het simpel alsof dit besluit, net als hun pas ontdekte liefde, buiten elke discussie stond. ‘Ik zal wachten. Misschien in Caïro. Tot je...’


  Hij drukte haar tegen zich aan en voelde haar ontwakende verlangen wedijveren met zijn eigen passie.


  Toen hij bleef zwijgen, ging ze verder: ‘Dan ben ik dichterbij. Jouw kapitein-ter-zee Whitcombe kan dat toch wel regelen? Bovendien zullen ze alle scheeps- en vliegtuigruimte hard genoeg nodig hebben tot de slag om Sicilië beslist is.’


  Ondanks zijn wanhoop bij de gedachte haar te moeten achterlaten, glimlachte Devane. Ze had het al helemaal bekeken, en misschien had ze het wat Whitcombe betrof wel bij het rechte eind.


  ‘In Devon zit je veel beter,’ zei hij. ‘Dan weet ik precies waar ik moet zijn als we uit –’


  Ze legde haar vingers op zijn mond. ‘Ssst. Muren kunnen oren hebben. Nee, ik blijf liever hier. Dichterbij. Gewoon voor het geval dat je weer eens deze kant uitkomt.’


  Hij leunde op zijn elleboog en keek op haar neer.


  ‘Dichterbij? Het is hemelsbreed minstens achttienhonderd kilometer.’ Ze keek aandachtig naar zijn hand die voorzichtig met één van haar borsten speelde.


  ‘Ik wilde dat ik een vogel was, dan kon ik rechtstreeks naar je toe vliegen.’


  Hij boog zich over haar heen en kuste haar in de wetenschap dat hij weg moest en dat hij zou afknappen als hij het afscheid nog langer rekte.


  Het was net alsof er zich op de achtergrond een enorme nachtmerrie schuilhield, één waartegenover hij volkomen machteloos stond. Hij hoorde het verkeerslawaai onder het raam; iemand liep hard te fluiten terwijl in de verte het getoeter van een sleepboot klonk.


  Ze richtte zich op en omhelsde hem. Buiten adem nam ze de leiding van hem over en voerde hem naar het punt waar hij geen enkel verzet meer bood.


  Later, terwijl hij moeizaam het kaki-uniform aantrok, stapte ze uit bed en raakte even zijn wond aan. Zelfs dat simpele gebaar wond hem op.


  Hij draaide zich om, drukte haar tegen zich aan en wist dat hij haar bijna pijn deed. Wanhopig probeerde hij dit ogenblik eeuwig te laten duren.


  ‘Ik wil je nooit meer verliezen,’ fluisterde hij haar toe, ‘maar...’


  Ze hief haar kin omhoog en keek hem kalm aan. Alleen aan haar onderlip was te zien dat haar zelfverzekerdheid slechts schijn was. ‘Geen gemaar, John. We houden van elkaar. We moeten proberen, wat er ook moge gebeuren, te denken aan het geluk dat we hebben gekend. Kom alsjeblieft bij me terug, lieveling.’


  Even daarna, die indruk kreeg hij tenminste, was Devane weer toeschouwer, stond hij op straat en keek omhoog naar het hotelraam. Hun raam.


  Ze had de blinden op een klein kiertje gezet, zodat hij nog net de lichte tint van haar huid ertussendoor kon zien. Ze had gehuild toen de deur achter hem was dichtgevallen, maar hij was niet meer teruggegaan, want dat zou voor hem het einde hebben betekend. Zij wist dat waarschijnlijk ook wel. Het leek alsof ze hem beter begreep dan hij zichzelf.


  Hoe lang hij op straat had rondgedoold, zich onbewust van de nieuwsgierige blikken en rumoerige militairen, kon hij later onmogelijk zeggen. Zijn hele wezen klampte zich aan haar vast. De dingen die ze samen meegemaakt hadden, de dingen die ze elkaar nooit gezegd hadden.


  Ten slotte draaide Devane zich om en staarde naar de havenkant, het pas op gang gekomen gejaag, de reuk van een oorlog die nog gewonnen moest worden.


  Hij liet het hotel steeds verder achter zich toen hij snel verder liep en toch voelde hij nog steeds geen pijn. Plotseling drong het tot Devane door waarom. Hij was niet langer alleen.


  11. Barkers oorlog


  Barker stopte zijn handen in zijn zakken van zijn jekker, waarbij alleen de duimen er nog uitstaken, en keek aandachtig naar het groepje verzamelde officieren.


  ‘Het aanvalsplan is nu vrijwel geheel compleet, heren.’ Zijn lichte ogen glinsterden in het schijnsel van de plafondlampen. ‘Onze buitgemaakte E-boot is eindelijk van torpedo’s voorzien, hetgeen waarschijnlijk wel voldoende is, terwijl de rest van de noodzakelijke uitrusting de komende vierentwintig uur aan boord gebracht zal worden.’


  Devane zat naast de lessenaar van Barker en lette op de reacties van de andere officieren.


  Hij was maar een paar dagen uit Toeapse weg geweest, maar had het gevoel dat het veel langer geweest was. De bunker zag er smeriger uit dan ooit, en de omliggende gebombardeerde gebouwen maakten eerder een pathetische dan een uitdagende indruk.


  Barker had het duidelijk naar zijn zin. Zijn terloopse opmerking over de torpedo’s had een sombere frons op Devanes gezicht te voorschijn geroepen. Barker had gesuggereerd dat er tijd genoeg was om de oorspronkelijke torpedo’s van de E-boot te vinden. Tijdens haar reparatie waren die aan de wal gebracht, en hij was van mening dat die zonder veel problemen ook naar Toeapse gebracht konden worden.


  Zo er al enig teken van enthousiasme onder de officieren waar te nemen viel, dan was dat omdat men zo snel mogelijk deze klus achter de rug wilde hebben, om dan ergens anders heen gestuurd te worden, naar een oorlog die ze tenminste konden begrijpen, dacht Devane. Iedereen leek blij hem weer als oudste officier van het flottielje terug te zien, en zelfs Red Mackay had vrolijk opgemerkt: ‘Godzijdank hoef ik dit stelletje niet zonder jou buitengaats te brengen!’ Maar telkens weer moest Devane aan Claudia denken.


  De afstand tussen hen beiden leek nu al eindeloos, terwijl de kans dat ze elkaar ooit nog eens zouden ontmoeten bijna minimaal leek.


  ‘Het wordt een moeilijke klus, heren!’ zei Barker. ‘Maar ik wil dat het loopt als een goed geolied uurwerk! Er hangt namelijk bijzonder veel van een juiste timing en snelle beslissingen af.’


  Devane wierp een blik in de richting van Beresford, die onderuitgezakt in zijn stoel zat en met het tikken van slechts één voet op de grond liet merken dat hij wakker was.


  Er waren vier man in de kamer die exact wisten om welk doelwit het ging, namelijk een kleine Roemeense havenstad, Mandra geheten, ongeveer vijfenzestig kilometer ten noorden van de Bulgaarse grens. Nu beide landen volledig door de Duitsers overheerst werden, was het duidelijk dat men bij de keuze zeer zorgvuldig te werk was gegaan. Het feitelijke doelwit was nog steeds in een waas van geheimzinnigheid gehuld.


  Hij moest weer denken aan wat Beresford hem verteld had over de vorige posten van Barker en over de dood van zijn zoon in een raid die al voordat hij begon tot mislukken gedoemd was. Hij voelde zich niet helemaal op zijn gemak en hij hoopte dat de rest van de officieren van de Parthische Pijl niet hetzelfde dachten als hij. Behalve datgene wat hij erover had gelezen of gehoord, wist Barker weinig van MTB’s af. Zijn oorlog was er een van plannen en plaatselijke strategie. Maar je hoefde niet aan zijn zelfvertrouwen te twijfelen. Dit, plus het feit dat hij duidelijk bezig was aan een volgende bevordering en waarschijnlijk op Whitcombes baan aasde, was de enige reden waarom hij zo achter hen aanzat. Barkers toonloze stem dreunde maar door, alleen af en toe werd een zin met een scherpe uithaal van de stem besloten.


  Hij vroeg zich af of hij van Claudia en het hotel af zou weten. Waarschijnlijk niet. Barker was een man zonder hart, iemand die alles volgens het boekje deed, zoals Beresford hem had omschreven.


  ‘En dan nu de kwestie van de onderscheidingstekens.’ Barker keek op zijn horloge. ‘Ik zal zorgen dat die zo snel mogelijk circuleren, want ik wil dat alle schepen onmiddellijk van tijdelijke naamseinen worden voorzien. De tijd van geheimzinnigheid is voorbij en heeft ook geen enkele zin meer. De vijand moet maar eens weten dat de Parthische Pijl hier zit, maar zal nooit ofte nimmer te weten komen wat we hier aan het doen zijn.’


  Devane merkte dat hij zijn vuisten steeds maar balde om ze vervolgens weer te openen. Misschien had Barker gelijk, maar waarom zou hij er zich in deze fase nog zorgen over maken?


  ‘Het aanvoerende schip krijgt natuurlijk nummer één,’ zei Barker en glimlachte minzaam. ‘De rest wordt in volgorde van rang genummerd. Het is van vitaal belang dat we direct door de Russische patrouilles herkend worden.’


  Devane kon met moeite zijn ademhaling onder controle houden. Nummer één. Je kon net zo goed een duidelijk zichtbare roos op de boot schilderen. Zonder dat soort dingen was er al genoeg waarover ze zich zorgen konden maken... Hij probeerde kwaad weer tot zichzelf te komen. Hij draafde veel te ver door. Hij leek al zijn missies uit het verleden bij elkaar op te tellen om het totaal af te wegen tegen de steeds groter wordende kans dat het ditmaal finaal mis zou gaan. Hij had genoeg anderen het ook zien doen. Hij staarde strak naar de vloer tussen zijn voeten. Niet ik. Niet nu tenminste.


  Buckhurst merkte stuurs op: ‘Ik zou graag wat meer tijd hebben om die moffenboot nog eens te controleren, meneer. Die Russische technici zijn niet slecht, maar toch...’ De rest liet hij onuitgesproken.


  Barker keek hem kil aan. ‘Natuurlijk moet je alles blijven controleren. Maar ik hoef jou hopelijk niet op je taak te wijzen.’


  Geheel tegen de verwachting in glimlachte Buckhurst. Hij beschouwde Barker toch al als een klootzak maar wilde het voor het front van de anderen alleen nog een keer bevestigd zien.


  Beresford schraapte zijn keel. ‘Van verschillende Russische zijden zijn recentelijk uitnodigingen binnengekomen, meneer. Ik wilde voorstellen om de maatregelen die een totale verbroedering tegen moeten gaan, in deze fase een beetje te verlichten.’


  Barker staarde hem aan. ‘Dit is een gevechtseenheid met een speciale opdracht. Ik hoef het toch niet voor je te spellen? Die rooien zijn echt niet zo op ons gesteld. Ze hebben ons alleen maar nodig en dat is voor mij iets totaal anders.’


  Beresford knikte en zei verder niets meer.


  Devane vermoedde dat een aantal anderen met Beresford gesproken hadden over verlof om de stad in te gaan omdat ze door de plaatselijke strijdkrachten regelmatig waren uitgenodigd eens met hen te gaan eten.


  Barker rechtte zijn schouders en keek de kring eens rond.


  ‘Ga naar jullie schepen terug en vertel het tegen je mensen. Maar ik zou willen voorstellen jullie peptalks tot een minimum te beperken. Een aantal matrozen lijkt mij – wat ik er tenminste van heb gezien – behoorlijk tegen de draad in te zijn. Als je naar hun staat van dienst kijkt, krijg je de indruk dat ze vaker in het cachot gezeten hebben dan aan boord van een schip!’ Hij knikte kortaf. ‘Jullie kunnen gaan.’


  De officieren verlieten de betonnen ruimte en liepen alleen of in groepjes terug naar de kade. Meer dan eens bleven ze staan en tuurden onderzoekend naar de afgemeerde E-boot met haar tijgerstrepen en adelaarsinsigne.


  Dundas kwam naast Devane lopen. ‘Ik ben blij dat we er weer tegenaan gaan, meneer.’ Hij klonk opgewonden en voor zijn doen ongebruikelijk bitter. ‘Van die plaats hier krijg ik de zenuwen.’


  Devane wierp hem een korte blik toe. ‘Nee, het spijt mij ook niet als we hier weg gaan.’


  ‘Ging het goed?’ Dundas bloosde. ‘Ik – ik bedoel bij het onderzoek?’ Grappig toch dat niemand over Richie had gesproken, of geprobeerd had de nietszeggende officiële verklaring verder te doorgronden. Waarschijnlijk kwam dat, meende Devane, omdat de anderen hun mening al bepaald hadden. Richie, of hij het nu goed of slecht gedaan had, een held of een moordenaar was, zou altijd één van hen blijven.


  ‘Ik heb alleen het eind maar meegemaakt,’ antwoordde hij. ‘Ze hebben het voorlopig in de doofpot gestopt. In de ijskast gedaan, heet dat tegenwoordig.’


  ‘Zijn vrouw... eh... weduwe,’ vervolgde Dundas. ‘Ik vraag me af hoe die ertegenover staat?’


  Devane keek de andere kant uit. Ik heb hem verteld dat ik een relatie met iemand anders had, had ze gezegd.


  Die laatste nacht, toen ze buiten adem ineengestrengeld in elkaars armen hadden gelegen, had hij haar ernaar gevraagd.


  Zonder aarzeling had ze geantwoord: ‘Jij was dat avontuurtje. Ik heb het verzonnen. Misschien dat het daarom ook gebeurd is. Dromen van iets waarvan je hoopt dat het ook werkelijkheid wordt. Maar jij was ook de enige vriend over wie Don lovend sprak. En dat betekende maar één ding, dat heeft hij me in het verleden ongewild duidelijk gemaakt. Hij benijdde je...’


  ‘Ik heb haar na het onderzoek nog gesproken,’ zei Devane langzaam. Waarom vertelde hij dat eigenlijk? ‘Ze heeft zich erg goed gehouden.’


  ‘Pracht meid.’ Dundas kon het onderwerp niet loslaten. ‘Hij moet gek geweest zijn.’


  Devane herinnerde zich dat Dundas zijn gevoelens voor Claudia al eens eerder kenbaar had gemaakt.


  ‘We kunnen maar het best het schip nog eens controleren,’ zei hij. ‘Daarna ga ik het flottielje rond en eindig dan bij Hector Buckhurst op de E-boot.’


  Dundas volgde hem naar het lager gelegen dek van de MTB. Hadden ze deze operatie maar vast achter de rug, dan konden ze naar de Middellandse Zee terugkeren – alles was beter dan dit hier – en kon hij proberen haar weer eens te ontmoeten. Nu Richie er niet meer was, zou ze een bekend gezicht misschien wel wat gemakkelijker verwelkomen. Dundas had haar nooit kunnen vergeten. De manier alleen al waarop ze liep. Haar lach en haar weigering om haar echtgenoot in haar bijzijn een ondergeschikte belachelijk te laten maken.


  Luitenant Seymour kwam haastig achter hen aan gelopen. ‘Wat heeft dat stomme nummeren van die schepen te betekenen, meneer?’


  Dundas grinnikte. ‘Op die manier kan de vijand de mannen beter van de knapen onderscheiden, David!’


  Devane draaide zich snel om. ‘Laat ik dat nooit meer van je horen, Seymour! En ga nu allebei weer aan het werk!’


  Nadat Devane benedendeks was gegaan grimaste Seymour onhandig en zei: ‘Sorry, Roddy. Ik had moeten weten wanneer ik m’n klep dicht moet houden.’


  Dundas klopte hem op zijn arm. ‘Vergeet het, jongen. Als ik ooit nog eens het bevel over een schip krijg, word ik net zo’n hufter! Hij bedoelde er niets mee. Het ene oor in en het andere weer uit, dat is mijn motto in deze idiote eenheid!’ Hij keek hoe de luitenant met een somber gezicht wegliep.


  Maar Devane bedoelde wel degelijk iets met zijn plotselinge uitval. Kwam het misschien door die laatste operatie dat hij nu zo lichtgeraakt was? Zijn wond misschien, die brute waarschuwing dat de dood altijd in de buurt was? God, die waarschuwing hadden ze op een MTB nauwelijks nodig.


  Een stem van de kade bracht hem weer in beweging. Hij zag hoe Barker vanuit de hoogte op hem neerkeek. Hij stak zijn hoofd naar voren terwijl hij snauwde: ‘Op het achterdek staat een matroos zonder pet op! U bent toch de eerste officier, niet? Let daar dan op!’


  Dundas salueerde terwijl zijn gezicht geen enkele emotie verraadde. ‘Aye, aye, meneer!’


  Van binnen kookte hij. Eerst kreeg hij het van de een te verduren, vijf minuten later nog eens van de ander. Het was duidelijk dat hij zijn dag niet had.


  


  Ralph Beresford leunde over de kaartentafel van de E-boot en keek Devane recht in het gezicht. Het schip gromde om hen heen, weliswaar beheerst, maar het geluid wekte toch de indruk dat men te maken had met een enorm beest, dat op het punt stond van de riem te gaan. Buiten was het schemerig. Het wachten was achter de rug.


  ‘Wel, hoe voel je je, John, nu het weer tijd is om eropaf te gaan?’


  Devane krabbelde een laatste bijzonderheid op zijn klembord en leunde achterover in zijn stoel. De afgelopen twee dagen was hij bijna onafgebroken aan boord van het Duitse schip geweest om te proberen erachter te komen wat voor vlees hij in de kuip had, om dat gevoel van vijandigheid kwijt te raken. Maar de boot was nog steeds een vreemde voor hem, haast even vreemd als Barkers plan dat nog steeds weinig zin leek te hebben.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Tegen de tijd dat we er zijn, zal het vast beter gaan.’


  Omwille van Beresford probeerde hij overtuigend te klinken. Ze hadden op de Middellandse Zee erg vaak met elkaar samengewerkt, waarbij Beresford uiteraard ook deelde in de risico’s en in de overwinningen die ze geboekt hadden. Nu werd hij achtergelaten in Toeapse. Dat kwam hem helemaal niet goed uit, vooral nu bleek dat Barker liever zijn superieuren in het verre Londen raadpleegde, dan zijn strategie met Beresford te bespreken.


  ‘De tocht naar de vijandelijke kust zal best rustig verlopen,’ vervolgde Devane. ‘Als we gezien worden zullen we onze missie toch moeten afbreken. Het is volledig zinloos dat wespennest van tevoren op te porren.’


  Ze moesten allebei glimlachen en dachten weer aan al die andere keren. De woeste opwinding, de wanhoop bij het sterven van vrienden, de brandende schepen.


  De buitgemaakte E-boot, die als codenaam Trojan had gekregen, moest de door de vijand bezette haven van Mandra binnendringen en daar in haar eentje een aanval op een groot bevoorradingsschip, dat daar al maanden afgemeerd lag, uitvoeren. Dat was het hoofdkwartier van de plaatselijke Duitse admiraal, en tevens het reparatie- en depotschip voor de daar gestationeerde E-bootflottieljes. Waarschijnlijk was ze betrokken geweest bij het onderhoud van dit ene, specifieke schip hier in de Zwarte Zee, een feit dat nog een extra dimensie aan deze vreemde zaak zou geven.


  Het was precies dat soort actie, waarmee de Parthische Pijl voorpaginanieuws kon gaan maken, wat de jongens van de inlichtingendienst er ook aan mochten doen, terwijl het effect op het plaatselijke scheepvaartverkeer overal op de Zwarte Zee te merken zou zijn.


  ‘Geheel in de traditie van Drake,’ had Barker opgewekt medegedeeld. ‘Niet van die zwaarwichtige tactische nonsens. Er recht op af en dan weer zo snel mogelijk weg. De moffen zullen dan tenminste wel uitkijken voor ze hun bases over zo’n groot gebied gaan verspreiden, hè?’


  Slechts één MTB, de Buzzard van luitenant-ter-zee Horne, nu met een grote rood cijfer vier op haar romp geschilderd, zou als escorte met de E-boot meegaan, om tijdens het terugtrekken uit Mandra artillerie-ondersteuning te kunnen geven. Het klonk allemaal gevaarlijk, maar zeker niet gevaarlijker dan de klussen die ze in het verleden uitgevoerd hadden.


  Wat Devane meer dan wat ook wantrouwde was dat Barker er zo nadrukkelijk op aandrong de E-boot te bemannen met geselecteerde officieren en matrozen uit de rest van het flottielje. Horne, de commandant van de Buzzard, zou fungeren als tweede man na Devane. Hij was bijzonder bekwaam en ervaren, en Devane vermoedde dat hij speciaal was uitgezocht voor het geval hijzelf bij de actie zou omkomen. Derde man was een Canadees, Bill Durston genaamd, eerste officier bij Mackay. Om de eer eerlijk te verdelen, had Barker opgemerkt.


  Pellegrine zou als Devanes roerganger optreden, terwijl sergeant Ackland de leiding over de machinekamer op zich had genomen. De rest van de Britse matrozen was voornamelijk machinekamerpersoneel en Barker had na enige protesten ingestemd met het plan het geschut te bemannen met een groepje Russen van de marinebasis. Een totale bemanning bestaande uit zesendertig officieren en manschappen, terwijl een normale bezetting van een E-boot uit drieëntwintig man bestond.


  ‘Als we er zonder veel problemen binnen kunnen komen,’ zei Devane, ‘moeten we ervoor zorgen dat we voor het aanbreken van de dag weer weg zijn. Iwan kan tijdens de tocht naar huis voor dekking vanuit de lucht zorgen.’


  Misschien dat Barker gelijk had met al die haast, maar eigenlijk hadden ze meer tijd nodig om de nukken van de E-boot onder verschillende omstandigheden nog wat beter te leren kennen. Ze was weliswaar met haar eigen krachtige veertig-millimeter en twintig-millimeter kanonnen uitgerust, maar de vervangende, haastig gemodificeerde torpedo’s waren van Russische makelij. Haar volledige lading mijnen, bestemd voor het laatste gedeelte van de aanval, kwam ook al uit het plaatselijke munitiedepot. Op die grond en met haar zeer gemêleerde bemanning, was ze wel een van de vreemde eenden in de marinebijt, vond Devane.


  Beresford pakte zijn papieren bij elkaar en maakte aanstalten weg te gaan. ‘Pas op, ouwe jongen,’ zei hij plotseling. ‘Doe het op je eigen manier. Tijdens de paar laatste dagen ben ik tot de conclusie gekomen dat Churchill, Stalin en Hitler hier niet zo gek veel te zeggen hebben. Dit is Barkers oorlog, en daar zullen we steeds aan herinnerd worden! Dus hou je een beetje in.’


  Devane vermoedde dat Horne ongeduldig stond te wachten totdat hij kon zeggen dat ze klaar waren om uit te varen.


  Maar hij zei: ‘Wat doet de rest van de jongens?’


  Beresford streek zijn haar naar achteren en zette zijn pet op. ‘O, een of andere afleidingsmanoeuvre langs de kust, geloof ik. Sorokin heeft het zo te zien met Barker bijgelegd. Hij had het oorspronkelijk als een operatie onder Russische leiding bedoeld, een actie die nu eens niet onder onze eigen dappere kapitein-ter-zee zou staan!’


  Devane kinkte nog steeds ongerust. ‘Hou toch maar een oogje op ze. Ik durf voor Red Mackay mijn hand best in het vuur te steken, maar zelfs hij moet aan bevelen gehoorzamen.’


  Beresford knikte. ‘Geldt dat niet voor ons allemaal, jongen? Laat het maar aan mij over. Zorg jij nu maar voor jezelf.’ Hij wierp een blik door de helder verlichte cabine. ‘Trojan. Alleen hij is in staat om zoiets voor de hand liggends te verzinnen!’


  Beresford stak zijn hand uit. ‘Ik ga maar eens.’


  Devane haalde een envelop uit zijn zak. Zonder precies te weten waarom voelde hij zich toch niet helemaal op zijn gemak. Maar het was plotseling erg belangrijk.


  ‘Als er iets met mij gebeurt,’ zei hij, ‘zou je dan deze brief voor me op de post willen doen?’


  Een fractie van een seconde slechts gleden Beresfords ogen over de envelop.


  ‘Natuurlijk. Ik zal ervoor zorgen dat ze hem krijgt.’


  Daarna draaide hij zich met een knikje om en beklom de ladder.


  Vrijwel onmiddellijk kwamen Horne en Durston binnen. Horne sloeg zijn handen ineen en zei: ‘Mijn eigen boot is bijna tot het vrijboord met extra brandstof geladen. Met mij hier bij u aan boord, meneer, durft m’n eerste officier vast niet het contact met ons te verliezen!’


  Hij bulderde van het lachen. Ondanks zijn staat van dienst bij de marine zag Horne er nog steeds als de kapitein van een vissersboot uit. Durston grinnikte maar wat. ‘Red heeft me hier naar toe gestuurd omdat hij liever mijn MG ziet!’


  Ze keken elkaar aan als een stelletje samenzweerders.


  Op dat moment zei Devane: ‘Het sein kan eruit.’


  Hij keek de cabine rond en zag in gedachten de vorige opvarenden voor zich. Misschien dat die ook brieven naar hun geliefden geschreven hadden. Voor het geval dat.


  Hij hoorde hoe de Russische luitenant zijn geschutsbemanningen inspecteerde en besloot hem daarbij met rust te laten. Sorokin had hem zelf uitgezocht en aangezien hij erg weinig Engels sprak had het moeizame vertalen geen zin. Ze wisten allemaal wat hun te doen stond. En als ze dat niet deden, dan was het nu toch te laat.


  Devane dacht aan Orel en vroeg zich af hoe die het vond om opnieuw alleen maar een ondersteunende rol te mogen spelen.


  Pellegrine tikte tegen zijn pet. ‘Alle machines stand-by, meneer.’ Het was net of hij op de brug van deze E-boot kleiner was.


  Devane keek hem glimlachend aan. ‘Ze klinken goed.’


  De gigantische Daimler-Benz diesels gromden nu wat vrijer, wat soepeler. Nog even en ze kon er weer tegenaan. Nieuwe meesters, onder een andere vlag. Het zou voor haar geen enkel verschil uitmaken.


  De seiner riep: ‘Ze hebben het sein ontvangen, meneer. Indien gereed vertrekken.’


  Het was vreemd dat de man een onbekende was in plaats van de vertrouwde Carroll. Devane glimlachte. De voormalige broodbezorger.


  Horne vloekte. ‘God, daar komt een of andere idioot aan.’ Hij klonk geprikkeld en dat was niets voor hem.


  Het was Dundas, wat Devane eigenlijk al half en half verwacht had.


  ‘Ik wilde u eigenlijk alleen nog maar even succes komen wensen, meneer.’ Hij keek rond de brug terwijl daar op dat moment de gepantserde raamluiken werden dichtgegooid en het stalen mangat dat naar de machinekamer leidde met een metaalachtige dreun dichtviel.


  ‘Bedankt, jongen. Zet de borrels maar vast klaar. Ik zie je donderdag.’ Ze schudden elkaar de hand en Dundas keerde terug naar het halfduister van de betonnen bunker.


  ‘Sein naar de Buzzard dat hij de machines start.’


  Devane liep naar de achterkant van de brug en keek toe hoe hun eenzame escorte een ogenblik lang achter een wolk van uitlaatgassen met een hoog octaangehalte schuilging. Brullend kwam ze tot leven en probeerde zich tegen de kade af te zetten. Meertrossen werden aan boord getrokken en boven het gegrom van de motoren uit hoorde Devane de bemanningen van de andere MTB’s hun vrienden toejuichen.


  Hij zag hoe Horne naar zijn eigen boot zwaaide, die langzaam in de richting van de uitgang van de bunker voer, en vermoedde dat hij waarschijnlijk meer problemen had met het overdragen van zijn schip aan de eerste officier, dan over de raid op de vijandelijke havenplaats zelf.


  Luitenant Durston was al naar het voorschip gegaan en men kon hem daar duidelijk horen. Hij schreeuwde naar de matrozen die zich op het voor- en achterschip gereed hielden om de laatste lijnen los te gooien. Devane vond dat zijn warme Canadese stem op een eigenaardige wijze geruststellend klonk.


  Hij meende nog net te zien hoe Barker en de luitenant van de inlichtingendienst op het achterste gedeelte van de kade hen nakeken, maar vergat hen zodra hij het bevel ‘Achter losgooien’ had gegeven. Hij boog zich zo ver mogelijk over de rand van de brug. ‘Buitenste stuurboord motor langzaam achteruit.’


  De brug begon te trillen en iemand zei: ‘Gedraag je, rotmof.’


  ‘Voor losgooien! Afhouden van achteren!’


  Langzaam gleed de kade voorbij en Devane zag hoe de matrozen van de andere MTB’s met hun mutsen zwaaiden terwijl ze nu in de richting van het bredere gedeelte van het bassin voeren.


  ‘Stuurboord machine stoppen.’


  Devane wierp een blik langs de brug; de gespannen figuren, de kleine stukjes bontgekleurd lint die aan onbekende spreekbuizen vastgebonden waren en op die manier als geheugensteuntjes fungeerden. Barker zou het er vast niet mee eens zijn.


  ‘Bakboord, halve kracht achteruit, stuurboord halve kracht vooruit. Roer midscheeps.’


  Ze mocht dan groot en krachtig zijn, ze draaide haar vijfendertig meter even soepel als een Londense taxi.


  ‘Ik zie de boeien, meneer,’ mompelde Pellegrine. Hij klonk enigszins buiten adem, alsof hij hard had gelopen.


  Devane klopte hem op zijn schouder. ‘Ze is helemaal voor jou. Buitenste bakboord en stuurboord motor langzaam vooruit.’


  Om hem heen begon men zich enigszins te ontspannen terwijl de vreemde omgeving langzaam iets minder vijandig leek te worden. Kabels en touwen werden opgeborgen, terwijl de relingen zoveel mogelijk neergehaald werden om elk stuk geschut een zo groot mogelijk schootsveld te geven. Beneden in zijn machinekamer was sergeant Tim Ackland al druk bezig te midden van zijn glimmende machines; hij had alleen maar oog voor zijn job en de drie zware dieselmotoren die voor hem al iets schitterends waren geworden.


  Horne liep de brug over; zijn brede in een stevige duffelse jas weggedoken gestalte stak af tegen de avondlucht.


  ‘Over vijfentwintig minuten hebben we het gebied van de marinewerf achter ons liggen, meneer.’ Hij grinnikte. ‘U wilt hier toch niet boven op een oud Russisch wrak eindigen, hè?’ Zijn ogen lichtten even op toen vanaf de MTB die positie achter hen innam, kort een seinlamp opflikkerde.


  ‘Van de Buzzard, meneer,’ zei de seiner. ‘Wij volgen vader.’


  Devane draaide zich om terwijl Horne antwoordde: ‘Sein ze maar: Blijf in de buurt en leer hoe zoiets in zijn werk gaat.’


  Devane keek achterom. De stad en de daarin aangerichte verwoestingen werden al door het duister aan het oog onttrokken. De ernstigste littekens waren tot de volgende dag niet meer te zien.


  Hij deed zijn pet af en liet de zeewind door zijn haar spelen. Wat zou ze nu aan het doen zijn? Misschien had hij er verkeerd aan gedaan die brief bij Beresford achter te laten. Als hij zou sneuvelen zou ze al die ellende nog eens moeten meemaken.


  ‘Stuurboord vijftien, stuur.’ Horne klonk nu wat meer op zijn gemak. ‘Volg die wachtboot.’


  Devane liet ze hun gang gaan. Het waren hier toch allemaal professionals. Ze hadden hem alleen maar nodig nadat ze met de aanval begonnen waren.


  O, Claudia, wat houd ik toch van je.


  ‘Sorry, meneer. Zei u iets?’


  Met een ruk wendde Devane zich van het scherm af. ‘Nee. Ik ga even naar beneden. Neem het maar even over.’ Hij moest alle mogelijke moeite doen om zijn stem in bedwang te houden.


  Horne keek toe hoe hij van de brug naar beneden klom en wachtte totdat Durston bij hem op het rooster kwam staan.


  ‘Hij maakt een rustige indruk.’ De Canadees richtte zijn kijker op het half onder water liggend wrak waar ze nu langs gleden, terwijl een belboei een weemoedig geweeklaag liet horen.


  ‘Ja,’ knorde Horne. ‘Ik mag hem wel. Een van de besten.’


  ‘Die plaats waar we naar toe gaan,’ zei Durston. ‘Denk je dat we het klaarspelen?’


  Horne keek hem duister aan. ‘Ga in godsnaam iets warms te drinken halen. Ik zal je alles over dat verdomde Mandra vertellen, zodra we thuis zijn!’


  In zichzelf grinnikend slenterde de luitenant weg terwijl Horne probeerde niet te denken aan zijn eigen schip, dat nu achter hen aan voer. Pellegrine stond langzaam heen en weer zwaaiend aan het stuurwiel, terwijl hij zijn blik op de duidelijk gemarkeerde vaargeul hield en op het heklicht van het kleine schip dat hen naar buiten leidde.


  Zoals gebruikelijk woog hij zijn kansen af. Ze vormden een goed team, maar de E-boot was natuurlijk anders. In gedachten zag hij de als een kralenketting rond het dek gegroepeerde rij mijnen voor zich, de extra vaten brandstof, de torpedo’s en de reservehouders voor de snelvuurmunitie. Een grote, drijvende bom. Eén foutje en zijn vrouw in Gosport kon verdomme doen wat ze wilde. In het halfduister fronste hij zijn wenkbrauwen. Zolang hij er nog wat aan kon doen zou zoiets nooit gebeuren.


  De eerste hint dat ze dieper water bereikt hadden, golfde langs de romp en bracht trillend het voorschip iets omhoog. De machines antwoordden vrijwel direct met een iets dieper gegrom en Horne merkte op: ‘Zodra we de haven achter ons hebben, schakelen we de hoofdmotor in. Dan komen we tenminste weer rustig in het water te liggen.’


  Pellegrine knikte, maar hij was met zijn gedachten heel ergens anders. Vreemd om hier op deze plaats aan de moffen te denken. Hun officieren, dacht hij, zouden waarschijnlijk ook wel steeds voor een hoop verwarring gezorgd hebben. Bij elke marine vormden de onderofficieren de ruggengraat; zonder hen zou de longroom grandioos in de problemen raken.


  Beneden in de verlaten cabine zat Devane languit met zijn benen uitgestrekt en op maar een paar centimeters afstand van de telefoon naar de brug. Hij haalde de stervormige splinter uit zijn zak en bekeek hem van alle kanten.


  Toen stond hij plotseling op en klom snel de brug op.


  ‘Over dertig minuten testen we het geschut,’ zei hij.


  Horne was zeer verbaasd hem zo snel alweer terug te zien. Devane klonk beheerst en zo hij al enige twijfels omtrent de operatie mocht hebben, liet hij dat in ieder geval niet merken.


  ‘Het speet me erg toen ik hoorde wat er met Richie gebeurd was.’


  ‘Tja.’ Devane haalde de stervormige granaatsplinter weer te voorschijn en wierp hem met een grote zwaai over de rand van de brug. ‘Maar dat is nu allemaal verleden tijd. We moeten het nu zelf doen, hè, Pellegrine?’


  Pellegrine grijnsde breed. ‘Klopt, meneer. Net als al die andere keren. Wij tegen de rest van de wereld!’


  Devane ging naar het voorste gedeelte van de brug en staarde naar voren. Misschien was daarginds Lincke wel ergens. Misschien zat hij wel in Mandra.


  Op een gegeven moment moest het tóch gebeuren, dus waarom dan niet daar?


  Hij probeerde het van zich af te zetten. Ze hadden de oorlog in de woestijn bijna verloren omdat Rommel in de ogen van de soldaten van het Britse Achtste Leger een bijna bovenmenselijk schepsel was geworden. Als hij Lincke toestond hen op een soortgelijke manier te beïnvloeden, zouden ze er daardoor het leven wel eens bij kunnen inschieten.


  Torpedomaker Pollard verscheen met een dampende ketel thee op de brug.


  ‘Thee, heren!’


  ‘Ik dacht dat we ernaar mochten raden, Geordie!’ zei Pellegrine zuur. Maar Devane pakte zijn beker met hete, zoete thee aan en voelde zich plotseling erg dankbaar. Met mensen als Pollard en Pellegrine, Horne en Ackland om zich heen, bezat hij een veel sterker wapen dan waarover Lincke ooit zou kunnen beschikken.


  


  Horne draaide zich om zodra hij merkte dat Devane op de brug verschenen was.


  ‘Bijna tijd om van koers te veranderen, meneer. Zuid, zeventig west.’ Hij keek eens naar Devanes donkere silhouet. ‘Over een minuut of vijftien wordt het licht.’


  ‘Prima.’


  Devane liep naar de voorkant van de brug, terwijl zijn voeten en benen de onregelmatige bewegingen van de E-boot, die zich net door een serie korte golven boorde, probeerden op te vangen. Van geen enkel schip dat voor pure snelheid en wendbaarheid ontworpen was, kon je verwachten dat het met zo’n trage vaart ingenomen zou zijn. Maar Ackland wist iedereen die hierin geïnteresseerd was snel aan het verstand te brengen dat vijftien knopen de meest economische snelheid was. Maar ook de andere MTB, die nu in het duister verloren achter hen aanvoer, had te lijden van deze maar net iets opgevoerde slakkengang.


  ‘Dit is het punt waar we het dichtst onder de Turkse kust komen,’ zei Devane. ‘Waarschuw de uitkijken. Aan een confrontatie met een of andere patrouilleboot heb ik nu bepaald geen behoefte.’


  Over Hornes bekwaamheid als navigator maakte hij zich in het geheel geen zorgen. Misschien was hij zelfs wel beter dan Dundas en hij had in het verleden al meer dan eens bewezen dat hij, voordat iemand de kustlijn zelfs maar had kunnen zien, deze in feite al aangekondigd had. ‘Dit is mijn eerste operatie tijdens deze oorlog,’ zei Horne kalm, ‘waarbij ik vertrokken ben in de wetenschap dat ik niet genoeg brandstof voor de terugreis heb. Ik hoop maar dat Barker en de Russen een rendez-vous hebben uitgewerkt waar we brandstof kunnen overnemen. Tegen die tijd zullen we niet zo gek veel dieselolie meer aan boord hebben.’ Hij wierp een blik door de ruiten van het scherm. ‘Mijn schip daar krijgt wat dat betreft misschien nog wel meer moeilijkheden.’


  Devane knikte. Hij wist dat hij op Horne en Durston kon vertrouwen en dat ze hun mond over dit extra risico zouden houden. Maar zijn matrozen en machinekamerpersoneel waren zeker niet achterlijk. Ze wisten precies hoe ze ervoor stonden.


  ‘We moeten brandstof zien te besparen. Morgen om deze tijd zitten we er middenin. En daarna...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘We zullen het op een of andere manier wel redden.’


  Horne grinnikte. ‘De meeste jongens zijn door deze bewegingen zo misselijk geworden, dat het ze geen barst meer kan schelen. Maar die Russen zijn zo blij als een kind, en zo te zien hebben ze van scheepsartillerie ook wel wat verstand.’


  Devane bracht zijn kijker omhoog en liet die langzaam langs de horizon glijden. Een zwarte horizon, en de zee manifesteerde zich alleen maar in enkele golfkammen terwijl achter hen een rafelig kielzog te zien was. Over een paar minuten zou alles weer anders zijn. Een blauwe lucht en een lege zee. En dat laatste was het belangrijkste. Terwijl ze steeds dichter in de buurt van het westelijke eind van de Zwarte Zee kwamen, dacht hij aan de lange, bijna eindeloos lijkende dag. Hoe dichterbij ze kwamen, hoe waziger het aanvalsplan en de op het laatste ogenblik aangebrachte wijzigingen leken.


  De matroos aan het stuurwiel deed een stap opzij, terwijl Pellegrine gapend en zijn ogen uitwrijvend weer aan dek verscheen. Het leek alsof hij precies aanvoelde wanneer er weer van koers veranderd moest worden en hij wat dit betreft alleen zichzelf vertrouwde.


  De wacht werd afgelost, de geschutsbemanningen haalden de waterdichte hoezen van het geschut en controleerden hun magazijnen nog eens. Vanuit het niets dook een korporaal-torpedomaker op en begon aan een nauwgezette inspectie van de stuurboord lanceerbuis. Een toeschouwer zou bijna de indruk krijgen dat iedereen al jaren aan boord van dit schip zat in plaats van pas een paar uur.


  Devane ving een glimp op van de sierlijk achter hen aan varende MTB. Horne volgde zijn blik. ‘Een levendige dame. Maar ik durf te wedden dat mijn eerste officier een zucht van verlichting zal slaken als hij wat meer brandstof gebruikt heeft en als de weerlicht naar huis terug kan gaan! Waarom kunnen wij ook geen dieselmotoren krijgen, net als die moffen? De idioten van wie verwacht wordt dat ze deze oorlog in goede banen leiden, mogen toch wel eens een keertje denken aan die arme duivels die in een soort drijvend benzinevat de zee op moeten!’ Luitenant Durston stond zwaaiend op de brug en tuurde met half dichtgeknepen ogen naar de steeds lichter wordende hemel.


  ‘Het ontbijt staat klaar,’ zei hij opgewekt.


  ‘Vliegtuigen! Koers rood vier-vijf! Bewegen zich van rechts naar links. Hoek twee-nul!’


  Horne rende van de ene kant van de brug naar de andere. ‘Jezus!’ Devane bracht zijn kijker omhoog en richtte hem bedachtzaam op een niet al te grote stapelwolk. Het nietige zwarte stipje dat daar scherp tegen afstak leek zich niet te bewegen. Een insect dat tijdens zijn vlucht tegen een muur is geslagen.


  ‘Roep de Buzzard op. Zeg ze dat –’


  ‘Ze heeft het ook al gezien, meneer.’


  Horne ademde krachtig uit. ‘Uitstekend gezien. Als m’n eerste officier in plaats van de vlaggen zijn seinlamp had gebruikt, had ik hem vermoord!’


  ‘Alle machines zeer langzaam vooruit. Vertel het hoofd van de machinekamer wat er aan de hand is.’ Devane concentreerde zich op het kleine speldenprikje totdat zijn ogen pijn begonnen te doen. Zelfs bij deze snelheid kon hun kielzog nog op mijlen afstand door een of andere oplettende piloot worden waargenomen. De motoren gaven als het ware een zucht waarop het dek opnieuw weer wat meer begon te slingeren en te stampen.


  ‘Het vliegtuig is van koers veranderd, meneer. Vliegt nu naar het zuiden.’


  ‘Een onderzeebootbestrijdingspatrouille waarschijnlijk,’ mompelde Durston. ‘Te dicht bij het land om Duits te zijn.’


  Dat maakt geen barst verschil uit, dacht Devane grimmig. Als het een Turks vliegtuig was geweest, zou de vijand even snel van hun aanwezigheid op de hoogte gesteld worden, als wanneer het één van hun eigen vliegtuigen was geweest.


  Durston wreef over zijn kin. ‘Verdomme, ik vraag me af of die klootzak ons gezien heeft.’ Hij was zijn ontbijt al helemaal vergeten.


  De uitkijk, gebogen achter zijn enorme kijker, verdraaide die een beetje op het statief.


  ‘Geen veranderingen, meneer.’


  ‘Wat nu?’ Horne keek schuin uit zijn ogen naar Devane. ‘Heeft ie ons gezien, of heeft ie ons niet gezien?’


  Devane liet zijn kijker tegen zijn borst vallen. Iedereen keek hem aan, hoewel je in eerste instantie de indruk kreeg dat ze allemaal de andere kant uitblikten.


  Het was zijn beslissing. Een volledig onafhankelijke eenheid. Doorgaan, of er nu mee kappen en dan maar hopen dat ze later een nieuwe kans zouden krijgen?


  Een Duitse vlieger zou op precies dezelfde manier door blijven vliegen als deze hier. Hij zou zijn koers blijven volgen en niets doen waardoor hij de indruk zou kunnen wekken dat hij het witte kielzog van de twee schepen beneden hem had waargenomen.


  Later zou hij zijn bericht wel verzenden. Welke schepen? Op weg waar naar toe? In gedachten hoorde Devane de morseseinen al door de lucht gaan en zag hij een of andere Duitse stafofficier rapport bij zijn admiraal uitbrengen.


  Maar als het nu eens een Turks vliegtuig was? Niet gewend aan moderne oorlogvoering, zou hij weleens te nieuwsgierig kunnen zijn om behoorlijk afstand te houden. Aan de andere kant daarentegen... Devane stak met een bruusk gebaar zijn handen in zijn zakken en balde zijn vuisten zo stevig dat de pijn zijn voortrazende gedachten weer in bedwang wist te krijgen.


  ‘Niets van aantrekken,’ zei hij. ‘Over tien minuten gaan we weer op kruissnelheid varen. Licht de Buzzard in.’


  Zo eenvoudig lag het. Zo gemakkelijk was nu het nemen van een beslissing. Een beslissing die iedereen aan boord binnen één uur de dood kon injagen.


  Hij vervolgde met een effen gezicht: ‘En nu wat het ontbijt betreft...’ Hij zag hoe de mannen opgelucht adem haalden en naar elkaar lachten.


  De schipper zit nergens mee. Nog geen paniek. Hij kon het hen bijna horen zeggen.


  Claudia had graag willen weten hoe het op zee toeging. Maar hoe kon hij dit soort idioterie ooit voor haar beschrijven?


  12. Geen toevallige ontmoeting


  ‘Koers noord twintig west, meneer.’ De ogen van Pellegrine glommen nauwelijks waarneembaar in het afgeschermde kompaslicht. ‘Omwentelingen voor een snelheid van achttien knopen.’


  ‘Uitstekend.’ Devane trok aan zijn jasje en overhemd. Nu de stalen luiken dicht zaten – op de open kijksleuven na – werd het op de brug van de E-boot aardig benauwd.


  Luitenant Horne stond net naast de roerganger en zijn stevige postuur ging soepel met de bewegingen van het schip op en neer. Zijn jeugd die hij voor een groot deel aan boord van kleine schepen had doorgebracht, was er waarschijnlijk de oorzaak van dat hij zich tot windkracht tien geen enkele zorg maakte.


  Devane voelde hoe de spanning om hem heen steeds groter werd. Al dat afwachten, het idee dat ze elk moment ontdekt of overvallen konden worden nu dat vliegtuig hen gesignaleerd had, dit alles begon zo langzamerhand op hun zenuwen te werken. Tijdens het laatste stuk van de reis hadden ze de motoren gestopt en waren de vaten waarin de reserve-brandstof had gezeten overboord gezet, waar ze net zolang onder water werden gehouden tot ze volliepen en zonken. Eén leeg vat zou al voldoende zijn om de verdedigers in staat van alarm te brengen. Tussen twee Russen en een matroos was een soort meningsverschil ontstaan, maar de Russische luitenant, een vriendelijke man met een rond gezicht die naar de naam Patolitsjev luisterde, maakte er simpelweg een einde aan door zijn automatisch pistool te trekken en met de veiligheidspal te gaan spelen. De Russen zagen er verder van af en de Engelse matrozen waren te geschokt door het onalledaagse gedrag van deze officier om de zaak op de spits te drijven.


  Plotseling zei Horne: ‘Ik geloof dat het ons gelukt is, meneer. We bevinden ons nu op minder dan twintig mijl afstand van de baai. Zelfs de moffen wachten niet zo lang met het doen van een tegenaanval.’ Devane zei niets. Horne maakte zich bezorgd. Over hun opdracht misschien, of over zijn eigen schip dat nog steeds ergens achter hen aan moest varen, hij wist het niet precies. Hij probeerde zijn eigen gevoelens te analyseren. Hij voelde zich verrassend kalm, alsof zijn hele wezen op adem was gekomen. Als een kat die elke gram behendigheid en moed in zich probeert te verzamelen om straks een nietsvermoedende prooi te kunnen bespringen.


  Devane veegde met een seinvlag zijn gezicht af. Voor zover hij kon bedenken, had hij niets vergeten.


  Godzijdank hadden ze nu een iets grotere snelheid, zodat die misselijk makende beweging verdwenen was. Toen hij bij de MTB’s was gekomen, had Devane zich regelmatig afgevraagd, waarom de Duitse schepen altijd zo stevig op het water lagen en – behalve met snelvuur dan – zo moeilijk te raken waren. De boot liep nu een mijl of achttien terwijl er nauwelijks sprake was van een boeggolf die haar aanwezigheid eventueel zou kunnen verraden. De boeg van Hornes schip zou nu omhoogkomen en het water als een brede, witte snor opzijwerpen. Indrukwekkend en vol elan, maar het kon een dodelijke aanwijzing zijn.


  De Duitse ontwerpers hadden overal aan gedacht. Pellegrine was in staat om alleen met het middenroer te sturen. De andere twee, die aan de buitenkant zaten, waren onder een hoek van dertig graden naar buiten gedraaid. Het had een gunstige invloed op de snelheid terwijl het kielzog en de boeggolf tot een minimum werden beperkt. Eenvoudig, maar je moest er wel op komen.


  ‘Test de verbindingen,’ zei Devane. ‘En posteer nog twee extra uitkijken op de bovenbrug.’ Hij tuurde in het donker om zich heen. ‘Tolk?’


  ‘Hier, meneer.’


  ‘Kom naast me staan.’ Devane stond verbaasd over zijn eigen soepele manier van optreden. Misschien had hij het altijd al zo gedaan, maar was het hem nooit opgevallen. ‘Als we met een patrouille moeten spreken, kunnen we maar beter de luidspreker bij de hand hebben.’ Vanaf de achterkant van de brug kwam voorzichtig voor zich uit tastend de tolk aangeschuifeld en Devane hoorde Pellegrine mompelen: ‘Gèdver, ben jij het?’


  Het was Metcalf. Devane had het karwei van het vinden van een overtuigende tolk aan Beresford overgelaten, maar hij had niet verwacht de jonge matroos te zien die voor zijn officiersexamen gezakt was.


  Evenals de meesten aan boord had hij een witte trui aan. Die leek nog het meest op de kleding die de Duitsers gewoonlijk aan hadden, zonder dat ze de kleding van de dode zeelieden hadden hoeven aantrekken.


  Metcalf greep de brugreling vast en zei vastberaden: ‘Ik sta klaar, meneer.’


  ‘Verbindingen gecontroleerd en akkoord bevonden, meneer,’ riep Horne. ‘Al het geschut is geladen.’


  Devane tuurde naar de lichtgevende wijzerplaat van zijn horloge. Zelfs dat was van Duitse makelij. Nog even.


  Metcalf moest zijn blik op het horloge voor onzekerheid gehouden hebben, want hij fluisterde: ‘Denkt u dat ik iets zal moeten zeggen, meneer?’


  ‘Waarschijnlijk niet. We zullen worden aangeroepen, maar als de Russen het bij het goede eind hebben, moeten we in staat zijn het juiste antwoord terug te seinen.’ Hij bande de voorstelling die hij zich van het kleine havenplaatsje Mandra gemaakt had, snel uit zijn gedachten. ‘Alles goed, Metcalf?’


  Metcalf rilde. ‘Jawel, meneer. Prima.’ En het was nog waar ook. Hij had zich nog nooit zo prettig gevoeld. Al vanaf Toeapse, een hele dag en een hele nacht lang, terwijl hij geluisterd had naar de verhalen van zijn collega’s over hun uitspattingen aan de wal, over hun officieren, of eenvoudigweg over hun thuis, had hij alleen maar aan dit ene moment kunnen denken. Dit zou zijn laatste kans wel eens kunnen zijn. Zelfs de andere matrozen hadden hem met aanzienlijk meer respect bekeken, toen ze erachter waren gekomen dat hij Duits sprak.


  Devane vergat de jonge matroos die naast hem stond vrijwel ogenblikkelijk toen Horne plotseling riep: ‘De uitkijk aan bakboord meldt een licht op rood vier-vijf.’ Het klonk als een vraag.


  ‘Verander van koers,’ snauwde Devane. ‘Koers noord dertig west.’


  Ze zouden maar een paar minuten nodig hebben om deze koersverandering weer goed te maken, dus om nu pal langs het mysterieuze licht te varen zou vragen om moeilijkheden zijn. Als er een vijandige patrouilleboot voor de kust zou liggen, zouden ze de Britse MTB, die even scherp tegen de achtergrond afstak als een speelse dolfijn, binnen de kortste keren ontdekken.


  ‘Wie is die uitkijk?’


  ‘Matroos tweede klasse Tomkins, meneer,’ antwoordde Horne prompt. ‘Eén van mijn eigen mensen. Zo gis als wat.’


  De matroos aan de spreekbuis zei fluisterend: ‘De uitkijk heeft dat zelfde licht wéér een keer gezien, meneer. Vlak boven het water. Het zou een zaklantaarn kunnen zijn.’


  ‘Zaklantaarn?’ Devane stak de brug over en wrikte moeizaam een van de stalen luiken open.


  Terwijl hij zijn krachtige nachtkijker richtte, hoorde hij Horne zeggen: ‘Zeer waarschijnlijk een visser die met zijn net ergens aan is blijven haken.’


  Horne kon het weten. Maar wie het ook mocht zijn, waarschijnlijk had hij een radio aan boord. Het zo dichtbij passeren van twee onverlichte schepen, zou hem wel eens zenuwachtig kunnen maken. Het leek wat op de situatie met dat Turkse vliegtuig, afgezien van het feit dat ze nog maar een klein uur van hun doelwit af waren.


  De matroos bij de spreekbuis zei: ‘Nog een lichtflits, meneer.’


  ‘Zou het een of andere boei kunnen zijn?’


  ‘Nee,’ zei Horne. ‘Voor we onze snelheid opvoerden heb ik de kaart nog eens gecontroleerd.’


  ‘Iets aan bakboord nu, meneer.’


  ‘Alle machines langzaam vooruit. En laten we hopen dat ze op die MTB wakker zijn en ons niet van achteren overvaren.’


  ‘Alle machines langzaam vooruit, meneer.’


  Devane beet op zijn lip. ‘Seiner, klim omhoog naar het zoeklicht. Richt dat op de plek waar die lichtflitsen vandaan komen en zodra ik het sein geef...’


  De seiner grinnikte. ‘Ik ben al op weg, meneer.’


  Devane leunde met zijn rug tegen de vlaggenkast en voelde hoe vlijmscherpe pijnscheuten door zijn oude wond schoten. Hij moest weer aan die hotelkamer denken. De blinden. En aan de zachtheid waarmee ze over zijn wond had gestreken.


  ‘Zeg tegen de mensen aan het geschut dat ze stand-by moeten zijn.’ Wat was er met hem aan de hand? Instinct? Een of andere onbewuste waarschuwing?


  ‘Klaar, meneer.’


  ‘Zoeklicht, nu!’


  Als een massief voorwerp schoot de lichtkegel over het water, pikte het andere vaartuig uit het duister op en deed het op slag enkele seconden tot ijs verstarren.


  ‘Vissen, jawel!’ mompelde Horne.


  ‘Er ligt een scheepje langszij!’ riep een andere stem.


  ‘Verdomme!’ Devane sprong naar de spreekbuizen. ‘Volle kracht vooruit!’


  Met haar machtige motoren voluit brullend schoot de E-boot als een stormram door het water. Devane zag de nietige gestalten die in de nimmer wijkende lichtbundel onwerkelijk leken en er als gebiologeerd bij stonden, terwijl achter de verfomfaaide romp van de vissersboot nog net iets gekleurds waar te nemen viel.


  Een grijze drievoetmast, een glinstering van staal. Een patrouilleboot. Het was waarschijnlijk een routineonderzoek naar de gedragingen van de plaatselijke Roemeense vaartuigen, ongetwijfeld alleen om zich zo niet al te zeer te hoeven vervelen.


  ‘Zullen we het vuur openen, meneer?’ schreeuwde Horne. In het weerkaatste licht zag hij er woest uit. Devane herkende hem bijna niet meer.


  ‘Nee!’ Devane draaide zich met een ruk om en greep Metcalf bij een arm beet. ‘Alles klaar, jongen!’ Hij zag de knaap krampachtig knikken. ‘Draai om haar heen naar de andere kant, stuur!’ Hij maakte een kort gebaar in de richting van Horne. ‘Verminder snelheid. Twaalf knopen.’


  ‘Maar als ze nu op ons beginnen te vuren, meneer?’ zei Horne schor.


  ‘Ik weet het!’ Devane zag geen kans vriendelijk te blijven klinken. Hij hoefde echt niet herinnerd te worden aan dat dodelijke halssnoer in de vorm van mijnen dat ze aan boord hadden liggen, en evenmin aan de torpedo’s en aan al die extra munitie. Horne moest dat toch ook weten. De machines zuchtten diep en maakten nu alleen nog maar een zacht stampend geluid, terwijl het terugrollende boegwater als een soort maalstroom langszij wervelde.


  Devane wilde naar de topbrug rennen om zo de Buzzard beter te kunnen zien, maar hij durfde zijn blik niet van de twee op hen af dobberende schepen af te wenden. Hij moest nu vertrouwen op mensen die hij nauwelijks kende, zoals Harry Rodger, de eerste officier van de MTB, die nu tijdelijk het commando over haar voerde. Eén foutje en ze liepen de kans dat ze aan barrels werden geschoten, of op z’n minst ernstig beschadigd.


  ‘Roep hem op, Metcalf,’ zei Devane. ‘Welk schip bent u?’


  Een Duitse E-boot die pas in de Zwarte Zee opereerde zou zonder aarzelen met praaien begonnen zijn. Ze zaten een heel eind van de eigenlijke gevechtszone af en één van hun eigen schepen was al druk bezig met het uitvoeren van een of andere speciale taak. Hij luisterde naar de stem van Metcalf, die door de luidspreker erg nors klonk en enigszins vervormd werd. Toen hij zijn hand op diens schouder legde, kon hij zijn hele lichaam voelen trillen. Maar niet van angst. Devane kon in de blauwe gloed van het zoeklicht duidelijk zijn gelaatstrekken zien. Hij was enorm opgewonden.


  ‘We gaan aan stuurboord langszij,’ merkte Devane op. ‘Waarschuw luitenant Durston. Hou de fenders bij de hand, mogelijkerwijs gaan we haar enteren.’


  Pellegrine draaide zodanig aan het stuurwiel dat de vissersboot, samen met de langszij vastgemaakte, diep in het water liggende motorboot rondom het uiteinde van de lichtkegel leek te draaien.


  ‘Zeg tegen de radiohut dat ze goed naar de berichten van die moffen moeten luisteren,’ zei Devane. ‘Zodra ze iets proberen uit te halen rollen we een dieptebom onder haar kiel.’


  ‘Laat die Russen nu eindelijk eens hun bek dichthouden!’ schreeuwde Horne.


  ‘Ze geven geen antwoord, meneer,’ zei Metcalf terwijl hij zijn luidspreker liet zakken.


  ‘Zit er maar niet over in.’


  Devane richtte zijn kijker en zag hoe een paar Duitsers, hun handen beschermend boven hun ogen om zo tegen het zoeklicht in toch nog iets te kunnen zien, langzaam een aantal stootwiggen overboord lieten zakken. Dat dit zo onverhoeds gebeurde, het rustige praaien, dit alles speelde een doorslaggevende rol. De volgende drie minuten zouden kritiek worden.


  Er vloog een hieuwlijntje over het roerige water; het werd handig door een Duitser opgevangen.


  Devane keek snel over de twee kleine schepen heen naar de horizon. Die speelde hem parten. Dat kon niet anders. Het leek daar al een stuk lichter te zijn. Hij kon zich niet veroorloven hier nog langer te blijven rondhangen.


  ‘Enterploeg kan weg!’


  Er klonk een schril fluitje en terwijl de E-boot langszij het kleinere schip kwam, sprongen de eerste zeelieden al over de nauwe kloof met water.


  Er kraakte een schot en het zoeklicht boven op de brug klapte als een handgranaat uit elkaar. Boven het zachte stampen van de motoren uit hoorde Devane de stem van de Canadese luitenant, gevolgd door een korte vuurstoot uit een of ander automatisch wapen, waarna het opnieuw doodstil werd.


  ‘Beide schepen zijn in onze handen, meneer,’ zei Horne met een brok in zijn keel. ‘Zo te zien hebben de Russen er een paar over de kling gejaagd. De klootzakken.’


  Devane knikte. Wie bedoelde hij eigenlijk? ‘Neem dat patrouillescheepje onder je bevel!’


  Durston verstond hem niet en hij greep Metcalf weer bij zijn arm. ‘Ga ernaar toe en zeg dat hij ons moet volgen. Maak die vissersboot onklaar en laat haar hier achter.’ Hij zag de boeggolf van de MTB uit het duister te voorschijn schieten en ademde gespannen uit. ‘Breng dit zo snel mogelijk aan luitenant Durston over, akkoord?’


  Nauwelijks in staat een woord uit te brengen, knikte Metcalf. ‘J-ja, meneer.’


  Devane merkte dat hij zelfs nog kon glimlachen. ‘Tussen haakjes, je deed het prima. Maar nu wegwezen, en wees voorzichtig.’


  ‘Kijk maar uit, meneer,’ grinnikte Pellegrine. ‘Straks pikt hij uw baantje nog in!’


  ‘Alles in orde, meneer,’ zei Horne, die zojuist hijgend was binnengekomen. ‘Ik ben alleen bang dat onze seiner er geweest is.’


  Beiden keken omhoog en zagen hoe een dunne zwarte streep vanaf het zoeklicht langs de topbrug liep. Tegen de tijd dat het weer licht zou worden, zou blijken dat die streep in werkelijkheid roodgekleurd was. ‘Losgooien.’ Devane liep met grote passen naar de ladder. ‘Ik ga naar boven. Zorg ervoor dat tijdens het laatste stuk de juiste vlaggen omhooggaan.’


  Horne keek toe hoe hij de korte ladder beklom en hoorde hem boven de spreekbuizen openen. In gedachten zag hij hem daar duidelijk staan. Devane, uiterlijk volkomen rustig, riskeerde zijn leven daar op die totaal onbeschermde brug, maar zou vanaf die plaats zijn kleine flottielje als het moest dwars door de hel leiden, de ruimte delend met een dode seiner, wiens naam hij nauwelijks gekend had.


  Terwijl het licht in de richting van de kust filterde om daar de zee van de lucht en de kust van andere schaduwen te scheiden, werden aan beide uiteinden van de zaling vlaggen gehesen. De witte marinevlag aan stuurboord en aan bakboord de blauwwitte Russische marinevlag, waarvan de rode ster en het hamer-en-sikkelembleem tegen de matte lucht evenzeer afstaken als het bloed van de dode seiner.


  Een zoeklicht, dat in het ochtendgloren al aan kracht begon te verliezen, zwiepte over het water en bleef aarzelend boven de drie naderende schepen hangen.


  Vanuit een andere hoek knipperde een seinlamp een korte vraag, die door het scheepje, dat zo onverwacht onder Durstons commando was gekomen, even snel werd beantwoord. Devane had nog net de tijd om te merken dat het sein verschilde van dat, wat ze eigenlijk hadden moeten gebruiken. Ze hadden het geluk nog steeds aan hun kant.


  Hij gleed met zijn tong langs zijn lippen; zijn mond was plotseling kurkdroog.


  ‘Alle machines volle kracht vooruit! Beginnen met de aanval!’


  


  Beresford ging zitten in een hoekje van het kantoor van kapitein-ter-zee Barker, dat tevens als gevechtscentrale dienst deed en zag hoe zijn superieuren aandachtig naar zijn van diverse kleuren voorziene kaart tuurde. Er lagen fiches op alsmede kleine vlaggetjes, gekleurde lijnen die de plaatselijke mijnenvelden moesten aangeven en in potlood aangebrachte markeringen van posities waar iets gezien zou zijn, maar die nog bevestigd moesten worden.


  Beresford zuchtte. De hele strategie van de oorlog op de Zwarte Zee, in één enkele kamer gecomprimeerd. Barker toonde geen enkel teken van vermoeidheid en onder de felle gloed van de lampen zag zijn keurig verzorgde hoofd er smetteloos en gladjes uit.


  Nog even en het zou tijd zijn. Beresford wierp een snelle blik op de klok. In gedachten zag hij de MTB en de buitgemaakte E-boot voor zich, maar ook het gezicht van Devane en van anderen die hij in de loop van de tijd tot zijn vrienden was gaan rekenen.


  Plotseling keek Barker hem aan. ‘Heb jij nog iets in de commandobunker kunnen ontdekken?’


  ‘Ik heb Sorokin en zijn staf gezien, meneer. Zo te zien liep alles gesmeerd.’


  ‘Gesmeerd. Ik wou dat je je eens wat beschaafder uitdrukte!’ Maar deze keer miste zijn stem de gebruikelijke scherpte. Hij was ergens anders met zijn gedachten.


  ‘De Parthische Pijl heeft zich gehergroepeerd, meneer,’ vervolgde Beresford. ‘Mackay gaat met de vier schepen een aanval in de westelijke sector uitvoeren.’ Hij kon nog net een glimlach onderdrukken. Hij had Mackay bijna ‘Red’ genoemd.


  ‘Hmm. Luitenant Kimber had hier eigenlijk ook moeten zijn.’


  ‘Ik heb hem gevraagd bij Sorokin te blijven, meneer. Onze verbindingsman bij de Russen voor het geval de zaken straks spannend worden.’


  ‘De zaken zullen straks heel anders gaan, wees daar maar zeker van.’ Barker keek in zijn kleine hoofdkwartier even om zich heen. ‘Dan heb ik mijn eigen staf, m’n verbindingsdienst, inlichtingendienst, hoofd operaties, alles wat ik nodig heb. Geloof maar niet dat ik voor de Russen voor boodschappenjongen ga spelen!’


  Beresford wist niet waarom hij zich zo plotseling liet gaan, en eigenlijk kon hem dat ook niet schelen. Als hij samen met Devane geweest was, zou hij zich heel anders gevoeld hebben, had hij erbij gehoord, was het winnen of verliezen. Hij probeerde niet opnieuw naar de klok te kijken. Die verdomde Barker met zijn grootse plannen.


  ‘Na deze actie wordt u misschien wel tot vlagofficier benoemd, dacht u niet meneer?’ zei hij zacht. ‘Of misschien een versnelde promotie?’


  Hij verwachtte half dat Barker woest op hem zou worden, of op zijn minst het idee als onmogelijk van de hand zou wijzen. Maar Barker knikte daarentegen ernstig.


  ‘Je zou best eens gelijk kunnen krijgen. En ik zal voor de verantwoordelijkheid zeker niet terugschrikken.’


  De telefoon rinkelde en Beresford bracht de hoorn snel naar zijn oor. Het was Kimber, de officier van de inlichtingendienst met het pokergezicht.


  ‘Alles rustig hier, meneer. Sorokin heeft verschillende rapporten over de schijnmanoeuvres binnen gekregen. De Duitsers hebben een snel konvooi dat in de richting van Sebastopol vaart. Het zit er dik in dat ze verwachten dat ze worden aangevallen. Ik heb begrepen dat Orel de leiding van de operatie heeft. Hij heeft een paar kanonneerboten en wat zware ondersteuningsvaartuigen tot zijn beschikking.’ Hij liet zijn stem wat zakken, alsof er anderen vlak bij hem stonden. ‘De Duitsers gebruiken helaas F-schepen.’


  ‘He!’ snauwde Barker geprikkeld. ‘Is dit een privégesprek?’


  Beresford legde de telefoon op de haak en keek hem glimlachend aan. ‘De afleidingsmanoeuvre is aan de gang, meneer. Maar Kimber heeft net ontdekt dat de moffen F-schepen gebruiken.’ Hij zag hoe er een schaduw over Barkers gezicht trok en vervolgde: ‘F-schepen zijn vrij snel en bovendien zwaarbewapend. Ze hebben ook vracht aan boord, dus ze zijn in feite zowel konvooi- als escorteschepen. Een ander probleem waarover we ons zorgen moeten maken is dat ze te weinig diepgang hebben voor een aanval met torpedo’s. Ik heb het in de Middellandse Zee weleens met ze aan de stok gehad.’


  Barker liep naar een andere wandkaart. ‘Dat weet ik allemaal wel, Ralph. Je bent hier niet de enige met gevechtservaring!’


  Beresford draaide zich om. Jij smerige leugenaar! Je wist helemaal niet waar ik het over had!


  De deur ging open en Kimber stapte de betonnen ruimte binnen. Hij zag er bleek en vermoeid uit.


  Barker keek hem donker aan. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Sorokin vond het beter als ik bij u bleef, meneer. Hij blijft ons op de hoogte houden.’


  ‘Zie je wel?’ Barker wendde zich naar Beresford.


  ‘Geheimzinnig doen. Ze vertellen ons geen barst. Die verdomde bolsjewieken!’


  Kimber legde een paar fiches op de gekleurde kaart. ‘Dit is de globale positie van de Parthische Pijl, meneer.’


  Barker leunde over de kaart heen. ‘De Merlin, wat doet die daar verdomme?’


  Kimber ging onrustig van het ene op het andere been staan. ‘Sorokin heeft ons gevraagd een schip eropuit te sturen om te zoeken naar de bemanningen van een van hun vliegtuigen die een noodlanding op het water heeft moeten maken, meneer. Luitenant Dundas van de Merlin bevond zich aan de rand van het patrouillegebied en was dus het meest dichtbij. Ik dacht –’


  ‘Zo, dacht jij?’ zei Barker scherp, ‘Dat is weer eens iets anders!’ Met een ruk draaide hij zich naar Beresford om. ‘Ik heb Mackay opdracht gegeven om in positie te blijven, ik heb hem bevolen in zijn sector te blijven tot de aanval op Mandra achter de rug was! Of niet soms?’ Beresford voelde een lichte bezorgdheid in zich opkomen. Blijkbaar zat Barker over iets behoorlijk in de rats. Het zweet stond op zijn bovenlip en hij leek niet meer in staat kalm te blijven.


  ‘U hebt de Merlin ook opdracht gegeven, meneer, om langs de uiterst westelijke flank van het flottielje te blijven patrouilleren. Het lag nogal voor de hand dat juist zij op zoek naar overlevenden zou gaan. Als u wilt, kan ik zelf eens naar Sorokin lopen en hem –’ Verder kwam hij niet.


  ‘Nee. Ik heb je hier nodig.’ Tot Beresfords verrassing begon hij kalm binnensmonds te neuriën terwijl hij met zijn vingers in de maat tegen zijn bovenbeen trommelde. ‘Bel Sorokins operatiestaf op en probeer alles te weten te komen over vijandelijke scheepsbewegingen.’ Hij tuurde naar de klok. ‘Devane moet zich zo langzamerhand op z’n juiste positie bevinden.’ Maar hij kon toch niet nalaten er nog aan toe te voegen: ‘Mits hij tenminste ook niet vergeten is hoe je bevelen moet gehoorzamen!’


  Beresford sprak met de officier die hij al eens op het Russische hoofdkwartier ontmoet had, waarbij zijn brein automatisch de diverse bijzonderheden in zich opnam, maar zijn aandacht nog steeds op Barkers tikkende vingers gevestigd was.


  ‘De aanval op het Duitse konvooi is begonnen, meneer,’ zei hij. ‘We hebben nog geen meldingen over schade en gewonden binnen gekregen, maar het ziet ernaar uit dat de Duitsers het al half en half hadden verwacht.’


  ‘Hoe loopt het met de Parthische Pijl? Zit Mackay nog steeds in zijn sector?’


  ‘Ten zuiden van de Krim is het weer slechter geworden, meneer. Zeenevel, vrij weinig zicht.’


  ‘Ik heb niet om het weerbericht gevraagd!’


  ‘Mackay neemt radiostilte in acht, meneer. Zoals hem opgedragen is.’


  ‘Tja, tja. Ik begrijp het.’ Het neuriën van Barker was even opgehouden als het zoemen van een bij die in zijn rust gestoord wordt. ‘Hou die lijn maar open. Straks krijgen we de bijzonderheden van de Merlin en...’ Hij zweeg plotseling en liep naar de kaartentafel terug.


  Beresford greep de telefoonhoorn zo stevig vast dat hij even dacht dat die zou breken. Dat kon toch niet waar zijn. Barker zou Dundas’ schip toch niet als lokaas voor Lincke gaan gebruiken? Hij schudde kwaad met zijn hoofd. Hij was veel te moe, veel te gejaagd om helder te kunnen denken. Dat zou toch belachelijk zijn. Hij probeerde het nog eens en zijn ogen gleden naar de dichtstbijzijnde wandkaart.


  De Duitse eenheden die voor de kust opereerden moesten naar de Roemeense havenplaats Mandra gelokt worden. De Russen waren begonnen aan een aanval op een volstrekt logisch doelwit, alleen was dat doelwit in staat heel wat harder terug te slaan dan zo maar een stelletje koopvaarders. Na de vorige successen van de Parthische Pijl zou zo’n ervaren rot als Lincke veel verder vooruitdenken, op zoek gaan naar zwakke plekken en tegenmaatregelen nemen.


  Plotseling merkte Beresford dat ook hij begon te transpireren. Dit was ongelooflijk. Barker had die mogelijkheid allang voorzien, maar desondanks Dundas toch naar de uiterste grens van dat zogenaamde veilige patrouillegebied gestuurd. Veilig? In de Zwarte Zee? Hij moest stapelgek zijn geworden.


  Als Lincke op onderzoek zou uitgaan, zou al snel blijken dat de Parthische Pijl in de buurt rondhing. Beresford probeerde kalm na te denken. Hij zag het in gedachten helemaal voor zich. De MTB met het nieuwe nummer één op haar romp geschilderd, die voor Lincke zo’n beetje hetzelfde zou zijn als een lekker been voor een terriër.


  Er waren dingen totaal verkeerd gelopen. Een vliegtuig had op het water een noodlanding moeten maken en Dundas was verzocht om een zoekactie naar de bemanning ervan uit te voeren. En nu de Russen zo’n enorme aanval op touw hadden gezet om zo de aandacht van Devane af te leiden, was dat wel het minste wat ze konden doen.


  ‘Is er nog iets?’ beet Barker hem toe.


  ‘Nee, meneer.’


  Beresford durfde hem niet eens meer aan te kijken. Barker wist ongetwijfeld dat Dundas met het verstrijken van elke minuut verder van zijn groep verwijderd zou raken. En Barker kon hierover verder helemaal niets zeggen of er iets aan doen, zonder zichzelf te verraden en te verraden wat hij van plan was. Kimber stond aan de andere telefoon en was nog steeds woedend over de opmerkingen van Barker. ‘De Russische inlichtingendienst meldt dat de aanval op Mandra begonnen is.’ Hij blikte omhoog naar de klok. ‘Als we met wat vertragingen rekening houden, zouden ze nu alweer op de terugtocht moeten zijn.’ Of dood, had hij eraan kunnen toevoegen.


  Beresford keek naar Barkers schaduw die zich nu in de richting van een ander fiche op de kaart bewoog. Misschien dat zo zijn eigen zoon gesneuveld was bij die idiote poging een Duitse generaal te ontvoeren. De schandelijke daad van Don Richie was hierbij vergeleken kinderspel.


  Hij dacht aan de brief die Devane hem gegeven had, de brief die nu in zijn safe lag.


  Kom op, John, baan je vechtend een weg naar huis. Net als al die andere keren. Wij zijn nu niet de enigen die je hard nodig hebben.


  De tegen zijn oor gedrukte telefoonhoorn kwam opnieuw tot leven. Hij kon bijna voelen hoe Barker naar hem stond te kijken.


  ‘Dundas heeft heel zwakke radiosignalen opgevangen,’ zei Beresford. ‘Waarschijnlijk van een reddingvlot. Voordat hij eropaf ging om de zaak te onderzoeken heeft hij die informatie eerst via de radio aan een Russische patrouilleboot doorgegeven.’


  Barker staarde hem secondenlang aan. ‘Goed, prima. Dundas moet toch in staat zijn om de positie van dat vlot te bepalen en dan kan hij zo snel mogelijk naar de sector van de Parthische Pijl terugkeren.’


  Beresford gleed met zijn tong langs zijn lippen en zag hoe de kleur op Barkers gezicht langzaam terugkeerde.


  Het was dus waar. Helemaal. Barker gebruikte Dundas als een soort lokeend.


  Zelfs Barker kon zijn opluchting niet verbergen, nu hij wist dat Dundas, nadat hij die ongelukkige vliegers eenmaal zou hebben gevonden, binnen het radiobereik van de schepen van de Parthische Pijl zou komen.


  Beresford had zin om de telefoon naar het voldane, arrogante hoofd van Barker te gooien.


  Op dit moment stierven op elk slagveld ter wereld talloze mannen. Honderden, misschien wel duizenden. En dan nog degenen die elk uur dat ze langer leefden als uitstel van executie beschouwden. De voorste soldaten bij een aanval op een vijandelijke stelling, degenen die het over het algemeen nooit konden navertellen. Anderen die de terugtocht dekten en wachtten tot de dood hen zou komen uitroeien. Werd dit soort mensen misschien gewoon misbruikt door lieden als Barker? Met de warme telefoonhoorn tegen zijn oor gedrukt, stond hij woedend op. Uiteindelijk zou er nooit van overwinnaars sprake zijn, alleen maar van mensen die het overleefd hadden.


  


  Ongeveer honderdvijftig mijl ten westen van de bedompte bunker waar Barker en Beresford op nieuws wachtten, dreef de motortorpedoboot met de codenaam Merlin als een soort spookschip door de langzaam voorbijglijdende mistslierten.


  Luitenant-ter-zee Roddy Dundas liep voor de zoveelste keer naar de andere kant van de brug en richtte zijn kijker in een wanhopige poging de horizon of de kustlijn te ontdekken. Het was al ver na zonsopgang en als de mist er niet was geweest, die ellendige mist die als flarden van een doodskleed langs het geschut en om de mast gleed, hadden ze nu al lang iets moeten zien.


  Het zwakke noodsignaal was af en toe helemaal niet te horen, maar duidelijk afkomstig van rubberbootjes zoals die door vliegers gebruikt werden. Het bood eventueel zoekende schepen tenminste iets waar ze op af konden gaan. Als het water kouder zou worden, betekende zo’n signaal het verschil tussen leven en dood.


  Hij vloekte binnensmonds. Het schip gaf hem nu een heel ander gevoel. Als een hotel waaruit alle oude gasten vertrokken waren. Irwin, de bootsmaat, stond aan het roer, en niet de geduchte Pellegrine. Er zorgde nu een uitstekende machinist voor de machines, maar niet de bekende oplapper sergeant Ackland.


  Seiner Carroll mompelde: ‘Ik denk dat we straks wel wat zullen zien, meneer.’


  Dundas grijnsde. ‘Dat hoop ik maar.’


  Het was toch wel een geruststellende gedachte dat ze Carroll aan boord hadden. Hij keek op zijn horloge en vroeg zich af hoe het met Devane en de anderen zou gaan. Die moesten nu toch wel zo langzamerhand begonnen zijn. Het ging altijd veel sneller dan je dacht. Minuten hadden in zo’n geval vaak de neiging een eeuwigheid te duren.


  Ook Dundas dacht aan de brief die hij op het bureau van Beresford had zien liggen voordat die hem opgeborgen had. Hun ontmoeting was dus toch niet zo toevallig geweest. Hij voelde de wrok als tranen achter zijn ogen prikken. Hij was stom geweest, maar kon daar nu niets meer aan doen. Dat was de ellende met deze kleine schepen. Te veel wachtdiensten, veel te lange uren, terwijl je alleen je herinneringen had om wakker te blijven.


  Het had geen enkele zin het helemaal te negeren en tegen jezelf te zeggen dat het een hopeloze zaak was. Hij had een paar keer met haar gesproken. Op feestjes van het flottielje in Engeland. God, wat was hij jaloers op Richie geweest. En nu had Devane haar overgenomen.


  Stel dat Devane deze keer niet meer van zijn actie terugkomt? Hij probeerde het idee uit zijn geest te bannen. In dat geval zou hij naar haar toe gaan en proberen het uit te leggen. Misschien dat ze...


  Hij hoorde hoe iemand over het dek schuifelde, terwijl op het voorschip het draaistel van het geschut even piepte omdat de loop van de ene kant naar de andere kant gezwaaid werd.


  Hij draaide zich met een ruk om en zag luitenant Seymour de brug op klimmen.


  ‘Ik ben het hele schip langs geweest, jongen,’ grinnikte Seymour. ‘Maar misschien moet ik je nu wel “meneer” noemen nu je tijdelijk het commando hier hebt.’


  ‘Inderdaad.’ Dundas draaide zich om en vervolgde: ‘Sorry, dat ik zo snauwde, David.’


  ‘Zit je dat tijdelijke dwars?’


  ‘Ik zou dat boek van jou wel eens willen lezen, als je het tenminste afmaakt.’ Hij voelde zich voor gek staan, idioot die hij was. Seymour had evenveel gedaan als de anderen. Hij had geen enkele reden om tegen hem uit te varen. ‘En dan te ontdekken wat je van ons allemaal dacht.’


  ‘De radiohut meldt nog een signaal, meneer,’ zei Carroll. ‘Het komt uit dezelfde richting.’


  ‘Bedankt.’ Dundas sloeg zijn vuisten tegen elkaar. ‘Ik wilde dat we wat meer vaart konden maken, maar dan passeren we ze misschien zonder ze gezien te hebben of we overvaren die arme donders.’


  ‘Wie moest er nou zo nodig vlieger worden, hè?’ zei Seymour en gaapte. ‘Ik hoop dat onze commandant oké is.’ Hij wierp een korte blik in de richting van het voorste gedeelte van de brug. ‘Een aparte figuur, die John Devane van ons.’


  Carroll, onwetend omtrent het beeld van Devane dat Seymour in zijn hoofd had, het beeld dat hij uiteindelijk voor zijn boek zou gebruiken, en zich onbewust van Dundas’ wrok en gekwetste gevoelens, vervolgde: ‘Het signaal is nu bijzonder sterk, meneer.’


  Dundas zuchtte. ‘Ga met drie kiene jongens naar het voorschip, David. En hou een landingsnet en een enterhaak bij de hand. Zodra jij een seintje geeft laat ik de hele handel stoppen.’ Hij glimlachte treurig. ‘Die verdomde Russen. Ik hoop alleen maar dat ze ons een beetje dankbaar zullen zijn. Dat is alles!’


  Seymour klauterde naar beneden, richting dek en knikte naar de machinegeweerschutter aan bakboord, omdat hij wist dat de man een aangestoken sigaret onder zijn duffelse jas verborgen hield.


  Allemaal mensen, allemaal persoonlijkheden; te veel om ooit goed te leren kennen.


  Voorzichtig liep hij naar voren, terwijl bij elke stampende beweging van de MTB zijn voeten op het natte dek dreigden uit te glijden. Het was vochtig en benauwd. Over ongeveer een uur zou de zon weer moeten schijnen.


  Hij zag korporaal Priest bij zijn zes-ponder staan en gaf hem een wenk. Priest grinnikte dwars door de mist heen en zei: ‘Niet één vishaak bij de hand, meneer!’


  Seymour hield zich aan de rand van het voorste mangat vast en tuurde in de rondwervelende mist. De matrozen keken hem nieuwsgierig aan en waren blij dat er iets was dat de verveling een beetje verdreef.


  ‘Denkt u dat er post op ons ligt te wachten als we op onze basis terug zijn, meneer?’ vroeg Priest.


  Seymour glimlachte. ‘Vertel me nu niet dat je thuis nog groter problemen hebt dan hier?’


  Hij verstijfde toen hij de ongelovige uitdrukking op Priests gezicht zag. Toen hij zich met een ruk omdraaide had hij het gevoel dat zijn hart en zijn longen tussen een bankschroef fijngedrukt werden.


  Een lichte bries had de mist een klein stukje doen optrekken, zodat die nu als een dak laag boven het water hing.


  En daar, bijna recht voor hen, haar zwart en witte strepen sterk afstekend tegen de zee, lag een E-boot.


  Seymour was tweeëntwintig en had genoeg actie gezien om op bijna alles voorbereid te zijn. En toch was hij niet in staat zich te bewegen, leek het wel of hij gehypnotiseerd was.


  Verwarde gedachten schoten door zijn hoofd, vrees en wanhoop, en ook het ijzingwekkende idee dat dit hier in de mist zeker niet zo maar een toevallige ontmoeting kon zijn.


  Het speelde zich allemaal in een fractie van een seconde af en toch zagen zijn hersenen kans letterlijk alles te registreren. Het gele rubberbootje dat langszij de E-boot lag, de twee dode vliegers die als ledenpoppen over de rand heen hingen. De val waarin ze waren gelopen.


  Er knapte iets in hem en hij draaide zich zo snel mogelijk op het natte dek om, terwijl zijn mond, ondanks het feit dat het al te laat was, de woorden probeerde te vormen om een waarschuwing te schreeuwen.


  Toen kwam het kanon- en machinegeweervuur, dat als ijzeren dorsvlegels op de zich langzaam voortbewegende boot neerhamerde; vlammen rook en houtsplinters schoten door de lucht, verzwolgen Seymour, brachten hem tot staan en sloegen hem tegen het dek.


  Vaag drong het nog tot hem door dat Priest in de richting van de zes-ponder holde en dat de matroos Nairn met smeulende en toen in enkele seconden fel brandende kleren over het dek rolde en uiteindelijk overboord verdween.


  Seymour zag kans moeizaam overeind te komen, maar de folterende pijn werd steeds ondraaglijker en terwijl hij naar achteren probeerde te strompelen had hij het gevoel dat een paar enorme klauwen hem uit elkaar probeerden te rukken.


  Hij hoorde iemand schreeuwen, zonder ophouden schreeuwen, terwijl het geluid zijn hersens net zo lang geselde tot hij tegen de bepantsering van de zes-ponder in elkaar zakte en wanhopig probeerde zijn handen tegen zijn oren te drukken.


  In die verschrikkelijke seconden drong het tot hem door dat het geschreeuw van hemzelf afkomstig was en dat hij het niet buiten kon sluiten want zijn beide handen waren verdwenen. Op dat moment stopte abrupt en heel genadig zowel pijn als geluid.


  13. Het opgewekte gezicht van de dood


  Luitenant Horne riep uit: ‘Ik kan het maar niet geloven!’ Hij staarde vanaf de brug aan bakboordzijde en zag een wigvormig stuk land voorbijglijden. ‘Die zitten zeker te pitten!’


  Een matroos die bij de spreekbuizen stond zei: ‘’t Is misschien maar beter als we de vlaggen naar beneden halen, hè, roerganger? Dan heb je kans dat we gewoon tot hun voordeur door kunnen lopen!’


  Pellegrine dook zo ver weg in zijn trui als maar mogelijk was en concentreerde zich op de steeds veranderende patronen voor de boeg van het schip, op de plek waar het beschutte water van de inham met de zee in aanraking kwam.


  In tegenstelling met de matroos kende hij Devane. En ook al was dat misschien maar voor de helft zo, toch wist hij zeker dat Devane niet aan een aanval onder valse vlag zou beginnen. Persoonlijk kon het de roerganger geen donder schelen, al waren ze bij wijze van spreken de inham onder een Portugese marinevlag binnengevaren. Het enige dat hij wilde was zo snel mogelijk zijn werk doen, om daarna ook weer zo snel mogelijk open water op te zoeken.


  ‘Hou je gereed!’ klonk Devanes stem kortaf door de spreekbuis. ‘Beetje bakboord, Pellegrine.’


  Pellegrine draaide aan de spaken van het stuurwiel en tuurde ingespannen door de kijkspleet. Hij wist niet precies wat hij nu eigenlijk verwachten kon, hoewel er na alle acties waaraan hij had deelgenomen, eigenlijk geen enkele ruimte voor verrassingen meer kon zijn. Bij de briefing, had Beresford, ‘meneer de baron’ zoals de jongens hem noemden, hun over het Duitse bevoorradings- en depotschip verteld dat ten koste van alles vernietigd moest worden. Oorspronkelijk heette het schip Potsdam, het was een vrachtschip van ongeveer twintigduizend ton en het had in vredestijd de dienst tussen Hamburg en Zuid-Amerika onderhouden.


  Pellegrine had eens wat foto’s van het schip bekeken, al wat oudere, waarop het schip nog als koopvaarder afgebeeld stond.


  Maar nu het langzaam zichtbaar werd in het halfduister dat aan het eind van de inham nog heerste, kon hij zich nauwelijks voorstellen hoe het ooit zijn ankerplaats had kunnen uitzoeken, zonder daar aan de grond te lopen. Het was een enorm groot schip, bijna even omvangrijk als een blok gebouwen, zodat de lichte vlekken langs de heuvel die huisjes moesten voorstellen, daarbij volkomen in het niet vielen.


  Hij merkte dat hij bij voorbaat al zweette. De machines gromden vertrouwenwekkend op halve kracht, terwijl de boeggolf aan bakboord in de richting van het strand rolde en aan stuurboord een stuk of wat slapende vissersscheepjes zachtjes op en neer deed deinen. Er zou toch zo langzamerhand wel iemand zijn die alarm sloeg?


  Hij hoorde Devane zeggen: ‘Sein naar Durston dat hij snelheid moet meerderen en voorop moet gaan varen.’ Terwijl hij zijn mond nog wat dichter bij de spreekbuis bracht, ging hij steeds harder praten. ‘Een havenversperring, recht vooruit. Bereid je maar voor op wat opwinding!’


  Dat was alles. Geen enkele twijfel, geen enkele onzekerheid.


  Pellegrine veegde zijn vingers aan zijn trui af en omvatte het roer krachtiger dan ooit. Tegen de matroos naast hem zei hij grimmig: ‘Als ik geraakt word, neem je het onmiddellijk van me over, begrepen?’ De man knikte. ‘En wat gebeurt er als ze mij te pakken krijgen, stuur?’


  ‘Dan gaan we met z’n tweeën op een wolk zitten kijken hoe de rest er een troep van maakt!’


  Op het platform boven de brug zag Devane hoe het Duitse patrouillebootje voor hen uit voer, terwijl een paar vage gestalten rechtop in de open stuurkuip stonden. Luitenant Harry Rodger in de MTB was een heel eind teruggevallen, maar als je afging op de belangstelling die men na een korte wisseling van seinen voor hen koesterde, hadden ze voor hetzelfde geld met zijn tweeën naast elkaar en met de scheepskapel aan dek kunnen binnenvaren, bedacht hij.


  De Russen haastten zich naar het voorste gedeelte van de brug en begonnen hun mitrailleurs te spannen. Een van hen gebruikte zelfs het lichaam van de gesneuvelde seiner als steun voor zijn machinegeweer. Devane bracht zijn kijker omhoog en tuurde onderzoekend naar de hoge romp van het depotschip dat de Duitse admiraal als hoofdkwartier diende. Het leek alsof het de bedoeling was dat het nooit meer zee zou kiezen met zijn staatsietrappen en hakspieren, complete pontons langszij, terwijl zelfs een sleepbootje beschermend een plaatsje langs de enorme romp was komen opzoeken. Het was een verdomd grote boot.


  ‘Alle machines langzaam vooruit.’


  De vijand zou ongetwijfeld verwachten dat hij nu vaart zou minderen, zodat ze in de gelegenheid waren om de havenversperring in gereedheid te brengen. Die kon hij in het steeds helderder wordende licht nu duidelijk onderscheiden: een lange kabel die door middel van boeien omhoog werd gehouden en waaraan ongetwijfeld anti-torpedonetten vast zouden zitten. De mogelijkheid dat een onderzeeboot binnen zou kunnen komen, was volkomen uitgesloten. In minder dan geen tijd zou ze tegen de zeebodem slaan.


  Godzijdank had Durston kans gezien het lokale codeboek te pakken te krijgen voor de bemanning van het Duitse schip het overboord had kunnen gooien. Hij zag het plotselinge knipperen van een handseinlamp, even later gevolgd door het antwoord, ergens vanaf de enorm grote bovenbouw van het schip.


  Nog net boven het gestamp van de machines uit hoorde hij het geratel van een winch en hij zag hoe de versperring langzaam in positie werd gebracht, terwijl boven op de boei die als draaipunt fungeerde, nu een flauw blauwachtig schijnsel te zien was.


  Hij schraapte zijn keel en zei toen scherp: ‘Torpedo’s gereedhouden! Sein naar Durston dat hij bij de geopende havenversperring blijft liggen. Zodra we hier weggaan pikken we hem daar op.’


  Ze passeerden het blauwe licht, terwijl ze even later alle boeien achter zich gelaten hadden. Het was niet langer een operatie waarover men alleen nog maar sprak, een of andere krankzinnige actie die de volgende week of overmorgen uitgevoerd zou moeten worden. Het was verdomme nu!


  Devane greep een stang beet terwijl zijn ogen traanden van de concentratie toen hij een verwoede poging deed de juiste afstand tot het doel en de exacte positie ervan te bepalen. Niet dat hij nog missen kon. Vooropgesteld dat de Russische torpedo’s goed functioneerden, de ontstekingen het deden en de torpedo’s niet naar de bodem doken en zo hun boeg de lucht in bliezen... Hij moest zijn voortracende gedachten weer in bedwang zien te krijgen en proberen het onafwendbare te accepteren.


  Een zoeklicht zwaaide over de baai. Een zoeklicht dat door de steeds helderder wordende hemel zwakker leek te zijn geworden. Het leek of het niet precies wist waar het naar toe moest, totdat het even op het patrouillescheepje bij de havenversperring bleef rusten om uiteindelijk de twee klapperende vlaggen van de naderende E-boot in haar bundel gevangen te houden.


  Er echode een enkel schot over de baai, en Devane hoorde het projectiel over de E-boot suizen. Er werd maar op één vast punt gevuurd, waarschijnlijk omdat de richter, letterlijk uit zijn bed getrokken, niet precies wist wat er aan de hand was.


  ‘Alle stukken’, schreeuwde Devane, ‘openen het vuur!’


  Zijn woorden gingen totaal verloren in het losbarstende gebulder en geratel van kanonnen en mitrailleurs. Het leek alsof elke vinger al gespannen achter de trekker had gezeten en uren op dit moment had gewacht. Lichtspoormunitie scheurde de zich al terugtrekkende ochtendschemering uiteen, schoot als vloeibaar vuur over het water en boorde zich in de voor anker liggende vaartuigen. Eerst rook en daarna vlammen gulpten uit de afgemeerde schepen, en Devane zag een nieuwe lading lichtspoor bijna kaarsrecht over het water schieten, langs hem heen jagen, en vervolgens op de kust uit elkaar spatten zodat de verwarring daar alleen nog maar groter werd. Dat was Rodger die zich met zijn Buzzard van zijn taak kweet; hij was waarschijnlijk even blij dat hij eindelijk wat kon doen als alle anderen. De angst en de shock zouden pas veel later komen. Voor degenen die geluk zouden hebben tenminste.


  Voor hun scherpe boeg vertoonde zich een motorboot en Devane zag hoe gestalten zich uit het helverlichte stuurhuis haastten en aan dek door het angstaanjagende geratel van machinegeweer- en kanonvuur werden begroet.


  Een van de Russische matrozen uitte een opgetogen kreet en pompte, terwijl ze het scheepje passeerden, een compleet magazijn uit zijn Tommy-gun erop leeg. Het licht ging uit en de rondrennende gedaanten zakten in elkaar, bleven roerloos liggen, terwijl vanaf het achterschip het zware veertig-millimeter stuk het scheepje doorzeefde en in een brandende hel veranderde.


  Devane drukte zijn gezicht tegen de richtbuis in de wetenschap dat Horne zijn bewegingen precies zou volgen. Voor het geval dat. Kalm aan... kalm aan... houden zo.


  Vanaf de kust verhief zich nu ook lichtspoormunitie die even later gierend als een zwerm woedende horzels over hun hoofden heen schoot. Waterzuilen en woeste explosies langszij bewezen dat een aantal Duitse kanonniers ten langen leste begreep wat er aan de hand was.


  ‘Vuur!’


  Devane voelde het dek onder zijn voeten enigszins stoten en zag het net voor de boeg even opspattende water.


  ‘Torpedo’s zijn afgevuurd, meneer!’


  ‘Hard stuurboord! Omwentelingen voor twintig knopen!’


  Nog net vanuit zijn ooghoeken kon Devane de Britse MTB voorbij zien scheuren, terwijl vanonder haar hoog uit het water oprijzende boeg enorme ladingen water opzijgeworpen werden. Een zoeklicht kreeg haar te pakken, maar doofde vrijwel direct toen een van Rodgers Oerlikons het met een lang lichtspoorsalvo naar de verdoemenis schoot.


  De diverse explosies verenigden zich tot één gigantische ontploffing, maar zelfs die kwam nauwelijks boven het gebrul van de dieselmotoren van de E-boot en het maniakale kanonvuur uit. Het moest de Duitsers heel wat tijd gekost hebben om de Potsdam op haar zorgvuldig uitgebaggerde ankerplaats te krijgen, en ze kwam ook bijna net zo traag aan haar einde. Langs haar romp schoten enorm hoge waterzuilen omhoog, die daarbij pontons, kleine schepen en staatsietrappen de lucht inslingerden. Toen die watermassa’s op het wrak terugkletterden, kwamen daarmee ook de brokstukken naar beneden die, op het wateroppervlak slaand, talloze fonteinen van opspattend schuim veroorzaakten. De ankerplaats leek er bezaaid mee.


  Devane voelde hoe de schokgolf zich over de baai verplaatste, hapte naar adem toen het dek onder zijn voeten even omhooggetild werd, terwijl de kracht van de explosie Pellegrines controle even weerstond en het schip enkele ogenblikken uit de koers bracht.


  Vlammen, rook en een vonkenregen stegen boven het grote schip uit, onttrokken de stad aan het gezicht en smoorden de woestheid van de lichtspoormunitie en de explosies. Ondertussen deed de MTB verwoede pogingen zo snel mogelijk te keren, waarbij ze in het gevecht met haar roeren en schroeven het water uiteen leek te rijten. Ze deed alle mogelijke moeite om uit de gevarenzone te komen.


  Ook de torpedo’s van Rodger troffen doel en explodeerden terwijl de donkere rook, met een rode gloed vermengd, omhoogwalmde en de verwoestingen steeds groter werden.


  Devane voelde hoe stalen splinters zich in het dek boorden en zag hoe de Russische matroos over de dode seiner heen geslingerd werd terwijl de kogels in een dikke rook langs en door hem heen sloegen.


  Een nieuwe serie ontploffingen daverde over de baai, vrijwel direct gevolgd door een andere, zo mogelijk nog zwaardere explosie, alsof het vuur diep in de romp van de Potsdam iets vitaals had geraakt.


  ‘Alle machines zeer langzaam vooruit!’ Devane moest eerst tweemaal naar adem happen voor hij het bevel kon uitbrengen en Pellegrine hem eindelijk hoorde en de order herhaalde. ‘Hou je gereed om de mensen van dat patrouilleschip af te halen! Tijdens onze terugtocht brandgranaten gebruiken!’


  Lichtflitsen van nieuwe zware explosies verlichtten de heuvels langs de inham en wekten de indruk dat het midden op de dag was in plaats van vroeg in de ochtend. Toen Devane een blik achter zich wierp zag hij een grote, zwarte schaduw als een tafereel uit een nachtmerrie door de rook omhoogkomen, hoger en hoger en nu zelfs glimmend in het schijnsel van de omringende vlammen. Hij zag dat het de onderkant van het schip, de kiel was, die langzaam omhoogrees totdat het schip volledig gekapseisd was, terwijl het binnenste van de romp nog voortdurend door explosies door elkaar geschud werd.


  Alsof ze zich tegen het binnenstromende water wilde verzetten, explodeerde de boot plotseling. Het was net alsof een reusachtige vlammende vuist dwars door het stervende schip geslagen had. Terwijl hij toekeek verbeeldde Devane zich dat hij de verschroeiende hitte bijna kon voelen.


  De kogels floten om hem heen. De tweede Russische matroos was ook al verdwenen; of hij overboord geslagen was of zich nu kruipend in veiligheid probeerde te brengen, wist Devane niet.


  Gebogen gestalten renden in de richting van de bakboord reling terwijl het patrouillescheepje uit een muur van rook te voorschijn kwam.


  ‘Stoppen!’ Devane beukte nerveus op de houten reling. Dit was het gevaarlijkste moment. Kom op, in Godsnaam. Schiet eens een beetje op.


  Hij zag Durston als laatste omhoogklimmen en wegspringen terwijl een matroos een handgranaat in de onklaar gemaakte boot wierp. Ook zag hij water opspatten toen een paar Duitsers hun schip in de steek lieten en richting wal begonnen te zwemmen. Mitrailleurvuur spatte tussen hen op, afkomstig van de Russen of wellicht van zijn eigen mensen, Devane kon het onmogelijk zien.


  Terwijl het scheepje zich al dobberend van hen verwijderde, kwam de granaat veel te vroeg tot ontploffing, en vrijwel meteen stond het in lichter laaie. In de stuurkuip hing een lichaam half tegen de rand en leek op zijn crematie te wachten.


  Devane kon nog net wegduiken toen vanaf stuurboord een nieuw salvo lichtspoormunitie op hen werd afgevuurd, felgroene ballen, die tergend langzaam omhoog leken te komen en vervolgens met een angstaanjagende snelheid hun richting uit kwamen.


  Hij voelde het dek stoten, en hoorde iemand in doodsangst schreeuwen; ondertussen probeerde het onophoudelijke kanonvuur zich aan het doelwit vast te klampen. De Russische geschutsbemanningen namen de uitdaging aan en zowel van het voor- als van het achterschip striemden de salvo’s over het water, waarbij de helder rode en groene lichtflitsen zich met elkaar vermengden en de traag omhoogtorenende rookkolom op een gloeiende vulkaan deden lijken.


  ‘Ik kom naar beneden!’ schreeuwde Devane. ‘Alle machines halve kracht vooruit!’


  Het werd tijd om te verdwijnen. Geen levend wezen zou het hier nog veel langer kunnen uithouden.


  De gesneuvelde Rus, wiens armen en benen met die van de dode seiner verstrengeld waren, blokkeerde het ovale mangat bij de ladder. Splinters sloegen voortdurend tegen de romp, die nu weer begonnen was vaart te maken en Devane hoorde plotseling het zware gedreun van artillerie. Er vielen geen granaten bij hen in de buurt, zodat hij vermoedde dat de als gekken vurende kanonniers abusievelijk op één van hun eigen, net terugkerende patrouilleschepen aan het vuren waren.


  Hij liet zich razendsnel van de verticale ladder naast het stuurhuis glijden. Zijn trommelvliezen begaven het bijna toen één van de twintig-millimeter stukken tot het verste punt gedraaid werd en uit alle macht op een in schaduwen gehulde boot begon te vuren, die als gevolg van hun eerste aanval al zinkende was.


  Hij zag de man door zijn vizier staren, terwijl zijn ogen als gele stuiters in de vlammen weerkaatsten. Als Devane niet snel opzij was gesprongen, had hij de kans gelopen dat de matroos dwars door hem heen had geschoten.


  Devane kreeg met veel moeite de stalen deur open en viel bijna de brug binnen.


  ‘De mijnenploeg is klaar, meneer!’ schreeuwde Horne.


  Hoog fluitend kwam een verdwaalde kogel precies door de kijkspleet in de gepantserde luiken voor de ramen en ricochetteerde als een gek geworden horzel in de kleine ruimte. Plotseling klonk er een harde klap en een matroos viel dood neer voor Devanes voeten.


  Devane stapte over hem heen, veegde wat verfbladders en gebroken glas van de kaartentafel en tuurde naar de heftig trillende koersaanduidingen en posities.


  Hij wees met zijn passer naar een plek op de kaart. ‘Hier. Nu van koers veranderen. Noord dertig oost. Vijftien knopen.’


  Hij wachtte totdat Horne het naar Pellegrine zou schreeuwen en Ackland in zijn machinekamer zou inlichten. Iedereen moest weten wat er aan de hand was. Devane was door schade en schande wijs geworden. De laatste tijd was het wel vaker voorgekomen dat in één klap de hele brugbemanning uitgeroeid werd: de commandant, de eerste officieren, de roerganger, de hele troep. Zoiets had tot gevolg dat het schip zonder leiding voortstoof, terwijl niemand wist wat er en wanneer er iets gedaan moest worden.


  Er ging een siddering door het schip, die duidelijk het gevolg was van een explosie vlak bij. Devane zag door de kijkspleet het water op het voorschip neerkletteren en kreeg even de indruk dat ze zich met de neus in het water boorden.


  ‘Nog tien minuten!’ schreeuwde hij boven het rumoer uit. ‘Begin dan de mijnen overboord te zetten!’


  Zich totaal niet bewust van het lawaai om hem heen en het angstaanjagende, woeste gebeuk van splinters tegen de romp, keek Horne hem strak aan.


  ‘Dat duurt veel te lang! Zodra het licht is nemen ze ons te pakken!’


  ‘Doe het!’ antwoordde Devane op scherpe toon. ‘Die mijnen bezorgen de plaatselijke scheepvaart nog wekenlang last.’ Hij draaide zich om. ‘Sein naar de Buzzard dat ze positie achter ons innemen.’


  Door het noemen van zijn eigen schip leek Horne weer een beetje te kalmeren en zonder verdere tegenwerpingen blafte hij zijn orders door.


  ‘Nog slachtoffers?’


  Een matroos die bij de spreekbuizen stond en wiens gezicht door het rondvliegende glas getroffen was, zodat zijn voorhoofd bezaaid was met kleine, rode druppeltjes, riep: ‘Zes, meneer. Allemaal dood.’


  Een doffe dreun deed het schip trillen en ondanks het feit dat de E-boot een nieuwe koers volgde, bleef het dat nog een tijdlang doen. Devane wist dat dit het depotschip moest zijn, het schip dat zich eindelijk gewonnen gaf en door een laatste serie interne ontploffingen de genadeslag kreeg. De ondiepe inham had ervoor gezorgd dat elk van die explosies een maximale uitwerking had en hij vermoedde dat minstens de helft van de walinstallaties ook in puin lag.


  Zes doden, had de matroos gezegd. Nu hij naar de rook en de omhoogspringende vlammen keek, leek het een wonder dat nog iemand het er levend van af had gebracht.


  Vanaf een vooraf op de kaart aangegeven plaats zette de E-boot op regelmatige afstanden zijn mijnen overboord. Met een beetje geluk zouden ze een Duits oorlogs- of bevoorradingsschip te pakken kunnen nemen, maar zelfs als ze niets vingen zouden de vertragingen en tekorten die hun aanwezigheid ten gevolge zou hebben, de moeite meer dan waard zijn.


  ‘De laatste, meneer!’


  ‘Uitstekend. Snelheid vermeerderen tot twintig knopen.’ Hij dook ineen toen een granaat gierend laag over de brug schoot en een heel eind verder in zee terechtkwam. ‘Zigzaggen, roerganger. En maak er direct nadat de Buzzard met haar klus klaar is, vijfentwintig knopen van.’


  De MTB had maar een paar mijnen bij zich, maar als die met een beetje verstand gelegd werden, hadden ze misschien toch nog kans op een treffer of twee. Het vertrouwen dat de Roemenen in hun Duitse heren hadden, zou ongetwijfeld een geduchte knauw krijgen, dacht Devane grimmig.


  De E-boot schoot zigzaggend het steeds meer zonlicht weerkaatsende water tegemoet. Het land achter hen en aan bakboord was nog steeds vaag te zien, hoewel het door enorme rookgolven en een opkomende ochtendmist steeds meer aan het oog onttrokken werd. Daar was echter nog ergens een kustbatterij die klaarwakker en op wraak belust was.


  Een heel eind verderop, meer naar zee, explodeerde een nieuwe granaat, die een dun waterzuiltje omhoog deed springen, vrijwel direct gevolgd door een tweede. Zij werden duidelijk afgevuurd uit een iets gewijzigde positie. De Duitse artillerieofficier probeerde de vluchtende E-boot klaarblijkelijk in een soort spervuur te pakken te krijgen.


  ‘De Buzzard heeft haar snelheid verhoogd!’ Horne verslikte zich bijna toen op nog geen vijftig meter afstand van de MTB een granaat net boven het wateroppervlak ontplofte. Maar ze gaf nu vol gas, terwijl een rookcontainer een dikke nevel achter haar aan trok om zo de artilleriewaarnemers nog meer in verwarring te brengen.


  ‘Probeer zo snel mogelijk weg te komen, Harry!’ schreeuwde Horne. ‘Ik denk niet dat uw eerste officier u kan horen, meneer,’ zei Pellegrine, en kon niet nalaten te glimlachen.


  Devane hoorde een vrij zwak en maar even durend gehuil en drukte zich tegen de zijkant van de brug. De explosie leek ergens anders plaats te vinden, niets met hen van doen te hebben en een ogenblik lang dacht Devane dat de MTB door een voltreffer geraakt was.


  In de volgende seconde voelde hij hoe hij omhoog werd getild. Het hele stuurhuis en het brugdek leken uit elkaar te springen, mannen werden door elkaar geslingerd en bleven bewusteloos liggen, terwijl anderen als blinden om zich heen tastten, achtervolgd door rook en vlammen. Devane dacht even dat zijn trommelvliezen het bij de ontploffing hadden begeven, maar toen hij weer overeind krabbelde kwam zijn gehoor langzaam terug. Zijn ogen deden pijn en brandden, maar hij begon direct te proberen het voorste deel van de brug te bereiken.


  Overal om hem heen was rook, vlammen en brokstukken, en de dieselmotoren maakten een geluid alsof ze ook in doodsnood verkeerden: nu eens gierend, dan weer pruttelend, afgewisseld door een hevig gebrul.


  Devane gleed uit en struikelde bijna over een languit op het dek liggend lichaam. Het was de matroos met de sneden in zijn gezicht, die Devane met een woeste blik aankeek terwijl het bloed in golven uit zijn naar opzij weggeslagen benen stroomde.


  ‘We moeten vaart minderen! Straks springt ze nog uit elkaar!’ Devane snikte bijna toen hij de spreekbuizen vastgreep en het voor het eerst tot hem doordrong dat hij alleen was. Uit twee spreekbuizen kwam rook omhoog en wel met een zodanige kracht dat hij even de indruk kreeg dat hij door een pomp omhoog werd geperst.


  ‘Jezus!’ Devane wrikte de hoorn van de machinekamertelefoon uit de klem en drukte die tegen zijn oor. Niets. Hij drukte zijn duim een paar keer op een van de knoppen, maar in plaats van Acklands aandacht te trekken, sprong het kleine paneeltje in duizend stukjes uit elkaar.


  ‘Oké, jongens. Wat is dit allemaal?’ Het was Pellegrine. Zijn stem klonk schor en onduidelijk, alsof hij dronken was. Hij kwam moeizaam overeind, schudde wat hout en kapotte draden van zich af en keek naar de chaos om zich heen. Hij zag de dode matroos en gromde: ‘Hij zou het van me overnemen als ze mij te grazen zouden nemen!’ Hij keek Devane met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Alles goed met u, meneer?’


  Devane knikte. Pellegrines steenrode kop weer te zien, te weten dat hij niet alleen was, gaf hem weer wat moed.


  ‘Ja,’ antwoordde hij nog wat beverig. ‘Dat scheelde niet veel. Ik weet nog niet precies wat...’


  Hij zag hoe een magere gestalte door de rook aan kwam wankelen. Zodra deze het omhoogstarende lijk ontdekte, begon hij onmiddellijk over te geven. Het was Metcalf.


  ‘Neem het roer,’ zei Devane. ‘Ik zal je de koers geven –’


  Pellegrine snoot zijn neus lawaaiig in een seinvlag. ‘Het kompas heeft het begeven, meneer.’


  Devane zag hoe de jonge matroos hem aanstaarde. Zijn gezicht was wit van de schrik.


  ‘Neem het toch maar. Zorg ervoor dat het schip geen rondjes gaat draaien.’ Voor de jongeman kon protesteren, wendde hij zich tot Pellegrine. ‘Ga naar achteren. Kijk eens wat je kunt doen. Haal hulp.’ Hij haalde diep adem toen aan bakboord een nieuwe granaat met een felle lichtflits ontplofte.


  ‘Verdomme, waar zit...?’


  De gezette roerganger gebaarde naar een plek ergens achter de vlaggenkast. ‘Hier, meneer.’


  ‘Kom op, Pellegrine. Trommel de meester eens op.’ Hij struikelde bijna over zijn woorden.


  Pellegrine pakte zijn verfomfaaide pet van het dek op. ‘Ik zal ervoor zorgen. Meneer Horne is er ook slecht aan toe, meneer.’


  Devane baande zich voorzichtig een weg over het opengereten dek en de omvergeblazen blokroosters. Hij ontdekte nog twee gesneuvelde matrozen. Een Brit en een Rus. Zo te zien waren ze niet gewond, maar waren door de luchtdruk, of door shock gedood. Onbeweeglijk zaten ze naast elkaar en het leek of ze Devane aanstaarden, toen hij langs hen liep.


  Horne lag in een hoek; zijn been zat beklemd onder een staalplaat die door de kracht van de explosie als een stuk nat karton over hem heen was gevallen. De granaat moest door het voorschip geslagen zijn en diep in de romp tot explosie zijn gekomen. Als die motoren maar eens wilden stoppen. Ze begonnen steeds onregelmatiger te lopen en leken bij elke omwenteling het hele schip door elkaar te schudden. Maar het schip begon wel steeds langzamer te varen. Maar niet door het ingrijpen van Ackland. Ze kwam steeds dieper in het water te liggen. Ze zonk.


  Horne opende zijn rechteroog en knipperde daar een paar keer mee. De andere kant van zijn gezicht was volkomen weggereten. Geen wang, geen oog. Helemaal niets.


  ‘Is m’n schip oké?’ fluisterde Horne.


  ‘Prima.’


  Hij voelde hoe Horne zijn hand probeerde te grijpen en boog zich dieper over hem heen zodat hij hem beter kon horen. Hij was zo te zien ook nog in de zij geraakt en bloedde vreselijk. Hij zou niet lang meer leven.


  Devane greep de ruwe hand van de man en kneep er voorzichtig in. ‘Je was verdomde goed.’ Hij drukte Horne tegen zich aan toen deze wanhopige pogingen deed zich van de staalplaat te bevrijden. Niet dat het hem zou lukken. Hij was al zo zwak als een kind.


  Horne keek hem aan. ‘’t Is zeker gebeurd, hè?’


  Zijn stem klonk zo duidelijk en kalm dat Devane nauwelijks in staat was antwoord te geven.


  ‘We moeten hier verdwijnen.’ Hij hoorde voeten door het puin schuifelen, en toen de stem van torpedomaker Geordie Pollard, die om meer mensen op de brug schreeuwde. ‘Blijf hier liggen en hou je zo rustig mogelijk,’ zei hij tegen Horne.


  Hornes ene oog keek hem ernstig aan. ‘Gebeurd met mij, bedoel ik.’ Devane boog zich weer over hem heen; zijn schouders schokten van het onbedwingbare snikken, en hun handen strengelden zich ineen. ‘Kop op, meneer,’ fluisterde Horne fel. ‘Straks komen er mensen aan. Als ze zien dat u de moed laat zakken, wat voor kans hebben zij dan nog?’ Hij wachtte tot Devane hem weer kon aankijken en vervolgde: ‘Toen ik daar stond’ – hij ademde twee keer diep en pijnlijk in – ‘toen die jongens begonnen terug te schieten, toen was ik degene die bijna mijn bezinning verloor. Maar dat wist je, hè?’


  Devane knikte.


  ‘Nou dan.’


  Plotseling doemde luitenant Durston in de rook ophijgde: ‘Ik heb tegen de meester gezegd dat hij de motoren moet stoppen, meneer. Aan de pompen hebben we niks meer. Het water stroomt als een gek naar binnen. Heb ik juist gehandeld?’


  Devane stak zijn hand uit en sloot Hornes oog. Vervolgens maakte hij voorzichtig zijn andere hand los uit die van de man die eens een visser was geweest en stond op.


  ‘Je hebt juist gehandeld. Zeg tegen de roerganger dat hij de mannen aan stuurboord laat verzamelen. Laat ze er rekening mee houden dat we van boord moeten.’ Een nieuwe explosie weerklonk, maar het leek hen niet langer te deren. ‘Luitenant Horne is net gestorven.’


  ‘Godallemachtig.’ Durston staarde naar de gesneuvelde officier en vervolgens naar de in puin liggende brug. ‘U heeft wel geluk gehad, meneer.’


  Devane keek hem met een wanhopige blik aan, maar hij wist dat het ergste achter de rug was en dat Horne ervoor gezorgd had dat hij zijn verstand niet had verloren. Misschien had het hém geholpen om zonder angst te sterven?


  ‘Daar ben ik nu ook achter gekomen,’ antwoordde hij.


  ‘De Buzzard komt langszij, meneer,’ riep Metcalf vanaf het roer. Het klonk alsof hij verdoofd was, alsof niets hem ooit nog kon schelen. Devane liep naar de deur en duwde die moeizaam open. Het kanonvuur was opgehouden en het land was door een gigantische rookwolk volkomen aan het oog onttrokken. Maar op nog geen twintig mijl afstand moest een vliegveld liggen. Ze hadden geen tijd te verliezen. Hij wierp een blik op zijn oververmoeide, onder het vuil zittende mannen met tussen hen de gewonden die apathisch toekeken hoe de MTB langszij kwam.


  Daar was sergeant Ackland, onder de olie en bijna onherkenbaar totdat hij even grijnsde naar Pellegrine, zijn vriend.


  ‘Uitstekend gedaan, meester,’ hoorde Devane zichzelf zeggen. ‘Heb je al je mensen er nog uit kunnen krijgen?’


  ‘Ik ben er niet één kwijt, meneer.’ Ackland staarde langs het gehavende, slagzij makende dek. ‘Moffenschip of niet, ik had er toch wel graag de thuisbasis mee gehaald.’


  Luitenant Patolitsjev kwam naast Devane en Durston staan. Hij aarzelde even en bood Devane uiteindelijk toch een klein zwart sigaartje aan.


  ‘Een goed gevecht, da?’


  Devane keek langs hem heen hoe de MTB vastmaakte, terwijl haar matrozen vastberaden de gewonden en de in staat van shock verkerende matrozen aan boord van hun eigen schip overbrachten.


  Durston aarzelde. ‘Komt u, meneer?’


  Devane hoorde hem niet. Hij keek met een onderzoekende blik naar de zinkende E-boot. De twee marinevlaggen hingen nog steeds aan de korte mast. Ze hadden hem net niet te pakken gekregen, maar anderen hadden minder geluk gehad dan hij.


  Hij hoorde voetstappen achter zich en voelde dat het luitenant Rodger was.


  ‘Ze zinkt erg snel,’ zei Devane. ‘Ik geloof niet dat we nog een springlading moeten aanbrengen.’ Hij draaide zich om en keek de luitenant aan. ‘Breng ons zo snel mogelijk hier vandaan.’ Hij zag hoe de ogen van de man langs de zwartgeblakerde en kapotgeschoten brug gleden. ‘Jij hebt nu de leiding.’


  Hij volgde Rodger naar het andere schip en keek toe hoe de twee scheepsrompen, de oude vijanden, zich steeds verder van elkaar verwijderden.


  Op het moment dat de schroeven van de MTB de zee tot een sprankelend schuim vermaalden, klom Devane naar de brug, het onaangestoken sigaartje nog steeds in zijn mond.


  Alleen, ondanks alle mensen om hem heen, zat Metcalf op een hevig trillend luik en staarde naar de E-boot, die steeds verder voorover in het water kwam te liggen. Het water liep al naar de brug, en het leek alsof de zee probeerde omhoog te stromen.


  Daar had hij gestaan. Op die brug en aan dat stuurwiel. De commandant had hem vertrouwd, zelfs die knorrige oude roerganger.


  De MTB kreeg vaart en liet het land snel achter zich, terwijl de zee ertussen opnieuw helemaal leeg was.


  


  Kapitein-ter-zee Barker stond precies in het midden van zijn kantoor en een milde, dus bij hem zelden voorkomende glimlach speelde over zijn ernstige gezicht. Die glimlach verflauwde toen Devane de kamer binnenstapte en wachtte tot Beresford achter hem de deur zou sluiten.


  Hier zijn was zo ongeveer het ergste dat er bestond, dacht Devane. De terugtocht naar Toeapse was tegen de verwachting in zonder verdere incidenten verlopen en zelfs het zorgvuldig voorbereide rendez-vous met een eskader Russische patrouilleschepen en marinevliegtuigen was volgens plan verlopen. De zee was kalm gebleven, zodat een snelle stop om van een verbouwde tanker brandstof over te nemen, ongestoord had kunnen plaatsvinden. Intussen draaiden hoog boven hen op alles lettende vliegtuigen hun rondjes. Het succes van de operatie kon de pijn over hen die tijdens de slag gesneuveld waren niet verzachten.


  Hij was zo moe dat hij het liefst was gaan liggen en toch was hij bang dat de slaap alleen maar zou komen om hem te folteren. Gedurende de hele terugreis naar Toeapse was hij constant bezig geweest, zo druk zelfs dat hij geen moment tijd had gehad om na te denken over datgene wat hem wachtte. Hij had zelfs de eenzaamheid van de longroom van de MTB niet gezocht en had zich ook niet geschoren of gewassen. Hoe ongerijmd het ook klonk, het langste en vermoeiendste stuk van de tocht had hij hier in Toeapse moeten afleggen: de wandeling van de kade naar dit bureau. De andere MTB’s lagen nog steeds langs de kade afgemeerd en terwijl ze erlangs liepen begonnen de bemanningen enthousiast te zwaaien en te juichen. Het leek wel alsof ze een terugkerende triomferende veldheer begroetten. Hector Buckhurst schudde hem uitgebreid de hand terwijl Beresford in de maat naast hem was komen lopen, alsof hij dit grootse welkom als het ware voor Devane wilde opvangen.


  Er was eigenlijk nog niets tot hem doorgedrongen totdat Beresford hem met een ernstig gezicht vertelde: ‘Vóór je verslag bij Barker gaat uitbrengen, John: de Parthische Pijl heeft de patrouilles ondersteund. Je eigen schip is toen met een mof geconfronteerd.’


  Devane was stokstijf blijven staan en had zich vervolgens met een ruk naar Beresford omgedraaid.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Devane had wild zijn arm vastgegrepen. ‘Vertel op!’


  Beresford had het incident in korte, duidelijke bewoordingen beschreven. Het signaal van de in het water terechtgekomen vliegers, de zoektocht van de Merlin door de mist, plus het laatste stuk van het verhaal, waarin de MTB door de E-boot overvallen werd.


  Ten slotte zei Beresford: ‘Het had nog heel wat erger kunnen zijn, John. Naar menselijke maatstaven hadden ze het allemaal met de dood moeten bekopen. Maar op een gegeven moment kwam er in hun buurt een Russische onderzeeboot aan de oppervlakte, geheel toevallig, naar later bleek, want ze had problemen met haar batterijen, en die heeft toen om luchtsteun gevraagd. Die mof heeft de Merlin toen van voren naar achteren doorzeefd en is er vervolgens als een haas vandoor gegaan.’


  Samen waren ze naar het kleine dok gelopen. Buckhursts technici waren al druk bezig met de nu droog liggende MTB, maar de sporen van de krachtmeting waren nog duidelijk zichtbaar. Zonder dichterbij te komen kon Devane duidelijk de versplinterde mahoniehouten dekplanken zien en de donkere vlekken daarop, waar mannen door rondvliegend metaal neergemaaid waren.


  Terwijl hij naar de boot stond te kijken, vertelde Beresford hoe het afgelopen was. David Seymour was ernstig gewond geraakt, terwijl een zekere Nairn, een matroos, vermist werd. De roerganger, Irwin, was ook ernstig gewond en later tijdens de terugtocht naar de thuisbasis overleden.


  ‘Ik moet met David praten,’ was het enige dat Devane uit kon brengen. Beresford had hem van het droogdok weggeleid. ‘Roddy Dundas is met hem mee naar het ziekenhuis. En de dokters zijn tegenwoordig zó knap.’


  ‘Hij wilde schrijver worden, weet je dat?’


  ‘Dat wist iedereen.’ Beresford had geprobeerd te glimlachen, maar het lukte hem niet.


  ‘Geen handen meer, zei je. Arme David.’


  Op dit moment, nu hij onder het felle schijnsel van Barkers lampen stond, kon hij het nog steeds niet accepteren. Hij voelde zich verbitterd en verraden. Het enige waaraan hij gedacht had was de aanval op Mandra. En terwijl die aan de gang was, werd David verminkt. Het zou eigenlijk eerlijker zijn geweest als hij gesneuveld was.


  ‘Fijn je weer te zien!’ zei Barker opgewekt. ‘Mijn God, iedereen heeft het erover. Het depotschip is vernietigd, terwijl op zijn minst twee loodsen met militaire goederen zijn opgeblazen. Wat had ik daar graag bij willen zijn! Er zijn ook sterke aanwijzingen dat de Duitse commandant van de basis, een schout-bij-nacht nog wel, bij de aanval om het leven is gekomen!’


  Devane keek hem met lege ogen aan. ‘Daar ben ik blij om.’ Hij negeerde de waarschuwende blik van Beresford. ‘We zijn veel goede krachten kwijtgeraakt. Luitenant Horne was er één van.’ Hij wilde naar de grond kijken, maar durfde het niet omdat hij bang was dat hij zich dan niet meer zou kunnen beheersen. ‘Hij heeft mijn leven gered, wist u dat?’


  Barkers glimlach leek geforceerd. ‘Hoe zou ik dat nu al kunnen weten? Maar dit karwei is tenminste geklaard, en daar gaat het om.’ Hij wreef in zijn handen wat een eigenaardig, droog geluid veroorzaakte. ‘We moeten daar later nog maar eens het glas op heffen. Voor mij is het nu nog wat te vroeg daarvoor.’


  ‘Voor mij niet,’ zei Devane. ‘Ik denk dat ik me maar eens ontzettend ga bedrinken. Tenminste, zodra ik ontdekt heb wat er precies met de Merlin gebeurd is.’


  Barker draaide zich om. ‘Een nare zaak. Maar zoiets gebeurt nu eenmaal. Twee schepen die elkaar tegenkomen. Er moet er altijd een zijn die het eerst reageert. Jammer dat het ons schip niet was.’


  ‘Het was Lincke. Dat kan niet anders.’


  Barker stopte zijn handen in zijn zakken en tuitte zijn lippen. ‘Tja, zoiets weet je natuurlijk nooit zeker.’


  ‘Toch wel, meneer,’ zei Beresford. ‘De Russische inlichtingendienst blijft volhouden dat hij in dat gebied waargenomen is. In zijn ééntje. Heel ongebruikelijk.’


  ‘Zeer ongebruikelijk.’ Als die vermoeidheid nu maar eens wilde verdwijnen. Devane probeerde het opnieuw. ‘We hebben meer schepen nodig. Meer steun.’


  ‘Ik heb tegen Ralph al precies hetzelfde gezegd.’ Barker probeerde zich te ontspannen. ‘Een behoorlijke staf, verstandige mensen die op één lijn zetten –’


  Geschrokken veerden ze op toen Devane met zijn vuist hard op de kaartentafel sloeg. ‘Ik had het over schepen, niet over een stelletje bureauhelden, meneer!’ Hij staarde naar zijn hand, die nog onder de olie en het bloed van iemand anders zat. Het vuil van de oorlog.


  Gehaast ging hij door; hij wilde Barker geen gelegenheid geven zich te herstellen. ‘Ik hoor dat de Duitsers nu over L-schepen beschikken, en waarschijnlijk over nog een heel stel E-boten ook. Wel, als zij versterkingen krijgen, en God weet dat ze ons en de Russen op twee fronten moeten bevechten, dan moeten wij er toch ook wel een paar schepen bij kunnen krijgen?’


  Rusteloos beende hij naar een wereldkaart en staarde er niets ziend naar.


  ‘Het was Lincke. Die aanval droeg duidelijk zijn stempel. Hij heeft het plan voor zichzelf helemaal uitgewerkt!’


  ‘De actie tegen Mandra was een compleet succes,’ zei Barker scherp. ‘Als Linckes aanval op de Merlin inderdaad van te voren gepland was, weegt dat nog steeds nauwelijks op tegen de verwoesting van de Roemeense basis, of wel soms?’


  ‘Dat interesseert Lincke geen moer.’ Devane keek Beresford eens aan. Hoeveel zou hij eigenlijk weten! ‘Hij is er alleen maar op uit om de Parthische Pijl te vernietigen. Voor hem is het een persoonlijke kwestie geworden. Dus moeten we zo snel mogelijk nieuwe schepen hebben. Wat mij betreft kunnen de medailles wel even wachten.’


  ‘Je bent moe,’ zei Barker zacht. ‘Maar het is voor ons allemaal erg spannend geweest.’


  Devane glimlachte. ‘Het spijt me, meneer. Ik dacht even niet na. Maar nu, als u het niet erg vindt, moet ik nog wat doen. Ik moet brieven schrijven en er ligt een rapport dat afgemaakt moet worden.’


  ‘In dat geval’ – Barker leek even niet te weten wat hij moest doen – ‘kun je maar beter daarmee doorgaan. Ik zal het concept voor het sein naar de Admiraliteit opstellen.’


  Devane stond in de deuropening; de hele kamer leek voor zijn ogen op en neer te gaan.


  ‘Meer schepen, meneer. Dit is nog maar het begin. Lincke geeft het nooit op. Ik ken hem even goed als mezelf.’ Met een klap zette hij zijn gevlekte pet op het hoofd. ‘En ik geef het toevallig ook nooit op.’


  Hij sloeg de deur achter zich dicht en Barker staarde Beresford aan alsof hij zojuist een smerige opmerking had gehoord.


  ‘Vergeet u dit maar, meneer,’ zei Beresford kalm. ‘Hij heeft zo’n beetje alles te verwerken gehad wat maar mogelijk is. Je kunt zo niet altijd doorgaan, missie na missie, en dan nog steeds op het juiste ogenblik “meneer” zeggen.’ Hij keek Barker aan die zich kennelijk opmaakte voor een nieuwe woordenwisseling. ‘De aanval was een doorslaggevend succes. Dat eindresultaat heiligt de middelen. Dat moet nu eenmaal. Anders...’


  Het leek of Barker in de war en niet helemaal meer van zichzelf overtuigd was toen hij zei: ‘Zoiets zou in mijn tijd niet gebeurd zijn, dat kan ik je wel zeggen. Maar genoeg hierover. Roep Kimber. Ik moet mijn bericht zorgvuldig formuleren. Dan gaan ze tenminste eens rechtop zitten, dan zien ze tenminste wat we hier aan het doen zijn.’ Beresford verliet het bureau, maar stond even stil bij de kleinere kamer die door de commandant van het flottielje gebruikt werd. Hij ging naar binnen.


  Devane zat aan tafel met zijn gezicht op zijn voorarm. Zijn pet lag naast hem op de vloer. Toen hij naar Seymour en de anderen gevraagd had, moest hij al op het punt gestaan hebben in te storten. Het was voor het eerst dat Beresford hem zo totaal leeg en uitgeblust zag, en hij voelde zich hierdoor op een vreemde manier ontroerd.


  Hij liep naar zijn safe en maakte hem zachtjes open. Hij haalde er een volle fles whisky uit en overtuigde zich ervan dat de dichtgeplakte envelop er nog steeds in lag. Hij zette de whisky aan de andere kant van de tafel en zei zachtjes: ‘De beste medicijn ter wereld. Het spijt me dat ik niet meer voor je kan doen, ouwe jongen.’


  Zachtjes liep hij de kamer uit en deed behoedzaam de deur achter zich dicht.


  14. Losgeslagen


  De twee motortorpedoboten dreven ongeveer honderd meter uit elkaar; hun wapens en hun bovenbouw glommen als gepolijst koper in de vreemde zonsondergang. Er stond een late bries, die echter niet hard genoeg was om de regelmatige golfslag van schuimkammetjes te voorzien, zodat het wateroppervlak de indruk gaf dat het ademde en elke boot moeiteloos in de richting van de schaduw tilde.


  Devane leunde met zijn armen op het scherm en staarde naar de horizon. Wachtend en luisterend. Hopend op een onvoorzichtige vijand. Het dodelijke spel dat nooit zou eindigen.


  Hij hoorde de wacht onder de brug heen en weer lopen, af en toe flarden conversatie, maar erg weinig gelach. Sinds de aanval op de Roemeense haven en de vernietiging van het depot- en commandoschip, wisselde Devane in zijn kleine flottielje constant van vaartuig. Op die manier zou hij zijn mensen wat beter leren kennen, en zij hem. Of beduvelde hij zichzelf nu? Misschien kon hij beter wat afstandelijk blijven, moest hij persoonlijk contact uit de weg gaan. Per slot van rekening was dat er de oorzaak van geweest dat hij na de dood van Horne bijna er onderdoor was gegaan.


  Hij was nu aan boord van de Harrier, het schip van luitenant-ter-zee tweede klasse Willy Walker. Maar in het steeds zwakker wordende licht had het voor welke MTB, waar ook ter wereld, kunnen doorgaan. Goed geoliede wapens, mat verfwerk en gezichten die de horizon, de lucht en elkaar met hun blik aftastten.


  De Merlin lag nog steeds in het droogdok in Toeapse en Devane was blij dat Dundas bij haar was, en nu eens niet bij hem. Zo voelde hij het nu eenmaal, maar hij kon onmogelijk onder woorden brengen waarom.


  Hij wierp een blik op de boot achter hen die op en neer deinde in een weefsel van door haarzelf veroorzaakte fosforescentie. Dat was de Buzzard met een felrode vier op haar met schuim bespikkelde romp geschilderd. Wat ging de tijd toch snel en wat werd een gezicht in de herinnering toch gauw vaag en onduidelijk. Harry Rodger had het commando over de Buzzard. Verwachtte hij nog steeds Horne op zijn brug te zien, zijn voetstappen tijdens de nachtwacht op de ladder te horen? Horne was al bijna twee maanden dood. Het leek een onmogelijkheid.


  Wekenlang patrouilleren, verveling en af en toe een onvoorzichtigheid die direct werd afgestraft door het angstaanjagende kanongebulder van de vijand of de allesverzengende gloed van lichtgranaten.


  Langs het oostfront waren de twee enorme legers weer tot leven gekomen, bang voor de nietsontziende greep van ijs en natte sneeuw, die de winter al gauw met zich zou brengen en die hen vanaf dat moment constant zouden geselen. Vonden er overdag luchtgevechten plaats, ’s nachts werden de wolken verlicht door gigantische artillerieduels.


  Maar op zee was de oorlog heel anders. Ze waren steeds op zoek naar wijd uit elkaar varende konvooien, probeerden ze bij elkaar te krijgen om ze vervolgens veilig naar hun plaats van bestemming te kunnen loodsen. Ze joegen achter lichte vijandelijke vlooteenheden aan, een snelle schotenwisseling en vervolgens verdwenen ze weer snel in de nacht. Ze hadden vaak niet eens de gelegenheid om te zien of een schip ook werkelijk ten onder was gegaan.


  Het nieuws van de geallieerde landingen bij Salerno in Italië had hier weinig veranderd, dacht Devane. Ze gingen te zeer in hun eigen, beperkte oorlog op, en vanuit dat isolement was een fanatieke en meedogenloze vastberadenheid ontstaan om bij elke gelegenheid de vijand op te zoeken en te lijf te gaan.


  Op bevel van Barker had de Parthische Pijl constant van sector moeten wisselen, zodat de Britse zeelieden niet meer wisten aan wie ze het meest de pest hadden – aan Barker of aan de vijand.


  Toch hadden ze vrij veel successen geboekt. F-schepen die tot zinken werden gebracht in een gevecht waarbij ze op nauwelijks meer dan twintig meter afstand van elkaar gekomen waren. Twee zware bevoorradingsschepen die beslopen waren en op nog geen mijl afstand van een veilige haven getorpedeerd werden. Deze boot had een Duitse bommenwerper neergehaald, terwijl die van Mackay twee omgebouwde kanonneerboten en een lichter geladen met benzine tot zinken had gebracht.


  Maar elke zet die door de Parthische Pijl gedaan werd, leek tenietgedaan te worden door Linckes Seeadler. De Duitsers waren er heel bedreven in geworden met één enkele E-boot paniek in een Russisch konvooi te veroorzaken om vervolgens als de escorteschepen pogingen ondernamen de rust weer te herstellen, met hun gestreepte E-boten uit het duister toe te schieten en de zee met explosies en kanonvuur tot een hel te maken. Een klein stukje uit een heel grote oorlog, een stukje dat waarschijnlijk nooit in de geschiedenisboeken zou worden beschreven, maar voor de officieren en manschappen van de Parthische Pijl was de strijd er niet minder echt om.


  Devane dacht aan Claudia, zoals hij wel vaker deed tijdens ogenblikken van schijnbare rust, zoals nu. Ze had hem tweemaal geschreven, maar haar brieven waren vaag gebleven, ontdaan van elke warmte die hem ooit met hoop vervuld had. Ze woonde in Caïro. Een vriend van haar overleden echtgenoot had het een en ander geregeld en haar een baantje bij een of ander regimentsbureau bezorgd.


  Kon hij haar maar eens spreken. Hij had haar natuurlijk wel geschreven, maar wat had hij eigenlijk te vertellen? Ze wist beter dan wie ook hoe hun soort oorlog in elkaar zat. Als je daarover ging schrijven leek het alsof je het leuk vond, maar als je erover zweeg leek het net een leugen.


  Misschien had ze iemand anders gevonden? Devane voelde de bekende pijn weer in hem opkomen, nu hij zich weer door die gedachte liet kwellen. En waarom eigenlijk ook niet? Een ogenblik van liefde in een of ander goedkoop hotelletje was nu niet bepaald datgene waarop een meisje als Claudia wachtte.


  Walker kwam naast hem staan en hij zag hoe diens vertrouwde gele sjaal scherp tegen het donkere water afstak.


  ‘Alles rustig, Willy?’


  Walker lurkte aan een niet-brandende pijp en knikte. ‘Misschien dat we vannacht wat tegen het lijf lopen, meneer. De moffen zijn druk bezig allerlei bevoorradingsschepen naar de Krim te dirigeren. Ik denk dat ze wat zenuwachtig worden en denken dat Iwan een poging zal ondernemen dat hele verdomde oord weer terug te pikken.’


  Devane nam zijn pet van zijn hoofd en gleed met zijn vingers door zijn haar. De door de vijand bezette kust lag maar veertig mijl verderop met soldaten, allerlei uitrustingsstukken, vliegvelden en gecamoufleerd veldgeschut, dat alles gericht op het zuiden en het oosten. Iedereen wachtte op de grote klap, zag ernaar uit en was er tegelijkertijd bang voor.


  Verder naar het noorden waren de Duitse legers op de terugtocht, maar onderweg vochten ze om elke meter. Alleen hier, op de Krim, het scharnier waar de oorlog om draaide, hielden de Duitsers zich nog steeds staande. Als het Russische leger de zee-engte zou oversteken en een bruggenhoofd op het schiereiland zou kunnen vormen, zou hun hele front hier ineenstorten. Dat stond in elk rapport en de gekleurde vlaggetjes van Barker lieten ook geen enkele ruimte voor twijfel.


  Maar het Russische oppercommando leek nog steeds niet van zins de geallieerde successen op Sicilië en in Italië te gebruiken om dat laatste, noodzakelijke draaipunt te forceren. Ze hadden het over volgend jaar, of wilden op de komende winter wachten om zo de laatste weerstand van de Duitsers te breken, nadat dezen hun steeds slinkende brandstofvoorraad en andere voorraden hadden opgesoupeerd.


  Zelfs de lucht voelde anders aan, dacht Devane. Het werd ’s nachts al koud, terwijl het nog niet eens oktober was. Ook de schepen voelden het – lekkages, slijtage, gebrek aan reserve-onderdelen – en Buckhurst klaagde en mopperde over dingen die hij bij Barker nooit ter sprake zou brengen.


  Met de door Barker beloofde uitbreiding was een bescheiden aanvang gemaakt: een paar luitenants-ter-zee voor zijn afdeling operaties, nog een technicus die Buckhursts afdeling kwam helpen en een paar reserve-bemanningsleden voor de schepen zelf.


  Of, zoals Pellegrine scherp had opgemerkt: ‘Nu nog een paar Marva’s en we zijn weer helemaal thuis!’


  Maar er waren geen nieuwe boten voor de vergeten oorlog in de Zwarte Zee gereserveerd. Die hadden ze dringend ergens anders nodig, bijvoorbeeld in de Middellandse Zee. Er werd verteld dat de Duitse weerstand daar zou toenemen zodra er een duidelijk front gevormd was of wanneer het weer slechter zou worden. Ook in Het Kanaal zou men zich nu wel voorbereiden op de grote invasie, de invasie van Noordwest-Europa.


  Walker voelde waaraan hij dacht en vroeg: ‘Denkt u dat er een kans bestaat dat we hier snel klaar zijn, meneer?’ Hij gebaarde naar de op en neer deinende boeg van het schip. ‘Laat die gorilla’s het zelf maar uitvechten. Laten ze ons er alsjeblieft buiten houden.’


  Devane glimlachte. ‘Het móét wel snel gebeuren. De Duitsers hebben de laatste tijd geen enkele versterking meer gekregen. Ze zullen zich net als wij voelen. Nerveus.’


  Hij moest plotseling aan zijn bezoek aan David Seymour in het militaire hospitaal denken. De Russische medici waren er zo goed als zeker van dat hij het zou overleven. Pas aan het eind van zijn bezoek hoorde Devane van een dokter dat Seymour had geprobeerd zelfmoord te plegen.


  Op de een of andere manier was die mededeling niet erger dan hem zo te moeten zien liggen, mager en verschrompeld. Toen Devane en Mackay het overbevolkte ziekenzaaltje binnenstapten, keek hij zijn bezoekers verlangend aan.


  Het was moeilijk geweest om niet voortdurend naar het verband te kijken waar ooit zijn handen gezeten hadden, en te proberen of er nog iets over was van het jeugdige vertrouwen dat hij in het verleden altijd uitgestraald had.


  Nu was hij op weg naar huis. Maar wat wachtte hem daar eigenlijk?


  ‘We gaan de boel eerst een tijdje uitluisteren,’ zei Devane. ‘Dan kunnen we daarna eens naar het noordwesten koersen. Misschien patrouilleren er een paar van hun kustverdedigingsschepen. Als we een beetje geluk hebben, zien we misschien kans er één te pakken te nemen.’


  Het kwam zo gemakkelijk over zijn lippen, maar het kon nu eenmaal niet anders. Als je met je gedachten te veel met de Seymours van deze oorlog bezig was, was je binnen de kortste keren zelf rijp voor de genadeslag.


  Na deze patrouille zou hij naar de Merlin terugkeren. Dundas kon het verlies van Seymour erg slecht verwerken. Hij maakte zichzelf verwijten omdat hij het commando op dat moment had. En de schuld lag altijd bij de commandant, hoe unfair dat soms ook mocht lijken.


  Barker had beloofd dat er voor de Merlin een nieuwe officier zou komen. Iemand uit de Levant, waarschijnlijk weer zo’n mislukkeling. Barkers energie verflauwde nooit, hij negeerde hun tegenzin, veegde elke tegenwerping van tafel. Terwijl zij door de nooit eindigende patrouilles en de steeds feller wordende aanvallen oververmoeid raakten, leek hij alleen maar op te bloeien. Een matroos had gezegd dat Barker ’s avonds niet alleen buiten durfde te lopen omdat hij bang was dat een van de jongens hem aan het mes zou rijgen. Misschien hadden ze mannen als Barker op de een of andere manier toch nodig, concludeerde Devane. Maar je hoefde geen bewondering voor hen te hebben. Hij bande Barker en zijn commandobunker uit zijn gedachten en zei: ‘Niet veel zicht, Willy. Ik denk dat we maar weer eens op weg moeten. Dan komen we toch nog op tijd voor het afgesproken rendez-vous met Red Mackay aan het eind van zijn sector.’


  Walker grijnsde zodat zijn hele gebit duidelijk zichtbaar werd. Hij begreep het. Hij wilde er zo snel mogelijk op af en was voor geen enkele beslissing bang – alleen voor de verkeerde.


  ‘Ik geef het door.’


  Toen hij weer alleen was veegde Devane zijn nachtkijker schoon met een lap die al half nat was van de vochtige lucht.


  Twee torpedo’s, tweeëntwintig jongemannen, van wie sommigen nog heel erg jong waren, plus de kracht en de gratie van een volbloed. Geen wonder dat ze nooit vrijwilligers te kort kwamen.


  ‘Klaar, meneer.’


  Devane aarzelde terwijl Beresfords kalme briefing weer door zijn hoofd speelde. ‘Wat was dat ook alweer met die vrachtscheepjes, Willy? Dat inlichtingenrapport voordat we uitvoeren?’


  ‘Welk?’ Walker grinnikte opnieuw. ‘O, dat bericht over het staal en het cement die met lichters onder de kust van het schiereiland naar het oosten vervoerd zouden worden. Niet bepaald onze stijl, hè?’


  Devane boog zich voorover en stak zijn hoofd en schouders onder de canvashoes die over de kaartentafel aangebracht was. Hij wachtte even tot zijn ogen aan het flauwe licht van het lampje gewend waren. Hij voelde hoe Walker naar hem stond te kijken, terwijl de anderen die wachtdienst hadden, ook geïnteresseerd begonnen te raken.


  Daar was het dan. De onregelmatige omtrek van een vijandelijk mijnenveld. Hier was een schip gezonken, terwijl daar op de rand van het mijnenveld nog een oud wrak gemarkeerd was. Walker had natuurlijk gelijk. Cement en staal voor de geschutbatterijen waren uiteraard belangrijk voor de vijand, maar Orels kanonneerboten en wat jachtbommenwerpers zouden bij het tot zinken brengen van die lichters heel wat nuttiger kunnen zijn.


  Maar als er wat lichters onderweg waren... Hij tuurde strak op zijn horloge, waarvan de wijzers en de cijfers als nietige oogjes gloeiden. Als die ergens midden in het mijnenveld tot zinken gebracht konden worden, zou dat de vijandelijke lichte eenheden voor enorm veel problemen plaatsen. Ze zouden gedwongen zijn open water op te zoeken, waar Sorokins torpedobootjagers misschien meer geluk zouden hebben. Een handvol E-boten zou dan wel eens in het nadeel kunnen blijken te zijn, net als toen de Parthische Pijl zich net buiten het bereik van luchtsteun bevond.


  Hij stond op. ‘Zet een koers uit, Willy. We varen naast elkaar naar de zuidwestelijke grens van het mijnenveld. Vijftien knopen. Zeg tegen de Buzzard wat we van plan zijn. De regels zijn onveranderd. We weten dat alles tussen hier en de kust van hen is, oké?’


  Walker sloeg zijn gele sjaal nog een extra keer om zijn nek.


  ‘U bent de baas, meneer.’


  Terwijl het laatste stukje koper versmolt in de horizon, kwamen de twee MTB’s sidderend tot leven en wendden hun steven in de richting van het verborgen vasteland. Alleen uit hun schuimend kielzog bleek dat ze weer op gang waren gekomen.


  Walkers jonge eerste officier haastte zich over de brug en leunde over de kaartentafel heen, zodat zijn billen en benen nog onder de canvashoes uitstaken. Snel zette hij een koers uit die hen naar de vijandelijke kust moest brengen.


  Met een gedempte stem klaagde hij: ‘Overal liggen die verdomde mijnen, schipper. Is dat nou nodig?’ Hij was blijkbaar nog niet gewend aan de aanwezigheid van de flottieljecommandant op de brug.


  ‘We zitten sinds kort in het cement, jongen,’ zei Devane kalm. ‘Zorg er nu maar voor dat we er komen!’


  ‘Pech, Ernest,’ grinnikte Walker. ‘Ik zal een goed woordje voor je doen!’


  Terwijl zijn eerste officier zich onder de canvashoes in een pijnlijk zwijgen hulde, merkte Walker zachtjes op: ‘Hij zou best eens gelijk kunnen hebben, meneer. Een vervelende positie als die kustbatterijen ons in het vizier krijgen en we ervandoor willen gaan.


  Devane keek hem kalm aan. ‘Eerst door het mijnenveld naar de ondiepten toe en dan zo snel mogelijk onder de kust door. Als jij de Duitse commandant zou zijn, wat zou jij dan doen?’


  Walker zuchtte diep. ‘De Seeadler oproepen. Wilt u dat, meneer?’ Devane knikte; hij voelde zich volkomen op zijn gemak en zag alles duidelijk vóór zich. ‘We zullen nooit meer zo’n mooie kans krijgen. Maar als die verdomde lichters verdwenen zijn of nooit van plan waren te komen, zal ik iets anders moeten bedenken.’


  Walker haalde zijn schouders op. ‘Dan maar gelijk eropaf.’


  Ze keken elkaar aan, terwijl de eerste officier riep: ‘Koers noord vijfendertig west, meneer.’


  ‘Gevechtsposten, Willy,’ zei Devane. ‘Laten we eens wat stevige fundamenten gaan leggen!’


  Hij zag hoe de mensen om hen heen en bij de mitrailleurs die aan beide kanten van de lage brug stonden opgesteld, direct reageerden.


  Ik moet ze in beweging houden. Dat is mijn enige taak, ons enige doel hier in dit verdomde stuk zee. De anderen mogen aan me twijfelen en de pest aan me hebben omdat ik dat wespennest weer zonodig moet opporren, maar ik moet het nu eenmaal doen.


  Terwijl de laatste meldingen door de spreekbuizen en draden op hem af kwamen, voelde hij hoe zijn maagspieren zich samentrokken.


  Twee MTB’s terwijl er meer naar het oosten nog twee patrouilleerden. Om zich heen stekende insecten die zich de wraak van het woedende monster op de hals zouden halen.


  Hij gleed met zijn tong langs zijn lippen en staarde door de met druppels bespatte ruiten van het scherm. Geen enkele schildwacht won ooit een oorlog door te blijven stilstaan.


  


  ‘Vijandelijke kust aan stuurboord, meneer!’


  Devane richtte zijn krachtige kijker en probeerde door het opspattende boegwater heen te kijken. Hij voelde hoe het schip een flauwe bocht maakte, een haast zakelijke manier waarop de roerganger aangaf dat hij een nieuwe koerscorrectie had uitgevoerd. Het was natuurlijk belachelijk, maar hij had bijna verwacht Pellegrines raspende stem te horen.


  Walker stond naast hem en bewoog, zoekend naar het land, zijn kijker traag heen en weer.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt, Ernest,’ zei hij langzaam. ‘Ik zie nog geen donder!’


  Een paar mannen begonnen te grinniken en de bootsmaat gaf een van de machinegeweerschutters een kort knikje. Een uitstekende ploeg, dacht Devane. Het leek alsof ze al jaren vrienden van elkaar waren, terwijl ze een jaar of wat geleden allemaal nog op school zaten. En nu waren het allemaal al bijna veteranen. Walkers eigen, speciale team. ‘Ligt de Buzzard in positie?’ vroeg Devane.


  ‘Voor zover ik ’t kan beoordelen wel,’ gromde Walker. ‘Ik durf de radio niet te gebruiken, zelfs geen seinlamp. Als de kust werkelijk maar een mijl van ons verwijderd is, zou zoiets weleens problemen kunnen opleveren!’


  Beide schepen hadden eerder al zoveel snelheid geminderd, dat ze nu nog maar nauwelijks vaart genoeg hadden om behoorlijk te worden bestuurd. Toch leken ze nog een oorverdovend lawaai te maken: het stromen van het water langs de slanke rompen en het regelmatige geklap wanneer een roller uit de kust de boeg ophief om hem vervolgens weer te laten vallen. Op de kust zou dit soort geluiden echter met een beetje geluk in het rumoer van wind en zee verloren gaan, terwijl daar nog bij kwam dat de gemiddelde soldaat niet in drijvende dingen geloofde.


  Devane moest weer denken aan die keer dat hij bijna oog in oog met een Duitse tank had gestaan. Ze waren de Noord-Afrikaanse kustlijn gevolgd, op zoek naar bevoorradingsschepen, landingsschepen, wat dan ook. Terwijl ze langs twee enorme zandheuvels voeren, hadden ze in plaats daarvan hem daar plotseling ontdekt, bewegingloos en obsceen, een van de gevreesde Tigers. Toen het geschut van de MTB de bepantsering van voor tot achter met alle mogelijke soorten munitie bestookte, was de enorme geschutkoepel langzaam hun kant uit komen draaien; het leek op een beest dat in zijn slaap gestoord werd. Eén enkele granaat van een Tiger zou ter plekke een eind gemaakt hebben aan het mahoniehouten scheepje, en terwijl iedereen een zucht van verlichting slaakte, had Devane zich zo snel mogelijk uit de voeten gemaakt.


  Een klein incident, een onbelangrijke episode uit de oorlog. Iets dat al het andere draaglijk maakte.


  Er waren mensen die van zoiets juist genoten. Gewoonlijk waren zulke mensen toch niet te helpen en misschien was Don Richie wel een van hen geweest.


  ‘De uitkijk aan stuurboord zegt dat hij machinegeluiden heeft opgevangen, meneer,’ zei Walker gespannen. Hij draaide zich om en keek Devane aan. ‘Ik weet het, die knaap moet de oren van een vleermuis hebben.’


  ‘Alle machines stoppen. Iedereen doet zo stil mogelijk. Geef het aan de machinekamer door.’


  Iedereen verstijfde toen de machines met een laatste zucht en nog natrillend zwegen. Een paar mannen waren bezig een paar klapperende vlaggentouwen in bedwang te houden en Mecham, de eerste officier, boog zich voorover om een passer te grijpen die uit het rek dreigde te vallen.


  Devane zette zich schrap tegen de voorkant van de brug en liet zijn blik van de ene naar de andere kant gaan. Ook de anderen deden dat. Ze leken wel een groepje blinden die hun weg probeerden te vinden.


  ‘Ik zie het.’ De eerste officier maakte op het blokrooster een klein sprongetje. ‘Aan stuurboord. Laag op het water.’


  Walker knikte goedkeurend. ‘Uitstekend gedaan, Ernest. Je bent niet zo stom als je eruitziet.’


  Devane negeerde het geplaag. Hij wist dat het niet kwaad bedoeld was, en hoe belangrijk zoiets kon zijn om de spanning af te reageren. Ze waren allemaal tot het uiterste gespannen en moesten zich inhouden, als wolven die bloed roken.


  ‘Het is een pomp, meneer,’ mompelde de roerganger.


  Walker gaf zijn eerste officier in zijn opwinding een klap op zijn arm. ‘Dit moet de juiste plek zijn. Machinerieën, pompen.’ Meteen had hij zichzelf weer in de hand. ‘Stand-by. Gereedhouden om te vuren. Zeg tegen seiner Kirk dat hij zijn seinpistool gereedhoudt.’


  Devane wendde zich van de mompelende geluiden af. Waar verdomme zat Rodgers Buzzard? Er was niets te bekennen dat leek op een boeggolf of een donkere schaduw die tegen het iets lichtere water afstak. Wel verdomme. Hij voelde hoe hij zijn tanden op elkaar klemde, maar het feit dat hij zich zijn bezorgdheid bewust was, hielp hem toch ook om zijn kalmte te bewaren.


  Luitenant Ernest Mecham, de eerste officier, zei nonchalant: ‘Ik durf te wedden dat het straks prijsschieten wordt. Het werk moet blijkbaar ’s nachts gebeuren. Ze zullen vast niet verwachten dat wij hier plotseling opduiken!’


  Devane had even de tijd om het verschil in houding bij de jonge officier op te merken. Gedurende de hele tocht door het mijnenveld was hij nauwelijks in staat geweest zijn bezorgdheid te verbergen. Misschien had hij een reden om bang te zijn voor een verankerde mijn, en zelfs de wetenschap dat de schepen te weinig diepgang hadden om enig risico te lopen, was vaak niet voldoende om geen last te krijgen van allerlei vreselijke herinneringen.


  Maar nu, waarschijnlijk binnen het bereik van een gewoon geweer, maakte hij uiterlijk een volkomen kalme indruk.


  Walker had zijn mond tegen de spreekbuis naar de machinekamer gedrukt. ‘Klaar, meester? Zodra ik het zeg, geef je vol vermogen! Dan zijn we voor het ontbijt weer thuis!’ Grinnikend deed hij de hoes er weer overheen.


  Plotseling verlangde Devane naar zijn eigen boot terug, samen met Pellegrine en Ackland, Carroll en de brutale Geordie Pollard. En naar Dundas, die tot nu toe alleen maar ellende had meegemaakt, die dienst had gedaan onder Richie en degene was geweest die hem met een kogel door zijn hoofd had gevonden. Nu moest hij onder een nieuwe commandant helemaal opnieuw beginnen. Tja, wat had hij die gezichten nu graag om zich heen gezien. Hier had hij weliswaar het commando, maar hij bleef een buitenstaander.


  ‘Een schip, meneer,’ zei een scherpe stem. ‘Aan bakboord!’ Verrekijkers en vuurmonden draaiden snel naar de globaal aangegeven plaats en Devane zag iets onduidelijks, waarschijnlijk alleen de boeg of het hek, dat bijna volledig in de donkere achtergrond oploste. Het vaartuig voer uiterst langzaam, hoewel het erg moeilijk was de juiste snelheid te schatten, vooral vergeleken met het zijwaarts afdrijven van de MTB.


  ‘Hou je gereed!’ Walker leek Devane een vragende blik toe te werpen. Dit was Devanes show, maar de MTB stond onder zijn commando. Devane knipperde met zijn ogen in de hoop dat hij alles wat beter zou kunnen zien. Maar ervaring, die hij bij al die honderden ontmoetingen had opgedaan, was aanzienlijk waardevoller dan alleen maar goed kunnen zien. De onheilspellende reep wit schuim toen het verduisterde vaartuig vaart meerderde, de plotselinge en schijnbare vormverandering die plaatsvond toen haar commandant op volle kracht van de laag op het water liggende schaduw probeerde weg te schuiven, dit alles nam hij bliksemsnel waar.


  ‘Nu!’


  Terwijl de machines brullend tot leven kwamen en het schip scherp op de gegeven roercommando’s reageerde, zag Devane het andere schip als een modelscheepje glimmen in het licht van de erboven ontploffende lichtkogels. Het was een trawler, welks hoogtijdagen al lang achter de rug waren en die nu een onderdeel van de Duitse marine vormde. ‘Open het vuur!’


  Devane hield zich aan de op en neer springende en hevig sidderende brug vast, terwijl elk stuk geschut dat zo ver kon dragen, het duister met een weefsel van lichtspoormunitie uit elkaar leek te scheuren. Granaten bespikkelden als vuurvliegjes de brede brug van de trawler, zetten het stuurhuis in lichter laaie en doorkliefden de smalle pijp van het schip alsof het een dode boom was.


  Er stond een eenzaam kanon op de boeg van de trawler gemonteerd en Devane zag ettelijke opvarenden, terwijl ze wanhopig probeerden het wapen op hun aanvallers te richten, dood neervallen.


  Zoeklichten zwaaiden over het water, stootten op de trawler en gleden weer verder. Ze zouden zo dicht onder de kust toch zeker niet aangevallen worden?


  Boven het geratel uit van de woeste aanval waarmee de Harrier bezig was, klonk nu machinegeweervuur, terwijl onder de fel brandende brug van de vijand felle lichtflitsen te zien waren. Iemand had blijkbaar kans gezien een Spandau op de toestormende MTB te richten, maar het was net of iemand probeerde een olifant met een enterhaak tot stoppen te dwingen.


  ‘Hard bakboord!’ schreeuwde Devane boven het lawaai uit tegen Walker. ‘Lichters, Willy! Daar, ze komen de vaargeul afzakken!’


  Ze maakten een scherpe bocht terwijl het geschut de trawler net zo lang onder handen nam tot hij van voor tot achter in brand stond. Ondertussen waren de drie lange lichters in het schijnsel van de lichtkogels opnieuw duidelijk te zien, terwijl de MTB, nog steeds scherp ronddraaiend over haar eigen kielzog heen schoot. Achter de vrachtschepen, die niet in staat waren enige hulp te bieden, lag nog een trawler, een plaatselijk escorte van het transport van cement en stalen verstevigingsbalken.


  ‘Dieptebommen!’


  ‘Recht zo die gaat, roerganger! Passeer die klootzak aan bakboord!’ Er klonk geschreeuw en verscheidene mannen doken weg toen een hoeveelheid staal tegen de brug trommelde en de rest ervan laag over het water scheerde. Er schoot iemand terug. Devane vermoedde dat de brandende trawler hen tot een uitstekend doelwit maakte.


  Walkers geschutbemanningen kweten zich prima van hun taak en terwijl de eerste lichter in een ware storm van lichtspoormunitie verzeild was geraakt, tuimelden op maar een paar meter afstand van haar stompe boeg de eerste dieptebommen in het water.


  De schokgolf trof de MTB als een trein, maar de lichter kapseisde al toen het volgende salvo dieptebommen nog maar net in de buurt van het tweede zwaarbeladen schip in het water waren gesmeten.


  Devane draaide zijn hoofd even om toen hij voelde dat er aan zijn duffelse jas werd getrokken, terwijl tegelijkertijd de roerganger een scherpe kreet gaf en voorover op zijn knieën viel. Zijn vingers lieten de spaken van het roer los, maar vrijwel direct duwde de eerste officier een andere matroos naar voren die het van hem moest overnemen en proberen het schip weer onder controle te krijgen.


  Devane tuurde naar de laatste van de ronddraaiende lichters en stond nog steeds te duizelen bij het idee dat er een kogel door zijn jas was gegaan en hem op een centimeter na geraakt had.


  ‘De roerganger is dood!’ schreeuwde Walker. ‘Stuur Nobby Clark!’ Devane zag hoe op het smerige dek van de lichter de granaten woest explodeerden en dwars door het kleine stuurhuis op de achtersteven joegen.


  ‘Daar heb je de Buzzard!’ schreeuwde iemand.


  Een matroos die een nieuwe patroonband voor het stuurboord-machinegeweer aansleepte, kon moeizaam hijgend nog net uitbrengen: ‘Zoals gewoonlijk weer veel te laat! Ruim de helft van die jongens komt uit Chatham, dus wat kun je eigenlijk verwachten!’


  Vreemd genoeg zagen ze nog kans om even te lachen, ondanks de rook, het geratel van automatische wapens en het op het dek sijpelende bloed van de gesneuvelde roerganger.


  Achter hen explodeerde een dieptebom en een enorme waterzuil schoot als een geiser recht de lucht in. Toen die terug kletterde op het water, was de derde lichter er nog steeds en stoomde met een vaart van een mijl of zes rustig door, ondanks het feit dat zijn vierkante romp op wel een dozijn plaatsen doorboord was en er op het voorschip een kleine brand woedde. Maar hij dreef nog steeds, terwijl de andere twee al gezonken waren. Het enorme gewicht van zijn lading zorgde ervoor dat hij dwars op de vaargeul kwam te liggen, terwijl het water onder de uit elkaar barstende luchtbellen en de rook als een gek tekeerging.


  Devane kon met moeite zijn blik van de tweede bewapende trawler losmaken. Hij vuurde wild met het kanon op zijn voorschip, maar dat was te oud en te langzaam voor zo’n doelwit.


  ‘Ga achter die lichter aan, Willy!’ schreeuwde hij. ‘Nog zo’n wrak in de vaargeul moet wel voldoende zijn!’


  Terwijl haar bemanning als waanzinnigen bezig was opnieuw te laden en verstoppingen uit hun wapens te verwijderen, stoof de MTB er weer vandoor, luid protesterend tegen de onzachtzinnige behandeling.


  ‘Sein naar de Buzzard, dat ze die trawler aanvallen,’ zei Devane.


  ‘Van de Buzzard, meneer!’ schreeuwde de seiner schor. ‘Nog niet geïdentificeerd vaartuig nadert ons vanuit het zuiden!’


  Devane keek Walker aan. ‘Sneller dan ik dacht.’


  Walker knikte grimmig, zijn ogen half dichtgeknepen tegen de rook die van de zes-ponder van de MTB afkomstig was. ‘Daar gaan we dan!’


  De laatste dieptebommen, met een minimum aan ontstekingstijd afgesteld, bliezen bijna de achtersteven van de lichter de lucht in.


  Zelfs boven het motorgeluid en het kanonvuur uit kon Devane duidelijk het lawaai horen dat de verwoestingen veroorzaakten. Er brak een schroefas terwijl even later de schroef zichzelf losscheurde en tegelijkertijd een gedeelte van de vracht overboord viel en een ander gedeelte zich door de scheepswand boorde.


  Walker liet zijn kijker zakken. ‘Dat was het. Ze gaan van boord. Ik kan het ze niet kwalijk nemen!’


  Er explodeerde een lichtgranaat boven het mijnenveld en Devane kreeg de indruk dat er een plaatselijke kustbatterij eindelijk wakker was geworden. Hij zag hoe de Buzzard in volle vaart over het water scheerde en zich perfect op haar scherpe kiel in evenwicht hield. Maar de trawler nam geen enkel risico. Die volgde nu een diagonale koers die hen met een beetje geluk vrij snel onder dekking van de kustbatterij zou brengen.


  ‘We breken deze actie af, Willy. Sein naar de Buzzard dat ze hun positie achter ons weer innemen. We smeren hem.’


  ‘De Buzzard heeft het begrepen, meneer.’ De seiner klonk verbijsterd. ‘Sein van de Buzzard, meneer. Verminderen snelheid. Onderwaterschade.’


  ‘Wel verdomme!’ Walkers gezicht gloeide op toen een volgende lichtgranaat tegen het wolkendek explodeerde.


  Devane keek langs hem heen. Het ongeïdentificeerde vaartuig dat Rodger had waargenomen, kon nu ieder ogenblik hier zijn. Misschien zagen ze de ontploffende granaten en de lichtspoormunitie en dachten ze dat de Russen bezig waren met een commando-aanval. Hoe dan ook, het was beter als ze zich afzijdig hielden.


  ‘Zeg tegen de Buzzard dat ze zo lang mogelijk moet proberen op topsnelheid te blijven varen.’


  Whoooosh... Wham!


  Een zware granaat ontplofte een heel eind voor de boeg. Een gigantische waterzuil schoot in de richting van de wolken omhoog terwijl zich op de plaats van de explosie een donkere rookkolom ontwikkelde. Walker grinnikte. ‘Da’s slecht schieten.’


  Devane knikte. Nu de naar beneden zeilende lichtfakkels langzaam uitgloeiden en de branden steeds zwakker werden, zou dat schieten nog minder accuraat worden. Niet één schutter verwachtte onder deze omstandigheden een kleine MTB uit het water te kunnen schieten, of er moest een wonder gebeuren.


  ‘De Buzzard ziet op de een of andere manier toch nog kans om ons bij te houden,’ zei Walker. ‘Misschien is ze op een wrak gelopen en heeft ze een klein gat onder de waterlijn opgelopen.’


  Bijna recht boven hun hoofd ontplofte nu weer een lichtgranaat, en het geheimzinnige, ijskoude licht hypnotiseerde hen bijna.


  ‘Een nieuwe koers, Ernest,’ beet Walker hem toe. ‘Richting zuidoost. Ik heb nu geen zin om die jongens op mijn dak te krijgen!’


  Devane merkte hoe de matroos naast hem verstijfde. ‘Meneer! Recht achter ons!’


  Devane duwde hem opzij, terwijl zijn ogen pijn deden van het felle licht. Ongeveer een halve mijl van hen vandaan explodeerden twee granaten, maar hij had toch liever dat de anderen vlak naast hem bleven, dan hoefde hij daar niet zo over in te zitten.


  Wat kwamen in die felle gloed de lijnen van de MTB toch goed uit. Bijna elk detail vanaf haar korte mast en aan flarden gewaaide marinevlag tot aan haar lage, vierkante brug. Hij kon zelfs de hoofden van de mannen achter het lage scherm zien.


  Tussen de schepen lag de zee die van zwart glas gemaakt leek te zijn, doorweven met zilverkleurige draden, maar het enige dat Devane zag was de op en neer springende stip die direct op één lijn met de boeg van de tweede MTB lag.


  ‘Roep de Buzzard via de radio op!’ schreeuwde hij. Met een ruk draaide hij zich om terwijl Walker aan kwam rennen om te zien wat er aan de hand was. ‘Vertel ze dat er een losgeslagen mijn recht voor ze in het water drijft!’


  Hij hoorde voeten over het rooster glijden en Walker in snelle bewoordingen zijn telegrafist op de hoogte brengen. En al die tijd hield hij zijn blik op dat glinsterende stipje gericht, dat nu even leek te vervagen omdat een lichtgranaat zich in een wolk boorde.


  ‘Volle kracht vooruit!’ snauwde Walker. ‘Stuurboord vijftien!’ Zijn ogen weerspiegelden nog het steeds zwakker wordende schijnsel van de fakkel toen hij op een gegeven moment schor opmerkte: ‘Het heeft geen zin het schip voor zoiets te riskeren!’


  Toen kwam de explosie, een grote, allesverzengende steekvlam met in het midden een vuurrode kern, samen met allerlei andere, verwrongen geluiden, veroorzaakt door ontploffende brandstof, munitie en dieptebommen. Alles kwam als één grote bom tot ontploffing.


  Net als de lichtgranaat, kwam er ook aan deze explosie een haast onverwacht einde, leek het alsof het allemaal als een nachtkaars uitging, alsof de MTB nooit bestaan had. Na enkele ogenblikken die hun een eeuwigheid hadden geleken, vielen er kleine stukken wrakhout in een grote cirkel terug in zee, terwijl op het wateroppervlak ook nog wat vlammen te zien waren die echter na korte tijd vanzelf verdwenen. Walkers schip koerste rond de plek waar het eerste oorlogsschip waarover Rodger het commando had gevoerd op een verdwaalde mijn was gelopen. Er was zelfs geen reddingsvlot dat de plaats markeerde.


  De seiner verbrak de stilte. Zijn stem klonk buitengewoon hard op de brug. ‘De radiohut heeft net met de Buzzard gesproken, meneer.’ Hij tuurde over het scherm alsof hij nog steeds verwachtte de MTB achter hen aan te zien varen. ‘En toen gebeurde het, meneer.’


  Walker keek Devane eens aan. ‘Terug naar de basis, meneer?’


  ‘Nee. Eerst krijgen we nog een rendez-vous met de Kestrel en de Osprey.’ Hij wist dat ze er kapot van waren en voelde duidelijk hun weerzin, misschien zelfs wel hun haat. Alsof hij die MTB eigenhandig had opgeblazen. ‘Iedereen blijft op zijn gevechtsposten voor het geval die niet-geïdentificeerde vaartuigen nog eens komen opdagen. Misschien dat luitenant Rodger zich vergist heeft.’


  ‘Maar die is dood, meneer,’ zei Walker kalm.


  Devane knikte. ‘Evenals jouw roerganger. Laten we dus maar opschieten, hè?’


  Hij liep weer naar de voorkant van de brug en merkte dat hij zijn adem inhield, dat hij helemaal gespannen was. Langzaam, en gedreven door pure discipline en ervaring, begonnen de anderen weer aan hun verschillende taken.


  Vroeger was het toch anders. Hij had zich nooit om het hoe en waarom bekommerd. Je deed je best en probeerde in leven te blijven. Maar nu... een hele MTB-bemanning van de kaart geveegd, plus de roerganger die naast je stond, waarbij de kogel langs je arm schampte en spottend rakelings langs je heen vloog. Het is jouw beurt nog niet. Nóg niet, tenminste.


  ‘Neem een beker thee, meneer.’ Het was Walker, wiens stem volkomen normaal klonk.


  ‘Bedankt, Willy. Dat is tenminste iets anders.’ Hij hield de hete beker tegen zijn lippen en keek over de rand naar de lucht. ‘Dat was deze keer op het randje, Willy.’ Wat wilde hij daar eigenlijk mee zeggen? Walker knikte somber. ‘En toen waren er nog vier.’


  15. Niemand heeft het eeuwige leven


  Red Mackay stond tegen de druipende muur van de bunker geleund. Hij ging pas rechtop staan toen Devane uit de gevechtscentrale kwam. ‘Alles in orde?’ Zijn stem klonk bezorgd.


  Devane haalde zijn schouders op en probeerde zich uit alle macht tegen zijn vermoeidheid te verzetten. ‘Ja.’ Het feit dat Barker zonder een woord van kritiek naar zijn patrouilleverslag en het verhaal over het verlies van de Buzzard had geluisterd, was nog maar net tot hem doorgedrongen. ‘De naaste verwanten zullen op de hoogte worden gebracht.’ Hoe vaak had hij dat al niet gehoord?


  Mackay kwam naast hem lopen. ‘U hebt uitstekend werk verricht door die lichters daar tot zinken te brengen. Ik heb al geruchten gehoord dat Iwan een paar schepen die langs het mijnenveld probeerden te glippen te grazen heeft genomen.’


  ‘Het is niet voldoende, Red.’


  Het drong nauwelijks tot Devane door dat hij iets hardop gezegd had. Hij moest nog steeds denken aan datgene wat Beresford hem een uur geleden verteld had, toen een Russische motorboot hen had begeleid op de terugweg naar hun betonnen schuilplaats. Iets waarop ook Barker gezinspeeld had, maar waarover hij voor de rest niet was blijven doordrammen, wat Devane eigenlijk verwacht had.


  Elke twijfel omtrent Linckes aanwezigheid in hun sector was nu wel verdwenen. Maar wat veel erger was, was zijn vermogen om elk plan dat ze maakten van tevoren te doorzien om vervolgens zijn tegenmaatregelen te treffen, voordat iemand ook maar kon vermoeden wat hij van plan was. Hij had van die drie lichters en hun belang voor de gehavende batterijen op het schiereiland afgeweten. Maar Devane had ze als lokaas beschouwd, en hij had ze als afleidingsmanoeuvre gebruikt. Zijn eigen E-boten hadden een aanval op Russische patrouilleroutes uitgevoerd en hadden twee oorlogsschepen, alsmede een zwaar transportschip vernietigd, nota bene op een steenworp afstand van Toeapse.


  ‘Lincke was me van het begin af aan al te slim af, Red.’ Ondanks zijn verbittering moest hij toch schoorvoetend toegeven dat hij iets van bewondering voelde voor de man die hij nog nooit ontmoet had. ‘Hij kan de Russen maken en breken, terwijl hij nu probeert ons voor gek te zetten om ons op zo’n manier te tarten tot het nemen van grotere risico’s. De Duitse marine heeft hier tweemaal zoveel schepen als de Russen, dat weet iedereen, maar toch zijn Sorokin en zijn staf te trots om het toe te geven. Daarom is de Parthische Pijl ook naar Toeapse overgebracht. Om de balans weer in evenwicht te brengen. Ervaring tegen ervaring.’ Hij draaide zich om en sloeg zijn handen zo hard in elkaar, dat het geluid ervan tegen het betonnen plafond echode als een kogel die ergens in een lichaam sloeg. ‘Wat kunnen we nu eigenlijk met vier schepen bereiken? Ik heb er nog minstens twee extra nodig. Tenminste, als de Duitsers ons niet steeds te snel af zijn.’


  Mackay forceerde een grijns op zijn gezicht. ‘Maar mijn God, ze waren u toch niet te snel af! Een losgeslagen mijn is gewoon pech. Dat weet u best. Dat hebben we wel vaker meegemaakt.’


  In gedachten verzonken liepen ze verder.


  ‘Als we die E-boten maar eens gewoon op open zee tegenkwamen,’ zei de Canadees na een tijdje. ‘Dan zouden we Seeadler op zijn minst een gevoelige knauw kunnen geven en Orels oude kanonneerboten zo een kans geven.’


  Devane dacht aan Barker, zittend aan zijn bureau, zijn hoofd iets naar één kant gedraaid, als een op zijn hoede zijnde roofvogel. Toen het bericht was doorgekomen dat de Duitse vlagofficier inderdaad bij de aanval op de Potsdam om het leven was gekomen, was hij tevredener geweest dan hij eigenlijk had willen toegeven. Ging het hier om zijn Duitse tegenhanger misschien?


  ‘De schepen komen hier de strenge winter echt niet zonder kleerscheuren door,’ zei Devane. ‘We hebben aanvullingen nodig, om zo én de schepen, én de bemanningen de kans te geven even op adem te komen.’ Ze stonden aan de rand van het kleine droogdok en keken neer op de gerepareerde Merlin. Devane zag hoe Dundas naar hen omhoog blikte en zich vervolgens naar de loopplank haastte. Hij had staan praten met een lange, slungelachtige officier die in een blauw gevechtspak gekleed was. Ongetwijfeld de opvolger van Seymour.


  ‘Ik verdwijn maar eens.’ Mackay wreef over zijn stoppelige kin. ‘Ik ga een bad nemen. Als ik er tenminste één kan vinden.’ Plotseling flapte hij eruit: ‘Je hebt best kans dat ze u straks ergens anders het commando geven. Zoiets zit er dik in, dat kan niet anders. Nu, met die landingen in Italië, en al dat rumoer thuis over hoe en wanneer de landingen in Frankrijk zullen plaatsvinden, zullen ze meer dan ooit ervaren leiders nodig hebben.’


  ‘Wat is er aan de hand, Red?’ Hij glimlachte ernstig. ‘Wil jij mijn baantje hier soms overnemen?’


  Maar Mackay weigerde zich van de wijs te laten brengen. ‘Als u bij de Parthische Pijl blijft, hebben we misschien nog een kans dat we erdoorheen rollen. Als u verdwijnt, en wie kan u dat met zo’n staat van dienst kwalijk nemen, houd ik er rekening mee dat die Lincke ons simpelweg van de kaart veegt.’ Hij stak zijn kin naar voren. ‘Zo, ik heb mijn zegje gedaan. Bill Durston, m’n eerste officier, heeft me verteld hoe u tijdens de raid op Mandra iedereen overeind hield. En die schooier is niet zo erg gauw ergens van onder de indruk. Het is een feit, wat Barker zich ook allemaal in zijn hoofd haalt, dat we hier totaal niet op onze plaats zijn. Dit is een oorlog voor de strijdkrachten op het vasteland. We zijn hier alleen maar een noodzakelijk kwaad.’


  Devane knikte. ‘Ik ben heus niet van plan te gaan, Red. Tenzij ze me natuurlijk bevelen hier op te stappen.’


  ‘Dat komt mooi uit.’ Mackay grijnsde breed. ‘Eén voor allen.’


  Devane keek hem na terwijl hij met grote passen naar zijn eigen schip beende en wilde hem eigenlijk nog iets naroepen. Maar wat voor zin had dat? Hij had het geweten zodra de dood van Don Richie bekend was gemaakt. Je kwam hier niet zo gemakkelijk vandaan.


  Dundas kwam langzaam de loopplank af en salueerde. ‘Fijn u weer aan boord te hebben, meneer.’ Hij zag er vermoeid uit, alsof hij dagen niet geslapen had. ‘Dit is de nieuwe derde man, luitenant-ter-zee tweede klasse Chalmers.’


  Ook Chalmers groette, waarbij de beweging van zijn hand en arm een bijzonder mechanische indruk maakte; alsof hij zijn krachten ergens anders voor wilde bewaren. Hij was lang en hoekig, gebruind, en had een havikachtig gezicht waarin twee helderblauwe ogen stonden. Devane schatte zijn leeftijd rond de vijfentwintig.


  ‘Van de marinebasis in Alexandrië hier naar toe overgeplaatst, meneer,’ zei hij. ‘M’n laatste schip is tijdens de invasie op Sicilië in de grond geboord.’


  ‘Hij heeft in het ziekenhuis gelegen, meneer,’ zei Dundas snel.


  Devane stak zijn hand uit. ‘Ik ben blij dat je er bent. Wat is je voornaam?’


  ‘David, meneer,’ antwoordde Chalmers zacht.


  ‘Goed.’


  Devane probeerde niet naar Dundas te kijken. De slungelachtige luitenant had dezelfde naam als Seymour. Zijn handdruk voelde hard aan; het was alsof Devane een handschoen beetpakte. Zonder ernaar te kijken begreep Devane dat Chalmers ernstige brandwonden moest hebben gehad. Nu was hij weer terug om opnieuw op de proef te worden gesteld.


  ‘Wel, David, zorg ervoor dat je het schip eerst goed leert kennen en ga dan naar luitenant-ter-zee Beresford die je wat meer over de plaatselijke operaties op de hoogte zal brengen, akkoord?’


  Zijn blauwe ogen keken hem nieuwsgierig aan. Opluchting, wanhoop, het was onmogelijk te zeggen wat.


  ‘Er is wat post binnengekomen, meneer,’ kwam Dundas tussenbeide. ‘Ik heb de uwe naar de longroom gebracht.’ Hij frommelde wat aan zijn knopen. ‘Het spijt me dat het zo met de Buzzard is afgelopen.’


  ‘Tja. Het had niet gehoeven.’ Hij knikte naar Pellegrine, wiens rooie kop net om de hoek van de brug was opgedoken. ‘Hallo, hoe staan de zaken?’


  Pellegrine grijnsde. ‘Net een brief van moeder de vrouw gekregen, meneer. Als die niet iets van plan is dan weet ik het niet meer. Daar durf ik m’n pensioen onder te verwedden.’ Maar er brak een brede glimlach op zijn gezicht door. ‘Maar zoiets kan wachten, hè, meneer?’ Devane liet zich in de kleine longroom, een volledige replica van die welke hij net verlaten had, in een stoel zakken. Behalve dan dat deze schoner was en dat overal een verse laag verf op zat.


  Hij haalde de brieven uit het rekje en bekeek ze nieuwsgierig. Twee van zijn moeder, een rekening van Gieves en... hij aarzelde toen hij haar handschrift op de laatste brief zag.


  Hij trok eerst uiterst bedachtzaam zijn waterdichte jas uit, zette zijn pet af en schonk vervolgens een groot glas brandy voor zichzelf in. Iemand, waarschijnlijk Dundas, had dat binnen handbereik voor hem neergezet.


  Zijn moeder zou het wel begrijpen, dacht hij vaag, en in ieder geval... Zijn hand trilde terwijl hij Claudia’s brief openscheurde en zijn blik op de eerste regel liet rusten.


  


  Mijn allerliefste John...


  


  Toen Dundas een half uur later de longroom binnenstapte trof hij Devane in dezelfde houding aan als tevoren. Verfomfaaid en ongeschoren, de fles vlak naast zijn arm, zijn glas brandy onaangeroerd.


  Devane keek op; hij vroeg zich af hoe zijn stem zou klinken als hij er eindelijk in zou slagen iets uit te brengen.


  Er was niets veranderd, alles was zoals hij gedroomd en voor gebeden had. Ze hield van hem. Ze had gehuild toen ze zijn brieven kreeg. En er was nog een heleboel meer, allemaal dingen die hij eindeloos zou lezen en herlezen.


  ‘Alles in orde, meneer?’


  Devane knikte. ‘Er is niet veel veranderd in Dorset. Mijn moeder is druk bezig sokken en bivakmutsen voor zeelui te breien, en m’n vader is nog steeds druk met zijn zaak –’ Hij zag Dundas naar de andere brief kijken. ‘Alles is goed nu.’


  Alsof iemand een touwtje bij hem had doorgeknipt ging Dundas plotseling zitten. ‘Ik – daar ben ik erg blij om, meneer.’


  Plotseling drong het met de kracht van een vuistslag tot Devane door. Dundas had helemaal niemand. Hij was wees en was door een oom in de gelegenheid gesteld om een opleiding bij de koopvaardij te volgen, maar zodra Dundas een beurs had gekregen, had hij zijn handen van hem afgetrokken.


  Al die weken en maanden waarin hij zich aan zijn hoop had vastgeklampt, had Dundas alleen maar zijn dromen gehad om vol te houden. En het zien van Claudia’s brief had ook daar een einde aan gemaakt. Devane schoof de fles over de tafel naar hem toe. ‘Drink een glaasje met me mee, jongen. Ik ben bang dat ik je straks alleen maar weer met allerlei zaken lastig moet vallen.’


  Dundas staarde hem aan en pakte vervolgens een glas. ‘We hebben u allemaal gemist, meneer.’ Het glas zweefde een ogenblik halverwege in de lucht. ‘En het spijt me bijzonder wat er allemaal gebeurd is. Met David. En met de anderen.’


  ‘Daar kom je wel weer overheen. Dat zul je wel moeten trouwens. Bovendien heb ik voorgesteld om jou een eigen schip te geven.’


  Hij zag de stomme verbazing en de dankbaarheid in Dundas’ ogen en was blij dat hij het verteld had.


  ‘Morgen kan nog wel even wachten,’ vervolgde hij kalm. ‘Vandaag zijn jij en ik nog maar twee van de weinigen die alles zo’n beetje meegemaakt hebben. Dat is belangrijk. Daar draait alles om.’


  Mijn allerliefste John. Was het verkeerd van hem om ergens op te hopen? De kogel die door zijn mouw was geschoten, was dat geen waarschuwing om niet te veel te hopen?


  Devane sloeg de brandy achterover en voelde de warmte van binnen. Voor het eerst in maanden dronk hij iets omdat hij ervan wilde genieten. En niet omdat hij het als een soort bescherming tegen zichzelf nodig had.


  Wat had Willy Walker ook alweer gezegd? En toen waren er nog vier. Wel, als het niet anders kon, dan moest dat maar voldoende zijn.


  


  ‘Waar gaan we verdomme naar toe?’ Devane hield zich uit alle macht vast aan de deur van de stafwagen en probeerde met zijn lichaam het geslinger en gebots op te vangen.


  ‘Naar de villa van Barker,’ grinnikte Beresford. ‘Ben je daar nog nooit geweest?’


  ‘Ik ben nog nooit gevraagd.’


  Devane keek naar het flauwe schijnsel van de twee bijna geheel verduisterde koplampen, dat over een stuk of wat omgevallen bomen en twee vanuit het duister opdoemende schildwachten gleed. Het hele gebied ten oosten van Toeapse was in handen van het leger en hij vermoedde dat de soldaten wel gewend waren aan dit soort auto’s op de kapotgereden weg.


  Hij moest weer aan de reis denken die hij vanuit het ziekenhuis had gemaakt, nadat hij gewond was geweest. En die andere keer, toen hij er Seymour bezocht had.


  Alleen de schepen in de betonnen bunker met daarachter de zee vormden voor hem de werkelijkheid.


  Al die wegen die landinwaarts leidden betekenden niets voor hem. ‘Waarvoor is dit alles, Ralph?’ vroeg hij abrupt.


  Beresford wierp een blik in de richting van de Russische chauffeur en zei kalm: ‘Iwan maakt zich op voor het grote offensief.’ Toen de chauffeur zachtjes begon te neuriën, werd hij wat spraakzamer. ‘De Parthische Pijl neemt daaraan ook deel.’ Hij keek hem snel even aan. ‘Ik denk dat Barker al sinds zijn komst hier met iets dergelijks bezig is geweest.’


  Devane liet de spaarzame informatie rustig tot zich doordringen. In het verleden zou hij bij zoiets op het puntje van zijn stoel gezeten hebben. Wantrouwig, bezorgd, wachtend op het slechte nieuws. Zou haar brief zo’n grote ommekeer in hem teweeg hebben gebracht? ‘Met andere woorden, een nieuwe raid?’ zei hij.


  Beresford glimlachte en stak een sigaret op. ‘Een eenvoudige klus voor jou, John? Maak je maar geen zorgen. Weet je dat je veranderd bent? Misschien ben je een beetje tot rust gekomen.’ Toen Devane bleef zwijgen, vervolgde hij: ‘Hoe dan ook, de Russen zullen als de spreekwoordelijke stoomwals over de verdedigingslinies van de moffen rollen. Maar Barker heeft ons er nu eenmaal bij nodig. Al is het alleen maar om een soort show op te voeren.’


  Devane dacht er eens over na. Dat verklaarde Barkers ontvangst na het verloren gaan van de Buzzard op ondubbelzinnige wijze. Hij was met zijn gedachten heel ergens anders geweest. Hij was alweer een nieuwe operatie aan het uitdenken.


  ‘We kunnen niet veel uitrichten met maar vier schepen.’ Devane keek zijn metgezel aan. Beresford was meer op zijn hoede dan gebruikelijk. ‘Krijgen we dan uiteindelijk toch nog versterkingen?’


  ‘Reken daar maar niet op,’ antwoordde Beresford. ‘Er is niets van dien aard onderweg. Maar je kent de hoge heren ook wel zo’n beetje. Als het wel zo is zijn wij de laatsten die het te horen krijgen.’


  De wagen hobbelde en stootte tussen twee omgevallen paaltjes van een hek door en reed een klein voorplein op. Het was een villa met een laag dak, die waarschijnlijk ooit voor een of andere partijfunctionaris gebouwd was. Nu werd zij door Barker bewoond.


  ‘Een ding, John.’ Beresford legde zijn hand op Devanes arm terwijl de auto schokkend tot stilstand kwam. ‘Pak Barker niet te hard aan. Onthou dat hij al heel lang aan de wal zit. Hij zal alles doen om zijn toekomstige carrière veilig te stellen.’ Hij beklemtoonde zijn woorden nog eens door Devanes arm een extra stootje te geven. ‘Kun je me volgen, ouwe jongen?’


  Ze klommen de auto uit en liepen het duister in; de stafwagen trok weer op en verdween. Het rook hier vochtig en dat deed hem aan het platteland denken. Maar zelfs hier kon je nog steeds het zachte gedreun van de artillerie horen.


  ‘Ik word geacht voor de Parthische Pijl verantwoordelijk te zijn. Ik zal toch eerst eens moeten horen wat ze van ons verwachten, voordat ik toezeggingen kan doen, Ralph.’


  Half en half had hij verwacht dat Beresford hieraan met een glimlach of een grappige opmerking voorbij zou gaan, maar deze bleef doodserieus.


  ‘Zodra je stennis gaat maken,’ zei hij, ‘laat Barker je vervangen. Vergis je niet wat dat betreft. Richie interesseerde hem al geen donder, dus waarom zou hij wat jou betreft anders reageren?’ Hij wachtte tot zijn woorden doorgedrongen zouden zijn en knikte langzaam. ‘Je kunt niet zeggen wat je op ’t ogenblik denkt, hè? Dat niemand anders van de Parthische Pijl zoiets zou kunnen?’


  ‘Onzin. Ieder van ons kan vandaag of morgen de pijp uitgaan...’ Maar in gedachten hoorde hij Mackay’s stem naar diezelfde geruststelling zoeken.


  Op dat moment begon Beresford te grinniken. ‘Barker is een man die volgens het boekje te werk gaat. Hij begrijpt niets van ervaringen die je tijdens de strijd kunt opdoen. Als je de juiste rang hebt, doe je dat en dat werk. Daar gelooft die man heilig in.’


  Devane was er niet helemaal zeker van wat hij eigenlijk precies verwachtte, maar nadat ze via twee deuren en een verduisteringsgordijn naar binnen waren geleid, werd hij door het felle schijnsel van vele lampen en de diverse geüniformeerde lieden die een langwerpige kamer bevolkten bijna verblind.


  Russische bedienden in witte jasjes met dienbladen vol glazen waren druk tussen de officieren in de weer, terwijl ergens op de achtergrond vrolijke muziek en het rammelen van borden te horen waren.


  Beresford grinnikte. ‘Wel, wel. Zeer indrukwekkend. Daar heb je hem. Onthou wat ik tegen je gezegd heb.’


  Vergeleken met enkelen van de Russische marine- en landmachtofficieren die hij voor deze speciale bijeenkomst had uitgenodigd, kon Barker klein van stuk genoemd worden. Maar op de een of andere manier had hij toch een zodanige uitstraling dat hij, terwijl hij op de twee luitenants-ter-zee toe liep, boven iedereen uit leek te torenen. ‘Uitstekend. Precies op tijd.’ Snel gleed zijn blik langs Devanes uniform. ‘Je had best een vlinderdasje kunnen dragen, maar alla...’ Met een ruk draaide hij zich om toen één van zijn nieuwe mensen iets in zijn oor fluisterde.


  ‘Sorokin is er,’ zei Barker kortaf. Hij sloeg een glas champagne achterover en zette zijn glas op een net passerend dienblad.


  Sorokin stond in de deuropening terwijl twee bedienden hem uit zijn haveloze jas hielpen. Even later stapte hij de felverlichte zaal binnen, en toen transformeerden zijn uniform en medailles hem in een indrukwekkende gestalte.


  Hij knikte naar Barker en zijn officieren en wierp terloops een blik in de richting van zijn eigen collega’s en ondergeschikten.


  Hij leek tevreden, nam een glas champagne en zei toen moeizaam: ‘Overste Devane. Mijn staf heeft me verteld dat u erg moedig bent opgetreden. Jammer dat u daarbij een scheepje verloren hebt, maar...’ Hij haalde zijn schouders op.


  Barker ging wat naar voren zwaaiend bijna op zijn tenen staan. Desondanks reikte hij nauwelijks tot Sorokins schouder.


  ‘Daarom ben ik blij te horen dat uw mensen bijna klaar zijn voor de grote aanval.’ Het klonk alsof hij er nog ‘eindelijk’ aan had willen toevoegen.


  Devane was op zijn hoede, want hij realiseerde zich dat deze bijeenkomst van bijzonder groot belang was, en dat Barkers woorden echt niet bedoeld waren om de tijd wat sneller te laten passeren. Barker wilde Sorokin duidelijk maken dat hij al volledig op de hoogte van de gemaakte plannen was, en dat hij het vertrouwen van de chefs van staven in Londen genoot.


  ‘Ik zou u later uiteraard alle bijzonderheden verteld hebben,’ zei Sorokin met een stralend gezicht.


  ‘Uiteraard.’ Barkers lichte ogen flikkerden een ogenblik op.


  ‘Het is een feit,’ zei Beresford, ‘dat er heel wat organisatie voor nodig is als je het Russische leger via de Straat van Kertsj vanaf het vasteland naar de Krim wil laten oversteken. Om zo’n offensief te kunnen ondersteunen heeft zo’n leger constant voorraden nodig die onbelemmerd door konvooien via de Straat en vanuit posities langs de Zee van Azov aangevoerd moeten kunnen worden. Overste Orels kanonneerboten en ondersteuningsvaartuigen zijn natuurlijk zeer bekend in die wateren.’


  Sorokins grote, massieve kop draaide nu zijn richting uit. ‘Wilt u soms zeggen dat de Duitsers zo’n landing zouden kunnen verhinderen? Dat kameraad Orels strijdkrachten de Duitse flottieljes niet zullen kunnen’ – hij zocht naar het juiste woord – ‘weerstaan?’


  ‘Niemand wil dat uw aanval mislukt, Sorokin,’ merkte Barker kortaf op. ‘Uw, eh, admiraal Kasatonov wel in de laatste plaats, lijkt me.’ Sorokin leek bij het noemen van de naam van zijn superieur even te weifelen.


  Devane wachtte rustig af tot Beresford weer het woord kreeg. Deze merkte gladjes op: ‘Onze kapitein Barker heeft een plan, meneer. Een commando-aanval op een tijdstip direct voordat de hoofdaanval via de Straat van Kertsj plaatsvindt.’ Hij glimlachte innemend. ‘Ik wil er natuurlijk onmiddellijk aan toevoegen dat de mannen die eraan mee zullen doen, uw eigen mensen zijn.’


  Sorokin ademde langzaam uit. ‘En wat is het doel van dit solo-optreden?’


  Nu bemoeide Barker zich ermee. ‘Tot nu toe is de Parthische Pijl van veel nut gebleken, maar alleen als een soort verlengstuk van uw eigen troepen, om zo te zeggen.’


  Sorokin knipperde even met zijn ogen. ‘Om zo te zeggen?’


  ‘Met het resultaat,’ ging Barker haastig verder, ‘dat mijn kleine strijdmacht voortdurend verliezen lijdt in plaats van als één enkel, van vitaal belang zijnde wapen te kunnen optreden.’ Hij kuchte even. ‘En dat was toch het doel; daarover zijn uw chefs van staven het helemaal met de mijne eens, als ik me niet vergis, nietwaar?’


  Devane pakte een volgend glas van een dienblad en luisterde met stijgende verbazing. Vier MTB’s en Barker deed net alsof hij het over een heel eskader kruisers had. Maar het betekende ook dat de Russen diep in de problemen zaten, veel dieper dan Sorokin ooit toegegeven had. Tot vandaag dan.


  Sorokin spreidde zijn enorme handen uit. ‘Daar zit iets in.’ Hij knikte, in gedachten verzonken. ‘Dat kan ik begrijpen.’


  Barker wipte op en neer van zijn hielen op zijn tenen, terwijl hij zijn handen op de karakteristieke wijze in de zakken van zijn uniformjasje gestoken had, waarbij alleen zijn duimen er nog uitstaken.


  ‘De Parthische Pijl zal de raid die ik gepland heb uitvoeren. Vier schepen, onder dekking van het duister en met enige hulp van uw patrouilles, een landingsploeg van pakweg honderd getrainde mannen, en we zijn in staat om zo’n chaos en verwarring achter de Duitse linies te stichten, dat uw hoofdaanval de grootst mogelijke kans op succes heeft.’


  Sorokins gezicht verstrakte. ‘Onmogelijk. Mijn mensen hebben gevochten en zijn gevallen, zijn van honger omgekomen en hebben geleden om ooit het land op de gehate vijand terug te winnen en de fascisten eens voor altijd te vermorzelen!’


  Andere officieren die om hen heen stonden waren met drinken en praten gestopt en draaiden zich nu om teneinde de ongelijke confrontatie beter gade te kunnen slaan.


  Barker wachtte ongeduldig. ‘Orel heeft de juiste vaartuigen niet tot zijn beschikking. Ik wél.’ Hij haalde één hand uit zijn zak en veegde er een onzichtbaar pluisje mee van zijn mouw. ‘Bovendien, als Korvettenkapitän Lincke die naar ik meen voor u niet helemaal onbekend is, al zijn E-boten tegen uw landings- en bevoorradingsschepen inzet op het moment dat ze proberen het schiereiland te heroveren, zou het kunnen gebeuren dat uw hele campagne een beperktere omvang zou moeten krijgen.’


  Devane verwachtte minstens dat Sorokin zou ontploffen of de kleine kapitein-ter-zee, die niet eens de moeite deed om zijn zelfvertrouwen een beetje te verbergen, zou wurgen.


  Maar Sorokin beet op zijn lip en zei na een tijdje: ‘De Parthische Pijl, zoals u het noemt, moet Lincke weglokken, wilt u dat zeggen?’ Devane hield zijn adem even in. Hij had het moeten zien aankomen. Het was trouwens helemaal zo’n slecht plan nog niet, vooropgesteld dat ze meer MTB’s konden krijgen, en dat Lincke niet zelf plannen ging zitten uitbroeden.


  Barker draaide zich om en keek scherp naar Devane. ‘Mijn studie van Linckes gedrag in het verleden laat me geen enkele twijfel omtrent zijn bedoelingen. Luitenant-ter-zee Devane hier heeft hem vaker ontmoet en staat volledig achter mij.’


  Devane keek hem verbijsterd aan. Hij kon zich nog precies herinneren hoe Barker elke mogelijkheid dat Lincke op een nieuwe vendetta met de Parthische Pijl uit was, resoluut van de hand gewezen had, laat staan dat het een persoonlijke vendetta tegen de nieuwe commandant van het flottielje zou zijn.


  Het herinnerde hem ook aan datgene wat Beresford over Barkers onwetendheid betreffende de F-schepen gezegd had. Als de oorlog maar lang genoeg duurde zou Barker vast nog wel eens admiraal worden.


  ‘En waar had u uw geplande aanval willen uitvoeren?’ Sorokin klonk gevaarlijk kalm.


  ‘Mijn mensen zijn nog bezig de laatste bijzonderheden die we van de inlichtingendienst hebben gekregen uit te werken. We hebben reden om aan te nemen dat de vijand van verschillende Russische gevangenen informaties heeft losgekregen.’ Hij keek hem minzaam aan. ‘Veiligheid vóór alles, en dat zult u ongetwijfeld op prijs stellen.’


  Devane zette zijn glas neer. Hij had niet eens gemerkt dat hij het leeggedronken had.


  Het was ongelooflijk. Sorokin was door de knieën gegaan. Als Barkers raid zou mislukken, zou de vijand op zijn hoede zijn en op de grote aanval liggen wachten. En als hij geen toestemming kreeg om zijn plan uit te voeren, zouden de Russen in nog grotere problemen komen. Linckes flottielje en de andere kleine groepjes marine-eenheden zouden daar wel voor zorgen.


  ‘Ik kan u verzekeren,’ zei Beresford bijna nederig tegen Sorokin, ‘dat alles op alles gezet zal worden om uw landingsgroep succes te laten boeken.’ Hij aarzelde en wachtte op het juiste ogenblik. ‘De plaats die wij uitgekozen hebben is voor het grootste deel bezet door Russische soldaten die zo nodig naar de vijand moesten overlopen toen de Duitse legers nog in opmars waren. Ik denk zo dat uw mannen genoeg redenen hebben om –’ Verder kwam hij niet.


  Sorokin kneep zijn champagneglas fijn, maar was zich niet bewust van de pijn en de kleine bloeddruppeltjes die nu langzaam over de voorkant van zijn smetteloze uniform naar beneden liepen.


  Woest riep hij uit: ‘Die verdomde zwijnen! Dat laffe schuim!’ Op zijn voorhoofd klopte een ader alsof zijn hele hoofd oververhit raakte. ‘Dus ze zitten op de Krim!’ Een ogenblik lang staarde hij naar Barkers onverstoorbare gezicht. ‘In dat geval voldoen wij graag aan uw wens, kameraad Barker!’


  Hij greep Barker bij zijn elleboog en bulderde tegen de mannen in de zaal in het algemeen. Al spoedig juichte en applaudisseerde iedereen, en een majoor van de infanterie gooide uitgelaten glazen in de lucht.


  Beresford legde luid fluisterend uit: ‘Hij vertelt hun dat wij, hun bondgenoten, schouder aan schouder met hen zullen staan tegen de gemeenschappelijke vijand.’ Hij grinnikte. ‘Erg melodramatisch, hoewel ik denk dat onze kapitein het behoorlijk te kwaad zal krijgen, nu ze hem als kameraad geclassificeerd hebben!’


  ‘Hoe zit het met dat plan?’ vroeg Devane. ‘Is het werkelijk zo goed?’ Beresford draaide zich om en keek hem kalm aan. ‘Ik heb geen idee. Maar het zou de oorlog aan dit front kunnen bekorten.’ Hij liet zijn woorden even bezinken. ‘Daarom zijn we hier naar toe gekomen, weet je nog wel?’


  Aan de overkant van de kamer merkte Devane luitenant-ter-zee eerste klas Buckhurst op, die één arm om de schouders van een luid juichende Rus geslagen had. Waarschijnlijk zag niemand van hen kans om verder in de toekomst te kijken. Doe je werk en denk niet aan morgen. En dan konden ze terugkeren naar een vloot waarvan ze tenminste iets begrepen, of waarvan ze dachten dat ze er iets van begrepen.


  Beresford vervolgde zachtjes: ‘Barker wil dat jij erbij bent als hij het plan met zijn chef, vice-admiraal Talents, afrondt.’


  Devane keek langs hem heen en zag Dundas en de nieuwe luitenant met de verbrande handen en de smartelijke ogen. Seymour die geprobeerd had zelfmoord te plegen voordat het leven nog maar nauwelijks voor hem begonnen was. Metcalf die zo opgewonden was dat hij geen angst had gekend, toen hij in het Duits iets door de luidspreker had geschreeuwd, en al die anderen aan boord van de Merlin en de andere schepen van het flottielje.


  ‘Dus die is hier ook?’


  Beresford sprak nu wat zachter want precies op dat moment baande Barker zich een weg door de mensenmassa, nog steeds met een strak gezicht, maar toch duidelijk tevreden met zichzelf.


  ‘Nee. De admiraal zit in Caïro. Begrijp je?’


  Devane keek naar zijn handen alsof hij verwachtte dat ze zouden gaan trillen. Het was dus al besloten. Het had geen zin om je tegen het onvermijdelijke te verzetten.


  Barker kwam bij hem staan en pakte een vol glas champagne. ‘Die verdomde bolsjewieken!’ Maar tegelijkertijd gleed zijn blik heel even vragend in de richting van Beresford.


  Beresford knikte. ‘Caïro is onze volgende halte, meneer.’


  ‘Goed. Eén moment dacht ik...’ Barkers oude, bruuske manier van optreden kwam weer langzaam terug. ‘Zorg ervoor. Mackay kan hier tijdelijk het commando op zich nemen. De Parthische Pijl blijft toch binnengaats.’


  Terwijl Barker zich haastte om weer een andere Russische hoofdofficier te begroeten, zei Devane: ‘Dit wist je vanaf het begin al, hè? Net zo goed als je wist dat de Parthische Pijl geen schijn van kans heeft als we op echte tegenstand stuiten.’


  Beresford haalde zijn schouders op. ‘Bepaalde dingen wist ik, naar andere dingen heb ik moeten raden. Dat is m’n werk nu eenmaal, zoals het jouw taak is om te leiden, hoe de kansen ook mogen liggen. Het is nooit anders geweest.’


  ‘Dat klopt, maar ik dacht dat jij anders was. Ik heb me blijkbaar vergist. Jij gebruikt alleen maar mensen, ze interesseren je geen barst.’ Beresford grinnikte maar was duidelijk niet helemaal op zijn gemak. ‘Hé, kalm aan. Iemand moet het toch doen?’


  ‘Waarom heb je me niet verteld hoe Dundas door Lincke in zijn nek gesprongen werd? Dat Barker mijn schip als lokaas gebruikte in de wetenschap dat Lincke erachteraan zou gaan omdat hij dacht dat ik het was?’ Hij keek in de kamer rond en merkte dat de gezichten en het gelach hem steeds meer begonnen tegen te staan. ‘David is daardoor allebei z’n handen kwijtgeraakt.’


  ‘We weten nog niets zeker. En jij kunt er ook alleen maar naar raden.’ Beresford keek hem bezorgd aan en zei dringend: ‘Je gaat toch zeker mee naar Caïro?’


  ‘Je hebt zelfs niet geaarzeld Claudia te gebruiken. Je wist dat ik zou gaan, al was het alleen maar om haar weer eens te kunnen zien.’ Hij deed geen enkele poging zijn minachting te verbergen. ‘Dat klopt gedeeltelijk ook, maar ik moet haar zien, nu meer dan ooit. Waarschijnlijk voor de laatste keer. Maar zeg maar rustig tegen Barker dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. Ik krijg Lincke wel te pakken. Of hij mij. En nu ga ik naar de basis terug.’


  Terwijl hij zich met een ruk omdraaide hoorde hij hoe Beresford hem nariep: ‘Je bent alleen maar moe, John!’


  Devane pakte zijn pet van een Russische bediende aan. ‘Niet moe. Alleen maar kotsmisselijk!’


  Beresford stond een tijdlang naar de verduisteringsgordijnen te kijken, alsof hij nog steeds niet kon geloven wat er net gebeurd was.


  Barker kwam weer dwars door de kamer naar hen toe. ‘Moeilijkheden?’


  ‘Nee,’ zuchtte Beresford. ‘Niets waarom ik niet gevraagd heb.’


  Barker hoorde hem niet. Die staarde naar de brede schouders van Sorokin en was zich bewust van de opwinding die de door hem voorgestelde actie teweeg had gebracht.


  Hij had hun weer eens even wat laten zien. Nadat zijn zoon was omgekomen waren sommige mensen aan hem gaan twijfelen. Maar hij had altijd geweten dat hij hen op het geschikte ogenblik nog eens een keer versteld zou doen staan.


  Vice-admiraal Talents vloog speciaal naar Caïro om hem te kunnen spreken. Dat zou het einde van Whitcombe en zijn soort mensen betekenen, en dat was maar goed ook.


  Hij keek Beresford met een ernstig gezicht aan en zei: ‘Je ziet er nogal wankel uit, Ralph. Als dat nodig is ga dan naar het toilet en steek een vinger in je keelgat. Ik kan niet tolereren dat één van mijn officieren die verdomde Russen laat zien dat hij niet tegen drank kan!’


  Beresford glimlachte vermoeid. ‘Ik zal het onthouden, meneer. Dat zal ik zeker onthouden.’


  Buiten, in de koele, wat vochtige buitenlucht, keek Devane naar een paar bleke sterren.


  Mijn allerliefste John. De woorden stonden in zijn geheugen gegrift alsof ze ze hem vanuit het duister had toegefluisterd.


  Hij zag hoe een stafwagen aarzelend zijn richting uit kwam rijden.


  Hij zou Claudia weer zien, haar precies vertellen wat ze voor hem was gaan betekenen, wat ze samen zouden gaan doen... Met zijn hand aan het portier aarzelde hij even. Maar er was nu nauwelijks nog sprake van een toekomst. Kwaad riep hij zichzelf tot de orde. Wat verwacht je eigenlijk? Niemand heeft het eeuwige leven.


  De villa was al snel uit het zicht verdwenen, en de zee lag weer op hem te wachten. Zoals gebruikelijk.


  


  Ze zaten tegenover elkaar aan een klein tafeltje in ‘The English Tea Shop’. De naam van het café en zijn namaak-Tudor balken vormden een bizarre tegenstelling met de tegen de zon afgeschermde ramen en de ruziemakende Egyptische kooplieden buiten op straat.


  Geen van beiden merkten ze dit contrast op, noch de nieuwsgierige blikken van een paar vrouwen in de box naast hen.


  Ze hielden over het tafeltje heen elkaars hand vast, en spraken slechts af en toe, alsof ze elkaar pas voor de eerste keer zagen.


  ‘Ik wist dat je zou komen,’ zei ze kalm. ‘Als ik naar Engeland teruggegaan was, zou ik je gemist hebben.’ Ze verstevigde haar greep rond zijn vingers. ‘Ik houd zo van je. Laten we alsjeblieft niet te triest doen.’


  Devane dacht aan de vlucht naar Caïro, aan de nieuwe barrière tussen hem en Beresford. Hij had alleen maar op dit moment gewacht. Het bezoek aan vice-admiraal Talents, het bekijken van de gebruikelijke luchtfoto’s, het schudden van handen van anonieme stafofficieren, het was allemaal onderdeel van het geforceerde wachten. Nu zaten ze hier, samen, en hij was niet in staat om de woorden te vinden die precies uitdrukten hoe hij zich werkelijk voelde.


  Hij glimlachte en keek naar haar vochtige bovenlip en naar de manier waarop de klamme atmosfeer een klein, donker krulletje langs haar voorhoofd gevormd had. Ze zag er bijzonder lieflijk uit en het enige dat hij wilde was de tafel opzij gooien, plus al die belachelijke taartjes die erop stonden en haar lichaam tegen het zijne drukken. Zijn enorme verlangen naar haar maakte het vooruitzicht om te sterven alleen nog maar ondraaglijker.


  ‘En ik houd van jou, Claudia. Hoe gaat het de laatste tijd?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb een kantoorbaantje bij het garnizoenskantoor. Vrij gemakkelijk als je vroeger meegeholpen hebt een landgoed te runnen.’


  Ze trilde even en Devane voelde hoe haar nagels zich in zijn hand groeven.


  ‘Dat goeie, ouwe Dorset. Wat zou ik graag willen dat we daar nu samen konden zijn.’ Ze schoof haar trieste stemming resoluut opzij. ‘Vertel me eens wat over jezelf en over jouw werk.’


  Plotseling merkte hij dat hij niet anders deed. Het café vervaagde, en de straatgeluiden hoorde hij niet meer. Alleen haar gezicht zag hij, terwijl hij vertelde wat er met Sydney Horne, Harry Rodger en de anderen gebeurd was. Sommigen van hen had ze weleens ontmoet toen Don nog geleefd had. Hij had hen altijd zijn ‘krijgers’ genoemd.


  ‘Na dit bezoek ga je terug om iets speciaals uit te voeren,’ zei ze toen. ‘Iets dat bijzonder gevaarlijk is.’ Ze glimlachte moeizaam terwijl ze tegelijkertijd zijn gezicht bestudeerde. ‘Ik weet het. Loslippigheid kost mensenlevens. Net als de oorlog trouwens. Lieveling, vertel me alleen maar, is het deze keer extra moeilijk?’ Hij voelde haar greep weer verstevigen. ‘Je weet wel wat ik bedoel.’


  Hij keek naar de tafel en was nauwelijks in staat om een antwoord te geven. Net als die keer met de langzaam doodbloedende Horne, wiens ene nog resterende oog hem gedwongen had om door te gaan, om niet compleet in te storten.


  ‘Gemakkelijk zal het zeker niet zijn.’


  Hij moest aan het smalle gezicht van de admiraal denken, een tweede Barker bijna. Nee, de kans dat ze extra schepen zouden krijgen was bijzonder klein. Nee, ze zagen geen kans om er ook maar ééntje die met radar uitgerust was, te pakken te krijgen, nog niet tenminste. Wat gewoon inhield dat als het hun wél zou lukken, ze toch te laat zouden zijn.


  ‘Toen ik de kans kreeg om naar Caïro te komen,’ zei Devane, ‘was ik ’t eigenlijk niet met mezelf eens.’ Hij durfde haar nog steeds niet aan te kijken. Straks als hij uitgesproken zou zijn. ‘Ik – ik dacht dat het tegenover jou erg oneerlijk zou zijn, na alles wat je al meegemaakt hebt. Eigenlijk was het erg egoïstisch, dat zie ik nu wel in. Ik had je zo erg nodig, dat ik alleen maar aan mezelf dacht toen ik besloot te gaan. Over een dag of zo ben ik weer verdwenen. Zelfs die gedachte zou ik kunnen verdragen als, als...’ Hij keek op en zijn stem klonk smekend. ‘Begrijp je het dan niet? Jij bent de enige van wie ik houd, en ik zou het niet kunnen verdragen als ik je pijn moest doen. En toch, als ik het ene doe, veroorzaak ik het andere.’


  ‘We zullen gauw weer bij elkaar zijn,’ zei ze zacht. ‘Dat kan niet anders.’ Ze keek hem vastberaden aan. ‘Herinner je je die avond in die kleine pub nog? Toen wisten we het al. Als je me ten huwelijk zou vragen, zou ik ja zeggen. Ik zou ter plekke met je trouwen als dat mogelijk zou zijn.’ Ze maakte haar hand uit de zijne los en raakte zijn gezicht ermee aan. ‘Wat mij betreft zijn we vanaf nu met elkaar getrouwd, liefste.’


  ‘Maar als er wat gebeurt -’


  Ze legde haar vingers op zijn lippen. ‘Zeg dat niet. Er zal niets met je gebeuren.’


  Ze stond langzaam op en streek haar jurk glad. Toen ze hem weer aankeek sprankelde er een nieuw soort licht in haar ogen, maar het had bijna iets wanhopigs, toen ze hem toefluisterde: ‘We kunnen nu ook naar mijn kamer gaan. Het is zo moeilijk om stil te blijven zitten en over koetjes en kalfjes te praten als ik zo ontzettend naar jou verlang.’ Ze stak haar hand door zijn arm, net als ze die keer in Londen gedaan had. ‘Het is niet zo ver. Ik deel hem met een ander meisje. Haar echtgenoot zit bij de tanks.’ Haar stem trilde even. ‘We troosten elkaar een beetje.’ Ze versnelde haar pas en ze liepen nu buiten in het steeds zwakker wordende daglicht. ‘Maar ze zal nu wel weg zijn.’


  Hij keek haar aan. ‘Het lijkt wel alsof ik droom.’


  ‘Over een tijdje word ik weer naar huis gestuurd.’ Ze wendde haar gezicht van hem af. ‘Dus als we elkaar de volgende keer zien is dat in Dorset.’


  ‘Ik zal het onthouden.’


  ‘Dat is je geraden ook.’


  ‘Als je m’n vader en moeder ziet, zeg ze dan -’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat vertellen we ze samen.’


  Ze arriveerden nu bij een middelgroot huis dat tijdelijk in appartementen opgesplitst was. Ooit had er het gezin van een legerofficier gewoond, nu huisden er steeds wisselende bewoners. Kantoorbedienden die ergens in het garnizoen werkzaam waren, officieren op doorreis, verloren zielen in een wereld in oorlog.


  De kamer was erg ruim en de verschoten plekken op de muur, waar ooit schilderijen gehangen moesten hebben, werden nu door vrolijke kleedjes en allerlei sjaals enigszins aan het oog onttrokken.


  Ze deed de deur achter hem dicht en leunde er vervolgens een tijdlang met haar rug tegenaan, waarbij haar borsten snel op en neer gingen en ze de indruk wekte of ze ergens naar luisterde. ‘Weg,’ zei ze na een tijdje. ‘We zijn alleen. Het is helemaal van ons totdat ik haar zeg, dat dat niet meer zo is.’


  Vol verlangen kwam ze op hem af en hij nam haar stevig in zijn armen. Ze sprak pas weer toen hij haar jurk losgeknoopt had die nu aan haar voeten lag. ‘Laten we geen ogenblik verliezen. Ik verlang zo naar je.’ Later, terwijl ze naast elkaar op het bed lagen en er door het raam allerlei vreemde schaduwen door de kamer speelden, mompelde ze zachtjes: ‘Dat was zalig, lieveling.’ Ze duwde zich op haar elleboog omhoog en keek hem aan, waarbij haar haar langs zijn keel speelde en haar hand onderzoekend langs zijn lichaam gleed, waarna ze hem net zo lang omarmde tot hij bijna gek van verlangen werd.


  Hij deed een poging omhoog te komen en haar terug te duwen op het bed, maar ze zag toch kans zich boven hem te verheffen, zodat haar slanke lichaam als een levend standbeeld tegen het plafond geëtst leek. ‘Nee, kapiteintje, je blijft mijn gevangene.’ Ze ging stevig schrijlings bovenop hem zitten en drukte met haar handen zijn schouders naar beneden. Na een tijdje liet ze zich fluisterend zakken om hem weer vol tederheid te omarmen en hun liefdesdaad nog eens te herhalen.


  Totaal uitgeput en met hun lichamen volledig ineengestrengeld lagen ze samen zwijgend op het ochtendgloren te wachten. Weer een dag vol discussies en zinloos gepraat, terwijl hij alleen maar aan haar kon denken, en de minuten en uren tergend langzaam voorbijgingen, totdat het tijd voor een nieuwe ontmoeting met haar zou zijn.


  Hij veegde zachtjes wat haar uit haar gezicht. Ze was uiteindelijk toch nog in slaap gevallen, met haar hoofd op zijn borst terwijl haar borst regelmatig op en neer ging. Op dit soort momenten leek ze meer op een dartel kind dan op een jonge vrouw. Vol verlangen, maar tegelijkertijd bijzonder kwetsbaar. Vol manieren om een man zijn zelfcontrole, zijn remmingen te laten verliezen, en dit alles volgens haar regels van het liefdesspel. Er zou, er kon nooit iemand anders voor hem bestaan.


  Devane gleed met zijn vingers langs haar rug en voelde hoe ze nog dichter tegen hem aan kroop, maar ze bleef slapen. Hij nam heel voorzichtig één van haar borsten in zijn hand en fluisterde: ‘Ik kom terug, hoe dan ook. Ik weet niet precies hoe, maar ik kóm terug.’ Op dat moment viel ook hij in slaap.


  


  Achttienhonderd kilometer verwijderd van de kamer waar Devane met het meisje tegen zich aan gedrukt lag, stond zijn tegenstander, de man die hij nog nooit had ontmoet, onder een raam en aanschouwde het aanbreken van de dag. Het was koud en deze dag beloofde niet veel goeds. Het was ook vochtig, zoals trouwens dit hele vervloekte land.


  Korvettenkapitän Gerhard Lincke keek naar de lucht en luisterde naar het huilen van een sirene in de verte. Aan het Oostfront was het nooit lang rustig, maar Lincke had zichzelf geleerd zich niet door allerlei onnodige en onbelangrijke dingen te laten afleiden. Die ochtend zou hij de Gruppe Seeadler in haar totaliteit nog eens inspecteren. Er ging niets boven routine.


  Hij hoorde het meisje in haar slaap even kreunen en draaide zich om. Ze lag naakt en haar haar hing over de rand van het bed.


  Lincke had haar noch vanwege lustgevoelens, noch uit genegenheid mee naar zijn bed genomen. Het vormde gewoon een onderdeel van zijn routine. Het was iets noodzakelijks, hoewel het in haar geval niet helemaal bevredigend was verlopen. In bed ging ze als een beest tekeer, en was een paar keer in huilen uitgebarsten. Ze was tolk en werd als Poolse aangeduid. Maar Lincke had haar dossier eens doorgenomen. Ze was een geboren Russin en tijdens de revolutie was ze haar ouders kwijtgeraakt. Ze zag eruit als een aristocrate, maar ze gedroeg zich als een slet, vond hij.


  Hij rilde en deed een paar stappen terug van het raam. Vandaag zou de nieuwe admiraal hier naar toe komen om de marine-eenheden te inspecteren. Hij kwam degene vervangen die tijdens de aanval van de Parthische Pijl aan boord van de Potsdam omgekomen was. Er verscheen een zuinig glimlachje op Linckes gelaat. Hij moest weer denken aan sommigen van zijn collega-officieren, die van hem verwacht hadden dat hij na zo’n schaamteloze aanval op zijn territorium toch wel witheet van woede zou zijn.


  Integendeel. Lincke was op zoek geweest naar de laatste, ontbrekende schakel in dit hele patroon van gebeurtenissen. Hij wist dat Devane het commando had over de handvol motortorpedoboten die de Parthische Pijl heette. Hij had zijn achtergronden bestudeerd en wel zodanig dat hij hem nu beter kende dan verscheidenen van zijn eigen ondergeschikten.


  Hij dacht aan het ophanden zijnde Russische offensief. Dat kon niet veel langer meer uitgesteld worden en moest op gang worden gebracht voor de winter alles in zijn greep kreeg. Het was te hopen dat de nieuwe admiraal beter was dan de laatste, of als die kapitein die ze vanuit Odessa hier naar toe gestuurd hadden om tijdelijk het commando op zich te nemen. Een waardeloze figuur. Lincke voelde hoe hij alleen al bij de gedachte kwaad begon te worden. Die man had maar zitten zeuren over de gigantische schepen waarover ze nu niet meer konden beschikken. Zelfs de machtige Tirpitz was binnen de bescherming van een Noorse fjord door een aantal dwergonderzeeërs aangevallen en was nu buiten dienst. Het was blijkbaar nog niet tot hem doorgedrongen dat dit een oorlog was die met kleinere schepen werd uitgevochten. U-boten, snelle patrouillevaartuigen, met jonge commandanten die frisse ideeën hadden.


  Lincke was naar het plaatselijke hoofdkwartier geweest om daar wat luchtfoto’s van Russische bevoorradingsschepen te bekijken. Op de weg ernaar toe had hij gezien hoe een vuurpeloton zonder haast ongeveer een dozijn slordig geklede figuren terechtstelde. Ze waren in een lange greppel gevallen en leken bijna dankbaar dat er aan hun lijden nu een eind gekomen was. Partizanen, had een wreed uitziende SS-luitenant verklaard. Ze waren tot vervelens toe ondervraagd, maar nu konden ze niet meer gebruikt worden.


  Lincke had eigenlijk maar weinig tijd voor de barbaarsheden van de SS, maar hij accepteerde ze. Alle informatie kon haar nut hebben. Hoe je eraan kwam, deed voor een soldaat niets ter zake.


  Maar de gedachte bleef hem bezighouden en hij liep terug naar het bed waar hij naar het meisje bleef staan kijken.


  In het grijze licht zag ze er haast mooi uit. Die Witrussen moesten toch wel helemaal gek zijn geweest dat ze de onvermijdelijkheid van revolutie niet hadden begrepen.


  Lincke dacht nooit aan de mogelijkheid dat Duitsland de oorlog wel eens zou kunnen verliezen. Zoiets was uitgesloten. Maar als één van deze patriotten of verraders, of hoe je hen ook beschouwde, in vijandelijke handen viel, was het te hopen dat God hun genadig was.


  Plotseling bleef hij stokstijf staan en voelde zich ijskoud worden. Al dat werk en al dat bestuderen van dat waardeloze materiaal van de inlichtingendienst, terwijl het pal voor zijn neus had gelegen. Nog een geluk dat niet één van zijn ondergeschikten als eerste op het idee was gekomen. Het kostte hem moeite niet in lachen uit te barsten. Het was zo omslachtig. Zo Brits.


  Het meisje bewoog zich nu en opende haar ogen. Een ogenblik lang leek ze geschrokken, bijna bang. Toen stak ze haar hand naar hem uit en gleden haar vingers over zijn huid. Die voelde ijskoud aan.


  Ze mompelde iets maar Lincke negeerde haar. Zijn hart begon steeds sneller te kloppen terwijl hij koortsachtig de mogelijkheden die zijn ontdekking zou hebben de revue liet passeren. Er was een Russische vlieger neergeschoten die vervolgens gevangen was genomen. Er waren een paar kaarten op de man gevonden. De vlieger was ongetwijfeld naar het slachthuis van de SS gebracht. Daar kregen ze iedereen aan de praat.


  Lincke overwoog even zijn nieuwe superieur in te lichten, maar verwierp dat idee ogenblikkelijk weer. Hij had het commando over Seeadler, en niet een of andere admiraal die niets van deze mensen afwist.


  Zijn tweede man moest de schepen vandaag maar inspecteren. Max kon hem dan naar de plaats rijden waar de Russen die vochten in het uniform van het Reich waren gelegerd.


  Er was weinig tijd meer. Als Lincke het wist, zou die Devane het ook weten. Zo stom was hij niet, daar had hij het al veel te lang voor volgehouden.


  Lincke bukte zich en gleed met zijn vingers even over de ontblote schouder van het meisje, terwijl hij zich amuseerde over de aandoenlijke manier waarop zij probeerde hem met haar lichaam te behagen.


  Maar hij had haar nu niet langer nodig. Er was werk aan de winkel. Hij duwde haar opzij en riep om Max, zijn verzorger.


  Toen de deur open vloog en Max, wanordelijk gekleed in een lange jas, met een Luger in zijn grote vuist de kamer binnen tuurde, zei Lincke kalm: ‘Ik wil me wassen en scheren.’


  Hij merkte op hoe Max zijn blik afgewend hield van het blote meisje. Ook dat had een gunstige uitwerking op zijn humeur. Misschien werd het toch nog een vruchtbare dag.


  ‘Max, we gaan een val uitzetten voor die Engelsman.’


  ‘Jawel, meneer.’ Hij borg zijn pistool op. Wat een kerel. Je wist het nooit bij Korvettenkapitän Lincke.


  Lincke keek hem opgewekt aan en gaf toen een vriendschappelijke tik op zijn machtige onderarm.


  ‘Jawel, meneer. Dat is alles wat je kunt zeggen. Als het moet zelfs bij de poorten van de hel, hè, mooie matroos van me?’


  Lachend verliet hij de kamer.


  16. Kat en muis


  Luitenant Dundas klom op het rooster op het voorste gedeelte van de brug, wankelde even en wachtte tot hij een geschikt houvast zou vinden om zich in evenwicht te houden.


  ‘We hebben net een sein binnen van de Russische commandant van het escorte, meneer. Volgens de orders trekt hij zich nu terug.’


  ‘Uitstekend.’ Devane wreef even in zijn ogen en tuurde over het scherm. Maar de escorterende oorlogsschepen waren al door het duister opgeslokt.


  Hij zag hoe de condens van Dundas’ adem langs het scherm gleed en voelde de ruwe col van zijn trui tegen zijn nek schuren. De eerste week van november. Het leek wel alsof hij de dreiging die daarvan uitging in zijn botten en bloed kon voelen. Of waren het de gebruikelijke zenuwen waarvan hij, voordat een actie begon altijd last had?


  ‘Sein naar de Kestrel en zeg tegen Red dat hij controleert of de motorboten nog precies in positie liggen. We krijgen nog genoeg de gelegenheid om verstoppertje te spelen. Maar totdat we onder de kust komen, wil ik een zo hecht mogelijke formatie.’


  Hij stond in een hoek van de op en neer springende brug, terwijl zijn oren en hersenen het geluid van de voortploeterende motoren in zich opnamen, die deze keer echter niet op vol vermogen liepen om zo brandstof te sparen. Ook luisterde hij naar het stromen van het water langs de scheepsromp en de trage reacties van de MTB hierop. Nu ze volgestouwd was met brandstof, extra munitie en dieptemijnen en reserve-mitrailleurs die Barker op de een of andere duistere manier van de Russen had losgekregen of geleend, lag de MTB vrij diep in het water en was moeilijker te manoeuvreren.


  November. Vier maanden nadat hij het commando over de Parthische Pijl op zich genomen had. Het leek wel een eeuwigheid. Het was alsof al het andere, zelfs Hornes dood, een soort generale repetitie voor deze ene operatie was geweest. Het was nu geen kwestie van weken meer, maar slechts een kwestie van uren.


  Terwijl ze zichzelf en de schepen voorbereid hadden op een bliksemaanval op de kust van de Krim, had Devane op nieuws over zijn tegenstander, Lincke, gewacht. Maar dat was nauwelijks de moeite waard geweest. Een paar meldingen dat er iets gezien zou zijn door Russische vliegtuigen, maar die waren misschien toch al fout geweest. De Duitsers hadden een heel stel kleine schepen langs de kust in actie. Het beroemde derde mijnenveegflottielje had elke keer weer kans gezien naam te maken, niet als een eenheid die constant in de verdediging was, maar in de ongebruikelijke rol van aanvaller. Ze hadden het Duitse leger ondersteund, voorraden aan land gebracht, gewonden geëvacueerd en de op de beruchte ‘dodenberg van Novorossisk’ gelegerde Russische posities onder vuur genomen. Misschien dat Lincke daarbij ook betrokken was geweest. Wellicht wist hij ook al, of vermoedde hij wat de Parthische Pijl aan het doen was. Wachtte hij zijn tijd af, net als ze hadden gedaan toen ze op het sein voor de aanval hadden moeten wachten.


  Het feit dat Sorokin zijn vier snelste en modernste motorboten had gestuurd om de honderd Russische stoot-troepers te vervoeren, bewees toch wel hoe belangrijk hij Barkers plan vond.


  Devane dacht aan de mannen om hem heen en aan de anderen aan boord van het flottielje. Hij hoorde Carroll zachtjes binnensmonds neuriën, terwijl een uitkijk iets tegen een bootsman fluisterde, die even later begon te grinniken, alsof hij het grapje plotseling begreep. Luitenant Chalmers was op het achterschip en controleerde daar de dieptebommen. Nog even en hij zou zich naar het voorschip begeven om daar hetzelfde te doen met de zes-ponder van korporaal Priest. Hij scheen nooit te rusten of te slapen en het leek alsof hij door een of andere vreselijke dwang of angstige herinnering voortgedreven werd.


  Er stond een matroos aan het stuurwiel en hij vermoedde dat Pellegrine beneden in zijn mess zat, waar hij zich op de bekende wijze weer op de komende actie aan het voorbereiden was. Een echte ouwe taaie. Zijn geld en betaalboekje in een waterdichte zak. Een kleine fles met rum in zijn ene zak en een reservelampje voor zijn reddingvestverlichting in de andere. De roerganger was op alles voorbereid.


  ‘Kom op, jongen, wat is er met je aan de hand?’ hoorde hij korporaal Hanlon sarcastisch zeggen. ‘Je ziet eruit als de derde man op een bruiloft, weet je dat?’ Zijn harde Liverpool-accent leek hier op de Zwarte Zee minder op zijn plaats dan ooit, vond Devane. Hij nam waarschijnlijk weer eens matroos Metcalf onder handen. Die twee schenen elkaar nog meer te haten dan de vijand.


  Dundas kwam terug en wreef in zijn handen. ‘Alles gecontroleerd, meneer. Alle vaartuigen liggen in de juiste positie. De zee begint een beetje op te spelen. Het ziet ernaar uit dat het straks gaat waaien.’


  Hij wist dat je Devane zoiets niet hoefde te vertellen. Maar hij wilde toch iets zeggen om zijn diepste gedachten toch min of meer kenbaar te maken.


  De vier MTB’s vormden een hechte formatie en de motorboten voeren er vlak achteraan. Acht laag op het water liggende silhouetten koersten in de richting van het vasteland. De escorterende vaartuigen waren ruim op tijd omgedraaid om te voorkomen dat ze ontdekt zouden worden. Orels kanonneerboten, die de operatie zouden ondersteunen, kwamen vanuit het zuidoosten naderbij en moesten de val dicht laten slaan. Als Lincke in het aas zou happen, zou Orel hem zeker te pakken nemen. En als hij dat niet deed, zou de aanval in ieder geval genoeg paniek veroorzaken om de Russen de gelegenheid te geven de Straat van Kertsj over te steken en door te stoten.


  ‘Hoe laat is ’t?’ Devane liep naar de andere kant om daar naar Mackay’s schip te kijken.


  ‘Twee minuten voor middernacht, meneer.’ Het was Carroll: klaar voor actie en op zijn hoede.


  Devane overwoog een en ander nog eens, alsof hij het draaiboek, de keurige lijnen en de vrolijke vlaggetjes op de plottafel bij Barker nog vóór zich zag.


  Het punt waar ze zouden aanvallen was een kleine inham aan de kust die Soezrov heette, ongeveer dertig kilometer ten noordoosten van Krasnoarmeisk. Wat de vijand betrof, dit was het veiliger gedeelte van het schiereiland. Het mijnenveld strekte er zich voor uit, en vlak voor de kust waren een paar gevaarlijke ondiepten. Verder was het bekend dat het gebied bestreken werd door twee kustbatterijen, waarvan één door een radiopeilstation bestuurd werd, dat door de Duitsers in een kapotgebombardeerd gebouw – een voormalige kerk – was geïnstalleerd.


  Een recht door zee gaande aanval. Ze hadden al zo vaak iets dergelijks in de Middellandse Zee en in de Adriatische Zee uitgevoerd.


  De slordige gestalte van Pellegrine verscheen op de brug en terwijl hij het stuurwiel overnam was duidelijk zijn gegrom te horen.


  ‘Koers noord twintig west, roerganger.’


  Dundas tuurde op zijn horloge. ‘Gevechtsposten, meneer?’


  ‘Ja. Ik denk dat de meesten nu toch wel op hun post zullen zitten.’ Het was altijd hetzelfde. Het was niet gemakkelijk om te gaan rusten als je dat het meest nodig had, met alleen maar drie lagen mahoniehout tussen jou en de zee.


  Iemand uitte een zwakke kreet toen de hemel plotseling in een diep rood baadde. Later, veel later, zo leek het voor de toekijkende zeelieden, hoorden ze het sombere gerommel van kanonnen. Kilometers verderop vond een nachtelijke artilleriebeschieting plaats. Of een schildwacht had een schaduw voor een naderbij komende vijand gehouden.


  ‘Twee minuten na middernacht, meneer. De Parthische Pijl heeft zijn gevechtsposten ingenomen.’ Waarop de eeuwenoude mop: Vijandelijke kust hier ergens in de buurt.’


  Devane glimlachte en probeerde nog dieper in zijn waterdichte pak weg te kruipen.


  Ondanks het gevaar was het zo gemakkelijk om je gedachten eens de vrije loop te laten. Net als iemand die heel tevreden in slaap valt om vervolgens dood te vriezen, of als een chauffeur die aan het stuur van een snelle wagen wegdommelt. Het was er altijd en lag constant op de loer om hem in verleiding te brengen. De armen van Claudia om hem heen, hem steeds dichter tegen zich aan drukkend, terwijl zijn woorden tussen haar haar verloren gingen en ze wanhopig probeerden de nacht eeuwig te laten duren. De laatste ogenblikken van hun samenzijn stonden maar al te duidelijk in zijn geheugen gegrift. Haar loslaten, de straat oplopen, waar een wagen had staan wachten om hem naar het vliegveld te brengen. Hij had maar één keer achterom gekeken. Nu hij er zo op terugkeek leek het wel een stilleven. Het grijze huis en de wolkeloze hemel. Het meisje in de deuropening, terwijl ze haar hand boven haar ogen houdt om hem te kunnen zien en om haar tranen te verbergen.


  Op dit moment zou ze waarschijnlijk alweer in Engeland zitten. Weer in Devon. Maar zijn hersenen weigerden dit te accepteren. Ze was er nog steeds en zat in dat rustige kamertje nog steeds op hem te wachten. Een doffe slag bracht hem weer tot de werkelijkheid terug. Er sloeg een luik dicht. Of iemand was net door een onverhoedse beweging van de boot overvallen en languit tegen het dek geslagen.


  Dundas stond weifelend naast hem en zei: ‘Ik zal maar eens naar achteren gaan, meneer.’


  Devane zag dat Chalmers de brug opgekomen was. Bij een stunt als deze was het veiliger dat Dundas met mensen optrok die hem kenden en vertrouwden. Chalmers kon dan, als zijn commandant zou sneuvelen, de brug overnemen.


  ‘Waarschuw de machinekamer. Over tien minuten overgaan tot zo min mogelijk toeren.’ Hij kon voelen hoe de handdoek die hij om zijn nek gestropt had door het overkomende water steeds natter werd, of kwam het door het angstzweet? Plotseling drong het tot hem door dat Dundas nog steeds naast hem stond. ‘Is er iets aan de hand, Dundas?’ Dundas frommelde wat met zijn jas en de zware revolverriem die hij omgegord had.


  ‘Veel geluk, schipper. Voor het geval...’ Hij aarzelde. ‘U weet wel.’ Devane was ontroerd. ‘Kijk een beetje uit.’ Hij schrok een beetje van zijn eigen woorden. Beresford had zoiets al zo vaak gezegd. Het klonk zo vreselijk onoprecht. Ze hadden sinds die avond nauwelijks met elkaar gesproken, en dan nog alleen over routineaangelegenheden.


  Devane wierp een blik in de richting van Chalmers, maar die had voor hetzelfde geld honderd mijl verderop kunnen staan. Hij tuurde gespannen in het duister vóór hem. Misschien had hij die zelfde woorden te horen gekregen toen zijn schip bij Sicilië de lucht ingevlogen was. Hij kende de werkelijke waarde van zo’n opmerking.


  Pellegrine schoof met zijn laarzen over het rooster en mompelde: ‘Wat zou ik niet voor een lekker pintje in de Nelson over hebben, en dan terug naar huis voor een potje je weet wel.’


  Metcalf, die als reserveman op de brug fungeerde, vroeg: ‘Wat bedoel je, een potje je weet wel?’


  Pellegrine keek somber de duisternis in. ‘Godallemachtig!’


  Carroll en nog een paar anderen barstten in lachen uit en Dundas zei: ‘Die zitten er niet mee, meneer.’ Waarna hij de brug af klom en richting achterschip verdween.


  De minuten tikten voorbij en nog steeds gebeurde er niets. De bewegingen van de zee werden minder woest en Devane wist dat dat kwam doordat ze door een landtong aan bakboord tegen de open zee beschermd werden. Er ontploften geen lichtgranaten boven hun hoofd, er kliefden geen lichtspoorgranaten door de lucht om zo een voortijdig einde aan hun nietige uitdaging te maken.


  ‘Zeer langzaam vooruit. Zeg tegen de eerste officier dat hij vanaf het achterschip goed op de motorboten let.’


  Orel had zijn mensen hoogstpersoonlijk uitgezocht. Mannen die de kust op hun duimpje kenden. Sommigen hadden er misschien wel gewoond, wachtten nu op de overwinning en waren tegelijkertijd doodsbenauwd wat ze er zouden aantreffen.


  Opnieuw verlichtte een flauwe goed de hemel, maar deze keer was het toch iets anders. De onderkant ervan stak zwart af en was ongelijk en duidelijk iets massiefs.


  ‘Vijandelijke kust recht vooruit, meneer!’ Deze keer was er geen plaats voor grapjes.


  ‘Al het geschut stand-by.’ Devane gleed met zijn tong langs zijn lippen. Hij kreeg de indruk dat ze aan elkaar vastgelijmd zaten. Kom op, rotmof. Wat is er verdomme met je aan de hand?


  De machines waren nu duidelijker te horen en hij vroeg zich af of iemand op de kust ze al gehoord zou hebben. Kanonnen die bemand waren en nu in de richting van de Parthische Pijl wezen, op hem gericht waren. De plaatselijke vliegvelden die gewaarschuwd waren opdat zelfs de overlevenden de vergetelheid in gebombardeerd zouden worden.


  Devane moest aan Lincke denken en werd plotseling kalm. Het deed er niet toe hoe een van beiden zich voelde. Ze moesten iets bewijzen. Een rekening vereffenen die al te veel mensenlevens gekost had.


  ‘Daar heb je de motorboten, meneer.’


  Vier laag op het water liggende contouren. Als lang uitgestrekte roofdieren donkerder dan het water dat hen droeg, voeren ze langs hun escorte en snelden in de richting van de kust. Er was geen geluid te horen en geen glimmend metaal te zien wat ze eventueel zou kunnen verraden. Hun verschijning werd er des te angstaanjagender door. Devane had de soldaten gezien: stevige kerels met harde gezichten, die bij elkaar geroepen waren om hun wapens in ontvangst te nemen. De andere Russen die vanwege het oude zeer dat door de revolutie veroorzaakt was, naar de vijand waren overgelopen, hoefden bij hen niet op genade te rekenen.


  ‘God, hoe lang gaat dat nog duren?’ vroeg een matroos woest. ‘Stilte!’ beet Pellegrine hem toe. ‘Zo lang als nodig is, begrepen?’ Devene stelde zijn nachtkijker bij. Over een paar uur zou de grote oversteek van de Straat van Kertsj beginnen. Voor het eerst na de grote terugtocht, toen honderdduizenden mannen – zowel Russen als Duitsers – waren doodgevroren, zouden er weer Russische troepen op de Krim zijn.


  Als ze maar eenmaal door de mijnenvelden die door de vijand in de zeestraat gelegd waren heen zouden komen en op het schiereiland geland zouden zijn; vervolgens hing het dan van de planning af en van het feit of er geen munitietekorten zouden optreden en of er genoeg verse troepen beschikbaar zouden zijn.


  Ver naar stuurboord spatte een lichtgranaat tegen de wolken uiteen. Maar het was ver landinwaarts en er ging geen directe dreiging van uit. Devane zag de bekende gezichten om hen heen in het licht opgloeien. Mannen die hij in de loop van de tijd goed had leren kennen en was gaan respecteren.


  Nog een lichtgloed, nu verder naar stuurboord. Zo te zien werd er iemand zenuwachtig, of vertrouwde het zaakje niet helemaal.


  Devane hoorde het plotselinge gepruttel van water toen de motoruitlaten van het scheepje door de golfslag vanuit de kust een moment lang onder water verdwenen. Net als een zenuwachtig beest dat gevaar ruikt, zelfs als dat gevaar nog nergens te zien is.


  De machinegeweerschutter aan bakboord nestelde zich wat steviger tegen zijn tweeling-opstelling en mompelde steeds weer: ‘Kom op, klootzakken! Ik zal jullie verdomme eens wat laten zien!’


  Op zijn door een elektromotor aangedreven onderstel draaide de zes-ponder langzaam van links naar recht en in gedachten zag Devane de potige korporaal erachter zitten, het ‘mispunt’ uit Manchester, die naast Seymour had gestaan toen die werd neergemaaid. Hij vroeg zich af of Priest ook nu nog aan zijn vrouwtjes en aan zijn vechtpartijen aan de wal dacht.


  Opnieuw doemde er een schaduw hoog boven het water op en Devane wist dat ze nauwelijks nog dichterbij konden komen. Ze zouden nu snel moeten stoppen en proberen hun plaats exact te bepalen. Voor de zoveelste keer stond hij verbaasd over het feit dat het allemaal zo gemakkelijk was gegaan. Misschien voelden de troepen zich op dit gedeelte van de Krim helemaal veilig. Op een behoorlijke afstand van het echte front en de fel omstreden Straat van Kertsj.


  ‘Die Russkies moeten nu wel aan land zijn!’ fluisterde Carroll.


  In gedachten zag Devane hen met hun wapens in de aanslag over het nagenoeg onbegaanbare terrein kruipen. Een mes voor de niet op zijn hoede zijnde schildwacht, handgranaten voor de loopgraven en de bunkers, machinegeweren en mortieren voor het echte werk.


  Er gleed een motorboot voorbij en Devane haalde verlicht adem. Hij was leeg. In ieder geval hadden vijfentwintig zwaarbewapende mannen kans gezien onopgemerkt aan land te komen.


  De spanning was ondraaglijk, en toen er op het achterschip iets metaalachtigs op het dek kletterde dacht Devane een ogenblik dat de machinegeweerschutters met een kort salvo lichtspoormunitie zouden reageren.


  Een tweede motorboot voer nu voor hen langs en terwijl zij hen passeerde zag Devane hoe iemand met een witte vlag of een soort zakdoek naar hen zwaaide.


  ‘Die is er mooi van af,’ zei Chalmers bitter.


  Devane draaide zijn hoofd om om zo beter naar hem te kunnen kijken toen plotseling het hele voordek en de brug door één enkele explosie in een fel schijnsel werd gezet. Het kwam van boven en een ogenblik lang dacht hij dat ze door een of andere kustbatterij waren opgespoord. Maar toen zag hij de scherpe en dodelijke lichtflitsen, veroorzaakt door handgranaten langs de kust die in geschutsopstellingen en bunkers geslingerd werden. De eerste ontploffingen waren nog maar nauwelijks weggeëbd, of nieuwe veroorzaakten weer helse lichtflitsen. Enorme vlammen lekten omhoog naar de wolken en Devane kreeg de indruk dat een of andere in lichter laaie staande brandstof als gesmolten lava de heuvel af kwam stromen.


  ‘Stuurboord tien. Alle machines langzaam vooruit.’


  Het dek trilde vertrouwenwekkend en Devane kon, toen Ackland voorzichtig wat meer gas gaf, de benzine met het hoge octaangehalte ruiken.


  Er werd nu veel en hard geschoten; het was geweer- en mitrailleurvuur dat zich vanaf het punt waar de mannen aan land waren gegaan, langs de kust waaiervormig leek uit te breiden, waarbij de vordering gemarkeerd werd door nog net waar te nemen lichtflitsen en af en toe ontploffende handgranaten. Er werd een mortier in stelling gebracht en Devane hoorde hoe verder landinwaarts met een dof gedreun de bommen explodeerden. Een Duitse artilleriestelling reageerde hier traag op en ook deze werd even later het zwijgen opgelegd.


  Nu breekt straks de hel los. Devane keek naar de lichtflitsen en luisterde naar het iele gehamer van mitrailleurs. Een grote, boomvormige vuurzuil schoot omhoog zodat even te zien was hoe een van de motorboten moeizaam probeerde positie te houden. Devane vermoedde dat de aanvallers het peilstation hadden opgeblazen.


  ‘Twintig minuten over twaalf, meneer.’


  ‘Uitstekend. Waarschuw me om half één weer, Carroll.’


  Over het water hoorde Devane het knarsende geluid van rupsbanden, dat door de aflopende helling nog eens versterkt werd. Tanks of gepantserde troepenvoertuigen die zich naar het toneel van de strijd haastten, maar nog een heel eind moesten afleggen.


  ‘Er moet een soort weg rond rood vier-vijf liggen. Tanks moeten namelijk uit de richting van de stad komen. Maar we zijn wat hen betreft wel in het voordeel.’


  ‘Voorlopig tenminste,’ zei Chalmers kalm.


  De aanval breidde zich nu in beide richtingen uit en Devane kon zich levendig voorstellen hoe de aanvankelijke schrik van de verdedigers al snel in doodsangst veranderd moest zijn toen ze de Russische kreten plotseling in hun midden hoorden.


  Er zou een vreselijke slachtpartij aangericht worden. Devane merkte dat hij aan Richie stond te denken. Als hij nog geleefd had, zou hij hier vast enorm van hebben genoten. Die blinde, withete woede waarmee de slachting gepaard ging en die er de oorzaak van was dat mensen tot dingen in staat waren die ze zelf nooit voor mogelijk hadden gehouden. Moed of waanzin? Hij kwam er niet uit.


  Een explosie vlak bij het water deed de MTB wild op en neer gaan en Devane hoorde talloze granaatsplinters op het dek slaan, terwijl andere rakelings over het schip heen het water in schoten.


  ‘Iedereen helmen op!’


  Pellegrine negeerde het bevel vastberaden. Hij had nog nooit zo’n stalen vechtbolhoed gedragen en hij was het nu ook niet van plan.


  De aanvallers moesten nog een brandstofopslagplaats ontdekt hebben, want ook die brandde nu als een fakkel en een gedeelte daarvan stroomde langs de helling naar het strand en vormde daar een fel brandende barrière.


  ‘Ze gooien allerlei voorraden in het vuur, meneer,’ zei Metcalf.


  Devane liet zijn kijker zakken; hij voelde zich misselijk worden. Metcalf vergiste zich. Door zijn krachtige verrekijker had hij kunnen zien hoe wild om zich heen schoppende lichamen, waarvan sommige als fakkels brandden, zonder pardon in de oliestroom werden geworpen. Hij hoorde iemand hulpeloos kokhalzen en was blij dat hij tenminste nog niet zo gehard was dat hij onbewogen kon aanzien hoe mensen levend verbrand werden.


  ‘Het is tijd, meneer.’ Carrolls stem klonk schor.


  ‘Oké. Sein ze dat ze terug kunnen komen. Zeg via de radiotelefonie tegen de Kestrel dat ze met fase twee moeten beginnen.’ Hij hoorde hoe zijn mannen wegsnelden, blij dat ze iets anders te doen hadden en niet meer naar dat vreselijke schouwspel hoefden te kijken dat zich tussen de vlammen afspeelde.


  De bootsmaat zei: ‘Toch geloof ik dat als dit ons land was en zij voor de nazi’s vochten, dat ik –’


  ‘Hou je bek, verdomme!’ Chalmers staarde verwilderd voor zich uit terwijl de vlammen in zijn ogen weerspiegelden. ‘Jij weet niet waar je ’t over hebt!’


  ‘Kalm aan, David,’ merkte Devane scherp op. ‘Hij bedoelde het niet zo.’


  Chalmers keek hem aan alsof hij een vreemde was. Na een tijdje bracht hij moeizaam uit: ‘Ik kon er niets aan doen. Ik had er beter op voorbereid moeten zijn.’ Hij kromp ineen alsof hij moest overgeven. ‘Ik heb mijn mensen op die manier zien omkomen. We lagen in het water en probeerden te zwemmen. Het schip was toen al onder water verdwenen. We probeerden naar een torpedobootjager te zwemmen die door een granaat geraakt was maar die nog steeds drijvende was. Terwijl ik zwom kon ik de brandende olie achter me aan horen komen.’ Hij drukte zijn vuist tegen zijn mond. ‘Echt waar, ik kon het horen!’


  ‘De Kestrel zegt dat ze het begrepen hebben, meneer,’ riep Carroll. Met tegenzin verstoorde hij Chalmers’ relaas van zijn wanhoop.


  Heel langzaam kwam Chalmers weer overeind en draaide het land zijn rug toe. ‘Op drie na werden we allemaal door het vuur ingehaald,’ zei hij toonloos. Hij leek weer helemaal gekalmeerd.


  Devane raakte even zijn arm aan en zei: ‘Ga naar achteren en neem het daar van de eerste officier over.’


  Terwijl Chalmers op het punt stond de brug te verlaten ging de bootsmaat plotseling voor hem staan.


  ‘Sorry voor wat ik daarnet zei, meneer. Ik bedoelde er niets mee.’ Chalmers keek hem aan en antwoordde: ‘Dat weet ik. Als er iemand zijn verontschuldigingen moet aanbieden, dan ben ik het wel.’


  Pellegrine trok een pruillip en mompelde: ‘Ik weet het niet meer, hoor, ik weet het werkelijk niet meer!’


  ‘Wat bedoel je, Pellegrine?’ vroeg Metcalf haast fluisterend.


  ‘Morgen, bedoel ik. Dan ben ik jarig!’


  Devane stak zijn handen diep in zijn zakken terwijl op hetzelfde moment de groene lichtfakkel explodeerde ten teken dat de aanvallers op het strand terug moesten keren. Pellegrine had het perfect getimed. Maar het had niet veel gescheeld. Hij schudde de angst van zich af. Wat deed het er eigenlijk nog toe? Misschien had de bootsmaat voor het eerst van zijn leven eens gelijk gehad.


  Maar hij dacht aan die gepijnigde, brandende gedaanten, aan de wanhoopskreten die hij dan misschien niet in werkelijkheid, maar zeker in zijn verbeelding kon horen en hij wist dat het er wel degelijk iets toe deed. Heel veel zelfs.


  ‘De eerste motorboot heeft zijn mensen aan boord genomen en is al weer weg, meneer,’ zei Carroll.


  Devane knikte. Mackay en Willy Walker aan boord van de Harrier zochten al open water op. De Merlin en de Osprey zouden het laatste gedeelte van de terugtocht dekken.


  Daarna zou het nog maar een paar uur duren of ze zouden weten of Barkers list gewerkt had of niet.


  Dundas verscheen op de brug. ‘Klaar om weer te vertrekken, meneer.’


  ‘Uitstekend.’


  Godzijdank was Dundas verstandig genoeg om hem niet naar Chalmers te vragen, een man die nooit ofte nimmer naar dit soort oorlog teruggestuurd had mogen worden. Het had hem allemaal te diep geraakt om er ooit nog overheen te komen of om het te kunnen vergeten.


  Boven het glinsterende water explodeerden nog een paar lichtgranaten, maar het wolkendek hing nog laag en de rook was te dik zodat ze van weinig nut waren.


  ‘Een nieuwe koers, Roddy. Kom op!’


  Hij zag hoe een volgende motorboot terwijl zij langs ploegde snel vaart won. Er waren zo te zien heel wat omzwachtelde hoofden en ledematen aan boord. Terwijl hij toekeek zag hij hoe een lichaam overboord rolde en als een soort afval in het kielzog van de motorboot bleef drijven.


  We zullen die Russen nooit begrijpen, dacht hij. In nog geen duizend jaar.


  ‘De laatste is nu op weg, meneer.’ Dundas keek hem behoedzaam aan. ‘We hebben zelf geen gewonden.’ Terwijl zijn bezorgdheid voor opluchting plaats maakte begon hij plotseling te grinniken. ‘Is weer eens wat anders.’


  Devane keek omhoog toen er opnieuw een lichtgranaat explodeerde, maar nu recht boven hun hoofd.


  ‘En als Orels kanonneerboten op de juiste tijd op de juiste plaats liggen, moeten we het zo kunnen houden.’


  Dat leugentje lag nogal voor de hand, iedereen had er bij wijze van spreken op zitten wachten. Voordat Pellegrine zijn verjaardag zou kunnen vieren, zou – zelfs als de list gelukt zou zijn – de Parthische Pijl behoorlijk toegetakeld zijn.


  Maar in ieder geval zou alles dan achter de rug zijn. Voor de gelukkigen tenminste. En dat zouden er waarschijnlijk maar een paar zijn. ‘Klaar om de nieuwe koers te volgen, meneer. Noord zeventig oost. De Osprey ligt precies in positie achter ons.’


  ‘Doorgaan. Aantal toeren verhogen tot twintig knopen.’


  Het vasteland was alweer in de schaduwen verdwenen, maar hier en daar laaiden nog wat vlammen op, terwijl een vonkenpatroon cirkelde boven het strand waar daarnet talloze mannen voor hun verraad gecrepeerd waren. Of voor hun overtuiging.


  Devane nestelde zich in zijn hoekje van de brug. En nu maar afwachten.


  


  Barker stond met de hakken tegen elkaar en zijn handen in zijn zakken en overzag zijn operations-kamer. Die was nu aanzienlijk groter geworden nu hij een muur had laten weghalen en een aangrenzend magazijn als uitbreiding voor zijn commandopost had gebruikt. Het schijnsel van de lampen was erg fel zodat de kaarten op de kaartentafel en aan de wand, compleet met fiches en vlaggetjes, duidelijk uitkwamen.


  Een matroos haalde de lege theekoppen op terwijl de nieuwe officieren van Barkers staf bij hun telefoons zaten met pasgeslepen potloden en seinformulieren binnen handbereik.


  Alleen Beresford leek er niet thuis te horen. Hij zat ineengezakt achter zijn tafel; hij ondersteunde met zijn hand zijn hoofd en zijn haar zat zodanig in de war dat het leek of hij net uit bed was gestapt, vond Barker.


  ‘De aanval lijkt te werken,’ zei Barker kortaf, ‘anders hadden we het wel gehoord.’


  Een telefoon rinkelde doordringend en één van de luitenants pakte snel de hoorn van het toestel. Hij sprak enkele woorden in het Russisch en legde de hoorn weer neer.


  ‘Dat was het Russische hoofdkwartier, meneer. De eerste aanvalsgolf over de Straat van Kertsj is aan wal gegaan. Er wordt melding gemaakt van bijzonder zware gevechten.’


  Barker tuurde langs hem heen naar de zware betonnen muur alsof hij verwachtte het strijdgewoel te kunnen horen. Maar de zeestraat was ruim tweehonderdveertig mijl van de bunker verwijderd.


  Beresford kwam nu langzaam in beweging. ‘Orels zes kanonneerboten zullen in de juiste positie zijn om de Parthische Pijl te ondersteunen.’ Hij keek naar de klok. ‘Ik vraag me af wat Lincke uit dit alles zal opmaken.’


  ‘Hij zit niet in de Straat van Kertsj, daar kun je zeker van zijn.’ Barkers lichte ogen glommen. ‘Zelfs als hij vermoedt dat de raid van Devane een spiering is om een kabeljauw te vangen, kan hij zich niet veroorloven zoiets te negeren.’


  Met een ruk draaide hij zich om omdat de telefoon hem weer onderbrak. ‘Wel?’


  De luitenant sprak een paar seconden en legde toen zijn hand over de hoorn.


  ‘Het is allemaal nogal verwarrend, meneer. Ik – ik weet niet precies wat er aan de hand is.’


  In één snelle, vloeiende beweging was Beresford gaan staan en naar de andere kant van de tafel gelopen. Hij pakte de telefoon snel uit de hand van de luitenant en begon rap te spreken. Toen legde hij de hoorn neer en zei: ‘Dat was kapitein Sorokin in hoogsteigen persoon.’ Even leek zijn stem te trillen maar hij herstelde zich snel. ‘De aanval van de Parthische Pijl werkt. De vijand is, voordat de Russische hoofdaanval losbarstte, begonnen mensen en tanks langs de kust te verplaatsen.’


  ‘En? Kom op man voor de draad ermee!’ Barkers gezicht was plotseling doodsbleek geworden.


  ‘Sorokin is van zijn post ontheven,’ vervolgde Beresford op dezelfde kalme toon. ‘Hij vertelde me het zelf net. Opdracht van admiraal Kasatonov. Hij is in ongenade gevallen.’


  Barker klonk verbijsterd. ‘Ik snap niet wat dat met ons te maken heeft?’


  ‘Echt niet?’ Beresford liep naar de helverlichte plottafel. ‘De admiraal trekt het grootste gedeelte van Orels ondersteuningsgroep uit de strijd terug. Hij zegt dat hij die in de Straat van Kertsj nodig heeft. Daar is erg veel tegenstand. Je kent dat soort verhalen wel.’ Hij wierp een snelle blik in de richting van de bewegingloze luitenant. ‘Het verbaast me niets dat je het niet begrijpt. Ik denk dat Sorokin dronken was, of in elk geval een heel eind op weg. Maar hij probeerde in ieder geval het uit te leggen. Orel mag twee kanonneerboten houden. De rest koerst al zo snel mogelijk richting Straat van Kertsj.’


  Barker staarde hem verbijsterd aan. ‘Twee?’


  ‘Jawel, meneer. Twee kanonneerboten. Ze hadden net zo goed alles kunnen terugtrekken.’


  Barker wreef in zijn ogen. ‘Laat me eens nadenken.’ Hij begon nerveus te neuriën. ‘Daar gaat het om, hè, Ralph? We moeten eens heel goed nadenken, vind je niet?’


  De matroos die net met een blad vol verse thee was binnengekomen, bleef stokstijf staan, alsof hij voelde wat er aan de hand was.


  ‘We moeten niet overhaast reageren, Ralph. Misschien koerst de Seeadler nu ook wel naar de Straat van Kertsj, heb je daar al aan gedacht?’


  Beresford negeerde hem. Tegen luitenant Kimber zei hij toonloos: ‘Sein naar de Parthische Pijl. Direct wegsturen. Met voorrang en trek je niets aan van wat de Russen zeggen, gewoon dóén. Licht de Parthische Pijl in dat Orels ondersteuningsgroep is teruggetrokken en dat er nog maar twee kanonneerboten in de buurt zullen zijn.’


  ‘Dat is helemaal niet nodig!’ zei Barker scherp. ‘Totaal onnodig. We weten niet eens of –’


  ‘We weten helemaal niets, meneer. Ik wil alleen dat John Devane de kans krijgt om er op tijd vandoor te gaan.’


  ‘Ervandoor gaan? Denk je dat hij dat zal doen?’ Barker was nauwelijks in staat om zich te beheersen.


  Beresford hield zijn blik op Kimber gericht die nu met zijn berichtenklembord in de hand bijna de kamer uit rende.


  ‘Natuurlijk doet hij dat niet. Maar het moet hem wel verteld worden. Dan heeft hij tenminste nog een kans, hoe klein die ook mag zijn.’ Barker draaide zich met een ruk om en zag de matroos met zijn dienblad vol theekopjes staan.


  ‘Sta daar niet te suffen, stomme idioot!’ Hij schreeuwde nu bijna. ‘Zorg ervoor dat ik direct het Russische hoofdkwartier aan de telefoon krijg!’


  Op dat moment werd de andere deur door een schildwacht geopend en Sorokin wankelend de felverlichte ruimte binnen. Hij zag er verkreukeld uit, zijn uniformjas was losgeknoopt en zat onder de vlekken. Hij was kennelijk stomdronken, maar desondanks bleef hij een bepaalde kracht uitstralen, die tegelijkertijd onweerstaanbaar en deerniswekkend was.


  Hij zag Beresford en knikte. ‘Ik kom naar jou toe. Ik kom zeggen dat het me spijt. Dat is niet gemakkelijk voor me, maar ik voel me smerig. Ik schaam me.’ Die laatste woorden bracht hij er met moeite, maar nadrukkelijk en langzaam uit, alsof hij er zeker van wilde zijn dat Beresford het zou begrijpen.


  ‘Hier, meneer,’ zei Beresford zachtjes. ‘Gaat u zitten.’


  Hij gebaarde naar de verbijsterde matroos die nog steeds onbeweeglijk met zijn thee bleef staan, maar Sorokin schudde zijn massieve hoofd en liet zich met een plof in de stoel vallen. Moeizaam haalde hij een fles uit zijn zak en nam een secondenlange teug.


  Vervolgens zei hij en zijn tong sloeg dubbel: ‘Ze sturen me naar een andere post.’ Hij grinnikte, maar door die poging zag hij er alleen maar droeviger uit dan ooit. ‘Misschien wel Siberië, mijn vriend, da?’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Beresford.


  ‘Niets. Politiek. Vijanden. Wat maakt het uit? Misschien nemen ze het jullie kwalijk dat jullie hier zijn en denken ze dat jullie mijn vrienden zijn.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Beresford somber. ‘Maar wat de Parthische Pijl betreft, meneer...’


  Sorokin probeerde op te staan maar viel weer terug. ‘Ik heb nog een laatste opdracht kunnen geven. Er lag nog een andere kanonneerboot voor anker bij de basis. Was net gerepareerd.’ Hij keek op en zijn blik had plotseling iets standvastigs gekregen. ‘Neem hem maar. Jij gaat daarmee je vriend helpen. Er zijn maar een paar man aan boord.’ Hij viste een envelop uit zijn borstzak te voorschijn. ‘Hier heb je de vaaropdracht.’


  ‘Het is tweehonderd mijl,’ zei Beresford kalm. ‘Zelfs als we nu weggaan, zullen we nooit op tijd het rendez-vous halen. Misschien is het al te laat.’


  ‘Geeft niet.’ Deze keer lukte het hem overeind te komen. ‘Jouw vriend weet dan tenminste dat je het geprobeerd hebt. En ik voel me dan geen verrader meer.’ Hij keek in de richting van Barker maar zag hem niet. ‘Ik zal maar eens gaan.’ Als een bankschroef omklemde zijn hand Beresfords arm. ‘Je moet nú weg.’


  Vervolgens liep hij slingerend in de richting van de deur en ze hoorden zijn slepende voetstappen totdat die uiteindelijk door de zacht zoemende generatoren van Buckhurst overstemd werden.


  ‘God!’ zei Barker abrupt. ‘Ik heb nog nooit van mijn leven zoiets meegemaakt! Die kerel heeft geen enkele trots!’


  Beresford opende een la en haalde een pistool te voorschijn. Terwijl Kimber de kamer weer binnenstapte beval hij: ‘Verzamel de reserve bemanning en laat ze afmarcheren richting marinewerf. Geef de officier van dienst deze machtiging om die kanonneerboot te bemannen. Neem alle verbandspullen mee die je kunt vinden. Steel ze desnoods.’


  ‘Ik weet niet zeker of ik je wel goed versta, Ralph!’ kwam Barker ijzig tussenbeide en keek naar hun strakke gezichten. ‘Je neemt zo maar een Russische kanonneerboot in beslag? Wat ben je er in Godsnaam mee van plan?’


  Beresford gordde zijn pistoolgordel om en antwoordde: ‘Ik ben een goed officier, meneer. Als u me beveelt om hier te blijven, om niets te doen nadat u de Parthische Pijl in een positie gebracht hebt waarin hij op geen enkele steun meer hoeft te rekenen, om toe te zien hoe uw mensen vanwege één of andere idiote theorie uitgeroeid worden, dan blijf ik hier. Maar dan zorg ik er wél voor dat iedereen weet waaróm ik hier bleef. En dan kunt u uw bevordering wel vergeten!’ Barker keek alsof hij net een klap in zijn gezicht had gehad.


  ‘Hoe durf je!’ riep hij uit.


  Beresford keek hem kil aan. ‘Dan verdwijn ik nu maar. Misschien dat het een zinloos gebaar is, maar ik voel me daarna misschien iets minder schuldig. Dat geldt trouwens voor ons allemaal.’ Behalve voor jou, leek zijn stem te willen zeggen.


  Ze draaiden zich beiden om toen plotseling het rinkelen van de telefoon de spanning brak.


  De luitenant die net uit Engeland was gearriveerd, stamelde: ‘Het Russische hoofdkwartier, meneer.’ Hij staarde naar Beresford. ‘Hun troepen zijn nu op het schiereiland en rukken landinwaarts op.’ Hij slikte iets weg, terwijl Beresford hem kil aanstaarde. ‘De inlichtingendienst meldt dat Gruppe Seeadler gezien is terwijl ze in noordoostelijke richting van Balaklava wegvoer.’


  Beresford knikte. ‘Bedankt. Dus Lincke was niet op de plaats die we dachten. Hij is blijkbaar van plan om de Parthische Pijl van achteren te bespringen.’ En tegen de geschrokken luitenant vervolgde hij: ‘Sein die informatie naar de Parthische Pijl.’ Zonder zijn superieur verder nog een blik waardig te keuren liep hij naar de deur, maar er viel hem nog iets in waardoor hij zich omdraaide. Zachtjes zei hij: ‘Voeg aan dat sein toe: wees voorzichtig.’ Op dat moment brak zijn stem. ‘Ouwe jongen.’


  Knarsend viel de deur achter hem dicht en iedereen staarde in Barkers richting.


  Die neuriede toonloos en zei plotseling: ‘Ik moet maar eens een rapport voor vice-admiraal Talents in elkaar gaan zetten. Hem vertellen over het grote succes van de raid. Als die er niet geweest was hadden de Russen misschien wel nooit aangevallen.’


  Hij overzag zijn hel verlichte commandopost, maar deze keer ontweek iedereen zijn blik.


  17. Zonsondergang


  ‘Vaart verminderen tot vijftien knopen.’ Devane veegde zijn gezicht met een handdoek af en rilde. Zijn huid was nu helemaal ruw door de fijne nevel van waterdruppels die telkens over de boeg van het schip heen sloeg. ‘Het heeft geen enkele zin als we onszelf aan barrels laten trillen.’


  Om hem tastten verrekijkers en diverse vuurmonden de duisternis af. Niemand zei iets en iedereen spande zich in om de tekenen van gevaar te ontdekken. Er stond een korte, felle golfslag die hen vanuit de kust belaagde, het schip behoorlijk deed slingeren en het ongemak en het lawaai alleen nog maar verergerde.


  Luitenant Chalmers leek zich helemaal van zijn woedeaanval hersteld te hebben en stond nu met zijn armen over elkaar op het achterschip bij de tweeling-Oerlikon, terwijl onder hem het dek op en neer ging.


  Dundas kwam uit de kaartenkamer te voorschijn en zei: ‘Misschien hebben we ze wel gemist, meneer.’


  Devane zag in gedachten hoe zijn vier MTB’s zich paarsgewijs door het water ploegden, terwijl de Russische motorboten alle mogelijke moeite deden om hen bij te houden. Voor hen was het werk achter de rug en tot de volgende gelegenheid hoefden ze geen beulswerk meer te doen.


  ‘We moeten maar gauw stoppen en luisteren,’ zei Devane. ‘Je kunt nooit weten.’


  Plotseling schraapten er voetstappen over het natte rooster en Carroll riep uit: ‘We hebben via de radio net een bericht binnengekregen, meneer. Spoed. Russische ondersteuningsgroep Romeo is teruggeroepen. Slechts twee vaartuigen bij u in de buurt.’ Hij aarzelde, maar vervolgde toen: ‘Russische aanval is begonnen. Einde bericht.’ Pellegrine staarde strak naar het zwarte water voor de boeg. ‘Einde? Dat is verdomme ’t toppunt!’


  Devane stond er bewegingloos bij en gaf zijn hersenen de gelegenheid om dit simpele sein aan de werkelijkheid te toetsen. Wat waren die Russen verdomme toch van plan? Wisten ze dat Linckes E-boten zich al in de zeestraat bevonden, daar de Russische transportschepen belaagden en niet langer een gevaar of een mogelijk doelwit vormden? Dundas mompelde: ‘Dat kan er nog net bij!’


  ‘Kunnen de gevechtsposten inrukken, meneer?’ vroeg de bootsmaat. Devane dacht snel na terwijl hij de spanning voelde wegebben en er een gevaarlijk ontspannen sfeer om hem heen dreigde te ontstaan. ‘Nee,’ zei hij scherp. ‘We zijn nog niet uit de moeilijkheden.’ Hij hoorde het snelle gefluister en zag in gedachten de veelbetekenende blikken al voor zich. De ouwe is over z’n toeren. Gek geworden. Nou, ze mochten denken wat ze wilden.


  Met een ruk draaide hij zich om. ‘Dundas. Sein naar de Osprey dat ze wat terugvalt en die motorboten dekt. De rest van de Parthische Pijl gaat op linie varen. Ze kennen de routine.’ Terwijl Dundas tastend zijn weg naar achteren probeerde te vinden, vervolgde hij: ‘Daarna complete radiostilte. Geen kik wil ik horen.’


  Chalmers klom de brug op en luisterde naar Dundas’ afgemeten woorden via de radiotelefoon.


  ‘Misschien dat we de moffen nu eens kunnen verrassen,’ zei hij. ‘Is weer eens wat anders.’


  Devane greep het natte scherm beet en draaide langzaam zijn hoofd, om terwijl hij in stilte de klaagzang van de zee en de wind vervloekte.


  Niet één operatie verloopt vlekkeloos. Maar dit liep totaal uit de hand. Waarom zouden Orels kanonneerboten plotseling teruggetrokken worden? Toch zeker niet zonder duidelijke opdracht van bovenaf?


  ‘De Osprey seint dat ze het begrepen hebben, meneer. Andy Twiss vindt het vast fantastisch om als escorte te fungeren!’


  Devane hoorde hem nauwelijks. Het sein had totaal anders geklonken. Beresford zou het opgesteld kunnen hebben, en toch...


  ‘Er is net nog een sein binnengekomen, meneer,’ zei Carroll gespannen. Duitse E-boten naderen vanuit het zuidwesten.’


  Dundas, die bij de spreekbuizen stond, sprong overeind. ‘Verdomme!’ Devane bleef bij het scherm staan, terwijl zijn vingers gevoelloos werden door de kracht van zijn greep.


  ‘Is dat alles?’


  ‘Het eindigt met: Wees voorzichtig, ouwe jongen,’ zei Carroll kalm. ‘Bedankt, Carroll.’


  Devane verminderde heel langzaam zijn greep op de borstwering. Op deze manier was het toch iets beter. Net als dat onafwendbare moment waarop de celdeur wordt geopend en de gevangene weet dat er geen uitstel meer mogelijk is, en ook nooit mogelijk geweest is. Of de laatste keer dat een man een zonsopgang meemaakt voordat een vuurpeloton hem de vergetelheid in jaagt.


  ‘Stand-by om van koers te veranderen,’ zei hij. ‘Koers zuid zestig west. Licht de Parthische Pijl in, Carroll. Gebruik de handlamp.’


  Hij hoorde het snelle klak... klak... klak van Carrolls seinlamp. De andere schepen zouden Beresfords sein vast en zeker ook opgevangen hebben en hadden waarschijnlijk wel vermoed dat ze opdracht zouden krijgen om om te keren en te vechten. Daarvoor waren ze per slot van rekening gekomen, of ze nu wel of niet hulp van de Russen kregen. Het deed nu ook niet meer ter zake. Zelfs de twee resterende kanonneerboten bevonden zich in de verkeerde positie en konden onmogelijk helpen. Behalve dan bij het zoeken naar overlevenden.


  ‘Ze hebben het begrepen, meneer,’ klonk de stem van Carroll fluisterend.


  ‘Uitstekend. Waarschuw de machinekamer dat ze er rekening mee houden dat we straks misschien volle kracht vooruit moeten.’


  De drie ranke schepen beschreven een sierlijke bocht, terwijl hun voorstevens uit het water omhoogkwamen en een prachtig schuimpatroon trokken toen ze op een gegeven moment hun eigen kielzog kruisten. Ze voeren naast elkaar, en elk glom in het fijne zeeschuim, op weg naar een onzichtbare vijand; elke omwenteling van hun voortrazende schroeven verwijderde ze verder van eventuele hulp.


  Voor de zoveelste keer veegde Devane zijn kijker schoon en drukte hem opnieuw tegen zijn ogen. God helpe Andy Twiss als de vijand arriveerde voor hij zich weer bij de Parthische Pijl had kunnen voegen. Maar als ze nu, terwijl de afstand steeds kleiner werd, een seinlamp zouden gebruiken, zou dat ongeveer gelijkstaan met het plegen van zelfmoord.


  Devane probeerde voor zichzelf een verklaring te vinden. Misschien klopte het waarnemingsrapport niet. Dat kwam wel vaker voor. Misschien was het Seeadler helemaal niet. Net iets voor de mensen van Barker om alles te dramatiseren. Maar die gedachte bemoedigde hem niet echt.


  ‘Hoeveel zijn het er denk je?’ mompelde Dundas.


  Behoedzaam stelde Devane zijn kijker opnieuw scherp en probeerde zich tegen een hoek van de brug schrap te zetten.


  ‘Een stuk of zes. Misschien meer als hij alle mogelijke reserves bij elkaar geschraapt heeft.’ Hij verstijfde, terwijl zijn hersenen als een weigerend machinegeweer ophielden met functioneren. Maar het was slechts een wat diepere schaduw in de golven.


  Dundas grinnikte maar voelde zich niet op zijn gemak. ‘Is dat alles? Die kunnen we toch gemakkelijk aan?’


  Devane wilde op zijn horloge kijken maar vroeg toen: ‘Carroll? Hoe laat is het precies?’


  ‘Vijf over één, meneer.’


  Nog even. Zelfs als hij rekening hield met hun koersverandering en gewijzigde snelheid. Alles zo stil mogelijk doen was de enige keuze die ze nog hadden.


  ‘Stop de machines. Waarschuw de hele bemanning.’


  De motoren kwamen grommend tot zwijgen en Devane voelde hoe het dek onder zijn voeten naar voren en iets naar beneden gleed, zodat het scherm bij het vaart minderen tegen zijn druipnatte jas gedrukt werd. ‘Wel, Pellegrine?’ Devane keek naar de verfomfaaide pet van zijn roerganger. Dat was het enige dat hij in de duisternis nog kon onderscheiden. ‘Laat me nu niet in de steek.’


  Pellegrine leunde op de spaken van zijn stuurwiel. ‘We zouden onze motorboten nu zo langzamerhand toch moeten zien.’ Hij ging onrustig van zijn ene op zijn andere been staan. ‘Ik hoop alleen maar dat meneer Twiss ons niet voor een stelletje moffen aanziet.’


  ‘Ik ben klaar met de lamp, Pellegrine,’ mompelde Carroll. ‘Daar hoef je dus niet over in te zitten.’


  Pellegrine bleef scherp luisteren. Daar hoef je dus niet over in te zitten. Maar de commandant van de MTB die als escorte voor die Russische motorboten moest dienen was oorspronkelijk toneelspeler van zijn vak. Pellegrine grijnsde. Het zou voor ons een geluk zijn als hij dit als zijn grootste rol beschouwde.


  ‘Hoor! Motoren!’ fluisterde Metcalf.


  ‘Wat? Waar?’ Aan Pellegrines stem was te horen dat hij het maar niets vond dat zo’n jonge matroos iets eerder gehoord had dan hij. ‘Waarschijnlijk de Osprey.’


  Devane luisterde hoe het geluid als een soort fluistertoon zijn oren bereikte. Alsof het er al die tijd al geweest was. Alsof... Met een bruusk gebaar riep hij zichzelf tot de orde.


  ‘Stand-by!’


  Het was geen vergissing. Het regelmatige trum... trum... trum... van zware dieselmotoren. Hij zag ze even duidelijk voor zich alsof ze hier al waren en het klaarlichte dag was. De gedrongen bruggen, de lange, laag op het water liggende scheepsromp, die bekende dreiging die ervan uitging.


  ‘Andy Twiss moet ook gestopt zijn,’ mompelde Dundas. ‘Godzijdank.’


  ‘Nee, meneer,’ riep Pellegrine. ‘Er zit daar ook nog een andere MTB. Aan stuurboord.’


  Devane beet hard op zijn lip. Twiss was waarschijnlijk teruggegaan om een of andere achterblijver te begeleiden of misschien zelfs wel op sleeptouw te nemen. Of wellicht om gewonden over te nemen. De E-boten naderden hem snel van achteren. Net als dat bij de Parthische Pijl het geval zou zijn geweest als Beresford hen niet gewaarschuwd had.


  ‘Ik zal de Osprey oproepen, meneer,’ zei Dundas. ‘Andy ziet waarschijnlijk wel kans om ze van het lijf te houden totdat we ons bij hem kunnen voegen.’


  Devane tuurde naar het verlichte kompas. ‘Vergeet het maar. Ze hakken ons op hun gemak in mootjes. Dit is onze enige kans, snap je dat dan niet? Misschien zien de uitkijken op de Osprey het gevaar op tijd aankomen.’ Zijn toon werd harder.


  Dundas keek hem stomverbaasd aan; zijn oogholten vormden diepe schaduwen in zijn gezicht. ‘Maar hij heeft geen schijn van kans!’ Devane liet zijn kijker zakken. ‘Ga naar achteren en stuur Chalmers hierheen. Geschut gereed maken. En als we ook maar de geringste kans zien, gaan we ook van onze dieptebommen gebruik maken.’ Dundas knikte houterig. ‘Ik begrijp het.’ Tastend probeerde hij de brugladder te vinden toen Devane hem terugriep.


  ‘Het is de enige manier. Kun jij je voorstellen dat ik dit zou willen?’ Plotseling was het belangrijk dat Dundas het zou begrijpen. Het was voor hem gewoon noodzakelijk dat Dundas het begreep.


  Dundas aarzelde terwijl één voet al boven de ladder zweefde. ‘Ik ben alleen blij dat het mijn beslissing niet is, meneer.’


  ‘Eens zul je zo’n beslissing ook moeten nemen, Roddy.’ Maar zijn woorden gingen verloren toen de nacht plotseling door een heel sterrenstelsel van lichtgranaten en lichtspoormunitie uiteengereten werd.


  Als een stel sluipmoordenaars schuilgaand in de schaduwen buiten het bereik van de oogverblindende lichtgranaten, startten de drie MTB’s hun motoren en voeren langzaam in de richting van de in fel licht gezette arena. In het centrum van kriskras door elkaar lopende ballen lichtspoormunitie en gemarkeerd door vijandelijke lichtgranaten, kreeg een eenzame MTB wat meer snelheid en maakte grommend een bocht om de E-boten die vanuit het nachtelijk duister op hem af waren gesprongen tegemoet te varen in een aanval die tot op de seconde getimed was.


  Een laag op het water liggende schaduw gleed langs een woeste schotenwisseling heen en explodeerde met een enorme steekvlam toen het kanonvuur één van de motorboten met troepen in een fractie van een seconde tot een allesverzengende brandstapel transformeerde.


  Een matroos die achter Devane stond begon hartgrondig te vloeken en dacht waarschijnlijk aan de andere Russen die door die zelfde mannen verbrand waren.


  Chalmers stond nu naast hem, de kijker tegen zijn ogen gedrukt, met zijn pet laag over zijn haviksneus terwijl hij hun toebeet: ‘Zes E-boten. Gaan van rechts naar links.’ Deze keer knipperde hij niet eens met zijn ogen toen een nieuwe explosie de zee rood kleurde. ‘Daar heb je hun leider. Rood-vier-vijf.’


  In de dreigende gloed waren de tijgerstrepen zo mogelijk nóg duidelijker te zien, dacht Devane.


  ‘De Osprey is gestopt en staat in brand, meneer!’ De stem van de bootsmaat klonk alsof hij op de schietbaan stond. ‘Twee E-boten naderen haar aan stuurboord.’


  Wat zagen die priemende lichtflitsen er iel uit vergeleken met de zwaardere littekens die door de lichtspoormunitie getrokken werden.


  Twiss’ boot lag nu bijna stil en werd genadeloos door de vijand onder vuur genomen. Maar Twiss’ kanonniers vuurden nog steeds op een afstand van een meter of vijfentwintig terug. De twee E-boten voeren in volle snelheid op hem af en waren ongetwijfeld van plan haar af te maken en de MTB het water uit te blazen.


  Nu of nooit. Devane verhief zijn stem. ‘Alle machines volle kracht vooruit! Open het vuur!’


  In een hechte V-formatie schoten de drie MTB’s uit de schaduwen te voorschijn en vuurden met elk beschikbaar stuk geschut op de rondcirkelende E-boten zodat de zee tot een kolkende massa werd omgeploegd.


  Boven het geratel van de mitrailleurs en het zwaardere gedreun van Priests zes-ponder uit, hoorde Devane het steeds meer aanzwellende motorgeluid en zag in gedachten hoe Ackland en zijn mensen wild door de machinekamer geworpen werden toen de boot steeds meer vaart begon te maken en als een losgebroken duivel door de golven kliefde.


  ‘Een treffer! We hebben die schoften geraakt!’ Een andere stem, gebarsten door angstige spanning. ‘Moet je die eens kijken! Jezus Christus!’ Een vreselijke klap en het gierend geluid van stukken metaal toen de Duitsers er eindelijk achter kwamen dat de Osprey niet alleen was.


  Devane tuurde opzij en zag hoe de Harrier voorop was gaan varen. Walkers gele sjaal wapperde als een wimpel boven het scherm uit toen hij energiek in de aanval ging.


  Er vloog een lading lichtspoormunitie over de brug en Devane hoorde hoe er wat vlaggentouwen op het dek vielen terwijl tegelijkertijd granaatsplinters ratelend tegen de pantsering van een kanon sloegen. Ergens riep iemand schor om hulp en een machinegeweerschutter vloekte tegen zijn magazijn, terwijl hij nerveus aan het sluitstuk frommelde, zich maar van één ding bewust: hij moest blijven vuren.


  De E-boten hadden zich in twee secties gesplitst en hun langwerpige rompen weerspiegelden de vele branden toen ze door de abrupte manoeuvres scheef in het water kwamen te liggen.


  Eén ervan was stil komen te liggen terwijl er vanuit het achterschip een dikke rook te voorschijn gulpte en nietige gestalten in hun poging een goed heenkomen te zoeken uitgleden en vallend door het dodelijke kruisvuur werden neergemaaid.


  ‘Zeg tegen de Kestrel dat ze die afmaakt!’


  Snel draaide Devane zich om toen kogels over de brug floten. Op dat moment kwam Mackay’s Kestrel over het wild deinende water aangesprongen terwijl zij uit alle macht vuurde en nauwelijks de achtersteven van de E-boot miste bij haar poging de dieptebommen zo dicht mogelijk bij het vijandelijke schip te deponeren.


  Door de rook heen stoven twee andere E-boten recht op hem af, maar één ervan raakte een gekapseisde Russische motorboot en week van haar baan af. Mannen spartelden in het water maar verdwenen snel uit het gezicht toen ze door de voortrazende schroeven naar beneden gezogen werden.


  De E-boot die het half onderwater liggende wrak had geraakt, draaide van hen weg. Haar machines leken te haperen, kuchten en brulden en een seinlamp begon gehaast in de richting van haar leider te knipperen.


  ‘Koers recht op haar af!’ schreeuwde Devane.


  Hij voelde geen enkele emotie toen er vanaf de op hen af stormende E-boot lichtspoormunitie omhoog schoot en een ogenblik later op hem neer leek te zullen hameren. Het vuur waarmee Priest antwoordde plus een woeste aanval onder een hoek van vijfenveertig graden die werd uitgevoerd door Walkers kanonniers waren genoeg. De voorop varende E-boot draaide snel weg terwijl zij uit alle macht bleef vuren en haar commandant alle mogelijke moeite deed om zijn formatie weer bij elkaar te krijgen.


  ‘Drie van ons tegen nog maar vier van hen!’ schreeuwde Chalmers wild. ‘De klootzakken!’


  Een enorme explosie verlichtte de hemel en geschokt zag Devane hoe het scheepje van Twiss uit elkaar spatte, waarbij torpedo’s de verwoesting completeerden, torpedo’s die gelanceerd werden door een passerende E-boot die op die manier de genadeslag toediende.


  Devane draaide zich om, niet in staat te kijken hoe stukken van de romp en lichamen in het kolkende kielzog van de beide tegenstanders terugvielen.


  Hij moest proberen zich aan Chalmers woorden vast te klampen. De verhoudingen lagen nu iets beter. Eén E-boot verkeerde in zinkende toestand, een andere was zwaar beschadigd en had zich uit de strijd terug moeten trekken. Maar als de aandacht van de Duitsers niet door Twiss en zijn motorboten getrokken was, hadden ze waarschijnlijk helemaal geen kans gehad. Twiss, de acteur, die van plan was geweest om na de oorlog Admiraals op de planken te zetten. Net als Seymour, wiens boeken over hem en zijn oorlog zouden zijn gegaan.


  ‘Naar stuurboord!’ schreeuwde hij. ‘Zeg tegen Red dat hij het gebied achter hem in de gaten houdt!’


  Devane hoorde Carroll de radio gebruiken, bijna overstemd door het geblaf van Duitse en Engelse kanonnen in een poging elkaar net lang genoeg uit te schakelen al was het maar een paar seconden om de ander te kunnen afmaken.


  ‘De Harrier heeft moeilijkheden!’ schreeuwde Chalmers.


  Devane tikte Pellegrine op een opgetrokken schouder en voelde hoe hij terugdeinsde. Hij verwachtte waarschijnlijk een kogel. ‘Koers richting Harrier.’


  Hij zag de lichtspoormunitie omhoogkomen en met elkaar verstrengeld raken: schitterend groen en wreed rood, klauwend in en vervolgens hout en metaal, vlees en bloed openrijtend.


  ‘We hebben die schoft geraakt!’ schreeuwde een kanonnier opgewonden. Walkers zes-ponder moest – zelfs terwijl de twee schepen op een convergerende koers op elkaar afstormden – de brug van het vijandelijke schip geraakt hebben. De roerganger en de officieren waren door een regen van splinters en lichtspoormunitie neergemaaid.


  Metcalf hield even in en hapte naar adem. Hij was druk bezig verse munitie voor de mitrailleurs aan te slepen en huilde wanhopig: ‘Die knallen tegen elkaar!’


  Devane rukte de hoorn uit Carrolls handen.


  ‘Harrier’. Hier de Merlin! Breek je aanval af! Verander in godsnaam van koers, Willy!’


  In het opflikkerende kanonvuur zag hij hoe mannen als aan de grond genageld op het zijdek van de MTB bleven staan terwijl anderen dekking zochten; ze keken verbijsterd naar de blind op hen af stormende E-boot met de weggeschoten brug, waar duidelijk rode bloedsporen op het grijze staal zichtbaar waren.


  Devane had nog net de tijd om zijn kijker te richten en Walkers gezicht in de wild op en neer springende lenzen te houden; zijn tanden waren ontbloot in pijn en doodsangst toen hij probeerde om zich aan het stuurwiel op te trekken. Hij zag dat er verder niemand meer bewoog op de brug van de MTB en dat Walkers sjaal onder het bloed zat. Hij kon nog net het duidelijk op de voorplecht geschilderde cijfer drie waarnemen voor de twee schepen tegen elkaar knalden en met een enorme klap explodeerden.


  Devane veegde met de rug van zijn handschoen over zijn gezicht. ‘O God, Willy.’ Het was het enige dat hij kon uitbrengen.


  ‘De vijand is bezig te hergroeperen, meneer!’ riep Pellegrine scherp. Hij draaide als een gek aan het roer en miste ternauwernood een volgende overbevolkte motorboot die op de een of andere manier toch kans had gezien tijdens het gevecht drijvende te blijven.


  ‘Hou je gereed om te vuren!’


  Devane scheurde zichzelf los uit zijn verdovende ongeloof en rende naar de overkant van de brug. Daar was de Kestrel. Vanonder haar voorsteven en kiel spoot een vette straal boegwater te voorschijn en ze probeerde zich brullend bij haar aanvoerder te voegen. – En toen waren er nog maar twee.


  Carroll staarde hem onderzoekend aan. ‘Alles in orde, meneer?’ Devane knikte. Hij voelde zich buiten adem. Alsof hij rondgerend had in plaats van toe te zien hoe zijn vrienden aan stukken werden geblazen.


  Overal dreef wrakhout dat wild heen en weer geslingerd werd door de eroverheen crossende MTB’s en E-boten. Een paar mannen deden verwoede pogingen van de plaats des onheils weg te zwemmen, terwijl anderen ronddobberden met de ongestoorde gelatenheid die kenmerkend is voor de doden.


  ‘Ja, Carroll. Alles in orde met me.’


  Een ogenblik later leek de zee veel rustiger, alsof de brullende motoren en het korte geblaf van het kanonvuur zich als een verschrikkelijke storm snel van hen verwijderden.


  ‘Ze zijn verdwenen.’ Chalmers staarde verbaasd naar de duisternis. ‘We hebben die schoften op de vlucht gejaagd!’


  Devane dwong zichzelf niet te lang aan al die ellende en pijn te denken en probeerde zijn krachten te verzamelen.


  ‘Minder snelheid. Meld schade en slachtoffers. Zeg tegen Dundas dat hij naar voren gaat en naar overlevenden uitkijkt.’ Maar die stond al naast hem op de brug en rook naar kruitdamp.


  Hij greep Devanes pols vast en keek hem indringend aan. ‘Het is ons gelukt.’ Plotseling draaide hij zijn hoofd om en begon pijnlijk te kokhalzen. ‘Arme Willy. En Andy is er ook geweest.’


  Devane probeerde zijn stem niet te laten trillen. ‘Als we niet uitkijken zijn we er straks allemaal geweest. Ga naar voren en doe wat ik je gezegd heb.’ Zachtjes voegde hij eraan toe: ‘En laat je pistool maar hier achter.’


  Dundas greep zich aan de brug vast. ‘Denk je werkelijk dat ik op iemand in het water zou kunnen schieten? Alleen omdat het een mof is?’


  Devane haalde zijn schouders op. Zelfs dat deed hem pijn. Zijn hele lichaam deed trouwens pijn. ‘Ik weet het niet. Ik misschien wel na vanavond.’


  Hij zag de andere MTB langzaam vaart minderen, terwijl op haar dekken rondrennende gestalten te zien waren die druk bezig waren lege hulzen aan de kant te vegen.


  Dat was alles wat er nog over was van de Parthische Pijl. Dit besef begon als een stalen band om zijn hersenen te klemmen, zodat zijn brein stukgeknepen leek te worden en hij alle mogelijke moeite moest doen om het niet uit te schreeuwen.


  En Lincke was nog steeds in leven. De Seeadler was er ook nog steeds, weliswaar niet meer intact, maar nog steeds een wapen om rekening mee te houden. De wanhoop en de schok van wat er gebeurd was welden als een vreselijke woede witheet en alles verterend in hem op. Hij hoorde Metcalf geschrokken vragen: ‘Wilt u iets hebben, meneer?’ Devane keek opzij en zag het licht van een reddingvest voorbijdrijven. Maar voor het lichaam dat erin hing was geen hulp meer mogelijk. De zee zag er nu weer vredig uit. Maar de vijand zou terug kunnen komen. Er was nog tijd. Toch wist hij in zijn hart dat dit niet het geval zou zijn. Nog niet tenminste. Misschien een volgende keer? Hij merkte dat hij niet helder kon denken en plotseling drong het tot hem door dat Metcalf hem nog steeds stond aan te staren.


  ‘Kun je wat chocolademelk klaarmaken, Metcalf?’


  ‘Ik ben daar n-niet zo goed in, meneer.’


  Pellegrine gebaarde naar de bootsmaat. ‘Ga maar wat klaarmaken. Doe er maar een scheut rum in; we hebben per slot van rekening nog geluk gehad. Akkoord, meneer?’


  Maar Devane keek naar Dundas die zich voor de zoveelste keer naar de brug omhoog hees.


  ‘Maar één gewonde, meneer. Matroos tweede klasse Bridges. Granaatsplinter in zijn voet. Wat betreft de schade, we hebben alleen maar een paar gaten in het achterschip en er zijn wat vlaggentouwen en antennes weggeschoten. Ik begrijp nog niet hoe het ons gelukt is.’ Hij keek naar de gebogen schouders van Devane. ‘We hebben één overlevende op kunnen pikken. Eéntje maar. Tussen al die troep vandaan.’ Hij lachte schor maar het had net zo goed een snik kunnen zijn. ‘Een mof, je kunt het geloven of niet!’


  Devane pakte de hoorn van de haak. ‘Hallo, Red. Hoe staat het met de schade en eventuele slachtoffers bij jou aan boord?’


  De stem van de Canadees klonk mat. ‘Twee man zijn door rondvliegende splinters geraakt. Geen ernstige schade. Na alles wat er gebeurd is kan ik niet...’ Hij maakte zijn zin niet af.


  Het was een wonder.


  ‘Verander van koers en zeg tegen die Russische motorboten dat we in de richting van het rendez-vous varen, naar de strijdmacht met de codenaam Romeo.’ Er waren nog maar twee motorboten over. Getuigen van wat er allemaal gebeurd was.


  Devane keek naar de lucht. Het feit dat ze het overleefd hadden was niet genoeg. Ze waren nog niet klaar.


  De dikke, lijmachtige chocolademelk met een genereuze scheut ongeoorloofde rum erdoorheen, deed hem meer goed dan een complete maaltijd.


  Maar zelfs toen in het eerste licht de twee geteisterde MTB’s met hun overvolle motorboten zichtbaar werden, spraken de mannen die wachtdienst hadden, lekken dichtten en het geschut schoonmaakten, niet met elkaar, want in hun hart voelden ze dat ze alleen maar uitstel hadden gekregen en zeker geen overwinning behaald hadden.


  Toch waren er maar een paar die er op dit punt mee zouden willen ophouden en het liefst hadden willen terugkeren naar datgene wat zij als normaal waren gaan beschouwen. Ze zouden te veel gezichten om zich heen missen, te veel bekende grappen zouden herinneringen aan, en de stemmen van gesneuvelde vrienden doen herleven.


  Dundas begreep dat nu, terwijl Pellegrine het altijd al had geweten. Alleen Devane torste de last van het weten waarom.


  De hele dag door, terwijl de schepen gestaag in oostelijke richting voeren, zat de Duitse overlevende vanaf het bovendek naar het woelige water te staren. Op een gegeven moment zag Devane Pollard, de messbediende, bij de Duitser stil blijven staan en hem een kop met iets heets aanbieden. Er kwam geen woord over hun lippen en van beide kanten kon er geen lachje af, maar de Duitser nam de hem toegestoken kop aan alsof het iets bijzonder kostbaars was en dit een moment was dat hij met niemand wilde delen.


  Tegen zonsondergang ontmoetten ze de door Beresford gevorderde kanonneerboot; de overige vaartuigen die tot de gevechtsgroep Romeo hadden behoord waren naar hun thuisbasis teruggekeerd omdat ze ervan waren uitgegaan dat er toch geen overlevenden zouden zijn om te escorteren.


  Beresford stak naar de stil liggende MTB over en klom aan boord, terwijl hij ogen te kort kwam en blijkbaar maar niet kon geloven dat ze zo weinig schade hadden opgelopen.


  Hij ontmoette Devane tussen het vuil en de rommel op de brug.


  ‘Je hebt meer dan genoeg gedaan,’ zei Beresford kalm. ‘Ik maakte me ongerust. Ik wilde helpen.’


  Devane glimlachte. De kanonneerboot zag eruit als een relikwie uit de Eerste Wereldoorlog. ‘In dat ding?’


  Beresford keek over het water naar Mackay’s MTB. Een matroos was druk bezig emmers water uit zee op te halen en met het water het dek schoon te spoelen. Het was zijn eigen, persoonlijke manier om normaal te blijven doen, om niet gek te worden.


  ‘En dit is alles wat er nog van de Parthische Pijl over is?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Godzijdank heb je het er levend van af gebracht. Je weet hoe ik me voelde...’


  ‘Ik heb brandstof nodig, Ralph.’ Devane roerde in zijn beker zoete thee en staarde in gedachten verzonken naar het bruine brouwsel. ‘En alle ammunitie die je maar kunt missen.’


  Beresford staarde hem aan. ‘Ik heb natuurlijk brandstof en munitie bij me. Ik dacht dat je wel wat nodig zou hebben, maar nu...’ Hij keek Devane scherp aan. ‘Je gaat toch zeker niet achter ze aan?’


  ‘Ik heb geen instructies. Herinner je je die laatste keer nog dat ik ben uitgevaren zonder Barkers orders te “horen”?’


  Beresford knikte langzaam, voelde als het ware Devanes pijn en begreep hem, waarschijnlijk voor het eerst.


  ‘Ik ga met je mee.’


  Devane glimlachte ernstig. ‘Dan moeten we allebei proberen voorzichtig te zijn.’


  Beresford keek hem aan, alsof hij bang was dat hij iets zou missen. ‘Waar gaan we naar toe?’


  Devane had daar al over nagedacht. ‘Naar het enige oord waar Lincke nu zijn schepen kan laten repareren. We gaan terug naar Mandra.’ Hij dacht nu hardop. ‘Eerst zal hij brandstof aan boord nemen. Daar zal hij vannacht wel druk mee bezig zijn terwijl de Russische aanval in alle hevigheid losbarst. Dus met een beetje geluk zijn we eerder dan hij in Mandra en kunnen we hem opwachten.’ Hij zag Dundas weer in de richting van de brug lopen. Vragen, opmerkingen, problemen die opgelost zouden moeten worden. ‘Tussen haakjes, waarom hebben de Russen zich eigenlijk niet aan dat rendez-vous gehouden?’


  ‘De admiraal heeft Sorokin ontslagen.’


  Het klonk zo belachelijk dat ze er allebei om moesten glimlachen.


  Toen herinnerde Devane zich weer wat er met de Parthische Pijl was gebeurd en zei abrupt: ‘Wel, laten we maar eens gaan bewijzen dat Sorokin gelijk had en dat de admiraal het bij het verkeerde eind had.’ Drie uur later, toen de antieke kanonneerboot en de overgebleven motorboten de steven wendden in de richting van Toeapse, zetten de MTB’s koers in tegenovergestelde richting.


  


  ‘Over drie uur gaat de zon onder, meneer.’ Chalmers keek met roodomrande ogen naar de lucht, terwijl de spanning van zijn gezicht af te lezen viel.


  Devane pakte nog een beker van Metcalf aan en nipte aan de warme inhoud. Koffie, chocolademelk, thee? Het smaakte zo langzamerhand allemaal hetzelfde.


  ‘Goed. Ga eens kijken of je voor de jongens nog iets te eten kunt maken.’


  Dat was alles wat hij hoefde te zeggen. Als ze voor het vallen van de avond geen contact met de vijand maakten, zouden ze overhaast naar hun thuisbasis moeten terugkeren. Ondanks de extra brandstof zouden ze zelfs dan nog de kans lopen zonder te komen zitten.


  De hele dag lang hadden ze moeizaam naar het westen gestoomd. Afgezien van Mackay’s schip dat op een afstand van ruim twee mijl aan bakboord voer, waren ze alleen. Maar zelfs op die afstand kon hij het slaan van hamers en af en toe het geluid van boren aan boord van het schip horen. Mackay’s bemanning was klaarblijkelijk druk bezig de schade die ze bij het gevecht hadden opgelopen zo goed mogelijk te herstellen. De Canadees had die ochtend geseind dat de schade onder de waterlijn blijkbaar erger was dan ze aanvankelijk gedacht hadden. Maar hij had beloofd zijn best te doen, en was er nog steeds om dit te bewijzen.


  Het leek nog steeds ongelooflijk dat de anderen verdwenen waren en dat de zee zo verlaten en leeg kon zijn.


  Hij zag Dundas op het wild slingerende voorschip staan, samen met korporaal Priest en matroos Bridges, die een granaatsplinter in zijn voet had gekregen. Die hobbelde nu in het rond met één voet dik in het verband. Hij had met luitenant Kimber aan boord van de oude kanonneerboot naar Toeapse terug kunnen gaan, maar hij had gevraagd of hij mocht blijven.


  Op af en toe een schuimkop na was de zee glad. Oneindige paarse watermassa’s, met daarboven een lucht waarin donkere wolken grillige patronen trokken.


  Hij wreef over zijn stoppelbaard en probeerde nadrukkelijk niet aan een heet bad en een lekker bed te denken. Een bed met Claudia die hem in haar armen zou nemen en hem van alle pijn en angst weg zou leiden. Vlakbij sprong een vis omhoog uit het water en viel met een korte plons terug. Torpedomaker Pollard zwaaide met een paar lege mokken en riep: ‘Zou lekker zijn bij m’n thee, zo’n haring!’ Er verschenen een paar vermoeide grijnslachjes, maar niet veel.


  Sergeant Ackland kwam verstijfd de brug op klimmen en wachtte tot Devane hem zou zien. Hij zag er bleker uit dan gewoonlijk en zijn gezicht en handen zaten onder het vuil en de smeerolie.


  ‘Alles in orde, meester?’


  Ackland wierp een blik over de brug en tuurde naar het traag deinende water. Misschien had hij niet verwacht het ooit nog te zien.


  ‘Gaat wel, meneer. De pompen doen een beetje lastig en ik denk dat de stuurboordschroef een tik van de granaatsplinters heeft gekregen.’ Hij zag zijn vriend Pellegrine op een munitiekistje zitten terwijl hij op een enorme sandwich kauwde. ‘Luie opdonder.’


  Pellegrine grinnikte. ‘Wij hebben tenminste gewerkt, jongen. En niet net als jij lekker rustig beneden gezeten!’


  Ackland gaapte en strekte zijn armen uit. ‘U had me nodig, meneer?’ Devane knikte. ‘Ik wilde je alleen even bedanken. Ik weet niet hoe je deze boot aan de praat houdt, maar ik ben je er in elk geval zeer erkentelijk voor.’


  Ackland grinnikte. ‘U zorgt ervoor dat we blijven drijven, meneer. Dan zorg ik voor de rest.’


  ‘Een sein van de Kestrel, meneer,’ riep Carroll. ‘Verliezen brandstof. Vragen toestemming vaart te minderen.’


  De mannen die op het open dek zaten of achter hun stukken geschut waren weggekropen tuurden over het water naar het andere schip. Het leek allemaal zo oneerlijk, nu de Canadees al zo ver was gekomen. ‘Akkoord, Carroll. Omwentelingen voor acht knopen.’


  ‘Hij heeft een prima vent in de machinekamer, meneer,’ merkte Ackland op. ‘Als het erop aankomt zullen ze het wel rooien.’


  Devane keek naar de wolken. Het zicht was slecht. Zonsondergang of niet, het zou eerder donker zijn dan ze wel wilden. Dan maar terug naar Toeapse, naar Barker en zijn kostbare acties. Hij zuchtte diep. Het was natuurlijk Barkers fout niet. Het kwam door de oorlog, die verdomde oorlog.


  ‘Ik ga even liggen, meneer,’ zei Ackland. ‘M’n jongmaatje kan wel even op de machines letten. Ik zou later graag eens even met u over zijn bevordering willen praten.’


  Devane gaf een klap op zijn schouder in de vettige overall. ‘Dat doen we zeker, meester. Ik wilde je net vertellen hoe trots ik op jouw mensen ben.’


  Chalmers oogde hem na. ‘De dag van zijn leven, meneer.’


  Devane banjerde rusteloos over de brug. Nu hun snelheid teruggebracht was tot niet meer dan een slakkengang, zwalkten ze als speelgoedbootjes heen en weer. Voor Mackay’s mensen zou het nog veel erger zijn, want die moesten ook nog hun reparaties uitvoeren.


  ‘Nog thee, meneer?’


  ‘O, was dát het?’


  Plotseling kwam Beresford weer uit het niets opgedoken, zonder pet zodat zijn haar in de wind wapperde.


  ‘Nog iets gehoord?’


  ‘Nee. Zelfs geen bevel van Barker om terug te keren. Ik heb het tenminste niet gehoord.’


  Ze grinnikten en hielden zich door de oude vertrouwelijkheid zo de spanningen van het lijf.


  ‘Barker zal het nu wel weten,’ zei Beresford. ‘Na dit klusje kan hij wel gedag zeggen tegen zijn promotie. Of hij wordt geridderd!’


  Devane zette de beker op de vlaggenkast neer en liep naar de kaartenkamer. Het was er donker en koel, en er hing de karakteristieke geur van een MTB: die van olie en benzine, opgerolde trossen en vochtig houtwerk.


  Hij knipte het lampje boven de kaartentafel aan en bekeek de berekeningen en de plaatsbepalingen, alsmede de onregelmatige Roemeense kust. Ze hadden niet veel tijd meer. Ze zouden door een patrouillevliegtuig of zelfs door een of ander oppervlaktevaartuig kunnen worden waargenomen. Dat was weliswaar op het ogenblik niet erg waarschijnlijk, maar toch... Met een ruk schoot hij naar achteren, even dreigde hij boven de kaartentafel in slaap te vallen.


  Hij stond op en zocht tastend zijn weg naar de deur die naar de brug moest leiden. Het is met me gebeurd. Afgelopen.


  Op de brug trof hij Chalmers en Beresford die door hun kijkers naar het andere schip keken.


  ‘Moeilijkheden?’ vroeg Devane. Hij was er zelf verbaasd over dat zijn stem zo emotieloos kon klinken.


  Chalmers knikte. ‘Ze zijn gestopt, meneer. Ze hebben net geseind dat het lek bijna gedicht is.’ Hij grijnsde. ‘Die schuit is straks zo goed als nieuw.’


  Devane keek Pellegrine aan. ‘Neem jij het roer over, stuur. Bakboord vijftien. Zo dichtbij dat we haar met de luidspreker kunnen praaien.’ Mackay was vastbesloten om bij hem te blijven. Misschien voor zijn eigen bestwil té vastberaden.


  ‘Zet extra uitkijken uit. Maak een boeilijn en hijs er een man de mast mee in. Dat scheelt weer een metertje.’ Hij keek naar Metcalf. ‘Jij bent de jongste. Jij gaat omhoog. Carroll, help hem een handje.’


  ‘Misschien dat ik hem er wel laat zitten!’ grinnikte Carroll.


  Devane vergat hen zodra hij zag dat het andere schip dichterbij was gekomen. Hij schakelde de luidspreker in en zei: ‘Ik geloof dat de vogel gevlogen is, Red.’ Hij zag zelfs kans zijn verbittering te verbergen. ‘Zodra het donker is keren we naar de basis terug.’


  Een eindje boven de brug, met zijn benen pijnlijk om de korte mast geslagen, beschreef Metcalf met zijn geleende kijker eerst een volledige cirkel, voordat hij zijn armen weer even tot rust liet komen. Het was koud en zijn lichaam deed pijn van het uren achtereen wachten en kijken, terwijl de snel opeenvolgende gruwelen van het gevecht en de lijken waar ze vervolgens doorheen waren gevaren nog duidelijk in zijn geheugen gegrift stonden.


  Hij zag Mackay en zijn eerste officier, Durston, op de brug van het andere schip staan, evenals een paar matrozen die bij het luik naar de machinekamer bezig waren, en een aantal kogelgaten net boven de waterlijn.


  Hij kon nu naar dit alles kijken en zich alles voor de geest halen zonder dat hij weer bang werd. Op de een of andere manier had deze vuurproef hem nieuwe kracht en nieuwe hoop gegeven en niet alleen vanwege de mogelijkheid dat hij ooit nog eens officier zou worden, ‘dat beetje goud’ zoals korporaal Scouse Hanlon het altijd snerend noemde; het ging veel dieper. Tijdens al deze gebeurtenissen was hij volwassen geworden. Hij was niet langer een vreemde tussen zijn collega’s. Ondanks zijn ongemakkelijke houding moest hij glimlachen. Wel, nauwelijks een vreemde meer.


  Metcalf keek neer op de vierkante brug daar beneden hem onder zijn zeelaarzen.


  Devane stond recht onder hem en sprak met die beroeps tweeënhalfbander, Beresford, de expert op het terrein van geheime operaties. En met luitenant Chalmers, de man met de verbrande handen die zo tegen de bootsmaat tekeer was gegaan. Carroll stond er ook; dat was een fijne kerel. Hij kon zich de korporaal-seiner moeilijk als broodbezorger voorstellen.


  Wat zou er hierna met hem gebeuren? Terug naar Engeland en misschien een nieuwe kans op een officiersopleiding. Zijn moeder zou dat vast wel leuk vinden. Hij grijnsde. Ze noemde hem altijd Edwin. Hij had de pest aan die naam en was in het geheim blij dat zelfs Scouse Hanlon hem ‘de baron’ noemde.


  Hij zag dat Devane naar de commandant van het andere schip zwaaide toen de beide MTB’s zich van elkaar verwijderden; de mast tussen zijn benen begon hevig te trillen.


  Luitenant-ter-zee eerste klasse John Devane. Wat een kerel. Alleen al onder hem mogen dienen was voor hem voldoende.


  Metcalf gaapte en bracht de kijker weer naar zijn ogen. Hij voelde zich opeens misselijk en onvast. Het was onmogelijk, maar toch was daar een schip. Dat was daarnet toch zeker nog niet te zien geweest?


  ‘Schip aan stuurboord!’ schreeuwde hij.


  Hij wist dat alle gezichten nu naar hem omhoog staarden, maar hij durfde zijn blik niet van het schip in de verte los te maken. Terwijl hij het probeerde te identificeren, dreigde hij in paniek te raken. Een oud, bijzonder oud vrachtschip van het drie-eilandentype, met een paar laadbomen en een eenzame pijp die op deze afstand dun als een lucifer leek.


  Metcalf hoorde het aanzwellen van de stemmen beneden hem en wist dat de mannen op hun geschut klommen, zich verdrongen aan de zijkant van de brug en op elke plek waar ze een glimp van de nieuwkomer zouden kunnen opvangen.


  Toen hoorde hij de stem van Devane: ‘Welke koers volgt ze?’


  Metcalf deed vertwijfelde pogingen om de koers die het schip volgde, te bepalen. ‘Ik – ik geloof dat ze naar het zuiden koerst, meneer!’ Even kreeg hij de indruk dat hij de roerganger hoorde mompelen: ‘Godallemachtig!’


  De lenzen van de kijker besloegen even en toen hij opnieuw keek zag hij een gekleurde vlek op de zijkant van het oude vrachtschip, heel laag onder haar ouderwetse bovenbouw. Rood met een of ander insigne in het midden.


  Hij schreeuwde zijn informatie naar beneden en hoorde Carroll kort opmerken: ‘Turks, meneer.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Devane. ‘Misschien dat ze ons toch nog niet gezien geeft. Waarschijnlijk op weg naar Istanbul.’


  Pellegrine keek omhoog naar Metcalf. ‘Nog een geluk dat die jongen die rótboot gezien heeft, meneer.’


  ‘Ik kan nog steeds niet vooruitkomen!’ klonk de woedende en gefrustreerde stem van Mackay over het water. ‘Het is erger dan we dachten!’ Devane zwaaide over het steeds donker wordende water in de richting van de MTB. Het was trouwens toch al te laat. Het was Lincke weer gelukt. Als hij hen in de toekomst nog eens zou zoeken, zou het een heel ander verhaal worden.


  ‘Laat die jongen naar beneden komen. Een mast van een MTB is nauwelijks geschikt om als uitkijkpost te fungeren.’


  Metcalf hoorde het bevel met gemengde gevoelens aan. Devane was tevreden met zijn melding, maar hij was niet zo tevreden over zichzelf. Hij had zitten dromen, hij had het oude Turkse schip – ondanks het slechte zicht – véél eerder moeten zien. Hoe kon hij op die manier ooit een Devane of een Dundas worden? Die misten nooit iets, stonden altijd klaar om handelend op te treden en aan elke situatie het hoofd te bieden.


  Metcalf klemde zijn benen minder krampachtig om de mast en wierp een laatste blik op het Turkse schip. Het braakte een lang spoor zwarte, vettige rook uit die als een soort staart boven zijn kielzog bleef hangen. Hij dacht dat hij roeststrepen op de flanken kon zien, alsmede de minuscule boeggolf waaruit duidelijk viel op te maken hoe langzaam het wel voer. Een neutraal schip. Veilig voor aanvallen en toch bereid hand- en spandiensten voor de vijand te verrichten, tenminste, dat had hij zijn vader wel eens horen zeggen.


  ‘Kom op, jongen!’ schreeuwde Carroll. ‘Een beetje opschieten! Ik sta hier die verdomde lijn maar voor jou vast te houden!’


  Metcalf zweeg. Hij kon geen woord uitbrengen. Een ogenblik lang dacht hij dat zijn ogen hem bedrogen.


  Maar met een opmerkelijk vaste stem riep hij: ‘Drie vaartuigen, meneer! Zelfde richting als het vrachtschip! Komen snel dichterbij!’ Hij was zich vaag van de plotselinge stilte en het immense belang van zijn ontdekking bewust. ‘Ik – ik geloof dat het E-boten zijn, meneer!’


  Hij viel bijna languit toen Carroll hem snel weer op de brug liet zakken. Devane wenkte hem naar de zijkant.


  ‘Weet je het zeker?’


  Metcalf knikte. Als hij het nu bij het verkeerde eind had, zou alles voor hem verloren zijn. Zijn kin ging omhoog. Hij had zich niet vergist.


  ‘Drie, meneer. Van hier uit kunt u ze nog niet zien. Ze zitten achter die vrachtschuit. Komen deze kant uit. Twee zitten er vlak bij elkaar.’


  ‘Precies wat je vermoedde, John,’ zei Beresford. ‘Eentje heeft die beschadigde boot op sleeptouw genomen.’ Ze keken elkaar aan. ‘Dan moet de derde Lincke zijn.’


  ‘Sein naar de Kestrel: haast je.’ Devane liep naar het voorste stuk van de brug, terwijl zijn gedachten aan slaap in een flits verdwenen waren. ‘Breng haar maar rond, Pellegrine.’ Een vlugge blik om het kompas te controleren. ‘Koers noord tachtig oost. Alle machines stand-by.’ Beresford sloeg met zijn vuist op de reling onder het scherm. ‘Waarom komt de Kestrel verdomme nou niet op gang?’


  ‘Laat hem maar.’ Devane merkte dat hij het andere schip kon negeren, evenals het plotselinge geroezemoes van de mannen om hem heen en het geklik van wapens waarvan de hanen gespannen werden. ‘Ik wil zo snel mogelijk op die verdomde vrachtboot af. Dat is onze enige kans. Zodra ze naar die moffen gaan seinen, zitten we echt in moeilijkheden.’ Hij ontblootte zijn tanden. ‘Hoe zouden de kansen nu liggen?’ Beresford spande een Duitse Luger die hij mee aan boord had genomen.


  ‘Drie tegen één, als Red Mackay zich erbuiten houdt. Niet zo goed dus. Eigenlijk bijzonder slecht.’


  ‘We koersen nu noord tachtig oost, meneer.’ Pellegrine ging volledig in zijn werk op. Hij zweeg even en wierp een blik op Metcalf die naast hem stond. ‘Dit is allemaal jouw schuld. En nog wel op m’n verjaardag!’


  ‘Gefeliciteerd, stuur!’ zei Carroll droog.


  Devane greep het scherm vast en staarde recht voor zich uit. Hij kon het oude schip nu veel beter onderscheiden. Het slingerde onhandig van bak- naar stuurboord. Er kwam zoveel rook uit dat de andere schepen overal konden uithangen.


  Hij nam een beslissing. ‘Volle kracht vooruit!’


  Terwijl de romp door de plotselinge kracht heftig omhoogkwam dacht Devane dat hij Chalmers hoorde zeggen: ‘Zonder de Kestrel? Geen enkele kans.’


  Devane greep zich aan de reling vast en liet zich, terwijl de MTB nog steeds vaart meerderde even door de knieën zakken. Het was alsof hij haar bereed, het hop... hop... hop... van haar romp op de golven waardoor enorme schuimgordijnen opzij geworpen werden; het leek wel een sneeuwploeg.


  Buiten adem vroeg Beresford: ‘Wat wil je dat ik doe?’


  Devane keek hem aan. ‘We kennen hier geen passagiers, Ralph!’ Hij lachte. ‘Bridges is aan zijn voet gewond. Help hem een handje met zijn mitrailleur. Hij zit aan bakboord. Dan zit je gelijk een beetje beschut als er hier iets onplezierigs gebeurt!’


  Hij draaide zich om, keek weer naar het vrachtschip en concentreerde zich alleen daarop, en natuurlijk op Priest en zijn zes-ponder. Het was alsof ze recht op het oude Turkse vrachtschip afstormden om het midscheeps te rammen. Net als bij Twiss, een klap, een enorme vuurbal en daarna niets meer.


  ‘Kom op, meid! D’r tegenaan!’ riep een matroos. De man klonk opgewonden en juichte bijna alsof het de mooiste dag van zijn leven was.


  Devane greep de reling nog steviger vast in een poging zijn plotselinge wanhoop te onderdrukken. Lieve God, laat me haar alsjeblieft niet kwijtraken. Claudia.


  Hij hoorde Pellegrine woest zeggen: ‘Ik vind dat we die Turken maar eens flink moeten laten zweten!’


  De MTB met het vuurrode cijfer één op de voorsteven vloog met een snelheid van negenendertig knopen in de richting van het vrachtschip en toen Devane even achterom keek was er van Mackay’s schip geen spoor meer te bekennen.


  ‘Bakboord tien. Houen zo!’


  Met half dichtgeknepen ogen tuurde hij naar het oude schip dat langzaam aan stuurboord voorbij leek te glijden. Sneller, steeds sneller. De MTB had nog nooit zo hard gevaren, zelfs niet bij haar proefvaart.


  Hij probeerde de kijker met één hand vast te houden terwijl hij zich met de andere vasthield. Eén hand voor de koning, maar hou er één voor jezelf. Hij glimlachte en moest weer aan de oude instructeur denken die dat tijdens de opleiding altijd zei. Vóór de oorlog. Het leek wel een miljoen jaar geleden.


  Daar heb je dat verdomde schip. Ze zat onder het roest en haar reddingboten zagen eruit alsof ze in jaren niet geschilderd waren. Nietige gezichten keken vanaf de open brug op hen neer terwijl boven hun hoofden als een soort talisman de Turkse vlag wapperde.


  Devane liet zijn kijker tegen zijn borst vallen en voelde hoe waterdruppels als hagel zijn gezicht striemden. Als het roer nu vast kwam te zitten, zouden ze het neutrale schip hemelhoog de lucht inblazen. ‘Langs haar achtersteven!’


  Opnieuw wierp hij een blik op de mensen die om hem heen stonden. Gespannen gezichten, half dichtgeknepen ogen, lichamen iets gebogen, alsof ze zich allemaal voorbereidden op de klap die zou komen als ze de zwarte rook binnenvoeren.


  De hoge achtersteven doemde nu boven hen op en er waren nog maar vage gestalten te onderscheiden. Een man zwaaide met een pet terwijl hij geluidloos iets schreeuwde. Een Turkse vlag die er ongewoon schoon uitzag te midden van al dat roest en andere vuiligheid, Chalmers die door de dikke rook moest hoesten; Devane had kunnen zweren dat de kiel van zijn MTB bij het doorklieven van het kielzog van het andere schip het water even verlaten had, zo nauwkeurig had Pellegrine zijn bijna-aanvaring uitgevoerd.


  ‘Een E-boot! Aan bakboord!’


  ‘Open het vuur!’


  Kanonnen kwamen ratelend tot leven, terwijl een complete kegel lichtspoormunitie op de voorop varende E-boot werd losgelaten en haar als in een web gevangen hield.


  De afstand tussen de schepen werd snel minder zodat Devane duidelijk kon zien hoe de sleeptros tussen de Duitse schepen geslipt werd en de andere commandant haastig zijn leider te hulp schoot.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor de Duitsers eindelijk reageerden. Devane kon zijn mannen horen vloeken en schreeuwen terwijl ze uit alle macht vuurden en telkens weer hun wapens herlaadden totdat de lopen glommen van de hitte.


  Hij probeerde zich voor te stellen hoe hij zich gevoeld zou hebben. Zo dicht bij de veiligheid. Alleen maar een oud vrachtschip, en toen barstte er plotseling als een soort engel der wrake een MTB door het rookgordijn heen, een MTB die uit alle macht vuurde. Er vielen vaak slachtoffers onder schepen die op weg naar huis waren. De uitkijken waren vermoeid, de mensen namen het er vaak van, waren blij dat ze weer een actie overleefd hadden. Op dat moment kwam er vanuit de zon onverwacht een vliegtuig op je af gedoken en een bellenbaan van een torpedo kwam recht op je af.


  Nu overkwam het Lincke eens. Tegen drie E-boten kon hij niet op, maar hij moest en zou Lincke te pakken nemen.


  Een lading lichtspoormunitie schoot over hen heen en spoot langs het oude vrachtschip dat een angstige draai maakte in een poging buiten gevecht te blijven.


  Devane wees naar de voorop varende E-boot. ‘Die moet je hebben, Pellegrine!’


  Iedereen bij hem in de buurt wist wat hij bedoelde en vanaf het achterschip hoorde hij het plotselinge gekraak van de tweeling-Oerlikon toen de beschadigde E-boot door het vizier begon te glijden.


  ‘Hard stuurboord! Houen zo. Hard bakboord!’


  Zigzaggend en wild rollend draaide de MTB in de richting van de tweede MTB en Devane zag hoe de granaten en de lichtspoormunitie haar brug teisterden terwijl allerlei uitrustingsstukken en verbogen dekplaten als papier door de lucht geslingerd werden.


  Devane voelde het schip onder zijn voeten omhoog springen, toen de eerste E-boot in een poging hen van de beschadigde E-boot af te snijden snel bijdraaide en hen op een hagel van kogels trakteerde.


  Maar toen ze erlangs scheurden hoorde Devane het doffe gedreun van dieptebommen die vanaf het achterschip gelanceerd werden en hij kromp even in elkaar toen ze vrijwel tegelijk explodeerden, één ervan vrijwel midscheeps onder de ronddobberende E-boot.


  Twee tegen één. De beschadigde boot maakte enorme slagzij en twee rubberboten peddelden al haastig van haar vandaan.


  Devane viel door de schok van het kanonvuur dat in de kaartenkamer hamerde en vervolgens tegen de brug explodeerde. De inslagen waren oorverdovend en Devane zag bloed op zijn benen verschijnen zodat hij even de indruk kreeg dat hij al dodelijk gewond was. Maar het was de bootsmaat die geraakt en op slag gedood was door een granaat. Er zat een gat in zijn lichaam dat groot genoeg was om er een hand in te steken, en zijn ogen bleven verwilderd staren, gefixeerd op het moment dat hij getroffen werd.


  De romp stootte en trilde toen hij door een volgend salvo werd getroffen: granaten geselden het houten dek, terwijl andere in de onderofficiersmess explodeerden, precies op de plaats waar even tevoren Pellegrine nog moeizaam brieven had zitten schrijven aan zijn wispelturige echtgenote. Andere waren de kleine kombuis binnengedrongen en vernietigden de radiohut waarbij de telegrafist die net probeerde een brandblusapparaat te pakken te krijgen, werd gedood.


  ‘Hard bakboord!’ Devane klemde zijn kaken op elkaar terwijl de kogels rondom hem op de brug insloegen.


  Korporaal Priest kwam kruipend van zijn zes-ponder vandaan en Devane zag hoe Beresford met zijn haar in de wind wapperend op de plaats van de richter was gaan zitten om diens taak over te nemen.


  Priest rolde opzij en lag nu op zijn rug te wachten tot hij dood zou gaan terwijl zijn bloed langzaam door de spuigaten de zee in stroomde.


  Uit de tweede E-boot kwam nu een dikke rookpluim te voorschijn terwijl ze snel vaart verloor. Haar boeggolf werd steeds minder indrukwekkend terwijl de Oerlikons haar met een dubbele lijn lichtspoormunitie geselden. Geschutsbemanningen en gewonden werden zonder onderscheid neergemaaid en tegelijkertijd ontstond er brand in kisten met munitie zodat het hele bovendek in een dodelijke val veranderde. Devane veegde woest het overkomende water en het zweet uit zijn ogen en staarde verwilderd naar de nog resterende E-boot. Daar was ze! Ze maakte in volle vaart een bocht, terwijl haar voorste stuk geschut enorme ballen lichtspoormunitie zijn kant uit spuwde en toen begon ze op topsnelheid een onderscheppingskoers te volgen. Hij kon duidelijk het op de brug geschilderde embleem waarnemen, evenals de tijgerstrepen en de kleine op de brug aangebrachte Engelse en Russische vlaggetjes, die elk een door Lincke en zijn bemanning tot zinken gebrachte tegenstander moesten voorstellen.


  Eindelijk stonden ze dan tegenover elkaar. Alleen de overlevenden in de rubberbootjes en zij die nog aan boord van de brandende E-boot waren, konden hiervan getuige zijn.


  Het blokrooster danste onder Devanes laarzen en hij zag tussen de kieren van de planken rook opwellen. Hij rook een brandlucht en begreep dat er ergens tussendeks brand uitgebroken was.


  Hij zag hoe Chalmers er gefascineerd naar staarde en riep: ‘Ga naar beneden! Roep de assistent van Ackland en blus dat vuur!’


  Er sloeg een kogel door de vlaggenkast en Carroll staarde naar het fraaie ronde gaatje dat plotseling op nog geen vijftien centimeter van zijn heup verschenen was. ‘Ik ben al weg!’ riep hij.


  Chalmers waggelde in de richting van de trap naar beneden. ‘Nee! Er is niets met me aan de hand!’ Toen was hij verdwenen, half vallend in de rook omdat Pellegrine het schip een nieuwe scherpe bocht liet beschrijven. Een nieuwe serie explosies deed de scheepsromp in zijn voegen kraken, maar nog steeds beschikten ze over al hun vuurkracht. ‘Hard stuurboord!’ De rook werd steeds dikker. Devane tuurde naar het silhouet van het van koers veranderende vijandelijke vaartuig. ‘Dieptebommen!’


  Maar Lincke was erop voorbereid. Terwijl de twee dieptebommen explodeerden en twee enorme waterzuilen omhoogwierpen, draaide hij wild van Devane weg en toen het water weer op de zee was gestort bleek dat er op de E-boot bijna geen spetter was neergekomen.


  Pellegrine gromde van de pijn toen een houten splinter, die van de brug zelf was losgeschoten, hem als een soort pijl midden in het voorhoofd trof.


  Toen Metcalf hem probeerde te helpen snauwde hij: ‘Laat maar zitten! Ik leef nog!’


  Metcalf dook haastig weg toen een nieuwe lading stalen en houten splinters over de brug floot, maar vrijwel tegelijkertijd hoorde hij Devane schreeuwen: ‘Help Carroll eens!’


  Die was op een vreemde manier achterover gevallen, terwijl één been dubbelgevouwen onder zijn lichaam lag. Tussen zijn opeengeklemde kaken door siste hij: ‘Recht erdoorheen geschoten! Geef me eens een noodverband, jongen!’ Op dat moment raakte hij buiten bewustzijn. Terwijl de MTB met haar brullende motoren voor de zoveelste keer wild een scherpe bocht maakte en het schot voor schot tegen de E-boot leek op te nemen, vochten over het hele schip verspreid de bemanningsleden hun eigen, individuele veldslagen uit.


  In de fel brandende kombuis gebruikten luitenant Chalmers en een jeugdige stoker bijlen en brandblusapparaten om het vuur te doven en om een gewonde matroos te bevrijden die benedendeks in veiligheid gebracht was.


  De machinekamer, al halfvol rook en stoom, was op verschillende plaatsen geraakt, maar de drie motoren liepen nog steeds op volle toeren, terwijl Ackland, wiens overall door een lekkende pomp en het water dat door het dek boven hem sijpelde totaal doorweekt was, als een soort gemartelde slaaf eromheen rende. Zijn jonge helper, voor wie Ackland al aan bevordering liep te denken, rolde traag heen en weer door de troep en de lekkende olie op de bodem van de machinekamer, terwijl zijn armen wijd uitgespreid lagen, alsof hij gekruisigd was. Een groot-kaliber kogel had hem in de rug geraakt en hij was in zijn eentje gestorven: zijn geschreeuw was niet te horen geweest door het gebulder van de motoren die hij zo goed had onderhouden.


  Ook de Oerlikon-schutter was gesneuveld en moest eerst uit zijn harnas worden getrokken voordat torpedomaker Pollard, de knaap uit de sloppen van Newcastle, die lak had aan alle officieren en aan alle mogelijke autoriteiten, zijn plaats kon innemen en het vuur weer opende.


  Luitenant Dundas rende naar de brug om daar Chalmers te vervangen en keek naar de dode matroos en naar Carroll om wiens been haastig een noodverband was aangelegd.


  ‘We maken water, meneer!’ riep hij uit. Woest draaide hij zich om en kokhalsde toen een granaat naast het bakboord machinegeweer explodeerde en de benen van de schutter als een stuk vlees de lucht in schoten.


  Devane gaf geen antwoord. De E-boot was weer aan een bocht bezig. Lincke had een rookmarkeerder in het water gezwiept en gebruikte deze nu als een extra rookscherm terwijl hij haastig een volgende aanval voorbereidde.


  De mitrailleur aan stuurboord zweeg plotseling en hij hoorde de matroos snikkend en vloekend proberen de blokkering te verhelpen. Het wapen was oververhit en had bijna al zijn munitie verschoten.


  Opnieuw ging er een vreselijke schok door het schip en Devane wist dat ze langs een stuk van de gezonken E-boot geschampt waren.


  Dundas rende naar de spreekbuis en herhaalde: ‘De meester zegt dat het stuurboordroer eraf gerukt is en dat de stuurboord-buitenschroefas snel oververhit raakt.’


  ‘Stop de stuurboord-buitenmachine, Pellegrine.’


  Devane onderging het als de pijn van een wond ergens in zijn lichaam. Het was allemaal voor niets geweest. Hij zag het gestreepte silhouet van de E-boot snel door de ronddrijvende rook schieten, ondertussen twee zwemmers overvarend en nu recht op de MTB af koersend. ‘Vergeet die laatste order maar! Ik wil vol vermogen!’


  Devane negeerde de geschrokken gezichten om hem heen en rende naar de andere kant van de brug. Beneden hem zag hij de gesneuvelde mitrailleurschutter over de trieste restanten van zijn machinegeweer hangen, terwijl het bloed van zijn opengereten been zich met dat van korporaal-torpedomaker Kirby vermengde, die een paar seconden eerder om het leven was gekomen.


  Daar had je Lincke. Hij voer nog steeds recht op hen af. Laat hem maar komen.


  ‘Recht op hem af!’


  Devane dook weg terwijl kogels in de brug sloegen. Eén daarvan raakte Carroll en doodde hem terwijl hij bewusteloos van pijn op het dek lag, zodat hij kalm stierf, even kalm als de man die hij altijd geweest was. Een man die met zijn paard en wagen langs de huizen was gegaan, een kletspraatje maakte met de vrouwen uit de buurt en die droomde van de dag waarop hij bij de marine zou gaan.


  In zijn machinekamer hield Ackland zijn meters in de gaten en wist dat ze al vaart begonnen te verliezen. Hij voelde dat buiten, in die andere wereld waar dood en felle lichtflitsen de dienst uitmaakten, het uur der waarheid bijna was aangebroken. Hij moest denken aan de garage waar hij had gewerkt en die aan de Great North Road stond, aan de dagjesmensen op zonnige dagen en de slechte dagen waarop niemand kwam. Devane wilde volle kracht vooruit. Je liep de kans dat hierdoor de machines totaal naar de knoppen zouden gaan, waarschijnlijk de hele, verdomde boot zelf ook. Hij zuchtte. Wat kon het hem ook eigenlijk schelen? Het was toch gedaan met hen.


  ‘We verliezen steeds meer vermogen!’ schreeuwde Dundas.


  Devane knikte; zijn ogen deden pijn van de rook en van pure wanhoop en hij had zich er al bijna bij neergelegd dat het met hen afgelopen was. De grote E-boot was opnieuw gedraaid zodat ze de indruk maakte recht op de linkerzijflank van de MTB af te stormen. Haar geschut lichtte telkens weer op hoewel haar wapens op het achterdek gedeeltelijk buiten gevecht waren gesteld en slechts onregelmatige vuurstoten uitbraakten.


  ‘De zes-ponder is vastgelopen, meneer.’ Metcalf staarde in de richting van het voordek en zijn stem klonk schor en onvast.


  Devane keek langs hem heen en verwachtte half en half Beresford dodelijk gewond op het dek te zien liggen. Maar hij zat met één hand aan het kanon, waarvan de loop nog steeds in de richting van de vijand wees. Maar de elektromotor die het stuk had aangedreven, had het begeven. Je had er geen donder meer aan.


  ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’ Dundas probeerde met zijn tanden een zakdoek om zijn pols te binden.


  Devane keek naar de langzaam doorvarende E-boot. Lincke was wel zeker van zichzelf. Het was tijd voor hem om de vijand af te maken, en hij was vast van plan van elke seconde te genieten. Devane kon zelfs Linckes witte pet op de brug zien; hij was net op de brug geklommen om het allemaal nog beter te kunnen zien. Hij deed hetzelfde als Devane zelf tijdens de raid op Mandra had gedaan.


  Hij geeft me niet eens de gelegenheid om me over te geven. Zou ik met hem hetzelfde gedaan hebben?


  Devane keek toe hoe het voorste geschut op het gepantserde dek van de E-boot zijn kant uit draaide totdat het de indruk maakte recht op hem gericht te zijn. Hij voelde hoe de motoren steeds minder toeren begonnen te maken en hoorde het onregelmatige gerammel vanuit de beschadigde schroeftunnel.


  Vuur dan, klootzak! Dat wil je toch zo graag? We zijn een prachtig doelwit!


  Plotseling klonk het geluid van voortjagende motoren boven alle andere geluiden uit en toen Devane naar de andere kant van de brug rende zag hij Mackay’s MTB door de rook te voorschijn schieten: hij kon duidelijk het levendige mondingsvuur zien terwijl de boot de muur van rook als een raket doorboorde.


  Devane nam dit alles in een fractie van een seconde waar. Lincke draaide zich wild om en zijn pet vloog van zijn hoofd toen de brug van de E-boot door een stoot lichtspoormunitie werd schoongemaaid.


  Linckes schip moest zwaarder beschadigd zijn dan ze zich aanvankelijk gerealiseerd hadden. Terwijl Mackay er uit alle wapens vurend voorbijspoot, draaiden de lopen van het voorste stuk – die er een paar seconden geleden nog zo dreigend hadden uitgezien – langzaam omhoog en bleven daar hangen.


  Na wat een eeuwigheid leek hees iemand een witte lap op de brug van Linckes schip en er verschenen een paar gedaanten aan dek die hun handen hoog boven hun hoofden staken en naast hun doden en gewonden afwachtend bleven staan.


  Devane staarde Dundas secondenlang aan. ‘Stop de machines. Meld me zo snel mogelijk de schade.’


  Hij nam zijn pet af en stond vanaf het blokrooster te kijken hoe de andere MTB langszij de E-boot gleed die zich zojuist had overgegeven. Mackay’s man in de machinekamer was inderdaad een prima kracht, precies zoals Ackland gezegd had. Nog een minuut, een paar seconden zelfs en... Devane keek over zijn zwaargehavende schip uit en naar de overlevenden die hun weg zochten over versplinterde dekplanken en langs het kapotgeschoten geschut. Maar hij was zeker niet beter dan een willekeurig lid van m’n eigen bemanning. Zeker niet beter.


  Hij wierp een korte blik in de richting van Metcalf, die nu pas van de schrik stond te trillen nadat hij had ontdekt dat hij het er levend had afgebracht. Hij keek naar Pellegrine, die uitgeput over het roer leunde, met de splinter nog steeds bloederig in zijn voorhoofd geplant. Hij zag Chalmers, van top tot teen pikzwart, die tegen de zijkant van de brug hing en zijn verbrande handen langs zijn lichaam liet hangen. Hij was het vuur meester geworden, en daarmee ook zijn angst.


  Beresford kwam naast hem staan. ‘Red is wel precies op het nippertje komen opdagen.’ Hij probeerde een sigaret aan te steken en grijnsde plotseling. ‘Sorry. Maar die schuit stinkt zó naar de benzine!’


  Devane keek onderzoekend naar Dundas’ gezicht toen hij terugkwam. ‘De meester ziet kans om de pompen weer aan de praat te krijgen, meneer,’ zei Dundas. ‘Maar het lukt hem niet om meer dan tien knopen te halen.’


  Devane draaide zich om terwijl de andere MTB achteruit van de bewegingloze E-boot wegdraaide. Mackay had springladingen geplaatst en de Duitse overlevenden moesten, totdat er hulp voor hen zou komen opdagen, het met hun rubbervlotten zien te redden.


  ‘Had u niet even met die Lincke willen praten, meneer?’ vroeg Dundas. ‘Hij is dood.’ Devane keek hoe de MTB hun richting uit kwam. ‘Het is beter dat je je vijanden niet ziet, Roddy. Ze lijken erg vaak ontzettend veel op ons.’


  Er flikkerde een seinlamp over het water en Devane zei: ‘Antwoord hem maar, Carroll.’ Langzaam drong het tot hem door; in dit soort situaties gebeurde hem zoiets wel vaker. ‘Ik vergat het.’


  Dundas klepperde met de Aldis-lamp en zei toen: ‘Van de Kestrel. Nog orders?’


  Ze keken elkaar aan en draaiden zich niet eens om toen de springladingen diep in het binnenste van Linckes schip ontploften.


  ‘Zeg Red Mackay maar: bedankt voor uw tijdige assistentie.’ Hij keek naar de hemel die al bijna donker was en op het punt stond de beestachtigheden van het gevecht aan het oog te onttrekken. ‘Orders? We gaan naar huis. Zeg dat hem maar.’


  Pellegrine deed moeizaam en stijf een stap achteruit en peuterde voorzichtig aan de splinter. ‘Hier, Metcalf. Neem jij het roer eens van me over. Vaar maar achter de Kestrel aan. Ik ga even zitten.’ Er gleed een grijns over zijn gezicht. ‘Je hebt je goed geweerd, jongen.’


  Devane greep het scherm vast en voelde de Merlin weer trillend tot leven komen. En dat geldt ook voor jou.


  De wolken raakten de horizon en al spoedig waren de twee kleine schepen in het duister verdwenen. Ze gingen naar huis.
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